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Gulsim Huseynova. Tat dilinin leksikas

ON SOz

Hor bir dilin leksiklogiyasina ela bir 6zinamaxsusluq
xasdir ki, bu, onu sistem Kkimi todqiq edilmasino muoayyan
godar mane olur. Qeyd edilon cohad ondan irsli galir ki, dilin
leksik sistemi homiso ag¢iq vo doyiskondir. Bu sistemds hom
movcud soOzlorin monalarinda doyismolor bas verir, soziin
semantikasi genislonir, sixilir, daralir. S6z dildo islok gatdan
¢ixib ligat fondunun passiv gatina ke¢ir. Bunun miiqabilinda
dilo yeni sozlor daxil olur. Dil basqa dillordon s6z alir, basqa
dillora s6z verir. Butin bu hadisalar dilin leksik sisteminda
daim bas verir Bir hadiso dilin inkisaf tarixinin mioyyan
ddévrinds daha ¢ox miisahids olunur, basqa bir hadiso iss sanki
dayanir. Basqa dildon s6zalma va basqa dilo s6zin kegmasi,
neologizmlorin yaranmasi vo dilin liigat torkibinoe daxil olmasi
kimi proseslor Dbir-birindon forqli formalarda bas verir.
Molumdur ki, tatlar irandilli xalq olub Xoazaryani orazilordo —
Iranda, Azorbaycanin simal-sorq rayonlarinda, Abseron
yarimadasinda, Dagistanin conub-sarginds, Dorbond vo
Mahagqala  sohorlorinds  moskunlagsmislar.  Azorbaycan
orazisindo tatlar, asason, respublikanin Ismayilli, Xiz1, Samaxi,
Quba, Davagi vo Abseron orazilorindo daha kompakt sokildo
yasayirlar. Bu baximdan tat dilinin leksikologiyasinin
Azorbaycan orazisindo yasayan tatlarin dilino dair materiallar
osasinda todqiq olunmasina ehtiyac duyulur. Dogrudur, tat
dilinin leksikasina dair bir sira todgigatlar mévcuddur. Lakin
bu todgigatlar mioyyan bir arazi ilo mohdudlasdirildigindan
aragdirmanin basqa orazilor zro aparilmasi tolobi meydana
cixir. Mosaloys bu ybndon yanasmaq tat dilinin leksik
fondunun Umumi monzarasini aydinlasdirmaq tigiin xiisusi
ohomiyyat kosb edir. Azorbaycanda yasayan tatlarin dili
Azorbaycan dili ilo daimi tomaslhi olagododir. Bu slagsloar,
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stibhasiz ki, tat dilinin leksik sistemino xisusi tosir gostorir.
Homin tasirlorin muxtalif aspektdon Oyronilmoasi mimkindur.
Muollif osords tat dilinin ligst torkibino daxil olan sozlorin
imumi fondunun yaradilmasi, bu sézlarin monsaco tosnifi, tat
dilindos antonimlarin, sinonimlarin, omonimlarin
xususiyyatlorinin  olagoli oldugu dilin tesiri prizmasindan
toyini, tat dilinin leksik gatinda terminlarin yerini, terminlarin
yaranmast vo alinmast masalalrini on planda noazors
catdirmigsdir.  Oxuculara, dilgiloro  toqdim olunan bu
monoqrafiyada tat dilinin leksikasinin  kompleks vo
Azorbaycan dili ilo muqayisali sokildo arasdirilmasina coahd
edilmisdir. Malumdur ki, mixtalif etnoslar, xalqlar arasindaki
miinasiboatlords dil miihiim rol oynayir. ictimai, madoni, sosial
vo iqtisadi sahalordo olagolarin gergoklosmasi Ugln dildan
istifado edilir. Buradan bels bir natico ¢ixir ki, dil alagslori do
ictimai sociyys dasiyaraq iqtisadi, siyasi, madoni, dini vo bu
kimi olagolar gorgivasinda tozahtr edir. Dil muxtalif dillarlo
tomaslt vo tomassiz olagolor zominindo yasayir. Olaqgoalor
tomasli olduqda dillarin bir-birina tosiri bas verir. Bu tasir gox
zaman garsiliqlt olur. Demali, dilin inkisafi xalqin tarixi, onun
yasadig1 arazi vo onunla qonsu olan xalqlarin dili vo tarixi ilo
baglidir vo dilin dasiyicisi olan xalqin, etnosun basqa xalqlarla
muinasibatlorindon do asilidir.

S0z dilin osas, mustoqil vahididir vo ligot torkibinin
formalagmasi sozlordon asilidir. Ona gora do ligat torkibinin
todqiq olunmasinin asas masalosi sozlorin leksik-semantik
cohoatdon arasdirilmasidir. Leksikologiyaya dair todgiqgatlarda
ligot  torkibindoki  sozlorin  leksik-semantik  qruplara
bolinmasi, sOzlor arasindaki semantik olagoalor, sozlarin
¢oxmonaliligl, omonimliyi, sinonimliyi, antonimliyi, ligat
torkibinin imumislok vo xiisusi leksik qatlar1 kimi mosalalor
daim diggot morkozindadir. Bitin bu masalolor ayriliqda
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gotlirilmis bir dil Ggtin vo eloco do, muayyan dillar Gglin
mugayisali sokilda 6yranilir. Bununla bels, elo dillor vardir ki,
onlarin leksikasinin geyd edilan saviyyslards kompleks sokilda
arasdirilmasina ehtiyac vardir. Tat dili do belo dillordon
biridir.

Tat dilinin Quba lahcasina bu dilin digar lahcalari ilo
mugayisado daha cox todgiqat¢r miiraciot etmisdir. Quba
lohcoasi haqqinda bir sira asarlordo molumat vo materiallar
verilmis, lahconin muixtalif masalalori hagqinda mogalslor darc
olunmus, leksikasi ayrica todqiqat obyekti olmusdur. Quba
Iohcasinin ligat torkibini lohconin 6zinomoxsus sozlori vo
alinma so6zlor qruplarina bdélirlor. Bu zaman lshcanin
ozuinomoxsus s6zlarindon bohs edilorkan tat va ya Iran qrupuna
aid olan sozlor birlosdirilir. Muollifo goéro, bu masalanin
daqiglasdirilmasi tgun tat dilinin digar Ishcalarine aid sdzloarin
toplanmasi, qruplasdirilmasi, genealoji tosnifinin aparilmasi vo
sonda onlarin lohcalorarast miiqayiso obyekti olmast daha
aktualdir. Bu halda tat dilinin leksikasinin arasdirilmasi
mosalosi ayriligda gotiiriilmiis bir dilin leksikologiyasina aid
todgigat saviyyasindan konara ¢ixir va dil alagoalori problemi
mustavisina kecgir. Bu moasalonin dyranilmasi, siibhasiz ki, daha
vacibdir.

Ligot torkibino daxil olan s6zlorin qruplasdirilmasi,
batin leksik-semantik qruplarin toyini dilgiliyin murokkab
masalalorindon biridir. Bu problem leksikologiya ilo bagh
todqiqat islarinda, xUsuson liigat torkibinin semantikaya goro
tosnifindo homiso On plana ¢ixir. Noticads ¢oxsayl leksikoloji
todgiqatlarda muixtalif tosnifatlar nozora g¢arpir. Sozlarin
mofhumlar osasinda qruplasdirilmast zamani {imumidon
xUsusiyas dogru getdikco budaqlanmalar artir. Masalon,
bitkilori agaclar, kollar, donli bitkilar, torovez, meyvs, yem
bitkilori, dorman bitkilari va sair qruplara ayirmaq olur. Bitin
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bunlar leksik-semantik qruplara tosnifin c¢otinliyini gostorir.
Lakin mirokkoblik tosnifatin istonilon sokildo aparilmasina
asas vermir. Leksik-semantik tosnifat dilin imumislok sézlori
osasinda aparilir. Leksik sistemin vahidlarini isa mixtoalif
sokildo qruplasdirmaq olar. Monoqrafiyada miollif bu
masaloni  do  6n plana ¢okmoya Vo hamin masalani
Azorbaycanda yasayan tatlarin dilino dair materiallar Gzro
Oyranmoayas cohd g6stormisdir.

Biz belo hesab edirik ki, tat dilinin bu vo ya digor
lohcasindo  miisahido olunan s6z yaradiciligit  yollar,
s6zdlzoldici sokilgilor butévlikds tat dilinin s6z yaradiciligini
tam ohato edo bilmoz. Bu baximdan da tat dilinin miixtolif
Iahcalorinds s6z yaradiciligr xiisusiyyatlori hom ayri-ayriliqda,
ham do miqayisali sokildo todqiq edilmalidir. Tat-Azarbaycan
dil olagslorinin intensivliyi fonunda tat dilinin butin
Iohcalorindo  Azorbaycan  diline moxsus  sOzduzaltmo
vasitolorindon istifado imkanlar1 artir. Dominant dilin
mohsuldar s6zdlzoaldici sakilgilori qarsiliqli alagada olan dilds
do 0zlno yer alir. Monoqrafiyada bu masolalora do
toxunulmusdur. Stibho yoxdur ki, leksikologiya genis
todgiqgatlar tolob edon bir sahodir. Misllif bu monoqgrafiyada
tat dilinin leksikologiyasina dair biitiin moqamlarin ohato
olunmadigini noazors alir. Giiman edirik ki, oxucularin vo
mutoxasislaorin roy vo tokliflori bu sahado golocok todqiqatlarin
hansi istiqgamotlords aparilmasinda yardimei olacaqdir.

AMEA Nasimi adina Dil¢ilik institutu
Dil alagalari sobasinin mudiri
filologiya tizra elmlar doktoru,
professor R.H.Eyvazova
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GIRiS

Azorbaycanda dilgiliyin  mumi nozori, praktik mo-
salalari ilo yanasi, ayri-ayri dillarin hartarafli 0yronilmasins do
xtsusi diqgat yetirilir. Burada dilcilik sahasinds aparilmis
elmi-tadqgiqat islari ham sanbalina, hom se¢ilmis movzularin
rongarangliyina, hom do ohato olunan problemlorin
coxsaxaliliyino goro secilir. Azarbaycanda dilgiliyin hom Umu-
mi nazari problemlari, ham do mixtalifsistemli dillorin ayri-
ayriligda vo miuqayisali sokildo Oyronilmasino xususi digget
verilir. Tlrkologiya, o cimladon ayri-ayr tiirk dillari, Xtisusan
do, Azorbaycan dilinin todqiqi ilo baghh boyik islor
goriilmiigdiir. Bununla yanasi, respublikanin orazisinds
movcud olan dillor sahasinds do bir ¢ox ugurlar qazanilmigdir.
Azorbaycan 6z mdustoqilliyini borpa etdikdon sonra burada
yasayan azsayli xalqlara qayg1 artmisdir. indi azsayl xalqlarin
adot-ononalorinin, madaniyyatinin, adobiyyatinin, elaco do
dilinin dyranilmasina boyik shomiyyat verilir.

Miasir dovrimizds dil olagoalorinin daha cox dilin
foaliyyot gostordiyi orazilordo faktlar asasinda 6yronilmasine
boyuk ohomiyyat verilir. Dinya miqyasinda ¢oxsayli dillarin
foaliyyat goOstordiyi, islondiyi orazilordon biri Qafqazdirsa,
homin orazido dillorin qarsiliqli olagolorinin genis viisot
tapdigr regionlardan biri Azorbaycandir. Respublikamizda
vahid qardasliq ailoesindo muxtalif xalglar, o climladon tatlar
yasayir.  Tatlar ~ Azorbaycanin  bir sira  oarazilorinds
yayildigindan, tat dilinin mixtalif lohcalori meydana
cixmisdir.

Hazirda dilgilik tadqiqatlarinin bir istigamati do mioyyan
arealda foaliyyat gostoron dillarin ham muxtolif aspektlordan,
hom do kompleks sokildo Oyronilmasidir. Miuxtalif dillorin
yayildigr orazilor dil slagalarinin, dillorin garsiliglt tasirinin

7



= - =00 8 e=o - o>

Gulsim Huseynova. Tat dilinin leksikas

Oyronilmosi tigiin genis imkanlar agir. Bu clr tadgigatlar in-
terferensiya, divergensiya, alinmalar vo innovasiyalar Kkimi
masalalora isiq salmaq baximindan elmi doalillorin askara
cixarilmasi ii¢lin yeni materiallar verir. Tat dili vo onun
sivalorinin todqiqi gostarilon cohatlora gdro xususi aktualliq
kosb edir.

Azorbaycanin miixtalif orazilorindo yayilmis tat dilinin
bozi lohcalori Umumi sokildo todqiq olunmus, tat dilinin bir
sira mosalolarine dair ayri-ayri elmi moqalo vo tezislor
yazilmigdir. Lakin bu dilin leksikasi sistemli sokilda, mixtalif
lohcalordoki leksikanin miiqayisasi asasinda bugiinadok komp-
leks sokildo Oyronilmomisdir. Tat dili sdézlarinin moansaca
tosnifi, strukturu, leksik-semantik xususiyyastlori, dil alagslori
prosesindo tat dilindo yer almig alinmalar, onlarin
monimsanilmosi, tat dilinin basqa dillarlo slagalarinin Gmumi
manzarasi va bu olagoalarin onun leksik sistemina tasiri kimi
masalolor lazimi soviyyado arasdirilmamisdir. Tat dilinin
lahcalori UGzra toplanmis sézlorin sistemo salinmasi, bu dils aid
ligatlorin hazirlanmasi ilo bagh islor do ganeedici soviyyado
deyil.

Tat dili osrlor boyu Azorbaycan dili, xlsusan da, onun
ayri-ayr1 dialektlori ilo qarsiligli tomasda olmusdur. Noticado
har iki dil bir-birino tesir gostormis, bu tasir hamin dillorin
leksik sisteminds ohomiyyatli iz buraxmisdir. Tat dili ilo
Azarbaycan dili arasinda alagalorin godimliyi tat dilindo Azor-
baycan dilinin godim leksik layina aid olan sézlarin muhafiza
olunmasinda 6z oksini tapir. Azorbaycan tatlarinin dilinda
islonon tirkizmlor turk dillorinin tarixi leksikologiyasinin
Oyronilmosi Ugun xususi ohomiyyat dasiyir. Maraghdir ki,
hazirda tat dilindo iglonan tiirkizmlorin az olmayan bir hissasi
gedim doOvro xas semantik xdsusiyyotlorini saxlamigdir.
Azorbaycan dilindo belo so6zlorin  semantikasinda osasli
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doyisikliklor bas vermisdirse, tat dilindo bu sdzlor ilkin
monalarini qoruyub saxlamisdir. Bu ham dil slagoslari proble-
minin, ham do dilin leksik sistemindo bas veran doyisikliklarin
oyronilmosi baximindan xiisusi ahamiyyat kosb edir. Bu iso
se¢ilmis moOvzunun aktualligimi  gostorir.  Tat  dilinin
Azaorbaycan dilina tosiri  Azorbaycan dilinin dialekt vo
sivolorindo miisahido olunur. Bir c¢ox tat monsoli soOzlor
Azorbaycan dilinin dialekt vo sivolorindo foal surotdo
islonmokdodir. Bu, tatlarin kompakt sokildo yasadiglar
orazilords daha ¢ox miisahido olunur.

Dialekt, lahco vo sivalordo islonon s6zlordo askara ¢ixan
leksik-semantik forqglor, leksik sistemdoki diferensiasiya, bu
sistemin inkisaf tomayllari leksik sistemin zanginlosmasi va
tokmillogmosi tozahirlori dilin godim qatlarina aid vahidlarin
islonmosi, onlarin qohum dillorin materiallar1 tizro miqayisali
tohlili yalniz tat dili iigiin deyil, hom do dil olagalori vo dil
tarixino aid muxtalif problemloarin holli baximindan aktualliq
kosb edir.

Tat dilinin liigat torkibino daxil olan soézlorin semantik
sahoalor vo ya tematika izro qruplasdirilmasi ilo bagh toadgiqat
islori aparilmadigindan, bu dildo mioayyon semantik sahalordo
sozlorin  leksik  xdsusiyyatlori  do aydinlasdirilmamisdir.
Yazisiz dillards xiisusi leksik qatin toyini, bels bir qatin togok-
kil vo formalagsma sobabloari ayriligda gotiiriilmiis bir dil tgiin
deyil, Umumiyyatlo, xiisusi leksikanin Gyronilmasi Gc¢ln
ohomiyyatlidir. Tarixon mixtalif sonot saholori ilo mosgul
olmus tatlarin dilindo sonat-peso leksikasi islokliyi ilo segilir.
Tat dilinds terminlorin islonma xususiyyatlari, yeni terminlarin
bu dils kegarak, onun iimumislok leksik qatinda yer tutmasi so-
bablori  vo yollarinin ag¢ilmasi, tat dilinin etnoqrfik
leksikasinin, qohumluq terminlorinin arasdirilmasi elmi-
praktik vo elmi-nozori ohomiyyat kosb edir. Tadqgiqat isinin
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aktualligin1 sartlondiran oasas cohotlordon biri do bununla bag-
lidir.

Azorbaycan tatlarinin dilinin leksik sisteminin kompleks
sokildo arasdirilmasi, bu dilin liigat fonduna daxil olan s6z-
lorin tosnifi, onlarin leksik xiisusiyyatlorinin dyronilmasi
dissertasiya isinin asas mogsadini toskil edir. Bu mogsadin
hoyata kecirilmasi iigiin asagidaki  voazifalorin  yerins
yetirilmasi noazards tutulmusdur:

— Azorbaycan tatlarinin ayri-ayr1 lohco vo sivalarinin
leksikasinin osas XxUsusiyyatlorini aydinlasdirmaq, onlarin
oxsar va forgli cohatlarini toyin etmok;

— tat dili asasinda dillorarasi olagolorin yaranma soraiti vo
sobablorini, bu slagalorin faaliyyat mexanizmini dyronmak;

— Azorbaycan-tat dil olagslorini arasdirmaq, bu dillarin
leksik saviyyads qarsiligli tasir xtsusiyyatlarini 6yronmok;

— Azorbaycan dialekt vo sivalorinda islonon tat dili
monsoli sdzlori askar etmok, bu sdzlorin semantikasinda bas
veron  doyisikliklori  (zoa ¢ixarib, onlarin  sobablarini
aydinlasdirmagq;

— Azorbaycan tatlarinin dilinin liigot torkibini bu s6zlarin
moansayina gora tasnif etmok;

— tat dilindo s6zalma mosalolorini aydinlasdirmaq, alinma
sOzlori mangayina gors qruplasdirmag;

— tat dilinin lagoat torkibinin zonginlosmo yollarini
aydinlasdirmaq, yeni yaranan sozlordo 6zinu gdstoran spesifik
cohatlori géstarmok;

— tat dilindo bas veron semantik proseslari — sinonimlik,
omonimlik, antonimlik vo s6zlarin goxmonaliligint 6yronmok;

— tat dilinin liigat torkibino daxil olan soézlori leksik-
semantik s6z qruplari lizro ayirmaq;

— tat dilinin muxtalif peso-sonat sahoslari ilo bagli olan
leksikasini arasdirmaq;

10
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— tat dilindo terminlari monsub olduqlar1 sahalor (zrs
qruplagdirmaq, onlarin igloanma xususiyyatlorini 0yronmok;

— tat dilinin etnoqrafik leksikasini 6yranmok;

— tat dilinda islonon gohumluq terminlarini tadqiq etmak.

Todgigatin obyektini  Azorbaycan tatlarinin  dilinds
islonan leksik vahidlor toskil edir. Todgiqatin predmetini leksi-
kologiyaya, o climlodon iran dillorinin leksikasina aid elmi-
nazari biliklar togkil edir.

Todqiqat isi tat dilinin leksikasi ilo bagli oldugundan,
osas monboni miisllifin tat dilinin dasiyicilart ilo apardigi
sOhbatlor zamani topladigi materiallar toskil edir. Bununla
yanasi, tat dili materiallar1 osasinda yazilmis dissertasiya vo
monogqrafiyalar, miixtolif todqiqat islori tat dilino aid sézlarin
toplanib qruplagdirilmasi {igiin monba rolunu oynamisdir.
Todqiqat prosesindo tat dilindo nosr olunmus kitablarin ligot
fondundan da istifado edilmisdir. Osas monbolor sirasinda
asagidaki osorlori qeyd etmok lazim golir: Haciyev M. Tat
dilinin Qonagkond lohcasi, Baki, Elm, 1971; Haciyev M.
Azaorbaycan tatlarinin dili, Baki, 1995; ©hmoadov T. Azarbay-
can v tat dillorinin leksik alagoalori (Azarbaycan dilinin Quba
dialekti vo tat dilinin Quba lohcosi materiallar1 osasindo).
Baki, 1969; Hiiseynova G. Lahic tatlarinin dili, Baki, Nurlan,
2002.

Tat dilino aid ilk islar XIX asrdo aparilmigdir. Bu islards
osas diqgot dilo aid materiallarin toplanmasina va dilin imumi
soviyyado sorhino hosr olunmusdur. V.Dorn Baki, Quba vo
Darbondds tat dilino aid materiallar toplamis vo bu materiallari
«Iran dillorinin todgigine dair» kitabina daxil etmisdir. Onun
tat dilino aid topladigi daha iic moatn basqa bir asarina daxil
edilmisdir (192).

Vs.F.Miller 1900-cu ildo «Tat dilinin fonetikasina aid
ocerklor», 1905-ci ildo iso «Tat etldlori» kitablarint ¢ap
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etdirmisdir (235). Sonuncu kitab tat dilinin Lahic lahcasinin
materiallarin1  ohato edir. Vs.F.Miller 1907-ci ildo «Tat
etudlori» osarinin ikinci hissasini nosr etdirmisdir. O, bu
osards ilk dofo olaraq, tat dilinin Ishcalori haqqinda malumat
vermis, lohcolorarasi forglori arasdirmaga cohd gOstormisdir
(231).

A.L.Qriinberq «Simali Azorbaycan tatlarinin dili» adh
monografiyasinda  diqgoti  tat  dilinin  fonetikast  vo
qrammatikas1 {izorindo comlosdirmis, leksikologiyaya kifayot
godor yer ayirmamisdir (181).

Tat dilinin leksikasi ayrica monoqrafik todqiqat obyekti
olmamigdir. Bu dillo bagl todgigatlar, asason, dilin muxtolif
lohco vo sivalarini ohato etmisdir. Hor bir lIshco vo sivanin
oyronilmosi prosesindo tat dilinin leksikasina aid mioyyan
hacmdo materialdan istifado olunmusdur. M.Haciyev tat dili-
nin Qonagkand lahcasini dyronarkon bu lohconin leksikasina
da mioyyon yer ayirmigdir. Miiollif, asason, lohcado islonon
sozlorin  monsaco ndvlori mosalalorini ohato etmoays say
gostormisdir. Homin muollifin «Azarbaycan tatlarimin dili»
monogqrafiyasinda tat dilinin leksikas1 da arasdirilmisdir. Bura-
da da digget leksik sistemdo islonon vahidlorin monsoca
novlari Gzarinda comloasdirilmisdir (59; 60).

T.Ohmadovun todqiqatinda Azarbaycan vo tat dillarinin
qarsiligl tosiri ilo bagli masalalor tat dilinin Quba lsahcasinin
materiallar1 osasinda arasdirilmisdir. Miollif tat dilinin Quba
Iohcasindo islonon sOzlorin tematik qruplara bolinmosi
masalasini do nazardon kegirmisdir. Bu isdo do Azarbaycan di-
lindon vo Azorbaycan dili vasitasi ils tat dilino ke¢gmis alinma
s6zloro xususi yer verilmisdir.

Monografiya mduollifinin tat dilinin Lahic lohcasi
osasinda apardigr todqiqat isindo do tat dilinin bu Ishcasinin
leksikasina dair mosaloloro iimumi sokildo toxunulmusdur.
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Gostorilon tadqgiqat islari, geyd olundugu kimi, asasan, lahcalar
osasinda aparilmis, dilin leksik sistemini bir tam kimi ohato et-
momis, mixtalif  lohcalordoki  leksik  xdsusiyyatlorin
mugayisasina yer verilmomisdir.

Tat dili ilo bagli yazilmis mogalolords, iran dillerine aid
tadqiqat islorinda tat dilinin leksik masalalori, demok olar Ki,
todgiq edilmomisdir. Iran dillorino aid todqiqat islorindo,
osason, tat dilinin fonetikasi vo qrammatikasina dair bir sira
masalalor imumi sokildo izahini tapmisdir. Bltln bu gostori-
lanlar bir daha sibut edir ki, tat dilinin leksikasi, xtisusan da,
Azorbaycanda yasayan tatlarin dilinin leksikast monogqrafik
todgiqat obyekti olmamis vo dilgiliyimizds islonmomis
sahoalordon biri kimi qalmaqdadar.

13
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I FOSIL

TAT DILININ LEKSIiK SISTEMINDO
DIiFERENSIASIYANIN XUSUSIiYYOTLORI

Tat dilinin yayilma areallar1 va todqigat tarixi.

Miuasir dovr dilgilik todqgiqatlar1 6ziiniin ohataliliyi, hall
olunan problemlars kompleks yanasilmasi, goriilon islorin daha
global vo fundamental xarakteri ilo secilir.

Azarbaycan Respublikasi miistaqillik alds etdikdan sonra
0lkodo ciddi demokratik doyisikliklor bas vermokdadir. Homin
doyisikliklor 6lkonin orazisinds yasayan azsayli xalglarin vo
etnik qruplarin dilina vo moadoaniyyatino olan minasibatdo do
6zUnU gostoarir. Son illardo respublikanin miixtalif elm mor-
kozlorindo azsayli xalqlarin vo etnik qruplarin dilino aid
aparilan elmi aragdirmalarin say1r son illordo xeyli artmigdir.
Bu Dbaximdan, Azorbaycanda yasayan tatlarla  bagh
arasdirmalar da komiyyat baximindan segilir (284; 192, 171-
172; 217-220; 355; 231; 235; 236; 246; 283; 59; 60; 61; 90).
Tatlarin monsayi, tarixi, etnoqrafiyasi, moadoniyyati va dillori
haqqinda miixtalif tadgiqatlar mévcuddur (59; 60; 90; 183).

Tatlar irandilli xalg olub, Xoazoryan1 orazilords, asason
Iranda, Azorbaycanin simal-sorq rayonlarinda, Abseron
yarimadasinda, Dagistanin conub-sarginds, Dorbond vo
Mahagqala  sohorlorinds  moskunlagsmislar. ~ Azorbaycan
orazisindo tatlar, asason, respublikanin Ismayilli, Xiz1, Samaxi,
Quba, Davagi vo Abseron orazilorindo daha kompakt sokildo
yasayirlar. Q.Qeybullayev hazirda Dagliq Sirvanda, Quba,
Dovagi  vo Abseron rayonlarinda moaskunlasmis tatlarin
Albaniyada yasamis irandilli tat tayfalarindan olmasini, on-
larin VI osrdo irandan bura kégiiriilmosini qeyd etmisdir (174,
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73). N.Quliyeva gostorir ki, «XIX asr yazili monbalarinds
Cavad, Naxc¢ivan vo Zongozur (ozalarinda tatlarin yasamasi
haqqinda molumata tosadif edilir» (90, 8). M.Haciyevin
todqiqatlarinda da tatlarin yayildigt arazilor haqqinda malumat
verilir (56, 60). «Azorbaycan tarixi»ndo bu barads oxuyurug:
Azorbaycan orazisindo yayilmis tat Iohcalari pahlovi vo fars
dillorinin sivolori olmusdur. Tatlar erkon orta osrlordo
conubdan Azorbaycanin arazisinae kogiiriilmiislor. Azarbaycan
tatlar1 tirk dilini do bilirdilor. Belo disiinmok olar ki, erkon
orta asrlorda vo sonra Azarbaycan orazisinda (Abseron zonasi)
moskunlasmis tatlar ikidilli olmuslar. Yeni soraitdo onlar
ikinci dil olan tat dilini todricon yadirgamis vo tirk dilini
saxlamiglar. Ancag Quba zonasinda yasayan tatlarin ana dili
tarixon fars lohcasi olmusdur. Onlarin ikinci dili Azarbaycan
dilidir. Conubi Azorbaycanda yasayan tatlar da Azorbaycan
dilindon nsiyyat vasitosi kimi istifado edirlor. Bu dili bazon
«Midiya dili»nin qaligi kimi qolomo versolor do, bunlarin
hamis1 pahlavi lohcoalari olmusdur (24, 227).

A.Qriinberq tat dilinin Iran dillori arasinda yeri
masalosindan bohs edorken Iran alimlorinin bir gisminin onun
fars dilino yaxin lohco oldugunu gosterir. Onun fikrinco, bu
alimlorin basqa bir hissasi Abseron tatlarinin dilinin Gilyan va
Mazandaran dillori ilo Morkazi iran dialektlori arasinda araliq
movqge tutdugunu sdylayir. Onlar talis vo semnan dillarinin do
belo bir mévgeds olmasini gqeyd etmislor. Bu noqgteyi-noazarlori
xatirladan todgiqat¢i Azorbaycanin simal-sorqi rayonlarinda
yasayan miisolman tatlarinin dil materiali osasinda belo bir
gonasto golmisdir ki, tat dilinin talis, gilyan vo mazandaran
dillori ilo yaxinligini inkar etmok osassizdir. A.Qriinbergo
goro, tat dilinin bir torofdon fars, digor torofdonss tacik dilina
genetik bagliligi var (177, 106).

Tat dilinin Iran dillori arasindaki yeri haqqinda bir-
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birindon farglonan fikirlor oldugu kimi, tat soziiniin izahina
munasibatdo do muxtalif roylor var.

«Orxon-Yenisey abidolori» kitabinin miialliflori abidads
tat sozlnun 3 dofo islonmasini qeyd etmis vo onu «tat, yadelli,
turk olmayan xalg» monasinda vermislar. VIII oasrde, daha
dogrusu, 732-ci ildo qoyulmus Kiil Tigin abidasinds «tat» s6zl
belo bir kontekstds islonmisdir: «Konultoki sabimin u... (on
sokkiz oglin)a, tatina toki bunu go6ri bilin». Bu kontekstin
transkripsiyasi belo verilmisdir: Urayimdoki s6zimii .... (on ox
ogullarina), tatlara toki bunu goérarok bilin. Transkripsiyada
O.Rocobov tatlar sdzindon sonra motorizodo «yad dildo
danisanlara» geydini alava etmisdir. Bilga xagan abidasinds do
tat s6ziiniin islondiyini goriiriik: «on ox ogluna, fatina togi bu-
nu gorarak bilin» (118; 72, 78).

O.Racobov va Y.Mommadov tat sdziniin Orxon-Yenisey
abidslorinds Uc¢lincu dofo «BA» ixtisari ilo verilmis abidonin 4-
cl satrinds islonmosini gOstormislor. «BAy ixtisar1 kitabda bir
«balbal abidosi» kimi acilir. Lakin kitabda bu adda abido
geydo alinmir. Onu da gostormok lazimdir ki, abidodo «tatabi»
s6zU do xalq adi kimi islonir vo bu xalqin Kiil Tiginin oldugu
yerdon sorqdo yasamasi aydinlagir. «Xalqi yiiksoldok deys
simala — oguz xalqina qarsi, sorgs — kitay, tatabi xalqina qarsi,
conuba — Tabgaca qarsit boyiik qosunla on iki (dofo) qosun
cokdim. ...doyiisdiim» (118, 80). Umumiyyotlo, abidodo
«tatabi» xalqunin adi ¢okilon cumlalorin arasdirilmas: gostarir
ki, tatab: vo tat sOzlori arasinda alago yoxdur. Tatab1 xalqinin
ad1 kitay xalqinin adi ilo yanas1 ¢okilir.

Tat s6zi «Ktabi-Dado Qorqud» dastanlarinda da islanir.
Dastanlarin izahli liigoatinds bu s6z etnonim kimi agiqlanir (88;
167). «Saqali uzun tat ori banladiqda, badovi atlar issini gorib
ogradiqda, agli, qarali segon ¢agda... (87; 34).

Mahmud Kasgarids tat s6zlnun tirk lshcalorinin coxunda

16



= - =0 1 e= - >

Gulsim Huseynova. Tat dilinin leksikas

«farsi» monasinda olmasi1 gostorilir. Bununla yanasi, ligatds
asagidaki liigot moqgalosi do var: «Tat. Uygur kafirleri. (tuxsi
Vo yagma lahcalarinds). Bu sozii onlarin 6lkalarinds, onlarin
agzindan esitdim. Bu so6zi tat tavgag: Uygur vo Cini ifadasi
icinda do istifado edirlor» (326; 539-540).

XHI-X1X asrlorda Turkiys turkcasi ilo yazilmis asarlor
osasinda hazirlanmis ligotdo tat s6zii «yabangi, acnabi, 0zal
olaraq ©com», tatca s0zl «yabang¢i dil vo 0zal olaraq farsca»
monalarinda verilmisdir (328; 205).

A.Bakixanov yazmisdir: «Tabasaranda ©Onusirovanin
Dorbond divarlar1 ilo bagli saldigi sohorin xarabaliqlar
yanindaki sokkiz kondin — Calkan, Rukal, Kamax, Maqatir,
Zidian, Gumeydi, Mutagi vo Bilxadi koandlarinin ohalisi gadim
fars dilinin Ishcalarindan biri olan tat dilinds danisir. Bu onla-
rin soharin ohalisi olmasi, sohor dagildigdan sonra otraf
kondoloroa kégmosi hagqinda fikir irali sirmoys imkan verir».
A.Bakixanovun oasorinds tatlarin Samaxida, Qubada, Lahicda,
Geuz, Qosunlu, Barmaq, Sespara, Buduxun bir hissasinds,
Bakida yasamasi1 haqqinda da moalumat vardir (152; 24).

Belo bir ehtimal var ki, e.o. Il minillikdo hind-Avropa dil
ailosine monsub olan hind-iran kék dili todric olunmusdur.
Homin minilliyin sonunda o, hind vo Iran dil qollarina
parcalanmigdir. Hind-Avropa tayfalar1 Hindistana, farsdilli
tayfalar iso Iran, ©fganistan vo Orta Asiyaya goalorok, moskun-
lasmislar. Qodim farsdilli tayfalar ovvel Iran yaylasinin
conubunda vo moarkazi hissasinds moskunlasmis vo e.o. |
minilliyin birinci yarisinda buranin siyasi hoyatinda foal istirak
etmislor. Homin dovrdo fars dilinin parcalanmasi naticasinds
bir sira lohcalor yaranmis vo boazi farsdilli etnoslar Azarbayca-
nin sarq Vo (orbino dogru yayilaraq, tarixin miixtolif
dovrlarindo  yerlorini  doyismis vo mixtolif adli fars
Iahcalorinin - bunévrosini  qoymuslar. Parfiya vo Sasani
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sulalalorinin hakimiyysati illarinds do fars lohcalorinds danisan
ohali Azarbaycan vo ona qonsu olan orazilors golmis, oralarda
moskon salmisdir. Erkon orta osr qaynaqlarinda farsdilli
ailalorin  Azorbaycana golmosi, yaxud koglrulmasi barads
molumat verilir. Orob qaynaqlar1 onlarin dilini «pahlavi» va
«farsi» adlandirird1 (24; 227).

Dil¢ilik tadqgiqatlar1 darinlosdikcoa, nisboaton az 6yronilmis
dilloro maraq da artmaqdadir. Bu dillorin  hoartorofli
oyronilmasi dinya dillarinin Gmumi inkisaf xiisusiyyatlarinin,
habelo dillor arasindaki tipoloji uygunluglar vo farglorin
muoayyoanlasdirilmasindo mistosna shomiyyat kosb edir.

Yazisiz dillorin tarixi inkisafinin dyranilmasi iigiin basqa
dildaxili material olmadigindan, dialekt vo sivolarin mistasna
ohamiyyati var. Lakin nozaro almaq lazimdir ki, yalniz dialekt
faktlarina osaslanmagla dilin daha sonraki inkisaf dovriiniin
muayyan mohdud zamaninda daxili ¢evrilma Vo dayismalarinin
gedisini dyronmok mumkiindir. Daha godim dovrlords bas ver-
mis doyisikliklor haqqinda tesovvirlori iso bu dili gohum
dillorlo, xlsuson do, yalmiz yazili abidolori olan dillorlo
mugayise etmokla aldo etmok mimkindur (260; 168).

Y .Nazarovaya goro, elmo iki tat dili molumdur. «Moxsusi
tat dili» (cobctBenno Ttarckumii sa3bik) vo dag yohudilorinin
istifado etdiyi «yohudi-tat dili» (eBpelicko-TaTcKkuii S3bIK).
Bunlarin hor ikisi mongsoco, hind-Avropa dillorinin Iran
grupuna daxildir. Tarixi-dialektoloji tosnifata goro, tat vo yo-
hudi-tat dillori conub-qorbi Iran dilloring aid olub, fars va tacik
dillorina yaxindir (329). Elmi odobiyyatda bu dillerin fars
dilino yaxinliginin forqli olmasi1 gqeyd edilir. Tat dilinin fars
dilino ¢ox yaxin olmasini qeyd edon A.Qrinberq (177; 114)
yohudi tat dilinin qrammatik qurulusunda miiasir fars dilindo
galmamis arxaik xiisusiyyatlorin qorunmasi, yohudi tat dilinin
tat dili ilo miigayisado leksik cohotdon fars dilindon daha ¢ox
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uzaqlasdigini gostormisdir (178, 232; 188). Dag yohudilori
Azorbaycanda, Dagistanda, Kabardin-Balkarda  moskon
salmislar.

Tat dili ilo yohudi tatlarinin dili arasinda qurulus
yaxinligi ilo yanasi, shomiyyatli dil forqleri do var. Bu, geyd
olunan dillorin dasiyicilarinin {inSiyyat prosesindo bir-birini
tam basa diismomosino sobob olur. Tat dilinin fonetika,
qrammatika vo leksikasina daha ¢ox Azorbaycan dili, yohudi
tat dilinin fonetika, qrammatika vo leksikasina iso daha ¢ox
ivrit dilinin tosiri olmusdur. Yohudi tat dilinin liigat torkibindo
ivritdon alinmalar xlsusi leksik qat toskil edir, bu dilin
fonemlor sistemindo yuxari farinqal samitlorin ¢oxlugu digqqgoti
colb edir (179, 11-23; 178, 233-234, 241, 234, 27; 233, 160-
168; 307, 127-139). Tat vo yohudi — tat dillori funksional vo
sosial-modoni xiisusiyyatlorine goro do forqlonir. Azarbaycan
0z mistoqilliyini borpa etdiyi dovro godor tat dilinin yazisi
olmamigdir. Miistoqil Azorbaycanda azsayli xalglarin dilina
gostorilon qaygi sayasindo tat dilinin olifbasi tortib edilmis, bu
dilds kitab nosrino baslanmisdir. Yohudi — tat dilinin yazis1 vo
odobi dili movcuddur. Bu dilde yazilmis odobi osorlor
imumdagistan odobi sisteminda yer almisdir (239).

Tat dilinin Oyronilmoys basladigi dovrdon, yoni XIX
osrin axirlart — XX osrin ovvallorindon elmi odobiyyatda
terminoloji anlasilmazliq olmasin deys tat dilinin adi anonavi
etnik prinsip ilizro verilmisdir. Etnik tatlarin dili miisalman
tatlarinin -~ dilj, simali Azorbaycan  tatlarinin  dili
adlandirilmisdir ki, bu da tat dili kimi sociyysalondirilo bilor.
Digor dil ortaqlig: ilo secilon dag yshudilorinin dili yshudi-tat
dili vo ya yohudi-tat lohcasi, tat dilinin yohudi dialekti
adlandirilmisdir. Oton osrin 70-80-ci illorinde nosr olunmus
osarlordo tat dilinin cografi oraziys goro forqlondirilmosi
Ozlinii gostormisdir. Moxsusi tat dili ilo yohudi-tat dilinin
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forqlondirilmosi moaqsadi ilo tat dilinin conub dialekti vo tat
dilinin simal dialekti terminlorindon do istifade olunmusdur
(189, 122-127). Oton osrin 90-c1 illorinin ovvelorinde Iran
dillori ilo bagli elmi osorlordo yohudi-tat dili termini
qorarlagsmisdir (241, 15-16; 240, 65-67).

Azorbaycan orazisindo yasayan tatlarin dilindo dialekt,
lohco vo sivo forqlori oldugunu ilk dofs xiisusi qeyd edon
Vs.Miller olmusdur. Vs.Miller bu dialekt vo lohcolorin
tosnifatint vermoys cohd gostormomis, yalniz bu farqlorin
movcudlugunu geyd etmisdir (234, 235).

A.L.Qrinberg Azorbaycanda yasayan tatlarin dilindoki
lohco forglorinin muoayyoanlogsdirmak vo homin Iahcalorin
sorhadini toyin etmok tclin fonetik, leksik-qrammatik forglorlo
yanasi, dini forglari do asas goétiirmiisdiir. O, qeyd etmisdir ki,
sunni vo sislorin dili arasinda oasasli daracods lohco farglori
var. Bundan sonra muollif tat Ishcolorinin asagidaki ilkin
tosnifini vermisdir: 1) simal (siinni) sivolori — Quba, Dovagi,
Qonagkand rayonlart vo Xizi rayonunun Qizil Qazma kond
sovetliyi orazisindo yayilmis sivalor; 2) morkozi (sia) sivosi —
Xi1z1 rayonunun Oriiskiis vo Dag quscu kond sovetliyi arazisin-
do yayilmis sivo; 3) conub (sia) sivalari — Xiz1 rayonunun digar
orazilorinda vo Siyazon rayonu orazisinds yayilmis sivoalor
(177, 8). Gorunduyld kimi, A.Qrlnbergin tosnifindo Abseron
vo Lahic sivolorinin adlari, tmumiyyotlo, ¢okilmir. Halbuki,
Lahic lahcasinin tat dilinin diger sive va lohcalarindan forg-
lonmasi haqqinda hals Vs.Miller geyd etmisdir (236).

Tat dilinin Azorbaycanda yayilmis lahcalarindon bohs
edorkon M.Haciyev, demok olar ki, A.Qrlnberqin tosnifatini
gobul etmisdir. Onun tosnifat sxeminds conub qrupuna
Abseron, Balaxani, Suraxani, Lahic vo Molhom (Samaxi)
tatlarinin lahcasi do alava edilmisdir (60, 16).

T.Ohmodov tat dilinin Quba lshcasinds danisan ohalinin
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Quba rayonunun conub-sarginds dagliq vo dagotayi yerloardos,
conub-sarqdon Davagi va conub-garbdon Qonagkand (kdhna
inzibati bolgluys osason) rayonlar1 ilo homsarhad zonada
moskunlagmasinit qeyd etmisdir (47, 27).

Dilin dialekt, lahco va sivalora bdélgisu elmi prinsiplar
zomininda aparilir. Bu mosalo dialektologiyanin todgigat
dairasindadir. Ayirma oxsar vo forgli dil hadisslarinin tayini
osasinda aparilir. Eyni zamanda miiqayiso zamani oxsarligin
vo forgin tosadufi olub-olmamasi nozoro alinmalidir. «Miiga-
yiso edilon oxsar dil hadisolorinin tosadifi yaxud qeyri-
tosadiifi olmasinin miioyyoanlosdirilmosi zamani mixtalif
statistik-ehtimal vo komiyyst meyart qanunlari boyiik
ohomiyyat kasb edir» (249, 158).

Masaloya bu ciir yanasdigda Azorbaycan tatlarinin
dillorindoki oxsar vo forgli hadisalorin kifayat qodor
oyronilmoadiyi halda, onun Ishcalora bdélinmasinin sahidi
olurug. Bizim fikrimizcoa, Azorbaycan tatlarinin dilinin lahce-
loro boélgusl osasinda cografi prinsipin durmasi qonastine
galmak olur. Cunki tat dilini lshcalora bolmiis miolliflor,
aslindos, Iahco soviyyasindo Kkifayat qgodor forgin olub-
olmadigini agiqlamirlar. Masolon, T.Ohmoadov tat dilinin Quba
Iohcasini sorti olaraq Rustov, Novdiin, Suduq, Ci¢i, Zarqova,
Isnov vo Talibli sivelorino bélmiisdiir. Lakin miiollif geyd
etdiyi kondolordo yasayan tatlarin dillarindo hansi sivo
forglorinin olmasina xiisusi diqqot yetirmir (47, 31).

Burada bir masolani do diggat moarkazino gokmok yerina
digtir. Tatlarin mansayi, tarixi, etnoqrafiyasi, madoniyyati vo
dillori hagqinda miixtalif todgigatlar movcuddur (35, 36, 59,
60, 73, 90, 153, 154, 177, 178, 181, 183, 188). Homin
todgiqatlarda Azorbaycan orazisindo yasayan tatlar dini
moansubiyyatlorino goro asagidak: qruplara bolundr: 1) musal-
man tatlar; 2) yshudi tatlar; 3) xristian tatlar.
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Bu boélgu tokco, Azorbaycan Respublikasi deyil, basqa
Olkolords yasayan tatlar tglin do saciyyavidir. Dini baximdan
u¢ muxtslif grupa bélinmoadon asili olmayaraq, tatlar eyni bir
dildo — tat dilindo damsirlar. Bununla bels, dini
monsubiyyatino géro farglonon qruplarin dillarindo oxsar
cohatlorlo yanasi, forgli xisusiyystlor do az deyil. Mahz belo
forglor homin qruplarin dillerinin ayri-ayriligda 6yranilmasini
Zoruri etmisdir.

Zonnimizcos, tat dilinin bu bélgl Uzro todqigino osas
yaradan amillordan biri do tadqiqatcilarin eyni qrupa monsub
dil dasiyicilarinin kompakt sokildo yasadiqlari orazilordon
materiallar toplamasi olmusdur. Lakin bu coahat muxtalif
qruplarin dillarinin ayri-ayriligda tadgiqginin elmi dayorini
azaltmir, oksino, artirir. Ciinki belo oldugda miuqayisali
todgigat aparmaq Ucln daha olverigli zomin yaranir. Mdévcud
aragsdirmalar gostorir ki, bu qruplarin dasidiqlart dil eynidir.
Belo olan halda, mévcud materiallar asasinda oxsar vo forgli
dil hadisolorini toyin etmok, bunlarin osasinda lohco vo
sivalara ayirmani daqiqlosdirmok daha diizgiin olard.

M.Haciyev  yazir: «Maraqlidir ki, bozi alimlar
Azaorbaycan orazisindo islonon vo bir-birindon forglonon
muxtalif tat dili Ishco vo sivalorini gobul etmir, bunlarin
hamisini diizgiin olmayaraq «Baki tat dili» adi altinda birlosdi-
rir» (60, 30).

Sivonin  yaranmast (tosokkiili)) dildo bas veron
doyisikliklordon irali golir. Comiyyatds yasayan har bir fordin
ozlinomoaxsus danisiq sivasi var va bu bagqalarinin nitqinden
secilir. Bu cohot nitqin fordiliyi ilo baghdir. Ictimai hoyat
soraitino goro fordlor bir-biri ilo dil olagesinda olurlar veo
onlarin nitqlorindaki forglor bu birlik {i¢iin imumi bir fonetik,
qrammatik vo leksik sistemdo yekcins forma almis olur.
Bilavasita, birbasa dil slagalori bozan ayri-ayri qruplarin, kigik
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orazido yasayanlarin arasinda oldugundan, onlarin dili ilo
basqa orazilordo yasayanlarin dillori arasinda forqlor {izo
cixmis olur (330, 78). Azorbaycanda yasayan Lahic tatlar ilo
Abseron orazisindo yasayan tatlar arasinda tat dili
saviyyasinda dil alagolori yoxdur. Bu baximdan Lahic tatlari-
nin istifads etdiyi tat dili ilo Abseronda istifade olunan tat dili
arasinda forqlor yaranmis olur. Eyni sdzlori Quba, Samaxi,
Xagmaz, Xizi tatlarinin dillori haqqinda da demok olar.
Beloliklo, bir-biri ilo birbasa dil slagolorinin olmamasi tatlarin
istifado etdiyi dilde miixtalif soviyyalorde — fonetik, gramma-
tik, leksik forqlor 6ziinli gostorir. Bu forglorin lohca va ya sive
saviyyasinds olmasint doqiq miiayyan etmak ¢otindir. Nozora
alsaq ki, sivo daha kigik dil kollektivlorinin dillori arasindaki
forqlordir, onda Lahic, Quba vo Abseron tatlarinin dilindoki
forqlor lohca saviyyosinda qobul edilo bilor. Belo olan halda
Quba, Dovogi, Xizi, Qonagkond, Samaxi, Xag¢maz, Kilvar
tatlarinin dillorinin har birini tat dilinin ayrica sivesi vo ya
Iohcasi kimi gobul etmok miioyyon miibahisolor dogurur. Bu
masolonin elmi holli linqvistikada lohca vo sivoni bir-birindon
ayirmaq ugiin istifado olunan olamoatlor asasinda mimkunddr.
Dialekt, lohco vo sivolori bir-birindon ayirmaq, tobii ki,
forqlondirmo meyarlarini tolob edir. Dialekt orazi, sosial, peso
ilo bagli bir-biri ilo slaqads olan biitiin dil dasiyicilar ilo
miiqayisads istifado olunan timumxalg dilinin bir formasidir
(330, 94). Lohco timumi dil hadisalori ilo bagli olan sivolor
grupunu birlasdiron boyiik dil kollektivinin dilidir. Siva kigik
orazido istifado olunan timumxalq danisiq dilinin forqlonon
formasidir (330, 79).

Dialektlorarasi1 leksik farglorin mioyyon edilmasi Gglin
bir sira meyarlardan istifads olunur. Tacriibads ¢ asas meyar
totbiq olunur: 1) garsiligli-ekvivalent dil faktlarinin mixtolif
sokildo adlandirilmasi; yeni anlayisin, predmetin forgli sozlarlo
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adlandirilmasi; 2) qarsilasdirma bilmoyan leksik dialekt
forglori; bir orazido moévcud olan gergakliyin basqa orazido
olmamasi1 sababindon dogan leksik forqlilik; 3) qarisiq leksik
dialekt forglori; leksik vahidlorin ifads planinda fonetik
forglilik (167, 153).

Y.Listrova leksik dialekt farglarini toyin etmoak ugun bir
meyarindan istifado ounmasini vacib sayir. O belo hesab edir
ki, funksional, toyinat baximindan eyni, lakin forma, qurulus
Vo hazirlanma texnikasina gora forglonon ogyalarin adlarindaki
forglor dialekt farglori sayilmamalidir. Masalon, rus dilinin
ayri-ayrit yayilma orazilorinds istifado olunan sarafan vo
onunla eyni funksiya yerino yetiron andarak quruluslarina goro
muixtalif olduqlarindan forgli asyalardir. Demoli, sarafan adabi
dil s6zu, andarak iss dialektizm ola bilmoaz (290, 48-54).

L.Peysikov bir sira sozlorin, o cimlodon osmon «gdy»,
asb «at», kuh «dag» kimi sOzlorin semantik sabitliyinin nisbi
saciyya dasidigint séylomisdir (252, 117). Bu s6zlarin mixtalif
Iran dillorindo eyniliyi homin dilloro dialekt soviyyasindo
yanasmaga asas vermir. Eyni hadiso tirk dillorinds do 6zuni
gostarir. Dilin tarixan daha goadim dovrlarins aid olan sdzlards
oxsarliq, imumilik aydin goriiniir.

Iran dillorinin, o cimlodon tat dili todqiqatgilarinin
Umumiran mongali sOzlori ayrica qrupa daxil etmasinin
sobobini do bu amillo baglamaq olar. Umumiran monsoli
sozlorin tarixon hansi Iran dilindo yaranmasi vo ya bu sézlorin
hansi Iran dilinin leksik vahidi sayilmas1 miibahisali masalodir.

V Rastorquyeva Iran dillorinin 6zinln ¢oxasirlik inkisaf
tarixindo sintetik qurulusdan todricon analitik qurulusa
kecmoasini, analitik fel formalarinin bu dillordo ¢oxalmasini,
tosviri fellarin ikinci sintez hadisasi naticasinds sadalosmasini
geyd edarak yazmisdir: «Siratli danisiq dilinde ¢oxsOzlu bir-
losmolor yigilmaga vo qisalmaga basglamigdir. Yigilma vo
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ixtisar bir ne¢o marholodo getmisdir. ilkin morhoaloda saslor vo
hecalar diismiisdiirsa, sonraki marhalalards s6zlarin birlasib bir
S0z toskil etmasi bas vermisdir. Bu zaman har kémokgi feldan
bir heca vo yaxud bir ses qalmisdir. Belo ki, budan «olmag»
felindon qovusma zamani -ud, istodan felindon -sos, -sod, -S
qalmigdir. Masalon, «rafto istodo biidamy» formasi «roafsodut»
soklino diisiir. Miirokkob fel formalarinin bir s6zo yigilmasi
felin morfoloji qurulusunun yenidon tagkilina, onun bitin
analitik formalarinin yeni aqlutinativ tipli sintaktik forma ils
ovoz olunmasina, komokg¢i felin soakilgilosmoasino sobab olur
(260, 167). Zannimizco, tat dilinin bu bdlgl Uzro tadgigins
osas yaradan amillordon biri do todgiqatgilarin eyni qrupa
monsub dil dasiyicilarinin kompakt sokildo yasadiqlar1 orazi-
lordon materiallar toplanmasit olmusdur. Lakin bu cohat
mixtalif qruplarin dillerinin ayri-ayriligda tadgiginin elmi
doyorini azaltmir, oksino, artirir. Cilinki belo olduqda
miqayisali todgiqat aparmaq Ucin daha olverisli zamin
yaranir. Moveud aragdirmalar gdstorir ki, bu qgruplarin
dasidiglar1 dil eyni olub, lahca forglarino malikdir.

Tat dilino aid ilk material 1.N.Berezinin 1853-ci ildo
Kazanda nasr olunan «Resherches sour les dialectes persans»
kitabinda verilmisdir (317).

[.N.Berezinin tat dili haqqindak1 todgiqat1 {imumi saciyya
dasiyir, bu dil haqqinda hoartorofli tosovviir yarada bilmir,
Muollif Abseron lohcasi asasinda tat dilinin bir sira fonetik vo
grammatik xususiyyatlorini agmaga c¢aligsa da, imuman buna
nail olmamisdir. I.N.Berezinin tat dili haqqinda miilahi-
zolarinin sothi vo ndégsanli xarakter dasimasi todqiqatgilar
torofindon geyd edilmisdir. Gostorilon qusurlara baxmayaragq,
Azorbaycan tatlarimin dilino aid ilk todgigat osori Kimi
[.N.Berezinin arasdirmalar1 xiisusi ohomiyyat kosb edir.

Rus akademiki B.Dorn 1860-c1 ilin axirlari, 1861-ci ilin
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avvallorindo Baki, Quba vo Dorbondds olmus va tat dilino aid
xeyli material toplamislar. O, bu materiallar1 «iran dillarinin
todqgiqina dair» kitabinda iimumilosdirmisdir. B.Dorn «Qadim
ruslarin Toboristana hiicumlari» kitabina mazandaran, gilok,
talis dillari ilo yanasi, tat dilino dair moatnlor do daxil etmisdir.
Tat dilino aid moatnlar (3 moatn) onun basqa bir asarinda do
verilmigdir (192).

B.Dornun tat dili ilo bagl topladigi materiallar vo onun
elmi arasdirmalarinin bir qgismi ¢ap olunmamisdir. Homin
materiallar Sankt-Peterburqda Asiya xalglar1 Institutunun
arxivinda saxlanilir.

[.N.Berezin vo B.Dorndan sonra tat dilina dair tadgiglorin
genis aspektdo davam etdirilmosi Vs.Miller vo B.Millerin
adlar1 ilo baglidir.

Tat dilinin 6yronilmoasinds Vs.F.Millerin bdyuk omayi
olmusdur. Onun bu sahodoki ilk todgigati yohudi tatlarinin
dilina hosr olunmusdur. O, 1900-cu ildo «Tat dilinin
fonetikasina aid ogerklor» kitabini ¢ap etdirmisdir. Bundan
sonra Vs.F.Miller misolman tatlarinin dilini todqiq etmis vo
1905-ci ilda onun «Tat etlidlori» kitab1 ¢apdan ¢ixmisdir (235).
Kitab tat dilinin Lahic lahcasinin materiallar1 osasinda
yazilmigdir. Kitaba 11 moatn vo liigat olave edilmisdir. 1907-ci
ildo Vs.Miller «Tat etudlari» asarinin ikinci hissasini nosr et-
dirir.

Vs.Miller 1.N.Berezin vo B.Dornun topladigi
materiallardan mugayisa mogsadilo istifado etdiyini do
gostarir. Vs.Miller Azorbaycanda isladiyi muddatds, osasan,
talis dilinin todqiqi ilo mosgul olsa da, tat dilini do yaddan ¢i-
xarmamisdir. O, ilk dofo olaraq tatlarin Azarbaycan orazisinds
moaskunlagsmasi vo onlarin lahcalori haqqinda moalumat vermis,
Iohcoloraras1  forqglori  genis sokildo arasdirmaga cohd
gostormisdir (231).
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Tat dilinin tadgiqini Vs.Millerdon sonra A.L.Qriinberq
davam etdirmisdir. Bu dovrdo I.M.Oranski do 0z tadgigat
isindo tat dilindon bahs etmisdir (246).

A.L.Qriinberq 1954-1955-ci illordo «Simali Azarbaycan
tatlarinin dili» adli monoqrafiyasini yazmaq tg¢iin U¢ dofo
Azorbaycanda ekspedisiyada olmus vo materiallar toplamisdir.
Miuollif homin materiallar osasinda tat dilinin fonetika vo
qrammatikasini asasli sokildo aragdirmigdir (181).

V.S.Sokolova talig vo tat dillorinin fonetikasi ilo bagh
todgiqgatlar aparmisdir. O, 1948-ci ildo Bakinin Balaxani vo
Suraxani qasobalarinds, Davagi rayonunda vo Qonagkondda
yasayan tatlarin lahcoalorino aid materiallar toplamis vo bunun
da osasinda tat dilinin fonetikasinin tosvirini vermisdir. Onun
todqiqatlar1 ilk dofo olaraq 1950-ci ilds ¢ap olunmusdur. 1953-
ci ildo muollif tat dilinin fonetikasina hosr olunmus «iran
dillorinin fonetikasina dair ogerklor» adli asarini nasr etdirir
(283).

Onu da geyd etmok lazimdir ki, tat dilinin fonetikasinin
bu vo ya digor mosalalarine ovvallor do toxunulmusdur.
Masalon, E.Kors «Orta fars dilindo dialekt rotasizminin izlori»
mogqalosinds tat dilinin fonetikasina miioyyon yer ayirmisdir
(211).

N.Quliyevanin yazdigi kimi, mitharibadon sonraki illardo
tatlar, onlarin etnoqrafiyasi vo dili Uzro tadgigatlara osas
etibarilo XX asrin 50-60-c1 illorinds baslanmisdir (90).

Bizim fikrimizco, N.Quliyevanin tatlar vo onun
etnoqrafiyasinin dyroanilmasi ilo alagodar fikri dogrudur. Ciinki
50-ci illordoe N.Quliyevanin apardigi todgigat mohz hamin
saholoro aid olmus, tat dili haqqinda imumi malumatlar:
O0zindo oks etdirmisdir. Q.Qeybullayevin  namizadlik
dissertasiyasini da bu tipli todqigatlara aid etmok olar (173).

M.Haciyev 1960-c1 ildon baglayaraq, tat dilinin todqiqi
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ilo ardicil mosgul olmaga baslamisdir. O, 1971-ci ildo «Tat
dilinin Qonagkand lahcasi» adli kitabini nosr etdirmis (59),
sonraki dillordo do tat dili ilo baglh todgigatlarimi
genislondirmisdir. Onun elmi aragsdirmalari «Azarbaycan
tatlarimin  dili» (fonetika, leksika, morfologiya, sintaksis)
kitabinda timumiloasdirilmisdir (60).

1996-c1 ildo N.B.Coforova vo M.I.Haciyevin «Tat dili»
(Zuhun tati) olifba kitab1 nosr edilmisdir (35). 2002-ci ildo bu
satirlorin miollifinin tat dilinin Lahic lohcasina hosr olunmus
«Lahic tatlarinin dili» adli monoqrafiyast ¢ap olunmusdur
(72).

Monografiyada Ismayilli rayonunda sohor tipli gosobo
sayilan Lahic vo onun otrafinda yasayan tatlarin dilinin
fonetik, leksik vo qrammatik xisusiyyatlori tohlil olunur.
Osordo migayisaloro do genis yer verilmis, tat dili 1ahcasins
aid materiallardan genis istifado edilmisdir. Osards ilk dofa
olaraq, Lahic tatlarinin dilinin fonetik sistemi arasdirilmis,
onun distributiv imkanlari, fonemlorin anlaut, inlaut vo
auslautda islonmo xususiyyatlori gostorilmisdir.
Monografiyada tat dilinin digor dillorlo olagolori tohlil
olunmus, bu olagolorin butévlukds dilo tasiri mexanizmi,
alinmalarin monimsanilma saviyyasi arasdirilmigdir.

B.Vs.Miller «Tatlar, onlarin moskunlagsmasi vo sivalori»
osorindo Lahic gosobasi do daxil olmagla 32 tat kondinin
oldugunu qgeyd edir. Homin kondlor asagidakilardir: Lahic,
Ulgiic, Zarat, Domirci (Kupays), Xeybori, Zarat Il, Dorebabo,
Haftosiyab Ximran, ©hon Qarg¢oh, Vosa, Midrii, Daxar, Zangi,
Midiirso, Miiskomir (Miskomir), Duvoryan, Piragonum,
Malham, Qonagkond, Madrass, Conduvo, Bigir, Valasim,
Cilyan va s. (231, 9).

M.Siileymanov yazir: «Girdiman ¢ay1 sahilina kd¢urulan
irandilli etnik qruplar tokco Lahic goesabasinds deyil, Zanqi,
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Daxar, Kohno Daxar, Valosin, Yuxari Ciilyan, Buynuz,
Brovdal, Namazgah, Gondov, Booli, Varna, Zornava, Zarat,
Miiskamir, Daroa, ©han, Qoydan» maskunlagsmislar (130, 21).

Movcud todqiqatlar gostorir ki, Xozorotrafi orazido
yayilmis tat dili diger Iran dillori arasinda xiisusi mdvqeya
malikdir. Tat dilinin iran dilleri ailesindo yeri, bu dilin
Iahcoaloari arasindaki farglarin dyranilmosi dilciliyimizds aktual
problem olaraq qalmaqdadir.

Bizim fikrimizco, tat dilinin Iran dillori arasindaki yerini
miloyyonlosdirilmasi, onun Iran dillerinin dialekt va lahcalori
ilo miqayisali sokildo Oyronilmasi Ucln doqig elmi tosnifat
prinsiplorino asaslanmaq lazimdir. Mahiyyat etibarilo genis dil
materialin1 ohato edon bu cir todgiqatlar tat dili lshco va
sivalorinin hartarafli dyronilmasi zomininds hoyata kecirilo
bilar.

Azarbaycan-tat dil slagalori.

Mixtoalif etnoslar, xalglar arasindaki miinasibotlordo dil
mihim rol oynayir. Ictimai, modoni, sosial vo igtisadi
sahalorda olagoalarin gergoklogmasi tgtin dildan istifado edilir.
Buradan bels bir natica ¢ixir ki, dil alagalori do ictimai saciyya
dasiyaraq iqtisadi, siyasi, madoni, dini vo bu kimi olagoalor gor-
¢ivasindo tozahir edir. Dil mixtolif dillorlo tomasli vo
tomassiz alagolor zomininds yasayir. ©laqalor tomasl olduqda
dillorin bir-birins tosiri bas verir. Bu tasir ¢cox zaman qarsiliqlt
olur. Demali, dilin inkisafi xalqin tarixi, onun yasadig1 orazi
vo onunla qonsu olan xalqlarin dili vo tarixi ilo baghdir vo
dilin dasiyicis1  olan xalqin, etnosun basqa xalqlarla
muinasiboatlorindon do asilidir. A.Axundov geyd edir ki, «dil
xalqin malidir vo bu cohatdan, tamamilos tobiidir ki, har bir dil
monsub oldugu xalqin tarixi ilo baghdir. Dil elo bir guzgidur
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ki, xalqin tarixi bu vo ya diger sokilds oksini orada tapir» (5).

Tarixon  tocrid olunmus sokildo yasayan xalq
olmadigindan, basqa dillordon tocrid olunmus sokilds foaliyyot
gostaron dil do yoxdur. «Insan comiyyotinin inkisafi
prosesinds xalglar vo onlarin dillari bir-biri ilo daim slagads
olur. Diinyada basqa xalqlardan tam tocrid olunaraq yasamis
xalq1 tasavviira gatirmok ¢otindir» (157, 3). Hor bir xalg, etnos
basqa xalglarla yaxin va ¢oX zaman eyni bir arazido yasayir.
Belo yaxinliq moisotds, yasayis torzindos, davranisda, adot-
onanalards, madaniyystds yaxinlasmaya sabab olur. Unsiyyyat
prosesinds iso dil tomaslar1 bas verir. Bu baximdan tat dili do
muoayyan dil alagalori sistemino malikdir.

Azorbaycan orazisindo yasayan tatlarin dil olagolori
sistemindo Azorbaycan-tat dil olaqolori osas yer tutur. Iran
orazisindo bu, basqa Iran dillori ilo olan olagolori 6ziindo
birlogdirir. Dagistan orazisindo yasayan tatlarin dili Dagistan
dillori vo rus dili ilo qarsiliglt slagoeler soraitindodir. Siibho
yoxdur ki, Azorbaycan tatlarinin dil olagoalori Azorbaycan-tat
dili mustavisinds arasdirilmalidir.

Dil slagolori dilin yayilmasindan asilidir. Dil no godor az
orazido yayilirsa, bir 0 qador do az olago imkanlari qazanmis
olur. Andre Martine dilin yayilmasindan bohs edorkon yazir:
«Sinxron vo diaxron aspektdo olmasindan asili olmayaraq, bizi
sirf tosviri yanagsma qane etmirso, onda hansisa bir dilin
yayillmasi haqqinda topladigimiz molumat belo bir noaticoys
gotirib ¢ixaracaqdir ki, dilin yayilmasi xalqin horbi, siyasi,
dini, madani, iqtisadi vo ya sadoca demoqrafik ekspansiyasinin
konar mohsuludur. Ciinki dil xalqin iinsiyyat vasitasidir. Dil 6z
roqgiblorini  daxili keyfiyyatlorino g6ro deyil, onun da-
stytcilarinin -~ daha  doyiliskon, fanatik, modoni  olmasi
sobobindon Ustaloyir. Latin, arob, ispan va ingilis dillarinin
xarakterindo onlarin  yayildiglari arazinin ovvoalki

30



= - =00 3] = - >

Gulsim Huseynova. Tat dilinin leksikas

hiidudlarindan konara ¢ixmasina asas veron heg¢ bir sey yox-
dur» (226, 81-82).

Azorbaycanin qodim yasayis moskonlorindon biri olan
Lahicin asasinin erkan orta asrlordo qoyulmasi ehtimal olunur.
Bura XVIII-XIX osrlordo Azarbaycanin misgorlik va silah
istehsali moarkozlarindon biri kimi taninmisdir. Azarbaycanda
yasayan irandilli etnik qruplardan biri lahic adi ile taninir.
Lahiclarin  Sasanilor dévriinds Iranin Lahican oyalotindan
Azorbaycana koclrildiyd ehtimal olunur.

Respublikada onlar1 ham tat, hom do lahic adlandirirlar.
Maraqlidir ki, bu etnik qrupun tizvlorinin bir gismi 6zini tat,
digor qgismi isa lahic hesab edir. ©Oslinds, lahiclarin
adlandirdig1 «Lahic dili» tat dilinin lahic 1ahcasini toskil edir.

A.Martine  gostorir ki, «dil  hotta  insanlarin
moaskunlagmadig1 yeni bir oraziys gotirildikdo belo onun yeni
muhitdo neco inkisaf edocoyi maraqli bir problema cevrilir»
(226, 82). Tat dili do Azarbaycanin miixtalif arazilarine galmoa
dil olub, bu srazilords yayilmis digor dillorlo qarsiliqli slagolor
zominindo inkisaf etmisdir. Azorbaycan tatlarinin  dini
monsubiyyato gOro gruplar eyni bir dilds, tat dilindo danigsalar
da, onlarin 6lka daxilinds yasadiglar1 oarazilor do forglidir. Bu
forg Azorbaycan tatlarinin dilinds lohca va siva farglarinin
yaranmasinda osasli rol oynamisdir. Eyni zamanda tatlarin
maskunlasdigr orazilords Azarbaycan tatlarinin dilinin bu va
ya digor lohcasi yaxud sivesi Azorbaycan dilinin muixtolif
dialektlori ilo tomasli olagoadadir. Tobii ki, bu moanzars
Azorbaycan-tat dil olagoalorina 6z tosirini gostorir.

Tat dilinin miayyan bolgi Uzro todqigino asas yaradan
amillordon biri todqiqatgilarin  eyni qrupa monsub dil
dasiyicilarinin - kompakt sokildo yasadiqlar1  orazilordan
materiallar toplamasi olmusdur. Lakin bu cahat muxtalif grup-
larin  dillerinin, onlarin dil olagelorinin  ayri-ayriligda
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todqgiqinin elmi doyorini azaltmir, oksino, artirir. Cilinki belo
oldugda miugayisali todgiqgat aparmaq ucun daha oalverisli
Zomin yaranir.

Tat-Azorbaycan dil olagalori ¢ox godim tarixe malikdir
vo bu massalo hagqinda tat dilinin ilk todqiqatgilart miiayyan
fikir soylomisloar.

Vs.Miller «Tat etldlori» kitabina yazdigi 6n sézdo Lahic
kondi vo tat dilinin Lahic lahcasi haqqinda slave molumat
verir. Muollif gostorir ki, lahiclarin vo onlarla qonsulugda
yerlogan kondlords yasayanlarin baslica iinsiyyat vasitasi tat
dilidir. Lakin bu dil 6z yerini boylk suratlo tatar (Azarbaycan)
dilino verir. Dilin 6z yerini basqa dilo vermosi ifadssi dil
olagolori sistemindo dominant dilin islonmo sferalarinin
coxlugu ilo baghidir. Masalon, Azorbaycan-tat dil olagslori
prosesinds istirak edon iki muxtalif dil dasiyicist {insiyyat
uctin dominant dildon — Azorbaycan dilindon istifado edirlor.
Bu proses he¢ do bir dilin 6z yerini basqa dilo vermasi deyil.
Dil mioyyan orazids islonon dillor arasinda vo 0z dil ailasinda
mioayyan yeri tutur.

A.L.Qrinbergin 1961-ci ildo dorc olunmus moaqalasinda
tat dili vo onun iran dillori ailosinda yeri tohlil olunur.
Qrinberq bu mogalads tat dilini genetik cohoatdon fars dilina
¢ox yaxin bir dil kimi saciyyalondirir. O, tat dilinin, xUsusan,
onun musoalman sivalorinin az Oyronilmasini, 6zinomoxsus
forgli xususiyyatlori ilo segilon lahic lahcasinin Vs.Miller
torofindon qismoan todqiq edilmasini geyd edorok, bels bir
gonaota golir ki, tat dili he¢ do fars dilinin bir dialekti deyil, o,
talis, mazandaran, gilok vo digor Iran dillari ilo gohum, yaxin
dil olmagqla yanasi, miistaqil dildir (177, 106).

Movcud todqiqatlar gostorir ki, Xozorotrafi orazido
yayilmis tat dili ilo digar Iran dillorinin dialekt vo lohcalorinin
forglondirilmoasi barasinds dilgilor arasinda miixtolif fikirlora
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rast golmok olur. Tat dilinin iran dilleri ailasinda yeri, bu dilin
Iahcalarinin farglori mosalesi do dilgilor arasinda miibahisa
obyekti olmusdur. Lakin farglor dil olagslori muistavisinda
nozardon kecirilmamis, dil slagslorinin tasiri ilo bagl farglers
munasibat bildirilmomisdir. Dil olagalori prosesinds ham
fonetik, hom grammatik, ham leksik sistemdo doyisikliklor bas
verir. On siiratli tasiro leksik sistem moruz qalir. Qrammatika
vo fonetikada doyisikliklor hom az geydo alinir, ham da ¢ox
gec meydana ¢ixir.

V.S.Sokolova 1948-ci ildo Bakinin Balaxani vo Suraxani
gesabalarinds, Davagi rayonunda vo Qonagkondds yasayan
tatlarin lohcalorino aid materiallar toplamis vo bunun da
osasinda tat dilinin fonetikasin1 dyronmisdir (283, 280). Osor
toplanmis materialin tosviri osasinda yazilmisdir. Bu todgiqgat
islorinda dil alagalorinin dilin fonetik sistemino tosiri haqqinda
konkret fikirlor soylonilmir.

Azorbaycan tatlarimin  dilindoki  forglorin  yaranma
sobablorini dil alagalari ilo vo bu slagalarin bas vermo tarixi
ilo baglayan todqiqatgilar da var.

«Muasir tat dilinin bugunki xtsusiyyatlori ilo tozahiriina
galinco iso, asagidaki {i¢ cohati asas gotirmok lazimdir: a) tat
dilinin  gorbi  Iran  dillorindon  tocrid  olunmasinin
uzunmiddotliliyi; b) qonsu Xozorstrafi dillorin tosiri; c) turk
dilinin tosiri» (177, 106).

Bu vo ya basqa dilin 6z qrupu i¢arisindoki mistaqil vo ya
asilt rolunu bu dilin 6ziino moxsus olub, 6z qrupunun basqa
dillorindo olmayan fonetik, leksik vo grammatik numunalar
tapmagla, onun xdsusi voaziyyatini todqiq etmok va gohum
dillor icarisindoki yerini muoyyan etmok olar. Azoarbaycan di-
linin tat dilino guicli tesiri onu Iran dillorinden ayirir, ona bir
nov, xuasusi movge verir (121, 13).

Olbatto, tat dilina Azorbaycan dilinin tosiri heg bir siibha
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dogurmur. Lakin bir dils basqa dilin tasirini asas gotlirarak onu
xUsusi movgeya ¢ixarmaq ucin avvalca killi migdarda faktlar
osasinda homin dilin hans1 doyisikliklors ugramasini, onun 6z
dil ailasindon aralanmasini siibut etmok lazimdir.

Qeyd etdiyimiz kimi, dil olagslori prosesinds dillorarasi
tosir dilin  mixtalif soviyyalorindo 06zUnl blruzo verir.
Azorbaycan-tat dil alagslorinds do bu cahat 6zinl gostoarir. Tat
dilinin fonetik sistemindoki bazi fonemlorin geydo alinmasini
dil alagalori ilo baglayan todqiqatgilar var.

Malum oldugu kimi, tat dilindo «6» foneminin olmasina
munasibotdo todqiqat¢ilar arasinda mixtolif fikirlor 6z0ini
gostarir. A.L.Qriinberq «Simali Azorbaycan tatlarinin dili»
asarindo «6» fonemi barodo he¢ bir molumat vermomis, tat
vokalizmi sisteminds «0»-nii ayrica, mistaqil bir fonem kimi
goOstormomisdir.

H.Zorinozado do Iran dillerindo islonon 1, 4, o
fonemlarina 06z minasibatini bildirmis vo subut etmoys
calismisdir ki, onlar hagigoton do Iran dillorinde Azorbaycan
dilinin tosiri naticosinda yaranmisdir. «O», «ii», «1» soslori
Iran dillori ailosino daxil olan ancaq elo dillords (tacik, kiird,
talig, tat) tapilir ki, o dillordo danigsan xalqlar tiirk dillorinds
danisan xalqglarla (Azorbaycan, 0zbok, tirkmon vo s.)
bilavasito vo uzun middst qonsulugda, ¢ox six olagado
yasamis vo yasayirlar, halbuki, Iran dillori ailesino daxil olan,
lakin turk dillarinin tosir dairasindan az-gox konarda galan dil
vo dialektlorda bu fonetik Gnsurlor gorinmir» (149, 91).

Qarsiliglt tesirdo olan iki dilin fonetik sistemindo oxsar
xususiyyatlorin varligi miimkiindiir, lakin bu xiisusiyyatin har
hans1 dilds dil alagolori prosesindaki tasirin noticasi olmasini
daqiglosdirmok lazimdir.

A.A.Axundov «1» foneminin Azarbaycan dilindo do
uzunlug vo qapaliliq kimi iki farglondirici oalamatinin
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movcudlugunu qeyd etmisdir (5, 109).

Digor Iran dillorindos, mosalon, talis dilinde pioz (sogan),
sio (qara) sOzloarindo intervokal mévgedoki samit diismisdiir.
Lakin bu cahat tat dilinin lahic 1ohcasinds basqa sokilda 6zin(
gostorir. Lahic lahcasinda piyoz (sogan), siyah (qara) formalari
islonir. Burada saitlor arasinda samit fonem yer alir.

A.Meye gostorir ki, fonetik qanunlar, analogiya voa
alinmalar dil doayismalorinin hogiqgi soboblorini izah etmok
ucin kifayat etmir. «...Ayri-ayr1 faktlar yalniz xtsusi naticalor
cixarmaga imkan veriry (218, 58). Dilin tarixi todgiqginin
predmeti «bir dil ¢orgivasindon konara ¢ixaraq, biitiin dillars
eyni doracado samil edilo bilocok {imumi ganunlar1 askara
¢ixarmaq olmalidir. «Umumi qanunlarin askara ¢ixarilmasi
dilgiliyin asas predmetlorindon biri olmalidir. Belo ganunlar
iso dil ailalori ¢argivasindan konara ¢ixir» (218, 58).

Dil olagolori prosesindo tosiro an tez moruz galan dilin
leksik sistemidir. Dil slagodo oldugu dildon sozlor alir. Tat
dilinin  bdtin lahcalorinda  Azarbaycan dilindon va vya
Azaorbaycan dili vasitosi ilo digor dillordon alinmis sozlor
muoayyan ¢oxluq toskil edir (47, 112).

Dil olagalori naticasinds bir dildon basqa dilo kegan sz
alindig1 dilds arxaiklosib unudulursa, ke¢diyi dilde foal islona
bilir. Masolon, lahic lohcasinda Azorbaycan dilinin goadim
dovrlorino aid olan bir negs s6z vo termin geydo alinmisdir ki,
Azorbaycan dilinin tarixi leksikast {¢lin bunlar, s0zsliz,
muoayyan shamiyyat kasb edir.

O.Rocabov «Dilgilik tarixi» asarindo A.Meyenin sosioloji
movqgeyini sarh edorkon yazir: «Meye dilin sosial isladilmasi
ilo olagodar olarag dil doyisikliklorinin ¢ amilini
mioyyanlosdirmisdir: 1. Dilin spontan inkisafi. Bu 0zlnu
nasillarin tabii varasaliyinin naticasi kimi gostorir. 2. S6zalma.
Insanlarin ticarot, siyasi, ogli, dini munasibotlorinds s6z bir
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dildan digarins kegir. 3. ©halinin dil doyismasi» (116, 384).

Dil olagoalorinds bu t¢ formadan har biri geyds alinir.
Azorbaycan-tat dil olagoslorinds  birinci iki amil genis
yayilmigdir. Leksik sistemdo bas veran doyismoalords
Azorbaycan dili vasitasilo kegmis arab, rus vo Avropa monsali
soz vo terminlor do xususi yer tutur. «Dil butovlikds
informasiya veron vo informasiya gobul edon mexanizm
gorcivoasindo  foaliyyatini  hoyata kecirir» (71, 3). Dil
kollektivlori arasindaki alage informasiyanin Gtiiriilmasi vo go-
bul edilmasi zaruratindon dogur. Yoni, bir dil kollektivi vo ya
bu kollektivin nimayandasi miayyon informasiyani basqa bir
dil kollektivino Otlirmak, yaxud ondan almagq istoyir. ©laganin
yaranmasi, informasiya miibadilesi mixtalif formalarda,
muxtalif istirak¢ilarla gedir vo muixtalif tarixi doévrlari ohato
edir. Bu baximdan dil alagalori zomininds bas vermis sozalma
hadisasinin daha godim dovrinun todqiqi dil tarixi baximindan
daha boylk maraq kosb edir. Ona goro do tat dilindo islonan
godim tirk so6zlarinin mioayyanlosdirilmoasi vo arasdirilmasi
vacib vo aktual elmi masolalordon biridir. Bununla yanasi,
Azorbaycan-tat dil olagolori  prosesindo tat dilinin  do
Azorbaycan dilino tosiri 6zini gosterir. Bu tasir Azarbaycan
dilinin dialektlorinds Uzo ¢ixir. Miixtalif sistemli dil qruplarina
daxil olan Azorbaycan vo tat dillorinin qarsiligli olagolori
problemi movcud todgigatlarda mioyyan doracodo 6z oksini
tapmigdir (59; 60; 137; 140). Dillorin garsiliqlt miinasibotlori
haqqinda H.Zorinozado yazir: «Hor hanst bir xalqin
madaniyyatinin  vo moigatinin  muxtalif tozahirlorino aid
mofhumlar 6z ifadolorini yalniz o xalqin 6z sozlorindo
tapmamisdir vo tapmayir, bu mofhumlarin bir hissasi alagodar
sozlorlo birlikds basqa dillardon alinir» (149, 38).

«9sas ligot fondundaki sozlor igarisinds monso etibarilo
basga dillardon alinmis sdzlar goriina bilar. Cox ¢atin tasavvir
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etmok olar ki, bir dil, hotta 6zUnin an gadim vaziyyatinds
belo, basqa dilin hec¢ bir tasirina moruz galmamis olsun» (302,
17).

Tat vo Azorbaycan xalglarinin uzunasrlik tarixi slagslori
naticasinda bu xalglarin dillorinds qarsiliqhh  sokildo s6z
alinmas: prosesi bas vermisdir. Bu alinmalarin xarakteri
keyfiyyoatco bir-birindon forglonir. Azorbaycan dili leksik
saviyyado Umumoan tat dilina tosir etdiyi halda, tat dili daha
cox gonsulugda yasayan bu vo ya digor dialekt
numayandalarinin mahalli sivalorinda 6z izlarini buraxmisdir.

Todgigatgilar Azarbaycan dilinin Quba dialektindo, basga
dialektlords islonmoyan bir sira sozlorin tat dilindon kegdiyini
gostarirlor. Homin sdzlor tat dilinin digor Ishcalorinds do eyni
sokilda islanir (60, 67; 121, 10).

M.i.Haciyev qgeyd edir ki, bu tosir xtsusilo Azarbaycan
dilinin iki dialektindo — Baki vo Quba dialektlorinds 6zUni
daha gabariq gostorir.

Abseron tatlar1 Azarbaycan dilini gobul etmokls, tadricon
6z ana dillarinin bir sira elementlarini do Azarbaycan dilina
goatirmislor (60, 68).

Azorbaycan — iran dillarinin goxasrlik garsihigli oslagesi
noticosindo muxtalif iran dillorine moxsus ayri-ayri leksik
vahidlor Azorbaycan dilinin dialekt vo sivalorino kegmis vo
hazirda bozi sivalordo gorunmagdadir. Bu tosir daha c¢ox
irandilli xalglarin yasadiglar1 regionlarda miisahido olunur
(109, 173).

Oldo olan materiallar osasinda Azorbaycan dialekt vo
sivalorinds asagidaki tat monsali s6zlor geyds alinmigdir:

ongilava — Darband sivesinds bu s6z «lzim murabbasi»
monasinda islonmisdir. Bu s6z dizoltmo olub, tat monsalidir.
Tat dilinda anqur//angur//anglr «lzim» + ava su, maye»
monasinda islonir. Umumiyyotlo, Azorbaycan dialekt vo
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sivalorinds -av//-ava komponentlori ilo yaranan sozlor ¢oxluq
toskil edir.

Nimuns Gcin ardava «siyig» (un va suyun gatisigindan
hazirlanmis xo6rak), xakav (susuz galmis okin yeri) sozlorini
geyd etmok olar.

Demok lazimdir ki, Vs.Miller -ava  (nsurini
anlasilmayan sokilci kimi gobul etmisdir (236, 64).

ongistana — Dialektlords bu s6z «izuk» monasinda geyds

alinmisdir. Tat Iohcalorinda
anqustdarin//angistdarin//angusdona kimi variantlarda islanir.
oskes — osason, Baki dialektindo «arabanin qolu»

monasinda islonir. Bu s6z tat monsali olub: as (<asb) «at» va
kes — «cok» Unsurlorinin birlosmasindon amols golmisdir. Tat
dilindo keg//kag — kesiran//kagiran «gokmok» felinin so-
Kilgilogsmis formasidir.

Giozan — Baki dialektinds «yerin otunu tomizlomoak (gin
agz1 iti alot» monasinda geydo alinmisdir. Tat dilinds
givo//giyo «ot» + zan (zaran «vurmag» felinin formasidir)
komponentlarinin birlogsmosindan yaranmisdir.

Godusg — «sarnic». ©Osasan, Qabals, Lonkoran, Oguz,
Salyan sivolarindo islonir. Bu sbéz tat dilindo g06diis//godus
fonetik  variantlarinda  islonir. Go  «inak» +  dis
(dusiran//diisiron «qaynamaq» felindan).

Goudan — «tdvlo». Baki dialektindos islonir. Diizaltma s6z
olub, gou «inok» + dan unsirlorinin birlosmasindon omoalo
golmisdir.

Tat dilindo -dan//-don//-dun sokilgisi isimlaro qosularaq
yer, gab, alat adlarinin vo onlarin saxlanildigi yer monalarini
verir. Bu sokilgi bir cox Iran dillorindo islonon mohsuldar
sokilgilordondir (72, 69).

Cuna — Baki dialektindo «yanag» monasinda islonir. Tat
Iahcalarinds guna//glina formasinda genis yayilmisdir.
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Hasi — «sud vo undan bisirilon duru xo6rok». Osasan,
Agdam, Cobrayil, Comlarak, Flzuli, Gadabay sivalarinda genis
islonir. Tat dilindo hasi//hasli  variantlarinda  «oaristo»
moanasinda geydo alinmisdir.

Popursozum — «dayandoldurum» (kéhna tifong nova;
sumba ilo doldurulan ov tifongi). Tat dilinin Lahic lshcasinda
genis islonir. Mas: Ha ina tan siniran pépursozuma vayift. «Els
bunu esitcok, dayandoldurumu go6turdu». Tat dilindo po
«dayan» + pursozum «doldurum» (soz — saxton//soxtan «et-
mak») felindandir.

Labgardan — Bu s6z Samaxi sivasinds genis islonir. Tat
Iahcalarinds abgardan//obgardan variantlart malumdur. Bu s6z
mirokkob olmagla, ab//ob «su, maye» + gardan//gardan
«boyunx» sOzlarinin birlosmasindan yaranmisdir.

Xirg — «aguz» (tozaco dogmus heyvanin ilk sidi).
Ismayilli sivesinda genis islonir.

Kusband — «goyun». ©sasan, Darbond dialektinda geyds
alinmisdir. Tat dilinds bu s6z mixtalif fonetik variantlarda
(cisband//qusband) islanir.

Kalasar — «is¢i ari». Azorbaycan dilinin dialekt vo
sivolorindo kalasar szl «is¢i ar», «tozo okilmis tonok
(«golomo»)» monalarinda islonir.

Qilinda — 1Ismayilli sivesindo «heyvanin boynuna
kegirilon dairovi agac» monasinda geydo alinmisdir. Tat
Iahcalorinds bu s6z «boyunbagi, muncug» monalarini bildirir.

Dastagin — «zodolonmodon dorilmis meyvo»: dast «al» +
o (Unsdr) + ¢in «yigmag» (< ¢iran «yigmag» felindon). Eyni
monada bir sira Azarbaycan dili dialektlorinda genis islanir.

Tat dilinda ¢in geyri-mohsuldar sokilci olub, yalniz bir
nego sO0zdo qgeydo alinmisdir: sargin «borbor» (sar «bag» +
¢in<giran «vurmaqy», «qirxmaqg» felindan).

Baharxir — Baki dialektindo «miivaqQoati olaraq bag
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kiraysaloyan adam» monasinda geydo alinmisdir. «Boaharxir»
sozunun torkibindoki x:r komponenti tat moansoali olub, xiran
«almag» felindandir.

Blrigsda — «yaxst bismis, bisib qizarmis (¢cOrok)»
monasinda Baki dialektinds genis islonir. Biiriisdo «bismis» tat
dilinds biristan//biristan//biristan//blriisdan fonetik
variantlarinda islonan «bismok» monali s6ziin feli sifot for-
masidir.

Xarazan — «kotana, arabaya qosulan okuzlarin birinci
citi» monasinda Borgali sivasindos islonir. Bu s6z tat monsali
olub, iki torkib hissasindon ibarotdir: Xar//xar «essok» +
zan//zan «vurmag»; -al/-o bitin Iran dillorindo miirokkob
sozlorin torkib hissalorini  bir-birina  baglayan sintaktik
vasitadir.

Dasgira — «toxunma sabat, zonbil» monasinda bir sira
dialektlordo qgeydo alinmisdir. Dast «ol» + gir «tut»
(<giriftan//garafton «tutmag» felindon) torkib hissalorindan
ibaratdir.

Beloliklo, tat dilindon Azarbaycan dialekt vo sivalarine
kegon sozlorin tohlili gostorir ki, bu sodzlor baslica olaraq
gundalik moisoato, tosarrufat hoyatina aid alinmalardir.
Azorbaycan dialektlorindo islonon bir sira iran monsoli
sozlorin arxaik leksik vahidlor kimi qorunmasinda da tat
dilinin muioyyon tasiri olmusdur. Vaxtilo Azorbaycan yazili
abidolarinds islonon homin alinmalar tokrar alinma naticasinds
bir sira sivalards 6z islokliyini muhafizo eds bilmisdir.

M.Haciyev tat dilindon Baki, Quba dialektlorino kegmis,
Azorbaycan sairlorindon M.Miisfiqin, Rosul Rzanin asarlorinds
islonmis tat sozlori hagqinda yazmisdir. O gostorir Ki, Sayxas
«sakitlik», balaglin «ot adi», biiriisda — «yaxs1 qizarmis, bismis
coOrak», vara «sap», qobi «kigik doro», gogus «kogus», «agacin
icindoki ovuqg», dalay «mibahisa, dava, vurus», dino «halim,
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bismis diiyii suyu», Zzaqto//zoggitum «gox aci», kom «az»;
«alok»; hari «ho»; komro «tozoky», «qati ¢irk», «sadiry;
korama, gilavar «conub kiloyi» (var tat dilindo «kilok»
demokdir); odan «su toplanan yer»; Azorbaycan adabi dilinds
ovdan varianti islanir; goudan «tdvle», mirdagsiir «6liyuyan;
noqulay «ydndomsiz»; namalo «he¢ olmasa», nimdas «kdhno,
geyilmis», nohur «su yigilan yer», oxar «bigaq itilomok 0g¢lin
das», parabizon «ganadlarinin {izorinds qirmizi xallar olan
clicu», salt//sat «tamamy», sardasi «tolosik goriilmiis is», Siazi
«Kisa, xaral»; siyapur «hayasiz adam», «sGzobaxmayan»;
sulimba «nardivan»; glyozan «orag» (glyo «ot»; zan
«vurmag»); tou «ocag», mug.et: azorb. tongal cang
«paslanma» (cirango, ¢irang variantlart da islonir); sirapus
«divar1 agartmagq ti¢lin hazirlanan giro», askes «arabanin qoluy;
gaondarband «araba lovazimati»; soca «balaca glyim» (Baki
dialektinda); bagala «boyurtkan»; bandana//bandom «darz
baglamaq li¢iin sargi»; «bandom» vagal/lvegal/beca «kdrpa ariy;
gal «goca kol, camis»; gart «doryaz itilomok fi¢lin dasy;
gonaptum «kotan toxumu», QoacCalo «sagsagan»; irokal
«sumlanmis yerdo amoalo goalon arx»; rikal soklinda do islanir;
irasallirsallrasa «ipa diizlilmiis sey»; miigkiir «qislag»; pilpirek
«kapanak»; saragoat//saragito «evin dami ilo divarinin arasi»;
siyapur «hayasiz»; sirt «topo»; sital «tonbal»; tasma «qgabin
agzina baglanan dari»; ¢aspar «sarhady»; «yoldas, dost» (Quba
dialektinda). Humra//hamral//himra/haomrah bundan basqa,
muollif sair Mikayil Misfiqin dilinds islonmis tana «sirgay,
hand «koma», xirsiz «evsiz-esiksiz», halo «boylik yataginin
ustlino salinan bozokli ortiik»; sair Rosul Rzanin dilindo sipkar
«galxala»; pana «pul»; pilanbari «bayram tonqali»; hanak
«oyun, zarafat», kiutmil «kitlosmis», ciya «kandir»; idmi
«badsifot»; ks «evdo geyilon ayaqalti», kap «s6hbat», kanak
«bork, simmayan» sOzlorinin islonmosini geyd etmis vo
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nimunslor vermisdir (60, 64-73). Moasalan:
oridib galbinda qizil esqini
Koniil qulagincin yanarkan tana
Sair yeni-yeni s0zlar bulacaq
Kainat oldugca, ser olacaq (M.Miisfiq).

Bu handdan o biri handa
Bu kanddan o biri kanda
Rahat yollar ¢akilir (M.Miisfiq).

Allah elamasin

Belo

Qolomi kutmul

Agzi kiil

Biliyi satal

Oxu balbul

Miyancilar

Yuxuna girar (R.Rza)

Umumiyyatla, Azorbaycan klassik adiblarinin asarlarinds,
0 cimladon, Mikayil Miisfiq, Cofor Cabbarli, Mirzo Olokbar
Sabir, Rasul Rza va basqalarinin asorlorindo muasir tat dilinds
islonon bir sira sozlor geyde alinmisdir. Umumiran monsoli
sozlorin bilavasito tat dilindon yoxsa fars dili vasitasilo
Azorbaycan dilino kegmasinin doaqiqlosdirilmasi bir godor
¢otindir. Tat dilinin liigoat torkibino daxil olan spesifik sdzlarin
Quba, Baki vo basqa dialektlordo Uzo ¢ixmasinin sababini isa
izah etmok ¢otin deyil. Bu orazilordo tatlar tarixon azarbay-
canlilarla yanas1 yasamis, dil oalagoalorinds olmuslar. Naticada
bir sira tat sozlori, oksor hallarda tat dilino moxsus realiyalar
Azarbaycan dilinin muvafiq dialektlarino kegmisdir.
Qeyd etmok lazimdir ki, Azorbaycanda muxtalif xalqlarin

nimayandolori yasadigindan, tatlarin moskon saldiglari
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orazilords bu xalglarin nimayandslori ilo do dil slagslori bas
vermisdir. Masalan, tat-qriz dil alagoalari naticasinds bir sira tat
sozlori qriz dilina ke¢misdir. Qriz dilini tadqiq etmis
S.Sadiyev bu dilds tat s6zlorinin islonmasini ganunauygun hal
saymigdir. O gostorir ki, Qonagkond rayonu orazisinds
qrizlarin, haput vo jeklorin yasadigi kondlor olmusdur. Bu
kondlordo yasayanlar XX osrin ortalarinadok tat dilinds
danigsmislar. Hazirda onlar Azorbaycan dilindo danisirlar.
Beloliklo, grizlar tatlarla, o climlodon do dag yohudilori il
tomasli dil olagealorinds olmuslar. Noticods qriz dilina
gabag//qabaq, «aliny, mija «Kirpik», jijo «Kirpi», anag «besinci
gun»; sugra «piyalo», xeyra «piyalo»; qurz «glirz», sum «sa-
man», kag «buynuz», kovga «su qabi»; kasu «kondir»; dagar
«gaya», tagar «dolu»; adami «adam» Kkimi tat sOzlori qriz
dilins kegmisdir (275).

Tat dilinin Quba lahcasinin leksik xUsusiyyatlari.

Tat dilinin Quba lahcasino bu dilin digar lohcaloari ilo
mugayisado daha cox tadqiqatgr miraciot etmisdir. Quba
Iohcasi haqqinda bir sira osarlordo molumat vo materiallar
verilmis, lahcoanin muxtalif masalalori hagqinda mogalalar darc
olunmus, leksikas1 ayrica todqiqat obyekti olmusdur (235).

Tat dilinin Quba lohcasi haqqinda ilk malumati Vs.Miller
vermisdir. O, B.Dornun arxivinds saxlanilan vo tat dilino aid
olan dord doftordon ikisinin Quba Ishcasins aid oldugunu geyd
etmisdir. Doftorlordo hom motnlor, hom llGgat, hom do nitq
hissoalori, fellorin tosnifi, hallanma codvali verilmisdir. Daf-
torlordan ikincisi 3400 s0zl ohats edon liigatdir.

B.Miller 1928-ci ildo Azarbaycanda soxsan 6zU Abseron,
Samaxi1, Qubada olmus, tat dilino aid material toplamisdir.
Onun Quba rayonunun Rustov kondindo topladigi materiallar,
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Quba lIshcasinin fonetik, qrammatik vo leksik xdsusiyyatlori
haqqinda qeydlori 1929-cu ildo nosr etdirdiyi kitaba daxil
edilmisdir (231, 3-7). Toadqgiqat¢1 sonralar Qubada topladigi
materiallar1 (nagil, tapmaca, latifo va s.) basqa bir topluda nosr
etdirmisdir.

Tat dilinin Quba Iohcasini todqiq etmis T.Ohmodov
B.Millerin islorindo miisahido edilon bozi c¢atismazliglar
Uzorindo dayanmisdir. O gostorir ki, «B.Millerin yol verdiyi
qusurlar matnlarin diizgiin oxunusunu ¢atinlosdirir (mas: niis
avazine nus, tU avazina tu, an avazins en, coni avazino cond
Vo S.). Motnlordoki boazi s6z vo cumlslorin tarcimasinds
muayyan qdsurlar  hiss  olunur. Belo ki, muoallif
cenax//canax//¢canaq sOziinii «taxta bosqab» avazino «bosgab»,
gori soziinii «qoca qadiny» ovozino «qadiny, ¢erdaqg//gardak
s6zunl cardaq avazina «koma» kimi torclims etmisdir (47, 10-
12).

T.Ohmadovun tat dilinin Quba Iohcasino aid todqiqatlar:
xususi ohomiyyat koasb edir. O, tat dilinin Quba Ishcasini
Azarbaycan dili ila qarsiliqli alagedo aragdirmisdir (48, 64-69;
49, 81-89).

Qeyd etmok lazimdir ki, tat dilinin basqa lohcoalarina dair
todgiqat islorindo do Quba Ishcasino aid molumatlar,
muiqayisali arasdirmalar 6ziino yer tapir. M.Haciyevin tat dili
ilo baglt todqiqatlarinda yeri goldikco Quba Iohcasi do
Oyronilmisdir (59, 57).

T.Ohmodov tat dilinin Quba lahcasinin liigat torkibini iki
yera bolmisdir: 1) lshcanin 6zlino moxsus olan sozlar; 2)
alinma sozloar. Birinci qisim sodzlordon bohs edorkon muollif
gostarir ki, homin sdzlar gohum dillordo (fars, tacik, ofgan vo
s.) bu vo ya digor fonetik torkibdo islonmokdadir (47, 22).
Buradan bels ganasta galmok olur ki, todqiqatct «dziinamaxsus
sozlor» termini altinda tat vo ya Iran dillori monsali sozlori
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birlogdirir. O homin so6zlorin 34 leksik-semantik qrupunu
ayirmigdir: 1) ev vo ¢6l quslari: karg «toyug» mig.et: az.
garga; Xuruz «xoruzy; 2) quslarin badan Gzvlorinin adlari: ¢lim
«g0z»; zhun «dil»; vini «burun»; 3) xirda hosoratlarin adlari:
kir «qurd»; ang «ari»; mucna «qarisqa»; 4) ot vo bitki adlari:
vonglim «sarmasiq»; marcimak «moarcimoak»; piyaz «sogany»; 5)
meyva adlari: sib «alma»; anbiri/amru «armud»; nar «nar»,
olco «alga»; tut «tut»; angur «liziim»; 6) agac voa onun
hissalorinin adlari: dar «agac»; rag «kok», ligo//liva «budaqg»;
7) bostan Dbitkilorinin adlari:  gokarpara «sokorpara»;
zumustuni//garpuz «garpiz»; kidiu «kudi»; 8) ¢orok va x0rok
adlari: kingurd «sogan suyu»; Virl «umacy»; cigar «qovurgay;
Sarapogo «xas»; miiq.et: azarb. Kallo-paga; 9) agarti novlarinin
adi: gir «sld»; panir «pendir»; dug «ayran»; rugan «yagy»; 10)
ev heyvanlarinin adi: as «at»; kou «0kuz»; goumis «camisy;
biuz «kegi»; 11) ¢06l heyvanlarinin adi: xig «donuz»; xurs
«ayi»; Xorgus «dovsan»; 12) basqa heyvanlarin adi: mar
«ilan»; kuramar «koramal»; bag «qurbaga»;, 13) xostolik
adlari: saradar «bas agris», sigomadard «qarin agrisi»; 14) ev
osyalarinin adlari: girong «sohong»; numik «duz»; kasa
«kasa», sirdiis «sarnic»; 15) ev vo onun hissalorinin adlari:
Xuna «ev»; duvar «divar»; toxto «taxta»; gilasar «eyvan,
artirma»; 16) qap1, pancara Vo onlarin hissalorinin adlari: dar-
pancara «pancara qapisi», PanCara «pancaroy; 17) gariq vo
onun hissalorinin adlari: tirax «garigq»; pina «garigin yirtildigi
hissoya qoyulan gon pargasi»; miiq.et: azarb. pinagi «gariq
yamayan»; 18) domircilik vo dulgarliklo bagli olan séz vo
terminlor: ambur «sixac»; mangana «mongono»; zuval
«kOmur»; carx «garx»; glrz «girz»; 19) geyim vo boazok
seylorinin adlari: ¢USt «gust»; cuvek «guvok»; sal «saly;
gilinda  «boyunbagi»;  zirqurdi  «bogazalti»;  Sinaband
«sinoband»; gutxun «gutqu»; 20) od vo onunla slagodar s6z vo
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terminlor: atas «od»; hizim «odun»; diro «tistl»; nimasuxt
«k0sov»; 21) coahro hissalorinin adlari: dik «cahranin iyi»;
mug.et: azarb. dikca «iyin Ustiina sarinmisdir»; Sala «cahranin
hissasi»; sang «cahronin  mivazinotini saxlayan dasy;
gusal/gusak «qulaqciq»; 22) ol iyi, hana vo onun hissalarinin
adlart: dastadik «iy, ol 1yi»; duk «iy»; xonagu «hana agaci»;
suna «daraq»; 23) kotan, x1s vo Kirsanin hissonin adlari: bazu
«bazu»; gousun «gavahiny; toykirsa «kirso tayiy; 24)
boyundurug vo onun hissslorinin adlar1: cift «boyundurug»;
tamasa «tamasa»; 25) cografi vo astronomik adlar: afta
«glnos»; sal «il»; ruz «gln»; astara «ulduz»; xazri «xazri»,
varis//varug «yagis»; 26) qohumluq terminlari: piyar «ata»,
moy «ana»; xuvar «baciy; siivar «ar»; 27) oyun adlari: sang-
sonq «das-das»; 2S-2S «at-atw»; tirig-tiriq «oyun ndvii»; 28)
insanin badon Uzvlorinin adlari: Sar «bas»; ¢clim «godz»; rus
«sagqal»; dandi «dis»; nuxum «dirnag»; cigar «ciyar»; Kamar
«bel»; 29) dini terminlor: xuda «allah»; nimaz «namaz»; pir
«pir»; 30) olamoat vo keyfiyyot bildiron sdzlor: isbi «ag»; kohur
«g0Oy»; zard «sari»; kala «bOyuk»; gidak «g6dok»; 31) miqdar
bildiron sdzlor: yek «bir», to «iki»; sa/to «lg»; 32) avazliklor:
man «manx»; tl «san»; 0 «o»; imun//amun//amun «biz»; 33) is,
hal vo horokat bildiron soézlor: larziron/lorz  «titromak»;
langlstan/lang «axsamaq»; giiston/giis «0ldirmak»; piciran/pic
«bikmok»; valaisran/valas «yalamaq»; 34) is vo harokatin
torzini, zamanini, yerini vo komiyyatini bildiron sézlor: zii
«tez»; diurist «diiz, dizgun, durust»; askar «askar», Xo0s/xob
«yaxsiy; dir «gec»; par «kecan il»; imruz «bu glin»; pisa//pusa
irali, «gabag, ovval»; pusovo «geri, dala»; sivora//binla «bari,
bu torofo»; suvora//bunla «o torafo» vo s. (47, 22-29).

Tat dilinin Quba lohcasinin ligat torkibino daxil olan vo
«dilin 6zinomoaxsus sozlori» kimi Umumilosdirilmis sézlarin
toklif olunan bolglsiinin osasinda duran meyarlar qeyri-
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muayyandir. Toadgiqatgr sozlori leksik-semantik qgruplara
ayirmaga ¢alismigdir. Daha dogrusu, o, tematik s6z qruplarini
muoayanlosdirmisdir. Malumdur Ki, «manaca bir-birina yaxin
olan tematik s0z qruplagsmalarinzna semantik saha deyilir,
Semantik sahoys daxil olan sozlor bir-biri ilo etimoloji
cohotdon bagli, olagadar olmayib, ifads etdiklari asya (hadisa)
Vo mothumlarin yaxinligina goro qruplasir» (140, 314).

Ligot torkibino daxil olan so6zlorin qruplasdirilmast,
butun leksik-semantik qruplarin tayini dilciliyin mirokkab
masalalorindon biridir. Bu problem leksikologiya ilo baglh
todqiqat islarinda, xlisusen liigat torkibinin semantikaya goro
tosnifindo homiso On plana ¢ixir. Naticodo ¢oxsayl leksikoloji
todgiqatlarda muxtolif tosnifatlar nozoro ¢arpir. Miiasir
dilgilikdo dilin lGgot torkibinin soOzlor deyil, mofhumlar
osasinda tosnifino Ustinlik verilir. R.Halling vo V.Vartburqa
goro, ligot torkibi U¢: «kainat», «insan», «kainat vo insan»
bolgllori asasinda tosnif oluna bilor (140, 314). Bu bdélgindn
osasinda duran Umumilosdirici mofhumun hor biri yeni
Umumilosdirici  mofhuma  bélundr. Masalan, kainat
asagidakilar1 ohato edir: goy vo atmosfer, yer, bitkilor alomi,
canlilar alomi. Insan mafhumu tizrs insan canli bir varliq kimi,
insanin daxili alomi vo agli, insan ictimai varliq kimi, insan
ictimai hadiso vo proseslorin istirak¢is1 kimi tasniflor aparmaqg
mimkuindar.

Sozlorin mofhumlar osasinda qruplagdirilmas: zamani
Umumidon xisusiya dogru getdikco budaqlanmalar artir.
Masoalon, bitkilori agaclar, kollar, donli Dbitkilor, torovoz,
meyvo, yem bitkilori, dorman bitkilori vo s.-o ayirmaq olur.
Batin bunlar leksik-semantik qruplara bolmonin, tasnifin
cotinliyini gostorir. Lakin mirokkablik tosnifatin ixtiyari
sokildo aparilmasina asas vermir. Quslar bir mafhumdursa, ¢ol
quslar1 vo ev quslart bu mafhum grupuna daxil edilmalidir. Tat
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dilinin Quba Ishcasinin ligat torkibinin tosnifatinda ev va ¢ol
quslarinin adlar1 bir qrup, quslarin badon Uzvlorinin adlari
basqa bir qrup kimi verilmisdir. Yaxud homin tosnifatda ev
heyvanlar1 (X qrup), ¢61 heyvanlar1 (XI qrup), basqa heyvanlar
(XII grup) soklinda verilir. Zonnimizcs, tosnifatda heyvanlar
qrupunu ayirmagq, onun tarkibinds ev, ¢ol vo basqa heyvanlar
yarimqruplarini ayird etmok daha moagsadouygun olardi. Basqa
bir irad ¢ariq va onun hissalarini bildiran sdzlorin ayrica qrup
kimi geyd olunmasi ilo baglidir. Belo ¢ixir ki, biitiin ayaq
geyimlorinin (ayaqqabi, qalos, ¢okmo va s.) hor biri bir grup
toskil etmolidir. Geyimlorin bir grupda birlosdirilmasi daha
maqgsadouygun sayilmalidir. Qeyd edilon cahat leksik-semantik
qruplarin diizgiin tayin edilmadiyini gostorir.

Leksik-semantik tosnifat dilin imumislok s6zlori asasinda
aparilir. Leksik sistemin vahidlorini iss muxtalif sokilds
qruplasdirmaq olar. Masalon, S.Coforov Azorbaycan dilinin
leksik sistemini forma vo mozmun etibar1 ilo s6z qruplari, dilin
monso etibari ilo ligat torkibi, aktiv vo passivliya goro lugat
torkibi, istifado dairasino goro liigat torkibi, uslubi leksika kimi
ayri-ayri bolmoalords todqiq etmisdir (33, 17, 63, 72, 83).

H.Hosonov Azorbaycan dilinin ligot torkibini isladilmo
dairasina goro Uc¢ grupa bolar: 1) itmumislak s6zlar; 2) mahdud
dairads islodilon sozlor; 3) xususi leksika.

Todqgigatgr  Umumislok  s6zlori  nitg  hissalarinin
xususiyyatlori asasinda leksik-semantik qruplara ayirmisdir: 1)
ad bildiranlar; 2) oalamat vo keyfiyyat bildiranlar; 3) migdar va
geyri-muoyyan komiyyat bildiranlor; 4) bu vo ya digar nitq
hissasinin yerindo islonanlor; 5) hal vo harokat bildiranlor; 6)
mokan va zaman bildiranlar (67, 168-170).

Biz belo diistiniiriik ki, tat dilinin Quba lohcasinin liigat
torkibinin leksik-semantik qruplara ayird edilmosi isi tam
hollini ~ tapmamisdir. Bu  lshconin  ligot  torkibinin
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«0zUnamoaxsus sOzlari» grupunda monsoco Azarbaycan dilins
aid sozlor do yer tutmusdur. Bunlardan boazilorinin etimoloji
tohlilini veririk.

T.Ohmodov tat dilinin  Quba Ishcasinda islonan
curpal/lgulpa «colpa» sézind tat dilinin 6ziine maxsus soézlori
sirasinda verir. Bu s6z qodim tlrk soOzleri ligotinds vo
Mahmud Kasgarinin liigoatinds yoxdur. XIH-XIX asrlora aid
tirk yazili abidolarinin dilindo isa «golpa» sozii islonmisdir.
Abidoalards homin soéziin «¢olpa» variant1 ilo yanasi, «gulpa»
fonetik varianti da qeydo alinmisdir: «axmaq», «bacariqsiz»,
«aciz», «zavally; colpalik «iso yaramazliq», «sofehlik».
Maraqlhidir ki, bu ligstdo ¢olug-¢olpa qosa sozii «golug-co-
cuq» anlaminda verilmisdir (320, 58).

Azorbaycan dilinin izahli lagstinds «golma-gocuq -
ovladlar, usaqlar, ogul-usaq; colpa — 1) Toyuq, qartal, qirqovul
Vo bozi basqa quslarin bir vo ya ikiillik xoruzu; 2) Homin
xoruzun biitov sokilda qizardilmisi; 3) Mocazi monada «usaq»;
colpalanmaq — ¢olpa yasina ¢atmagq; ¢olpalt — «golpadan bisi-
rilmis, i¢arisindo ¢olpa olan» sozlori var (16, 446-447). Colpa
s6zu Azorbaycan dilinin dialekt vo sivalorindo do eyni
monalarda iglonir. Colpa sdzlniin tiirk ligatindoki monasi bu
sdziun Azorbaycan dilindoki monasi ilo saslosir. «Balacaligy,
«acizlik», «usaqliq» semantikasinin ¢olpa séziindon alinmasi
siibho dogurmur.

Fars dilindo  <luja (xorusak) s0zii «colpa»
monasindadir (253, 550). Tacik dilinds ¢olpa soéziiniin qarsilig
xurusca/xurusgak fars dili ilo eyni kdk osasinda formalasir
(274, 484). Bu dillorin heg¢ birindo eyni anlamda olan, «golpa»
sozii islonmir. Ayri-ayr1 Iran vo tlrk dillori osasinda aparilmis
bu tohlilo istinadla demok olar ki, «golpa» s0zli turk
moansalidir.

T.©9hmodov Quba lahcasinds islonan alga «alga» sdziini
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tat monsoli s6zlor sirasinda vermisdir.

Qadim turk so6zlori ligatinds «alug-al¢a geydos alinmisdir
(193, 40).

Mahmud Kasgarido «alig» s6zlii «sar1 orik, aligy»
Mmonasinda verilmisdir (86, 141).

H.Eren ali¢ s6ziinlin etimologiyasin1 izah edoarkon bu
sOziin «yabani olaraq biton bir agacy, tiirkmoncads «ag tikan»
monasinda olmasini, qadim qipgaqcada «algu» soklinda
islonmasini, Klosonun bu sdézin farsca alu koki il
yaxinliginin oldugunu gostormasini, basqa bir manbada s6zin
farsca alu koku ilo -ca Kicgiltma soakilgisindan téromoasini geyd
etmigdir. O, sonuncu halda alu+c¢a formasinda son «a» sasinin
diismosinin, «al¢a» variantinda iso «U» Sosinin  diismosi
sobabinin izah edilmoadiyini gOstormisdir. Yerli agizlarda bu
sOzlin «yemisan» monasinda islonmasi do qeyd olunmusdur.
Rosenen do bu sdziin farsca «alugandan alindigini séylomisdir
(324, 8).

E.Quliyev «al¢a» sdzlnin abidolordo «alug» formasinda,
muasir turk dillorinds turk. «alga», qirg. alsa, qaz. ali¢a, basq.
olgca, 0zb. dillorindo islondiyini gOstororok, onun gavali
novlarindan biri olub, rus dilindaki ali¢ca s6zinin M.Fasmerin
tirk vo Azorbaycan dillorindon alinmasini gostordiyini geyd
etmisdir. O, so6ziin daha qodim dovrlordo sorgi slavyan
dillarino kegmasi gonastina golmis vo bunu muasir turk dillori
soviyyasindo  ikinci  hecadaki  saitin  diismasi ilo
olagealondirmisdir. E.Quliyev al¢a sozinu al kokl va ca sokil-
¢isino ayirmis, sakilginin godim turk -¢ Kigiltmo sokilgisinin
variant1 -¢a oldugunu séylomisdir (214, 149).

T.Ohmodov olamoat vo keyfiyyat bildiron s6zlor sirasinda
kiicak «kigik» s6zlni do aid edir. Todgiqatgr Quba lahcasinda
islonon gudak «gddok» s6zu barasinda do eyni fikirdadir (47,
32).
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Tat dilinin muixtalif Ishcalorindo godim tirk sozlarinin
sayt c¢oxdur. Bu, tat-turk, tat-Azorbaycan dil olagslorinin
godim tarixo malik oldugunu go6storir. Tat dilindo islonan
godim tlrk sOzlari haqqinda bu isin sonrak: sahifalorinds bir
daha otrafli danisilacaqdir.

Tat dilinin Quba lohcasinin liigat torkibi sézlorin mongoca
novlarino goro do todqiq olunmusdur. Lohcadoaki alinmalarin
osason asagidaki dilloro aid olmasi gostorilir: 1) Azorbaycan
dili moansali s6zlar: qurxmezi «qorxmazi — armud ndvi), balduz
«baldiz»; quzi «quzu», sizma «slizmo» Va S.; 2) arob monsali
sozlor: ruh, saroat «soriot», musulmun «muisalman»; sahat
«Ssaat», casus «casus» vo s; 3) rus dilindon alinmalar: garnizun
«garnizon»; pulk «polk»; rumka «rumka»; cuxutka «varomy;
zoud «zavod» vo s; 4) fars monsoli sOzlor: haramzoda
«haramzada»; agbazxana «asxana», «yemokxana», gsirmoyi
«sirmayi», yadigar «yadigar» vo s. (325, 49-53).

Tat dilinin Quba lohcasindoki alinma sozlordon bahs
edorkon bazi masalalora diggoet yetirmoak lazim golir. Birincisi,
orob vo rus dillorindon alinmalarin birbasa vo ya vasitali
olmast maraq dogurur. T.Ohmodovun fikrinco, orob dilindon
tat dilino bir sira sozlar, o climladan xollu «day1», amu «uzaq
omi», gal «cigirmaq», da «pis», ca «xirda baliq», laha
«palgig», Gah «girk», hasi «xoasil» soézlari Quba lohcasina
birbasa kegmis sozlardir. Muallif bu s6zlorin arab dilindan tat
dilino birbasa kegmoasini onlara no Azoarbaycan adosbi dilindo,
no do dialekt vo sivalorindo, demok olar Ki, tosadif
olunmamasi1 ilo baglayir. Zonnimizcs, bu cur osaslandirma
O0ztinii dogruldur. Lakin bu vo ya digar lohcads mixtoalif
alinmalarin olmasi orob vo tat dillori arasindaki olagoalorin
muxtalif orazilorde basqa-basqa sokildo getmasini iddia etmoaya
imkan verir. Bu iso 6ziinii dogrultmur. Birbasa alinmalarin
daha avvalki dovra tosadif etmasi, onlarin fars dili vasitasi ila
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alinmas1 ehtimali, eloco do, homin sozlorin monsoco Iran
dillarins aidliyi do 6yronilmalidir.

Ikinci mosoalo fars dilindon alinmalarla baglidir. Burada
sozun Azorbaycan dili vasitasi ilo tat dilino kegmasi siibho
dogurmur.

Tat dilinin Quba Iahcasina kegan alinma soézlarin, asasan,
Azorbaycan dili vasitesi ilo ke¢mosi danilmazdir. Eyni
zamanda dil olagolari zomininds basga dillordon birbasa
alinmalarin olmasi ehtimali da var. Siibhosiz, bu ciir alinmalar
clzidir vo onlarin toyin edilmasi mirokkab masaladir.

Tat dilinin Quba Ishcasindo yeni sdzlor, asasan, iki yolla
leksik vo morfoloji isullarla yaranir. Leksik iisulla soz
yaradiciligina misal olaraq bu lohcodo so6zlorin he¢ bir
grammatik forma goabul etmadan bir-birino yanagmasi ilo yeni
sdzlorin amoalo galmasini geyd edo bilarik. Masalon: daspoca
«al-ayag» (das «al», poga «ayaq»); sardig «qazan qapagi» (Sar
«bas», dig «gazan»); xuna-cuka «ev-esik» (Xuna «ev», cuka
«esik») va s. Bu yolla yaranan yeni sézlarin hom bitisik, hom
do qosa s6z formalarina rast golinir. Moasalon: sar-mux «{st-
bas», sibdar «alma agaci» (Sib «alma», dar «agac»).
Fikrimizca, bu sozlorin bir gismi Azorbaycan dilinds islonan
miivafiq qarsiligin tosiri ilo omolo golir: sar-mux «iist-bas»,
daspocga «ol-ayag». Azarbaycan dilinds olan sodzlorin torkib
hissaloari tat dilina torciima edilir vo yeni s6z formalasir. Bu,
s0zalmanin kalka tisuluna uygun golir.

S6z yaradiciliginda qosa sozlor do mioyyon yer tutur.
Bunlarin bir qismi eyni sozin tokrari yolu ilo formalagsmisdir.
Masalan: koval-koval «guval-guval», zu-zu «tez-tez», seto-seto
«l¢-lg» vo s. Onu da geyd etmok lazimdir ki, bu sozler
Iahconin muasir dévrine aid s6zlar deyil. Yani, onlar elo imu-
mislok sOzlordir ki, dilin tarixi inkisafinin daha ovvalki
dovrlarinds istifado edilmisdir.
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Leksik yolla oamoalo goalon sozlorin  bir qisminds
grammatik vasitalordoan istifado olunur. Qrammatik vasito iki
s6zU bir-birino baglamaq vozifasini yerina yetirir. Mosalan:
Sarapoga. Mivafig misallarda bels bir mogamda -2 soakilgisini
gorurdk: O, birinci torkib hissasins artirilir: xubaxub «yaxsi-
yaxsiy; tursasib «turs almax». Basqa niimunolordos iki torkib
hissasindon ibarot olan sdzo -i sokilgisinin artirilmasini
goriruk: disari «ikibasli» (di «iki», sar «bas»). Burada -i
morfemi Azarbaycan dilinds isimdoan sifat diizaldan -7z, -li, -lu,
-10 sokilgisinin funksiyasini yerina yetirir.

T.Ohmodov qeyd olunmus ii¢ model osasinda so0z
yaradiciligi ilo yanasi, daha li¢ formani gostorir. Lakin bu
formalar ovvalki U¢ dsulu, demok olar ki, tokrar edir.
Tadgiqat¢1 bu dofo qurulusca miirokkab s6z kimi formalagsma-
dan istifado edorok, torkib hissolorinin hansi nitq hissasins aid
olmasina goro tosnifat aparir. Masalon: sifatlo ismin
birlosmasindon duzalonlor (xubaciz «yaxst sey»; sirna Sib
«sirin almay); sayla ismin birlogsmasindon duzalonlor (sapoyi
«lcayaq»; dusara «ikibasgli») (44, 41). Gorindiyti kimi, bu
sozlor iki soziin sokilcili vo ya sokilgisiz birlogsmasi yolu ils
omoals golmisdir. Homin modellor barssindo yuxarida malumat
vermisik.

Azarbaycan dilinde mirokkob s6z kimi formalasan vo
ikinci torkib hissasi feli sifotlo ifads olunan konstruksiyalar tat
dilinin  Quba lohcasindo do miisahido edilir: sibgin
«almadoaran»; kiyouvagin «otyigan» va S.

Tat dilinin Quba lahcasinds fellarin dizalmasinda saxtan
«etmok», biran «olmaqg», zaran «vurmag», daran «vermok»,
kifton «vurmag, tutmaqg» kimi komokci fellordon istifado
edilir.

Morfoloji  yolla sdz yaradiciliginda so6zdiizaldici
sokilgilordon istifado olunur. Digor Iran dillerinds oldugu
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kimi, tat dilindo do s6z yaradiciliginda hom 6n, hom do son
sokilgilor istirak edir. Tat dilinin Quba lshcasinda bi-//biy-,
nal/lna- 6n sokilcilori geyds alinmisdir. Moas: bihirmat «hor-
motsiz»; bidin «dinsiz»; bixabar «Xoborsiz»; naxus «Xosto»,
nadirist «nadurist» va s.

Son sokilgilor sirasinda -i//-yi, -in/l-yin, -ic//-yic, -la
mohsuldardir. Masalon: hamrayi «yoldaslig»; sarin «istdoki»;
bokuyic «bakili» oV s.

Tat dilinin Quba Iohcasindo sado fellordon diizaltmo
fellorin yaradilmasi i¢iin va-/va-/vo-, -da/da-, fi-/fu-/fi- 6n
sokilcilorindon istifado edilir. Mas.: vakardan «tikmok»
(kardan «etmok»); vadaran «itolomok» (daran «vermok»);
darafton «girmok», «stuplrmok» (raftan «getmok»); fubardan
«udmag» (bardan «aparmag»).

Tobii ki, tat dilinin bu vo ya digar Ishcosindo miisahids
olunan s6z yaradiciligi yollari, sozdiizaldici sokilgilar
bitovlukds tat dilinin s6z yaradiciligini tam ohato eds bilmoz.
Ona goro do tat dilinin muxtoalif lohcalorindo s6z yaradiciligi
xususiyyatlori hom ayri-ayriligda, ham do miqayisali sokildo
todqiq edilmalidir. Tat-Azorbaycan dil slagalarinin intensivliyi
fonunda tat dilinin Quba lohcasinda Azarbaycan dilina maxsus
s6zdizaltma vasitalorindon istifado imkanlar1 artir. Dillorarasi
olagoalar an ¢ox leksik saviyyado 0ziini gostorir. Dogrudur, bu
soviyyadoa ilk ndvbads bir dildon o birisino s6zlarin ke¢masi
hadisosi bas verir. Ik dévrde sdézalma prosesi sdziin hazir so-
kildo alinmasi, yoni sozin sdzduzsldici sokilgi ilo birlikdo
alinmasi1 daha genis yayilir. Tadricon dominant dilin mohsuldar
s6zdlzoldici sokilgilori qarsiliglt alageds olan dildo do 6ziine
yer alir. Bununla bels, ¢ox zaman alinma sokilgi dildos
mohsuldarliq qazana bilmir. Masalon, Azarbaycan-rus
ikidilliyi prosesindo Azorbaycan dilino torkibindo rus dilino
moxsus sO0zduzaldici sokilgilor olan xeyli migdarda s6z daxil
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olmusdur:  yumorist, ssenarist, jurnalist, kommunizm,
imperializm, kapitalizm, komandir, brigadir vo s. Sovet Ittifaq:
dévrinds Azorbaycan dilinin liigoat torkibino rus dilindan va
rus dili vasitosi ilo xeyli s6z daxil olmusdur. Rus dilindan va
onun vasitosi ilo alinan soézlor Azorbaycan dilinin ligoat
torkibini xeyli zoanginlosdirmisdir (9, 21).

Azorbaycan-tat dil olagelori naticasinds do  dillorin
qarsiligl tasiri hadisasi bas vermisdir. Bu tasir daha ¢ox leksik
sistemdo iz buraxmisdir. Azarbaycan dilinin tasiri tat dilinin
Quba Iohcasindo do 0zlinu gOstorir. Tat-Azorbaycan dil
olagalori godim koklors malikdir. Bu baximdan Azarbaycan
dilinin daha gadim dovrlarino aid sozlor bir zamanlar tat dilino
kegmis vo bu dilds islonmisdir. Tat dilinin Quba lahcasinds elo
tirk-Azorbaycan sozlori var ki, onlar muasir Azarbaycan dili
ucun arxaiklosmisdir. Tat dilinin Quba loahcasinds isa homin
sozlor islokliyini saxlamigdir.

T.Ohmodov muasir Azorbaycan dili ii¢iin arxaik sayilan
qaygulu, qajgun, qazgan, yalaq, qabaq, swrt sOzlarinin tat
dilinin Quba lohcoasindo islonmasini qeyd etmis, bu soézlorlo
bagli etimoloji tohlil aparmigdir (47, 54-60).

Tat dilinin Qonagkand Iahcasinin leksik
xususiyyatlari.

M.Haciyev tat dilinin Qonagkond Iohcasinin tatlarin
yasadigr asagidaki kondlori ohato etdiyini gostormisdir:
Qonagkand, Cimi, Xasi, Afurca, Xaltan, Gillazi, Darakando,
Orduc, Giimiir, Dahna, Puguq, Cigi, Xirt, Nohurlar, Kunxirt,
Cinarlar, Sorgaravul, Zeyvo, Utuq, Mucu, Rangidar, Nuitah,
Atuc, Firiq, Rucuq, Diirahi, Zixir (59, 5).

Muollif  Qonagkand Iohcosinin  tat dilinin  digor
Iahcalarindan leksik forglorindon danisarkon, bir sira sézlorin

55



= - =00 6 e= - o>

Gulsim Huseynova. Tat dilinin leksikas

mohz bu lshcads geyds alinmasini geyd etmisdir. Lakin onun
nimuna kKimi goatirdiyi sozlor cox deyil. Qeyri-miayyan miqdar
sayl vo «na Uc¢ln» sual avazliyi kimi ¢ixis edoan qay, varaftan
«d0ymok», «toxunmaq»; gaf «sOz», gaf saxtan «danigsmaq»
leksik vahidlari bels spesifik s6zlor sirasina daxildir. Miollifin
toqdim etdiyi spesifik sOzloar, ¢cox guman ki, bu lshcays aid
olan spesifik s6zlorin hamis1 deyil. Yoqin Ki, belo s6zlorin say1
¢ox olmalidir.

Qonagkand Iohcasindo islonon sdzlorin  bir gismi
Umumiran monsolidir, digor lohco vo sivelordo do ya eyni
sokilda, ya da mioyyan fonetik doyisikliye ugramis sokildo
geydo alinir. Lakin miasir fars dilino aid olan bir sira sozlar
Azaorbaycan tatlarinin, demok olar ki, butin lshcoalorindo
islondiyi halda, Qonagkand lahcasinda 0zlni géstarmir: yaftan
«tapmag», gerefton «tutmag», «gotirmok», rofton «getmok»,
amuxtan «0yronmok», pursiran «xabor almaqg», daravardan
«g1xartmaqg», poxtan «bisirmok» va s. (59, 5).

Qonagkand lshcasinda tat dilinin 6ziine moxsus sozlari
kimi asagidak: sozlor gostarilir: rast «diz»; kallo «sirl»; siya
«gara»; tblorzo «qizdirmay; bazu «qol»; das «ol»; farzand
«Ovlad»; ziba «g0zol»; buz «kecgi»; kalazan/pirazan «qariy;
kalomard/piramard «qoca kisi»; Xxug «donuz»; sOdagar
«alvercgi»; pant «diiymo»; bibina «gimdik»; ambar «goxlu»; ru
«surat», «liz»; Xuna «ev»; ¢in «orag»; XUrs «ayi»; carpa
«heyvan» (< harfon: «dérdayaqli»); dumor «kirokon»; mirs
«zulmy»; tarik «qaranlig»; mihmun «gqonag» vo s. Lakin bu soz-
lorin bilavasits tat dilina, 0 cimladan Qonagkand lohcasins aid
olmast barodo mulahizo dizgun deyil. Bu so0zlorin
oksoriyyatini mixtalif iran dillorindo tapmaq mimkindir.
Siibhosiz ki, homin so6zlordon bozilorindo fonetik sos
doyisikliklori miisahido olunur. Masalon, farzand soézii «usaq,
ovlad» monalarinda gilyan dilinda do islonir (207, 93). Muasir
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fars dilindo do bu séz «ogul, 6vlad, usaq» monalarindadir.
Azorbaycan odobiyyatinda islonmis orob vo fars soOzlori
ligatindo farzond sézi do var. Bu onu gostarir ki, o, klassik
odobiyyatimizda fars dilindon alinma s6z kimi islonmisdir (56,
671). Farzond tat dilinds istifado olunan sdzlardandir. Farzand
«Ovlad» (Quba). Xuba farzond ¢ baxaston o mal piyar. «Yaxsi
ogul neynor ata malini?!».

Basqa bir niimunoni do nozordon kegirok. Qonagkand
Ishcoasinin spesifik s6zi kimi geyd olunan mihmun «gonag»
sozu gilan dilindo homin monada meman/mehman fonetik
variantlarinda islonir (207, 160).

Mehman sozi tarix boyu Azarbaycan dilinds do islonmis
vo hal-hazirda poeziya niimunoalorinds vo basqa badii
nimunalards «gqonag» s0zl ilo mivazi olaraq islanir. Mehman
sOziinlin derivati (t6romasi) olan mehmanxana s6zu mdasir
Azorbaycan dilinin aktiv fonduna daxildir. Bu s0z tacik dilinda
mexmon (288, 116), muasir fars dilinds iso mehman soklinda
islonir (272, 114). Maraqlidir ki, talis dilindo mehman s6zi vo
ya onun basqa fonetik varianti iglonmir. Bu dildo homin
monada Azoarbaycan dili monsali gonag//giinag//qonag fonetik
variantlari islonmokdadir (255, 61).

Molumdur ki, s6z ikiplanli vahiddir. Onun hom saslonmao
formasi, ham do monasi var. O, otraf gergakliyin predmet vo
hadisalorini ifads edon dil isarasidir (306, 60). Zaman kecdikca
s6zin sos cildinda, eloco do monasinda doyisikliklor bas vera
bilir. Homin doyisikliklor eyni bir dilin s6zlorindo do 0zlnu
gostarir. Qohum dillordos iso bels forglor daha tez-tez miisahido
olunur.  Mehman//meman//mexmon//mihmun  kimi  fonetik
variantlar ayri-ayr1 Iran dillorinds eyni monada istifads olunan
sozlordir. Bu s6z daha godim dovrlorde islonmis vo mixtalif
Iran dillorinds qalmisdir.

Mihmun fonetik variantinin  Qonagkand Isahcasinds
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islonmosi bu s6z tat dilinin 6zina moxsus s6zU hesab etmayas
asas vermir. Qeyd olunanlar sivolorarasi leksik forglorin askara
¢ixarilmasi zamani daha imumi vo ciddi ganunauygunluga
soykonon, tokrarlanan doyisikliklara asaslanmagin vacibliyini
tosdiq edir.

Zonnimizca, Qonagkond Ishcasinds islonib, basqa tat
Iahcalarinds islonmoyan yaxud geydo alinmayan s6zlor daha
boylk maraq kosb edir.

Qonagkand lohcasinds islonan astaran s6zl do («almag»)
geydo alinmigdir. Abseron vo bazi basqa sivalorda bu s6ziin
ustaran/vustaran/astaran fonetik variantlar1 var. Bu halda biz
dilin lahca vo sivalori arasinda soziin sas cildindo doyisiklik
miisahido edirik. Felin avvalinde «v» samitinin islonmosi iran
dillori G¢lin saciyyavidir. Olbatts, bu, fellorin «a» fonemi ils
baslanmasini istisna etmir. Lakin lahco vo sivolordo geydo
alinan vustaran/ustaran/astaran ardicilligi daha ilkin variantin
«vustaron» olmasi gonastino golmoys imkan verir. Simal
sivasine moxsus olan bu s6z clzi fonetik forglarlo conub
sivalorindoa do miisahido olunur.

M.Haciyev  Qonagkond  lohcoasindo  spih,  espih
formalarinin musahido olundugunu gostorir (59, 152). «Ag»
anlayis1 gilyan dilindoa safid/sifid, talis dilinds sipi/sipi, tacik
dilindo safed, fars dilindo sefid formasindadir (274, 35; 251,
202; QRS, 294; 272). Asagidaki nimunoalords do s6ziin fonetik
cildinin doyismosi miisahido olunur: kird. sipi, pustu. spin,
dori. safed//sapid (271, 48; 273, 63).

H.Suxardt yazir: «Mon dildo bas veroan hor clr
doyisikliklor kimi, fonetik doyismolori, onlarin mahiyyatino
vararaq, artma adlandiriram. Belo ki, burada yeni amillor
ortaya ¢ixir. Bagqalar1 kifayoat godor osaslar1 olmadan buna,
ixtisar kimi, lazimi diqqoat yetirmirlor» (308, 58). «Ag» monali
s6zln bozi Iran dillorindoki variantlarini siraya vur, belo bir
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monzoras aldo edoarik:
sefid/safid/safed/sapid/sipi/sipi/subi/isbi/ispi. Tat  dilinin
Qonagkand Iohcasindo anlautda «i» saitinin islonmasi digar
Iran dillari ilo mugayisado asaslh farq kimi gozo garpir. Burada
«i» saiti ilo «S» samitinin inversiyast goz qabagindadir.
Inversiya basqa tasirlordon irali golmisdir. Homin tasirin Azor-
baycan dili ilo olagalor zominindo yaranmasimi diistinmok
olmaz. Azorbaycan dilindo samitlor anlautdaki yerini, bir
gayda olarag, doyismir. Bununla bels, Azarbaycan dilinds stz
basinda yanasit golon samitlor kardirsa, sado danisiqda vo
sivolorda s6zlin ovvalina «i» artirilir: skaf — iskaf, stokan —
istokan; sOziin basinda «r» samiti olduqda, sado danisiqda va
sivolorda s6zln avvalino «i» saiti sartirilir: rohm — irahim, Rza
— Irza, razi — irazi vo s. (42, 143).

Tat dilinin Lahic Iahcasinin leksik xUsusiyyatlari.

Lahic Azorbaycanin Ismayilli rayonunda sohor tipli
gosabo olub, rayon morkszindon 35 km simalda, Girdiman
caymnin sahilindo yerlosmis qodim yasayis masSokonidir.
Osasinin erkon orta osrlords qoyulmasi ehtimal olunur. XVIII-
XIX asrlordo  Azorbaycanin misgorlik vo silah istehsali
moarkoazlorindon biri kimi taninmisdir. Lahic ustalarinin misdan
hazirladigqlar1 dolga, satil, sarnic, macmayi, Sorpus, giylim,
kasa, cam vo sair momulatlar Orta Asiya, Dagistan, Giirciistan,
Iran, Qorbi Azorbaycan, Tirkiys vo s. yerlordo sohrot
gazanmisdir. Momulatlarin ¢oxu inco Vo zorif naxiglarla
bozadilmisdir. Ehtimala goro, XIX asrin ortalarinda Lahicda
200-o0 yaxin misgarlik emalatxanast olmusdur. Bu yerin
ustalart odlu vo soyuq silahlar da istehsal etmislor. Onlarin is
tocribosindon Rusiyanin Ijevsk silah zavodunda da istifado
olunmusdur. Umumiyyotlo, Lahicda 30-dan ¢ox sonatkarliq
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novi  (dabbageiliq, ¢okmogilik, papaqeiliq, sorracliq,
domirgilik, hokkakliq, qalaygiliq, dulusguluq, dorzilik vo s.)
inkisaf etmisdir. Lahicda das dosomoali kigalor, moahalls
mascidlori, su komori vao kilrobond (kanalizasiya), Girdiman
galas1t miihafizo olunmusdur (130, 23).

Azorbaycanin Niyaldag silsilasinds suayricinda yerlogan
hiundurliyd taqriban 1700 m olan dar va ¢atin kecilon asirim
da «Lahic agirimi» adlanir. Azorbaycanda yasayan irandilli
etnik qruplardan biri «lahic» adin1 dasiyir. Respublikada onlar1
hom «tat», hom do «lahic» adli ilo taniyirlar. Lahiclarin
Sasanilor dovrinde iranin Lahican oyalotindon Azorbaycana
koguraldiyd ehtimal olunur.

Bu etnik grupun bir gismi 6zin0 tat, digor qismi lahic
hesab edir. Bu lohco ayrica monoqrafik todgigat obyekti
olmusdur (73). Homin todqgiqat isindo Ilohconin leksik
xususiyyatlori do miayyan godor arasdirilmigdir.

Lahic lshcasinin leksik torkibini, osason Umumiran
moansali sOzlor toskil edir. Qeyd etmok lazimdir ki, bu leksik
vahidlors tat dilinin digar Iahcalorinds do ya heg bir doyisiklik
olmadan, ya da muoayyan fonetik vo semantik doyisikliklarlo
rast golmok olur. Lohcods alinma leksik vahidlor do xususi yer
tutur. Bunlar, asason, Azorbaycan dilindon vo Azarbaycan dili
vasitasilo basqa dillardan kegon s6zlar va terminlordir.

Lahic Iahcasinin liigat torkibinin bir hissasini dilin 6ziina
moxsus leksikast toskil edir ki, bu cohot onu Azorbaycan
tatlarinin basqa lohcalordon farglondirir. Bu s6zlors tat dilinin
basqa lohcalorinds, demak olar ki, tasaduf edilmir. Bu gobildon
olan sb6z vo terminlorin clzi hissasini tat dilinin basqa
Iahcoalarinds va sivalarinds tapmagq olur.

Lahic lohcoasinin spesifik leksikasina daxil olan s0z vo
terminlor, osasan, tosorriifatin miiayyan saholori ilo baglidir.
Lahic sivasinin spesifik leksikast kimi asagidaki sézloari gqeyd
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edo bilorik: anasto «ac-susuz»; boasti «sshong»; varasist
«toyxarci»; var «sahangin bogazaqadarki hissasi»; vard «xalga
dozgahinda gubuq hisso»; vayasiran «yapismaq»; Vic/vic «tut
cirpmagq Ugilin par¢a»; gaqalaxirdi «dovodabani»; girsa «barpa
olunmus, lazimi formaya salinmis mis»; gilinda «boyunbagi»;
daranoy «ling novi» (misgarlikda islonir), durozmun «arig»;
assali «yonca novl»; zingavod «mismarit girdalomok Gc¢lin
alot»; ilmanqu «iliq (su)»; kaab «sohangin alt hissasi»; korsu
«Gokic» (misgarlikda islonir); Kkilastun «oarsin»; kolanun
«yarpiz qatilmis ¢orok novi»; Kkiloxir «bulud»; kiarmuri
«novruz bayraminda yandirilan kol ndviy; leszan «dori
tomizlomok Ugln doryaz» (alot); mabrad «yeyo»; nuntari
«kartof sorbasi (silesi)»; nlne «ar1 yuvasi», obiya
«lehimlamo»; Ovara «gadimds hamam kimi istifade olunan
yer»; ddrang «ocagi qarisdirmaq i¢iin kogasokilli masa»; pas-
toyi «yarimfabrikaty (misgorlikdo); pusgiri «circiramay;
ruganmii «vazelin»; ruzina «godimi evlords isiq diismok Ug¢in
nofoslik»; sixan «s0z»; tila «yunu qiurxilmis qoyun darisi»
muiqg.et: azorb. Tukimi tilomoak; futoli «avalik»; laggar «isci
arty; hinarabun «xinayaxdi»; ¢ix «Osklrok» (Ab. sirva);
cimniri «alma névi» va s.

Lahic lohcasinin liigot torkibindo saylar, ovozliklor vo
fellorin, demok olar Ki, oksariyysti Umumiran monsoalidir.
Umumiran monsali leksikaya aid asagidaki niimunolori geyd
etmok olar: a) fellor: diran «gérmok»; xundan «oxumaq;
xordan «yemok»; doran «vermok»; giriftan «tutmaqg»; zaran
«vurmag»; ustoran «almag»; umoran «golmok»; uftoran
«dismok, yixilmaq»; biristan «bismok»; bistan «bilmok»;
bafan «demok»; beyistan «donmag»; varastan «qurtarmaq»;
vagiran «yigmaqy»; Vadoran «islomok»; vagmardan «séymok»;
vir biran «itmok»; vogundan «soxmagq»; voyistan «istomok,
arzulamaq»; Vvoyastan «qayitmaq»; vaxistan — «durmagq,
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oyanmag»; gequndan «sixmag»; daxsiran «islanmaqg»;
dayasundan «yandirmaqy»; dayiftan «geyinmok»; donisiran
«baxmag»; osi biran «darixmagq, asabilosmok»; qiya zoran «¢a-
girmag» mdig.et: azorb. giyya ¢okmak; sundan «atmaq»;
firmundan «aldatmaqg»; ficorundan «dagitmaq»; fidostan
«islotmok»; xuta biran «0yrosmok, alismaq»; xisiran
«yatmag»; tosiran «bogulmaqy»; t6 doran «tovlamag»; sina6l
biran «gimmok»; rijindan «dagitmaq»; langistan «axsamagqg»;
gahri umoran «acigr goalmok»; b) oavazliklor: man «moan»; #
«San»; U «o»; umun «biz»; ismun «Siz», unun «onlar»; ki
«Kimy»; ci «no»; xistan «0z»; yeki «biri, birisi»; in «bu»; un
«0»; komin «hansi»; ¢) saylar: ye «bir»; di «iki»; sa «i¢»; cor
«dord»; panc «bes»; ses «alti»; haft «yeddi»; hast «sokkiz»;
nih «dogquz»; dah «on»; bist «iyirmi»; sid «otuz»; ¢il «qirx»;
pancoh «oalli»; sast «altmisy»; haftod «yetmis»; navad
«doxsan»; sad «ylz»; hazor «min»; ¢) sifotlor: diricd «iri»; dir
«gec»; dir «uzag»; saft «ayri»; firoh «genis»; qutoh «qisay;
duroz «uzun»; xast «qati»; tohl «aci»; tic «iti»; pur «dolu»;
nig «tozo»; d) isimlor vo bir sira qohumluq miinasiboatlori
bildiran s6z va terminlar: xuvar «baci»; sar «basy»; dast «al»;
pist «arxa, kiurok»; mi «sag»; ru «lz, sifot»; zuhun «dil»; si
«alma»; gandim «arpa»; as «at»; say «it»; biz «keg¢i»; cisband
«goyun»; afto «glnas»; asimun «asiman»; mah «ay»; zimin
«yer»; varf «qar»; voris «yagis»;, sol «il»; ruz «gln»; so
«geco»; zumustuni «qarpiz»; xuna «ev»; divor «divar»; dar
«qapi»; libos «libas»; nun «gOrok»; surbo «sorba» va s.

Lahic lahcasinin leksikasinda alinmalar miiayyan yer tutur.
Onlarin arasinda Azorbaycan dilindon alinmis s6z vo terminlor
coxlug toskil edir. Eyni zamanda, Lahic Ishcasinds
Azorbaycan dili vasitesi ilo basqa dillordon alinmalar da az
deyil.

Azorbaycan dilindon alinmalarin  oksariyyati adlardir.
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Buraya osason, horbi lovazimat vo silah adlari, moisot
osyalarinin adlari, ticarat, kond tosorrlfati vo heyvandarligla
bagli olan terminlor, meyvo vo bitki, heyvan, qus adlar1 vo s.
daxildir.

Lahic sivasinda Azoarbaycan dilinin godim doévrlarins aid
bir sira sozlordo qalmisdir. Bunlardan boazilarini nazardan

kecirak.

Ostin — Lahic lshcasindo bu séz «paltarin  qolu»
monasinda islanir: Poncoks ostini qutohi «Pencayin qolu
qisadiry.

Qodim turk dilindo bu s6z astin formasinda islonmis,
«asag1» monasini bildirmisdir (DTS, 61)

Ci1grig — Lahic lohcasinds bu s6z «qargara, makara, sap
carx1» moanasinda islanir. Umhali naneman ozin ¢igrighon
bafuruxtanbi1 «O vaxtlar nonom bu sap ¢arxindan satirdi».

Bu s6z tirk dillarinde miayyan fonetik doyisiklikla, ciypi
hamin monada formasinda islonmisdir (DTS, 148).

Qirt — Bu sz «az, kosik» monasinda qeydo alinmisdir.
Mas: MU sara girt-qirt soxte «Baginin sagint kosik-kosik edib».

Homin so6z tirk dillorindo eyni fonetik torkibdo vo
monada islonmisdir (DTS, 442). Miig.et: azorb. ucundan
qirtmagq (Kasmoak).

Dagar — Bu sz lahcado «qurudulmus mal, qoyun, kegi
dorisindon tikilmis kisoya deyilir. Mas.: Dagara biyor bars
«Kisani bura gatir».

Bu so6z lugotlordo muoayyoan fonetik doyisikliklorla
Azorbaycan dili sivelarindo dagar/dagar formalarinda qeydo
alinmigdir (ADL, 116-117), formasinda «Kiso, torba»
manasinda qeyds alinmisdir (DTS, 526).

Tus — «Tus golmok», «rast golmok» monasinda islanir.
Mas.: tus umoran. Qodim tirk dillarinde do bu sbz tus
formasinda, hamin monada islonmisdir (DTS, 590).
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Urug-turug — «Noasil, novo-notico» monasinda geyds
alinmigdir. Mas.: Moano  wrug-turugman hommeyi misgori
sonatirs kor fidostond. «Monim urug-turuglarimin hamisi
misgorlik sonati ilo masgul olmusdury. Qadim turk dillarinds
urug s0zu «nasil, k6k» monasinda islonmisdir (DTS, 588,
615).

Utlig — «Zirok, diribas» monasinda islonir. Maos.: Bo
borekor o dost (tiigi. «Is barodo oldon itidir». Mahmud
Kasgirinin ligoatindo bu s6z utrik formasinda homin
«kalokbaz» monasinda gqeyde alinmisdir (MK, I, 102). Miiq.et:
azorb. dial. Utlk «diribas».

Kaslly — «yaziq, fagir, galbi siniq (adam)». Mas: Kasllya
mord o domico boro glizot bsoxtan. «Yaziq kisi bayaqdan
burada gozlayir». M.Kasgarinin ligatindo bu s6z kesik/kezik
soklindo islonmisdir (DTS, 302, 305). Miiq.et: azor. 0
kasix 'dir, gorak biz onu yoxlayaq (dan.).

Azorbaycan  dilindon  alinmalar1  leksik-semantik
gruplarda birlosdirsak, onlarin asagidaki qruplarin1 geyd eds
bilorik: 1. Horbi lovazimat vo silah adlari: tifang «tifang»;
qundog «qundaq»; qusun «qosuny»; fisang «fisong»; yiiriis
«ylurilis»;, Yyarog «yarag»; gilla «gullo»; gqilinc «qilincy;
tapangd «tapanca»; 2. Moisot osyalarinin adlari: gasug
«qasiq»; busqob «bosqaby»; geyci «qayc»; Gokma «Gokmox;
icog «ocag»; itog «otaq»; Uti «Utu»; 3. Ticarat, kond tasarriifati
Vo heyvandarliq terminlori: titln «thtln»; gimrig «gémrik»;
qacag «qacaqg»; yeylog «yaylagq»; qislog «qislaq»; alagig
«alagig»; tdyla «tdvlo»; aroba «araba»; daryoz «doryaz»; sum
«sumy; lak «lok»; x1s «x1s»; kiiton «kotan»; 4. Heyvan vo qus
adlari: Urdog «Ordok»; Qaz «Qgaz»; Xuruz «xoruz»;, gomis
«camig»; dayca «dayga»; gabon «gaban»; bildirgin «bildir-
¢in»; 5. Meyva vo bitki adlari, onlarla bagh séz va terminlor:
bodimcon «badimcan»; kalam «kalom»; geysi «qaysi»; Ustldt
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«istiot»; bibar «bibor»; gdyarti «gOyarti»;, samon «saman»; 6.
Sonat vo peso adlari: galeygi «qalayci»; garavilci «garovulgu»;
OVCi «oVeU»; mesabayi «mesabayi»; 7. Qohumlug terminlari va
onlarla bagli sozlor: nana «nana»; yezna «yezno», bacanag
«bacanag»; yenga «yengo»; bala «bala»; xala «xala»; bibi
«bibi»; ami «ami»; 8. Xastolik adlari: sarilig «sariliq», qizil¢a
«qizilgay.

Tat dilinin digar sivalarinin leksik xususiyyatlari.

Yuxarida qeyd olundugu kimi, Azorbaycan tatlarinin
dilinin mixtalif lohco vo sivolora ayrilmasinda miibahisali
moagamlar vardir vo bu mosaloya miinasibatds cografi prinsipin
asas goOturilmasi daha maqgsadouygundur. Bels olan halda, biz
Abseron, Xa¢maz, Xi1z1, Gilvar, Malhom orazilorinds yasayan
tatlarin dilini miivafiq olaraq Xiz1 lshcasi, Abseron lahcasi va
s. adlandirmaq mocburiyystinda qalmiriq. Bu rayonlar vo ya
orazilor Uzrs sivo saviyyasindos tohlil aparmaq mumkin olur.

Quba, Qonagkond vo Lahic Iohcoalorinin leksikasi
osasinda aparilmis arasdirmalardan aydin olur ki, har lahcads
alinma so6zlorin say1 az deyil. Alinmalar bilvasito Azarbaycan
dilindondir. Eyni zamanda, Azorbaycan dili vasitosi ilo
alinmalar da c¢oxdur. Hansi lohconin séz almasindan asili
olmayaraq, alinmalarin imumi leksik xi{isusiyyotindo osasli
forglor miisahido olunmur. Daha c¢ox noazoro c¢arpan cahot
alinma soziin fonetik torkibi ilo bagli olur. Bu forq alinma
sozun lshcanin fonetik sistemino uygunlasdirilmasindan dogur.
Azorbaycan tatlarinin dilinin fonemloar sistemi vo fonetikasinda
Umumilosdirma vo normalasdirma aparilmadigina goro, dilin
0z leksik, fonetik, elaco do, qrammatik normalar1 yoxdur.
Ayri-ayrt lahca vo sivalordon toplanmis sozlorin nizama
salinmasi, normalagsdirilmas: todqigat¢inin masaloys mi-

65



= - =S 6 e= - o>

Gulsim Huseynova. Tat dilinin leksikas

nasibati ilo mioyyan olunur. Bltin bu cohatlor ayir-ayri
sivolor Uzro toplanmis materiallarin sistemlogdirilmoasine do
tosirini gostorir.

Tat dilinin leksik torkibinin bir hissesini muxtalif
sivolorin 0zlino moxsus leksikasi toskil edir, bu iso tat
sivalarini bir-birindon forglondirir. Ayri-ayri tat sivelarindan
toplanmis materiallar asasinda miioyyan sayda spesifik s6z vo
terminlor geydo alinmisdir. Tat monsoli leksikaya daxil olan
s6z vo terminlor, osason, tosorriifatin mioyyan sahosi ilo
baglidir. Bu goabildan olan s6z va terminlara bazan tasarriifatin
digor saholorindo do rast golmok olar. Homin sozlorin
Azorbaycan tatlarinin basqa lahca vo sivalorinds islanmosi,
habels onlarin digor Iran dillarinds hans1 fonetik cildda 6ziinii
gostarmasini aydinlasdirmaq biitévliikkds tat dilinin leksikasini
dyronmok Uc¢iin shamiyyatlidir vo geyd olunan masalo Umumi
leksik masalalordon ovval hoallini tapmalidir. Tat dilinin
Kilvar, Xagmaz, Abseron sivalarinds geydo alinan sézlardan
bir gismini nozordan kegirok.

Pasdo sozii Kilvar sivasindo «sonra» monasinda islonir.
Pasda mord rafte dire ye Adami nista ustola bi sari. — «Sonra
kisi gedib goriib ki, bir adam stolun basinda oturub».

Bu sz gilyan dilindo «sonra» monali bad, badan, badha
sozlori ilo ifado olunur; talis. peso, pustu. vrusta, pas, dori.
bad, kird. pagse, fars. bad, tacik. bad, pas variantlar1 ilo
istifado olunur (397; 255, 301; 273, 525; RKS, 511; RPS, 490).
Goriindiiyli kimi, bu sdz Iran dillarinin ¢oxunda «p», az gis-
minda «b» fonemi ilo baglanir. Yalniz pustu dilindo «vrusta»
variant1 var. Qonagkand lahcasins aid qisa liigoatds bu s6z geyd
edilmomisdir. Miixtolif Iran dillorindoki fonetik variantlarin
mioyyan movgelorindo (anlaut, inlaut) samitlorin doyismasi
onlarda b-p, s-s avazlonmolorinin oldugunu tosdiq edir. iran
dillorindo pes «arxa», peston «arxadan» soOzlori var. Fars
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dilindo «arxadan» zarfi az poste kimidir. Bu dildo «bel, arxa»
post sozi ilo ifado olunur. Qeyd olunan sdzlarin eyni osasl
olmasi1 «pesdo» lekseminin sirf tat monsoli deyil, Gmumiran
monsali s6z olmasini tasdiqlayir. Tobiidir ki, tat dilinin leksi-
kasinda bu s6z spesifik leksem hesabinda deyil. Tat dilinin
liigot torkibini formalasdirarkon Iran dillerinin bir g¢oxunda
s6zun eyni vo yaxin fonetik variant formasi rast galorss, onu
ayrica bir dilin, o cimlodon tat dilinin ligat torkibinin 6zilino
moxsus vahidi olmasini iddia etmok diizgiin deyil. Bu sz iran
dillorindon hor hanst birino aid ola bildiyi kimi, dillarin
diferensiasiyasinda oavvalki dovrdos istifado edilmis s6z do ola
bilor.

Tousdum — «yay». Ba tousdum bag lap pirvayt birani. —
Yayda ora lap giyamat olur. «Yay» monasi tat sivalorindo
hamin//homin sozlori ilo do ifado olunur. Basqa iran dillarindo
«yay» monast asagidak: sokildo ifado olunur: fars. «tabestan»
(RPS, 252), kiird. havin (KPS, 298), tacik. tobiston (TSL, 285)
talig. tovson (toson, tobiston, toboston) (TRL, 216), gilyan.
«tabastan» (QRS, 350), pustu. «dobay», «oray», dori.
«tabistan» (RPDS, 320). Qeyd edilan dillarin aksariyyati g¢lin
«tobistan» saciyyvidir.

Turmux — «yumurta». Tat dilinin Abseron sivasinda
geydo alinmigdir. Bu s6z digor tat Ilohcolarinds
xayakarq//xoyakarg formasinda islanir. Nimuna: Ba id Novruz
turmux qurmizi musaxtim — «Novruz bayraminda yumurtani
qirmizi ranga boyayardig» Va S.

Bu soz digar Iran dillerinda fars. toxm (RPS, 806), tac.
tuxm, tuxmi murg «qus yumurtasi» (TPS, 854), dori. toxm
(RPDS, 763), talis. mogna (mogna), kagi mogno «toyuq
yumurtast» (TPS, 145), gil. morgana, tuxm (QRS, 465).
Osason, «tuxmy» soklinds geyds alinan bu soziin talis, gilyan
dillorindo forqli formalar1 vardir. Talis va gilyan dillarinds
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mogna Vo morgana formalarinda fonetik yaxinliq hiss olunur.
Tat. turmux sézunin tuxm sdzindon olmasini diisiinmok olar.
Lakin burada «p» samitinin olmasi bir qador isi ¢atinlosdirir.
Bizco, Abseron sivasinds toyuq yumurtasi «turmuxy» adlanir.
Bunun ilkin formasi, yaqinki, tuxmi murg olmusdur (yani, s6z
birlosmasi  s0zo g¢evrilmisdir). Qeyd edok Ki, so6zln,
informatorun toloffliz  xlsusiyyatlori vo toplayanin sahvi
naticasinds tohrifi olunmast da miimkiindiir.

Usqu — «tongal». Ba haoyat usqu musaxandim o sori
miisanandim. — Hayatda tonqal yandirib, iistiindon tullanardiq.
Abseron sivosi Ucln xarakterik olan bu séz kird dilindo agir
soklinda islanir (KRS, 280). Homin anlayis fars dilindo atag
(PRS, 236), pustu. or, dorids atis (RPS, 306), tacik dilinds qul-
xan, alov, otag sOzlori ilo verilir. Talig vo gilyan dillarinin
ligatlorindo tongal s6zi yoxdur. Belo olan suratdo usqu tam
basga mongoli s6z oldugu aydinlasir. O, tat dilino moXsus
spesifik sozlor sirasina aid edils bilar.

Hoamsiya — «gonsu». Balaxani tatlarinin dilindo geyds
alinmigdir. Mos.: Homsiya qunag amara biriind boa xuneymun.
— Qonsular bizo qonaq [horfon: bizim eva] golmisdilar.

Bu soz fars dilindo «hamsaye» (PRS, 661), tacik.
«hamsaya» (TRS, 719), kurd. cinar, gil. «homsoyo» vo
«homsavar» sozlori ilo verilir (QRS, 432); talis. «hamsuo»
(225, 311), pustu. gavanday, hamsoya, dori. hamsavar (RPDS,
655) soklindo qgeydo alinmisdir. Miixtalif Iran dillarinin
materiallar1 asasinda onu demoak olar ki, Gdmumiran monsali
homsoya «qonsu» sozii, iki soziin birlogmasindon omalo
golmigdir. Burada birinci komponent «hom», ikinci «so»
sozudur. Azarbaycan dilindo homyerli monasina uygun golir.
Haomcovar variantt hamcivar fonetik variantindan inkisaf
etmisdir. Civar «yaxin yer, atraf» orob dilindon alinmadir. Bu
s6z Azorbaycan dilindo «sarhad», «yaxinliq» monalarinda
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islonmisdir. Beloliklo, aydin olur ki, «hamsiya» s0zi
Umumiran mongoalidir. Onu tat sivasinin 6zins maxsus vahid
hesab etmok diizgiin olmazdi.

Vaca — «neco». Malla Nusradin donsi, di ki, comaat na
bastan vaca bigrarund. — Molla Nasroddin baxib gordii ki,
camaat bilmir neca kegsin. Xagmaz sivasi U¢lin saciyyavi olan
bu soz Iran dillerinde miayyan fonetik doyisikliklo islonir:

Fars. ¢ond (PRS, 632), tacik. ¢and (TRS, 698), kiird. ¢iga,
zefe, ¢igas (KRS, 622), pustu. tso, dori ¢and (RPDS, 639),
gily. ¢and, ¢and (QRS, 426). GoOrunduyd kimi iran dillarindon
«neg¢o» monasinda olan soziin fonetik variantlari, demok olar
ki, eynidir. Abseron sivasinda islonon s6z isa bunlardan heg
birina uygun galmir. Onun monsayi qaranliq qalir. Fikrimizca,
hamin s6z «ba ¢ond» s6z birlogsmasi asasinda formalagmigdir.

Cak — «yaxsi». Tat dilinin Kilvar sivasinda islanir. Cak,
bra bu xuna, b kinc ye s0z histi, ta ba dun hargafi puru. —
«Yaxsi, get eva, evin kinciinda bir kuza var, agzunadok qizilla
doludur».

«Yaxs1» monasinda gilyan dilinds xob, xos, xiirom sozlori
islonir ki, bunlar keyfiyyati, Uroyoyatimliligi, xarakterin
keyfiyyatini bildirmok semantikalarina  goro forglonirlor
(QRS, 456). Pustu dilinda. xu, dori dilindo isa xub sézlori
«yaxs1» monasini ifado edir (RPDS, 725). Fars dilinde hamin
monada xub sézi islenir (PRS, 770). Kurd dilinds pak, ere va
bas (zorf mogaminda) s6ziindan doa istifado olunur. Yalniz talis
dilinda «¢ok» s6zii islonir ki, bu da gilvar sivasindaki ¢ak s6zi
ilo saslosir. Belo hesab edirik ki, cak so6zu tirk monsolidir.
Mug.et: azarb. yaxs:. Bu sz Azarbaycan dilinin 6zinds alinma
olub, 6zbak dilindon ke¢misdir.

Falfal//fulful — «istiot». Hadi hast asti sirina fulful, hadi
hast asti tahlo fulful. — Soz var sirin istiot kimi, séz var aci
istiot kimi. Bu soz gily. filfil (QRS, 385), fars. felfel (PRS,
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432), tac. filfil «gara istiot» (TRS, 480) sozlorindo 0z
analoqunu tapir.

Miraciot etdiyimiz iran dillorindo s6zln filfil varianti
daha ¢ox yayilmigdir. S6ziin 0 vo i sait saslori ilo talofflizi
yalniz Abseron sivasinds miisahido edilir.

Clra — «ayr1, bagsqa». Abseron sivasinda islanilir. Quba,
Xiz1, Kilvar lahcasinds cira, Lahic lshcasinds bagir, lizgo
formasinda qeydo alinmisdir. Fars dilindo «ayri, basqa»
monas1 «digor» (PRS, 147), tacik. «diqar, gayr» (TRS, 154),
gilyan. «digor, geyr, cayar» (QRS, 323), pustu dilindo «bal»
dori. «digar» (RPDS, 204), kiird. «basqe, duna, tain» (KRS,
177), talis. «co» sozlari ila verilir.

Abseron sivasindo islonon «clra» s6zu fikrimizco, «clr»
sozundandir. Miuasir Azarbaycan dilindo islonan bu s6z 1.
Nov, cesid, qisim. 2. iisul, qayda, torz bildirir (ADIL, 4, 492).
Onun danisiq dilindo «cliro» soklindo istifado edilmasi do
miisahido edilir. Cox guman ki, mohz bu variant tat dilinin
Abseron sivasine ke¢gmisgdir.

Hadi — «sdz». Baba kuti ki, yeta xuba hadi ibguyun, bo
tl. «Baba dedi ki, bir dons yaxs1 s6z deyacoyoam Sono». Bu s6z
Abseron sivasi Ugun saciyyavi s6zlordondir. Hadi s6ziina bu
monada basqa iran dillarindo rast golmoadik. Belo hesab edirik
ki, 0, Abseron sivasinin spesifik leksik qatina daxil edilmo-
lidir.

Kutiran — «demok». Molla Nesraddin kuti ki, sahar miye
gazquno imbori. «Molla Nosroddin dedi ki, sohar golib qazani
apararsan». Bu s6z Abseron sivasindo geydo alinmisdir. Bizco,
o, Iran dillarina mansub olan s6zlordon olub, tac. quftan (TRS,
695), gily. quftan, dori. qoftan (RPDS, 637), kird. qotin
xabardan (KRS, 143), tal. vote sozlori ilo mugayiss edilo bilar.

Qartxundum - «borclu olduqlarim». Yo ruz Malla
Nasradin fkir naha ki: Mi ki, ba xuna niston, heizim
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gartxundum mi miyayind ki, «pul mana bidil» — «Bir gin
Molla Nasraddin fikirlosdi ki: «Moan ki, evda oturmusam, borc
yiyalari galib mana deyarlar ki, pulumu ver!» va s.

Qartxundum — «borclu», «borcu olan» sozi Xizi
sivosindo islonir. Ayri-ayr1 Iran dillorindon gotiiriilmiis
nimunalar asasinda demoak olar ki, hamin dillardo «borclu»
monasin1 veran S0z iki torkib hissasindon tosokkiil tapmis
mirokkab s6z soklindadir. Onu tac. karzdor (TRS, 145), dori.
garzdar, kird. gernzdar (KRS, 171), tal. garzoxo sézlori ils
mugayisa etmok olar.

Qeyd etmok lazimdir ki, «borc veran» vo «borc alan»
monalarinin eyni s6zlo ifadosine Azorbaycan dilindo rast
galirik. Masolon, miq. et: borclu borclunun saghgint istar
(Atalar sozu).

G.Valiyeva tatdilli ohalinin Azorbaycanda
maskunlagmasi ilo bagl qeyd edir: «Tat dilindo danisan ohali
halo ¢ox gadimdon (eramizin II-VII asrlarindan) Azarbaycanin
genis bir orazisindo — Abseron yarimadasinin Balaxani,
Suraxani, Qala, Mastaga, Tiirkan, Mordokan gismoan Buzovna
kondlorindo Dovogi, Quba, Xag¢maz, Samaxi, Ismayilli
rayonlarinda moaskunlagmislar» (145, 47).

Miuollif geyd edir ki, Abseronun oksor kondlorinds hal-
hazirda oslindo geyri-tatlar yasayan, lakin 6z ilk toponimik
adin1 qoruyub saxlayan tat mohallalori mgvcuddur.

Kind beran — «yaxinlagsmaq» (Kil.). Kind «yaxin» vo
biran «olmag» torkib hissoalorindon ibarostdir. ©z una ba da
balca kuk raxto dizd kind biran kina, xancal istono kond
«Bundan sonra balaca ogul gedir, ogru yaxinlasan kimi
XoNnCarini ¢ixariry.

Kund biran ifadosinin torkib hissolorino basqa Iran
dillonds rast golmirikso do, hamin dillaro bu ifadonin Umumi
monast yad deyil («yaxin olmag»). Homin dillards birinci
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torofdo «yaxin» monasunda olan soz, ikinci torofds iso
«etmok», «olmag» monasina golon soz islonir (mugq. et: fars.
nazdik kardan (PRS, 509), tac. nazdik sudan (TRS, 567), gily.
nazdik boston (QRS, 400), pust. nomda kardon, dari. nazdik
sudan (RPDS, 543), kird. nazik bin (KRS, 59), tal. nez be.

Belo olan halda, kund biran ifadasinin hansi semantika
osasinda burada istirak etmosi qaranliq galir.

Guman etmok olar ki, kiind insiiri «yaxin» monasina
uygun golon bir sézdir. Qonagkond sivasindo mohz bu sdzs
rast goalirik: kund «dost, agsnay.

Deyo bilorik ki, kund s6zU azorb. «yaxin s0zl ils
baglidir» Azorbaycan dilindo bu s6z mixtalif fonetik
variantlarda islonir: az. od. yaxin, dial. yaxun yavig va s.
Tlrkco yakin variantt moasaloya bir godor do aydinliq gotirir.
Qald1 kund s6ziinds son sosin (d) olmasina, s6z sonunda d/t
sosartim1 Azorbaycan dilinin 6zlinds do bas verir: hasand (<
asan).

Kund - (Qon. k.) «dost, asna». Ba axur usun kund
birund. «Axirda onlar dostlagdilar/ dost oldulary.

Cal — «quyu» (Kil.). Cehil buri sar dove, kura saxt temiz
quzaltne, cizana, yo xuba asis vaguft, durma ba c¢al. — «Ganc,
divin basini kasdi, qizil asyalari, bir yaxsi at da gétiiriib,
quyuya diisdii».

Bu soz Iran dillarinds mixtslif fonetik variantlarda tomsil
olunmugdur. Bunlardan asagidakilari qeyd edo bilorik: fars.
cah (PRS, 226); tac. ¢ah (TRS, 251); gily. ¢a; dori. ¢ah
(RPDS, 296), pustu. tsa, tal. col (TRS, 285). Bunlardan
yayllma arealina goéro tat dilino olduqca yaxin olan talis
variant1 diqqati colb edir.

Bundan basqa, Azorbaycan dilindo olan bozi faktlar da
diggeatolayiqdir: cala, c¢ala-gcuxur. Bu s6z (cala) hom fonetik,
hom do semantik cohotdon tat. ¢al s6zino olduqca yaxindir vo
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ola bilsin ki, tat formasinin tosokkilindo istirak etmisdir.
Basqa Iran dillorindo do «quyu» monasinin ifadasi tgln turk
dillorindon alinmalarin oldugu moalumdur: tac. kuduk (TRS,
251), kird. qudi (KRS).

Daqg-daqg «damci-damci» (Kil.). © diizd dag-dag xun rixt.
— Ogrudan damci-damci gan axdu.

Kir — «forsiz, zay» (Kil.). M.Haciyev bu séziin Xizi,
Qonagkand, Madrass tatlarinin dilinde «badboxt, qara taleli»
monalarinda islondiyini qeyd etmisdir (Obiilhosono kuki kir
dirma — «O9biilhasanin oglu kiir (farsiz, zay) ¢ixdi») (61, 71).

Olimizds bu s6zln izah eds bilocok va Iran dillerine aid
faktlar azdir: «konak (gotin) qoz» sozii (qrafemi) «ogul, usaq»
monasinda da islondiyi malumdur (PRS, II, 316).

Azorbaycan dilinin dialekt vo sivalorinds kir szl daha
genis surotdo tomsil olunmusdur. Hoalo «Kitabi-Dado
Qorqud»da bu s6z moanfi monali bir toyin kimi islonmisdir:
tanr1 bizo bir kir ogul vermis (KDQ, 72); Yarimasin-
yar¢imasin, sanin oglun kir gopdu, arcal qopdu (KDQ, 36).

Qeyd etmok lazimdir ki, kir s6zi tokco «Kitabi-Dado
Qorqudrda islanmir. Azarbaycan dilinin dialekt va sivalarinda
do bu s6z genis suratdo islonir. Masalon, kir sozii Samaxida
«aciz», Salyanda «tonbal» monasinda qeydo alinmisdir (13,
295).

Azorbaycan dilinin Qafan sivasindo kurluk elamak ifadasi
korpos usagin uzun middot aglayib, haray-hosir salmasini
bildirir.

Kir sozinun «Kitabi-Dado Qorqud»da  islanmasi
odobiyyatgilar vo todqigatgilarin bu s6zo maragini bira-bes
artirmigdir.

Sairlar 6z serlarinda kiir s6zinl va yaxud onun izahlarini
islotmoaya calismisdirlar. Moasalon: Bir tayfa gunlari qara,
taleyi kirdirsa... (R.Rza); Kim deyir taleyi ayazdi, kiirdd, axi,
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gecalar do yar1 dmiirdii (M.Ismayail).

Toadqiqatgilart har seydon oavval kir s6ziunin na monada
islonmosi maraglandirmisdir. «Kitabi-Dado Qorqud»un izahli
ligatindo o, «qisqiriqer» kimi izah edilmisdir (88, 122).
R.Maharromova kiir séziinii omonim s6z hesab edib, «Kitabi-
Dado Qorqud»da «nankor, forasotsiz, aglagan, qisqiriq¢i» mo-
nalari ilo yanasi, «pak, tomiz» monalarinda da islondiyini geyd
etmisdir (101, 192).

V.Aslanov kir sozinin «Kitabi-Dado Qorqud»da
«arkdvun» monasinda islondiyini, muasir Azorbaycan dialekt
vo sivolorindo genis sokildo islondiyini qeyd etmisdir. O,
Kiragay hidronimini arasdirarkon kur séziini genis tohlilo colb
etmisdir (8, 26). Amma o, kir s6zinu gor s6zu ilo baglamaga
calismaqla, motlobdon uzaqlasmisdir.

Micila//midila//bitilal//pitila — «xirda», «balaca»; «zoif».
Tat dilinin Samaxi sivasinda, eloca do, Qonagkand va Quba
Iahcalorinda iglonir. R.RUstamov bu s6ziin Azarbaycan dilinin
sorq sivalarindo (Quba, Samaxi1) islondiyini gOstormisdir (121,
70-71). M.Haciyev onun Azorbaycan dilindo «xirda», «gox
zoif», «Oluvay» monalarinda islondiyini qeyd etmisdir. Bu s6z
tat dilinin Malhom sivasinds bitila, pitilo soklinds islanir (60,
74). Talis dilindo mincilo (anqisto) «gegalo barmag»
monasinda islonir (TRS, 290).

Iran dillorindo ¢ox gddok boylu adamlara, liliputlara
«magul» deyilir. Bu s6ziin do asasinda «gox xirda, ¢ox balaca»
monast durur. Bizim fikrimizca, micilo talis dilindaki
munacila//micula  s6zi ilo eyni kdékdondir vo ¢ox Kigik
monasini ifado edir. Bu s0z gadim sodzlor grupuna aid edilos
bilar.

Manca «ip» (Kil.). Mancara bastand o qeyisi gilli
saxtond zorva «Ipi kemarindon (komorino) baglayib, asagi
salladilar».
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Harsafin «qizili» (Kil.). Bi rav yeki rast imaran ki, nisto
asrafin stola bo sari — «Bu vaxt birina rast golir ki, oturub
asrafi stolun 0Ostlindo» (yaxud: «Bu vaxt qizil stolun basinda
oturmus bir kisiya rast galir»).

Tat dilinin digor sivalorindo islonan spesifik sozlor
muayyan toplu toskil edir. Belo s6zlor morfoloji baximdan
muxtalif nitg hissalarina aiddir. Onlar eyni zamanda muxtslif
leksik-semantik qruplara daxil olur. Ayri-ayri sivalorda islonan
spesifik sdzlor haqqinda daha genis tasovvir olda etmok Uglin
onlarla bagli nimunalori nazardon kegirmok maraq kasb edir.
Bu numunalorin  cimlo  daxilindo islonmosi  onlarin
semantikasinin ac¢ilmasinda ohomiyyat kosb etdiyi Ggln hor
sdzin cumlads islonmosino dair misal vermok maoagsadouy-
gundur.

Asdi biran — «barismag» (Ab.). Ki bs id hadi no saxtan,
asdi imburund — «Kim bayramda kiisiilii olur, barisir» («Kim
bir-birini danigdirmir, bayramda barigiry).

Baranqu — «badimcan» (Ab.). Baranqura ni vo nimik
«Badimcani duza qoy».

Boza — «yeno» (Ab.). Digor tat Ishcalarinds, lah. avoz,
avozga; Quba, Dovagido bozom formasinda islonir. Misal:
Dirim ki, bozam amares poyistes bo unca. «Gorduk ki, yena
goalib orada dayaniby.

Cora — «supirgo» (Ab.). Quba, Qonagkond, Xagmaz
Iahcoalarinds coru; Lahic lohcasindo «cezi» formasinda islonir.
Moasolon: Oyal bos coru vozi saxton — «Usaq siipiirgo ilo
oynayir.

Deziran - «sancmag» (Ab.). Lahic lahcasinds
«firagistan» soklindo geydos alinmisdir. ©nqa dezirani xub no
obiran. «Arinin sancmagi pis olur/yaxsi olmur.

Duls qogal — «igli qogal» (Ab.). Bu iki tarkib hissasindon
ibaratdir: Birinci torkib hissasi (dil) «irok, i¢», ikinci torkib
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hissasi iso izaha ehtiyacit olmayan gogal hissasindan ibaratdir.
Masolon: Bo id Noruz dilo gogal bos homsiya impezim
«Novruz bayraminda qonsularla birlikds igli qogal (sorqogal)
bigirarik».

Hodaga — «elo» (ADb.). Saro lap hodaga no minll — «Sara
lap elo etmoz».

Kutiran — «demok» (Ab.). Bu fel Quba, Xizi, Malhom
Iohcalarindo «batony», lahic lahcasindoa «guftiron» formasinda
islonir.

Qall zaran - «cagirmaq» (ADb.). Zaron «vurmag».
Masalon: Oziz tiine qall za, tl na siniri — «Oziz sani ¢agirdi,
son esitmadiny. Lahic lahcasinds bu s6z qiya zaran formasinda
geydo alinmisdir.

Qalaba — «gox» (Ab.). © mii qoalobo razl birind -
«Mandon ¢ox razi qaldilar». Digar tat loshcalorinds bu s6zs qe,
gay formalarinda rast galmak olur.

Qorag biran — «geyinmok» (Ab.). Biran («olmag»)
kdmokgi felinin istirak: ilo yaranan murokkab sdzdir. Masalan:
Bo moktob hamo nuqe alat qorag bira birund. «Moktobdo hami
tozo paltar geyinmisdi».

Nosi-nosi — «novruz payi» (ADb.). Eyni s6ziin tokrari ilo
yaranmisdir. Masalon: ©yalun miamarund bs nosi-nosi xonga
muxastund.  «Usaqlar  golib  xongadan novruz pay1
istordilor/dilardilor».

Peziran — «bisirmok» (Ab.). Osason, Balaxani vo
Suraxani tatlarinin dilindo geydo alinmigdir. Moasalon: Nezilo
oyall, no mutan1 xurak peziron — «Nazilo usaqdir, xorak bisira
bilmaz». Bu s0z diger tat sivalorindo «biircundan» formasinda
islanir.

Pirvayi — «yaxsi» (Ab.). Osason, Balaxani tatlarinin
dilindos islenir. Usuna xuneysun pirvayiyi — «Onlarin evlari lap
yaxsidiry.
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Surva — «Osklrok» (Ab.). Qori surva — slrve hadi
saxtonbi «Qoca 6sklira-6skiira danisirdi».

Sarzimi -  «liziiasagi»  (ADb.). Xacmaz, Doavagi
Iahcalorinda sarzirava, Lahic lahcasinds isa sarbaniisva kimi
islonir. Mosalon: Ey taraf bire, sorzimi ibire — «Bu torafdon
gedasi olsan, {izliasag1 diisocoksan».

Tarustan — «qasimaq» (Ab.). Bu s6zun miqgabili Quba
lahcasinds diis badiran, Lahic lahcasinda goristan sOzloridir.

Tastan — «bilmoak» (Ab.). Tastoni, ya na? — «Bilirsan, ya
yox!» Digor tat Iohcolorindo bistan//biston Kkimi qeydo
alinmisdir.

Tso — «dosab» (Ab.). Osason, Balaxani tatlarinin dilindo
islonir. Masalon: Saxts Xasilo muxardim bos fso bos ragan ve
lezzoti — «Qati xosili dosabla, yagla lozzotlo yeyardik».

Satur — «gasid» (ADb.). Masslon: Satur, bereke nii maha
raha vo ¢cahar ma mirey — «Qasid, niya/nays goro doqquz ayliq
yolu dord aya goldin? Miiq. et. Sam agac1 — satir kegi. Qoz
agact — qotur keci (Usaq oyunu)».

Labbada — «plas» (Ab.). Masalon: Poy labbada xastons
dokini — «Qoy, plasini geyinsiny.

Qal sondon — «omr etmok» (Ab.). Nadufu dirust ost,
amma key ki mi kagaz bnoystonim, bado miine gal bizaronund
— «S0zun duzdir, amma ns vaxt mon kagiz yaziram, mano amr
edirlor».

Diragundan — «basdirmaq» (Xag.). Mosalon: Camaot
kiro bi, slistind iro vo kofon guftund urs, bardind ki,
diragunund — «Camaat yi1gisib onu yudu, kofono bukdular,
apardilar ki, basdirsinlary.

Sar zaran - «galxmag» (Xag.). (Sar «bas»+zoran
«vurmag»). Masalon: Ma sor zorli — «Ay qalxdi/dogdu».

Hoafsar — «yeddi bash div» (Kil.) (harfon: nagillarda divin
toyini). Mosalon: © pise anu ye dor bu, doro vakart vind Ki,
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inco ye hofsari doii niste — «Qarsisinda bir qap1 vardi, ag¢di,
gorda ki, bir yeddibasli div oturub.

Fudaran — «séymok» (Kil.). Masalon: Bagqal hirsi birs,
fldars dobriga. «Baqgqal hirslonir, dorvisi soyilir».

Lac durmaran — «acig galmok» (Kil.). Masalon: Oz i
gay lac durmarabii — «Ondan ¢ox acig1 golirdi».

Xudadus - «rohmdil» (Kil.) (harfon: «allah dostu»).
Moasolon: Im mord bire psice bol xudadus — «Bu kisi ¢ox
rohmdil adam idi».

Terter — «iman» (Kil.). Masalon: Ey ti iman, hazar manat
pul, man barum, nun buxrum — «Ey Son imanin, min manat pul
ver, gedim ¢orok yeyim».

Havardan - «yaymag» (Quba). Bore arsi zonun lavas
hovardonund. «Qadinlar toy ti¢iin lavas yayirdilary.

Nuhavar «oxlov» (Dav., Qon. k., Q.) (nun «g6rok» +
havar «yaymag»). Mu nun havardanim «Man lavas yayiramy.

Vacanuim — «dilongi» (D). Sekino xalo bo dor amars
vagcanumo doast ba tihi raho no dorobl. «Sokino xala qapiya
galan dilangini olibos qaytarmazdi».

Dalna (ya) — «qadin» (Qon. k., Dov.). 1 otiir borey
dalnayli — «Bu atir gadin tigiindiiry.

Kipaz, vogir — «varliy (Doav., Q.). Olisir ba dih on
kipozo odomi cunaxtonund - «Olisir kondin on varh
adamlarindan sayilir.

Bilasuvar (ya) — «bulasmis» (Dav., Q., Xag.). Oyalun
sor-tanusun bilasuvarmis bira ba dorun dorofund — «Usaqlar
ust-baslar1 bulasmis halda igari girdilor».

Tanbinahra — «gilpag» (Q., Sam.). Oyal tanbinshra
mondobu bo sor divan. «Usaq divanin dstiindo ¢ilpaq
galmisdi».

Zindaquni — «dolanacag» (Qon. k., Sam.). Boa zindaquni
imkan babat bireybu — «Dolanacaga imkani babat olmusdu».
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Ceruvu (ya) — «heyvan» (Q., Mol.). Baba bey Aysel o
bare ceruvuys nagul gof saxti — «Baba Ayselo heyvanlar
barasinds nagil danisdi».

Pisota — «ovval» (Sam., Q.). Pisato ye diho adomiyayi u
yekin dih zu-zu boarafton birund — «9vvallor bir kandin
adamlari o biri kondo tez-tez gedib-golordilors.

Osina — «nagil» (Xag., Qon. k.). Noneymu beymu «Diito
birar» o olsineyiro qaft saxt — «Nonomiz bizo «iki qardasin
nagili»ni danisdiy.

Sarm — «xacalat» (Q., Sam.). Parviz be dura gof saxteyira
sorm kesi — «Parviz danisdigi yalana goro xacaloat ¢okdi».

Siikiim, siikiimiim — «hirs, gozab; hirsli, gozabli» (Q.).
Xadico xalo siikiim xastons pona nodast saxton — «Xadico xala
0z qozabini gizloda bilmadi».

Odaes — (Q.). O «su»+das «al». Monasi: Ayaqyoluna
gedanda gotirulan su.

Sarzirava — «enis» (Q.). O ye gals bads imu be sorzirava
raftem — «Bir azdan bir enislo getdik».

Balustun — «dirok» (Qon. k.). Usta bo nuge duxta xuns
balustun naha. «Usta tozs tikilmis evo dirak/siutun goyurdu».

Tiragu — «yelloncok» (Qon. k.). imi bo hamin bo
Qonagkand baraftoni bos ayalun o tiitdar tira¢i imvosirim. «Biz
yayda Qonagkandoa gedonds usaqlarla tut agacindan yelloncok
asardig».

Tat dilinin Qonagkond va Quba lahcalorindon Azorbaycan
dilinin Quba dialektina bir sira s6zlor ke¢misdir. Yalniz Quba
dialektino moaxsus hesab edilon s6zlorin bir gismi tat dilindon
alinmalardir (18, 248). Belo sozloro aid kifayat qodor
numunalor var. Mosalon: bagala «boylrtkon», qall «torof,
yan», gacCalo «sagsagan», miiskiir «qislaq», pilpirek «parvano»,
sirt «topo», ¢aspar «sarhad», satal «corab» vo s.

Qeyd etmok lazimdir ki, tat dilinin Qonagkand
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Ishcasindon Azorbaycan dilina kegmis sozlor azliq toskil edir
Vo onlarin bilavasito tat dilindon vo ya fars dilindon ke¢gmasi
mubahisa dogurur. Bunun muigabilindo Azarbaycan dilindan
tat dilino kegoan sozlor burada goxluq toskil edir.

Tat dilinin ligoat torkibinds ¢oxlu sayda Azarbaycan dili
moansgali sdzlari var. Masalan: sarin, dirsak, ucuz, se¢ma, ¢ango,
gori, tava, gaygenaq, pusqu, acuq, igid, ilxi, incimis, incimak,
daban, Uzuk, g6zal, sirtiq, ara, qgoralmis «garalmaq», yaramaz,
yiizbasi, agar, tuz (toz), gul vo s. Azorbaycan dilindon alinma
sozlorin bir qgismi he¢ bir fonetik doyisikliyo ugramadan
islonir. Bozi sOzlords iso cuizi fonetik doyisikliklor miisahido
edilir. Fonetik doyisiklik daha ¢ox saitlards bas verir. Masalan:
acuq, gaygenaqg, gori. Burada bir cohot do agig-askar nozors
carpir. Azorbaycan dilindo «a» saiti ilo islonon soOzlor tat
dilindo «o» saiti ilo toloffiz olunur. Masalon: gaygonag-
gayqanaq, Qoari-gari, qoralmis (saxton)-garalmaq vo S.
sozlorindo bunu goririk. Zannimizco, «qgabag» sézunin tat
dlinin Qonagkoand lohcasinds «gobag» kimi islonmasi do hamin
fonetik qanunauygunlugqla oslagolidir.

Amma burada bels bir cahati do nazors almaq lazim goalir.
A>5 ovoazlonmasi Azarbaycan dilinin dialekt vo sivalorina do
xasdir. Tat dili iso daha ¢cox Azarbaycan dialekt va sivalori il
tomasda olur. Belo oldugda hor iki dildo eyni hadisanin
miisahido olunmasi goribo deyil.

Tat dilinin Qonagkond Iohcasino Azorbaycan dili
vasitasilo bagsqa dillordon alinma soézlor do ke¢misdir. Bu
sozlarin oksor hissasi rus dilindon vo rus dili vasitasilo
alinmalardir. Tat dilinin bu vo ya digar sivasino rus dilindan
birbasa kecon sozlor azdir. Umumiyyoatlo, belo sozlorin birbasa
vo ya Azorbaycan dili vasitesi ilo kegmosi ¢ox zaman
muibahiss dogurur. Fikrimizco, yalniz o sozlori rus dilindan
birbasa ke¢mis saymaq olar ki, onlar Azorbaycan dilinds
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alinma s6z kimi qeydo alinmur.

Tat dilinin Moalhom sivasi 6z fonetik xlsusiyyatloring
goro Lahic lohcasins yaxinliq niimayis etdirir. Bu sivado leksik
vahidlorda bir sira fonetik ovozlonmoalor bas verir. Belo
avazlonmolors asagidakilar aiddir:

1. A>O avazlonmasi. Asul-asil (Mal.) — «asil»; asulband-
asilband (Mal.) — «asilli»; bada-bada (Mal.) — «sonra»; bar-bar
(Mal.) — «yik»; baydag-baydoq — «bayrag» va s. Baydaq sozi
Azarbaycan sivalarinda do islonir. Bu avazlonmoa s6ziin birinci
hecasinda 6ziinii gostarir: amburun-amri (Moal.) — «armud»;
angul-angul (Mal.) — «dlyiin»; baskun-basi (Mal.) — «olsun»
Vva S. Malhom sivasinda bazi sdzlords séziin son hecasinda da
a>» ovozlonmosi bas verir: bagala-bagolo (Mal.) -
«bOyurtkan» va s.

2. A>0 ovoazlonmosi: axir-oxur (Mal.) — «axir»; agah
biran-ogah biran (Mal.) — oyanmagq; alat-olat (Mal.) -
«paltar»; ardava-ardova (Mal.) — «s1y1q» va S.

3. A>U ovoazlonmosi: astaran-ustoran (Mol.) — «almag».

Molhom sivasindo samitlorin  ovozlonmosi do 06zlni
gostorir. Masolon: bafo-vofo (Mal.) — «vofa»; bagastan-
vogardan (Mal.) — «qayitmaqy»; bafan-vafron (Mal.) -
«demoky. ©vazlonma fellordo daha ¢cox geyds alinir.

Molhom sivasinds islonon bir ¢ox sOzlor Abseron vo
Lahic Iohcalorindo islonon sozlorlo eyniyyot toskil edir.
Masalon: divon «moahkamo», divona «divano», diya «artigy,
dizd «ogru» va s.

Molhom sivesindo bozi sozlordo osasli forglor askara
¢ixir. Lahic lohcasinds «tdvle» monasi «ceydun» formasi ila
ifado oldugu halda, Molhom sivesindo bu mona «godun»
formas: ilo verilir. Bu soz iki torkib hissasindon ibarstdir:
go+dun. Qoqov «inak» s6ztndondir. Bu s6z tat dilinin lahca va
sivalorinda eyni fonetik formada islonir. Ceydun formasinda
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ikinci torkib hissasi godun formasindakinin eynidir. Ceydun va
godun sozlarindo ikinci torkib hissasi (dun) eynidir: Ev
heyvanlarinin adlarinda «c» va «¢» fonemlari lzra farglonmo
0zlnu gostarir. Cisband-cisband (Mal.) — «goyun»; cisola-
cisola (Mal.) — «buzov» va s.

Cey vo qo formalarini eyni soziin iki miixtoalif variantlari
hesab etmok olar. Miuqg.et: azoarb. od. camis — azorb. dial.
gamis.

Molhom sivesindo qeydo alinan bozi sOzlor digor
sivolordo tam forgli fonetik cilddo islonir. Belo sozlardon
bazilarini nazardan kecirak.

Umas biran «qarismaq» (Masl.). Bu fel Abseron vo Lahic
lohcalorindo «amuc biron» formasinda islonir.

Girya «aglasma» (Moal.). Abseron Ilohcasindo «aqlas,
aglag» kimi islonon bu s6z Azorbaycan dilindon alinmadir.
Malhom sivasindoki «girya» s6zi tat dilino moxsus spesifik
sozdlr. Bu s6zin digor Iran dillorinde islonan variantlar ilo
muqayisali tohlil osasinda soziin spesifik vo ya Umumiran
monsoli olmasi haqqinda natico ¢ixarmaq miimkiindiir. Lahic
Iohcasindo harey zaran birlogsmosi «aglamaq» monasindadir.
Malhom sivasinda isa bu mona giresdan s6zu ilo ifads olunur.
Molhom Ishcasindoki girya vo giresdan sozlori eyni kok
osasinda diizolmisdir. Harey formasi girey soziiniin basqa
fonetik variantidir.

Firmunda soxton «aldatmag». Malhom sivasindo iglonan
bu s6z Abseron vo Lahic sivalorindo istifads olunan aldatmis
soxtan so6zlndo hansi doyisikliklorin bas verdiyini ¢ox goézal
nliimayis etdirir.

Azorbaycan tatlarinin  miixtalif lohco vo sivalorinds
islonan birinci torofi Azorbaycan dilindon alinma feli sifat,
ikinci torofi iso tat diline moxsus kémakgi fello ifado olunan
analitik fellordo maraqli xiisusiyyatlor askara ¢ixir. Birinci
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torof, bir gayda olaraq, -mus, -mis, -mus, -miis soKilgisi ilo
omolo golmis feli sifatlo ifado olunur. Masalon: alismis biran
«alismaq, Oyrosmok»; allanmis biran «aldanmaq»; aldatmus
soxton «aldatmaq»; axmis biron «axmadq»; agnamis biran
«agnamaqy»; inanmis biran «inanmaq»; inanmis soxtan
«inandirmaqg» vo S.

Ohunculugq «domirgilik» (Msal.). Lahic sivesinda
«domirgilik» monast hangari sozu ilo verilir. Nozoro alsaq ki,
bu lahcada hangar s6zi «domir» monasindadir, deys bilarik ki,
bu s6zlards do g~¢ avazlonmasi bas vermisdir.

Qeyd etmok lazimdir ki, ham ohunculug, ham dos hangoari
sézlori god. iran ahangar «domirgi» s6zi ilo baglidir.

Tat dilinin Malhom sivasinds islonan spesifik sdzlordan
bir gismi s6z birlosmasi osasinda formalasmisdir. Bunlar
qurulusca miirokkab so6zlordir. Onlardan boazilarini nazardan
kegirok.

Aftonis — «giinbatan». iki torkib hissasindon ibarotdir:
afto — «glinas» + nig «oturmaq», «batmag».

Aftaxis — «giingixan, giindogan». Eyni model ossasinda
formalagsmisdir (xis — «qalxmaq, dogmaq»).

Kustoy — «bozbas». Kust «ot» vo oy «su» torkib hissalori
osasinda tagokkiil tapmis miirokkob sézdir.

Sarmizi — «siifro», horfon: «stoliistii». Izafot birlogsmosi
osasinda formalasmis (Sar «bas» burada: «Ust», miz «stol»)
mirokkob sézdir.

Kustancin — «giymakes». Birinci torkib hissasi barasindo
biz artiq danismisiq (bax: kustoy). Ikinci torkib hissasi anci
«dogramaq» felindan ibaratdir.

Ancaq geyd etmoliyik ki, homin alotdon oti doymokdan
oOtra istifado edirlor.

Ardavic — «alok». Arda «un» vo vic «alomok» sézlarinin
birlogsmasi asasinda formalagmisdir.

83



= - =S U = - o>

Gulsim Huseynova. Tat dilinin leksikas

Valg — «yarpag» (Abs., Lah.). Miiq.et: fars., dori. barqg;
kurd. belq (KRS, 300); tal. liva (TRAL, 237).

Sonuncu sézin tat. valg s6zl ilo Gmumi vo yaxud sas
ovozlonmasi kimi yozula bilon soslori var. Amma bu
formalarin eyni monsali s6zlor oldugunu tam qotiyyatlo demok
olmur.

Talis dilindo daha bir séz var: palga. O, formaca valq
sOzuns yaxindir, amma basqa monadadir («yasil budaqg»,
«pOhra»). Fonetik cohatdon ona yaxin olan s6zii pustu dilinda
tapiriq: pana «yarpag».

Rusmu — «sap» (Abs., Lah.). Miiq.et: rusma «ip», tal.
«sap, ip, kandir».

Vara — «sap» (Abs., Lah.). Basqa iran dillorinds malum
deyil.

Rista — «sap» (Mal.). Miiqg.et: dori. risto (RPDS, 385).

Belaliklo, aparilan axtaris vo miqayisalor gostorir ki, tat
dilinin lagat torkibinds dil mansubiyyati baximindan miixtalif
monsali s6zlora rast golmok olur.
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II FOSIL

TAT DILINDO SOZLORIN LEKSIK-SEMANTIK
VO STRUKTUR XUSUSIYYOTLORI

Tat dilinda goxmanah sozlor.

Polisemiya vo ya ¢oxmonaliliq sdziin bir ne¢o monani
ifado etmosi hadisasidir. S6zin homin monalardan hansini
bildirmasi onun basqa sozlarlo olagoya girmasi naticasinds
toyin edilir. Coxmonali soéziin monalar1 arasinda miiayyan
semantik olago olur. Bu semantik olage homin monalar
arasinda osas olur vo mixtolif monalara mivafigliyi ils
saciyyalanir. Coxmonali sézlarin matnds islodilmasi imkanlar
onlarin ifads etdiyi mixtalif monalarla sortlonir.

Coxmonali sézlor mioyyan cohoatdon bir-birina oxsar
osya, olamot vo harokotlori bildiron s6z qruplaridir. Bu halda
eyni bir s6z mixtolif monalar1 ifado etmis olur. S.Coforov
s6zin ilkin manasindan amala goalon yeni monalari onun mona
calarligi adlandiraraq yazir: «Mixtalif mona calarligina malik
olan so6zlara goxmonali (polisemantik) s6zlor deyilir» (33, 18).
S6zin c¢oxmonaliligt onun moatndo mixtalif monalarda
islonmosinds tozahir edir.

Coxmonaliliq dilin tarixi inkisafi prosesindo yaranmisdir.
«Mioyyan denotati adlandirmaq ftg¢ilin islodilon s6z isarani
fonomorfoloji gabigint doyigsmodon basqa bir mofhumla da
olagalonmasi oldugca mirokkob psixoloji vo gnoseoloji aktdir
ki, dilin 0z tobiotindo var olan xususiyysti (zo ¢ixaran bu
proses insanin miiayyon intellektual soviyyado dayanmasini
tolob edir» (132, 153).

M.Falkovi¢ geyd edir ki, «Coxmonali sézlor bu vo ya
digor sOziin muxtalif monalarinin bir osas mona otrafinda
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birlosmasi demokdir vo omonimdon omonimik sdzloarin
monalarinin  bir-biri ilo gotiyyon olagesi olmamas: ilo
farglonir» (295, 86).

Tat dilindo ¢oxmonali sOzlor az deyil. Masalon: tan//tan:
1) yanina, bir seyin (soxsin) oldugu yers; 2) borabar, ton; 3)
badon; alat — 1) paltar; 2) yorgan-dosok; var daran: 1)
cevirmok; 2) dondarmoak; 3) horlotmok; dahar — 1) dag; 2)
gaya; domka//lyedomga: — 1) bayaq; 2) bir az, bir godar avval;
dagufton: 1) geyinmok; 2) 6rtmok. Qeyd etmok lazimdir ki, bu
s6zin Qonagkand Iohcasindo dokardan soklindo islonmasi
gostorilmisdir (59, 145). Asi biran//asi biran: — 1) darixmagq;
2) 0zUn0 narahat hiss etmok; 3) asobilogmak, hirslonmak va s.
Mug.et: azorb. asi olmag.

Fonetik  torkibco eyniliya  fonemlorin  kombinator
xUsusiyyati kimi baxan V.Solntsev gostoarir Ki, coxmonaliliq vo
omonimlik hadisalarini birlogdiron oasas cohot eyni bir sos
kompleksindan toskil olunmus séziin bir vo ya bir ne¢co mona
dasimasidir. Burada monalararasi bagliligin mévcudlugu, elaca
do, yoxlugu ohomiyyatli deyil. Hor bir danisiq aktinda
¢oxmonalt sdziin (yaxud omonimin) yalniz vo yalniz bir
monas1 reallasir (285, 256-257). Dogrudan da, s6ziin mahz
hans1 mona dasimasi kontekstdo (izo ¢ixir. Bu baximdan tat
dilindo bir sira sozlorin butin monalarinin tayin olunub-
olunmamasini demok g¢otindir. Bu g¢atinlik dildo olan yazili
motnlorin azligindan irali golir. Lohcolor Uzro toplanmig
materiallarda geydo alinmis sozlor, tobii ki, tat dilinin batin
ligoat fondunu ohato etmomoklo yanasi, bir séziin miixtolif
monalarda islonib-islonmomosini do aydinlagdirmaga imkan
vermir. SO0zin muixtalif monalart iso homin s6zlin ayri-ayri
sozlorla birlosmasi va ciimlalards isladilmasi prosesinds askar
olur. Usun ba kilon duzdoh dast olat cihiz dora birund. —
«Onlar qizlarina on iki dast yorgan-dosak cehiz vermisdilar.
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Homido gedeyi niigo olat dayiftabi. «<Homidin oglu tozo paltar
geymisdiy.

Ton s0zl ilo bagli boazi moasalolora aydinliq gotirmak
lazim golir. Tan//tan s6zundo ¢oxmonalilig, elaca do,
omonimlik eyni s6ziin, yaxud oxsar, yaxin fonetik torkibds bu
sozun muxtalif monalarda islonmasi ilo olagodardir. Miiasir
Azarbaycan dilinds ton s6zinin monalar1 arasinda boyiik farg
var. Turk monsali s6z kimi ton hom sifat, hom do zorf olur.
Onun monasi «ol¢li, boy va s. cohatdon eyni» olmaqdir. Dost
dosta tan gorak; Tan olmasa, gen gorok (Masal); Qalxdin sahin
kimi Ufuglora tan (N.Xozri). Azorbaycan dilindo tan galmok
frazeoloji birlogsmoadir «tam uygun golmok», «barabar olmag»,
«diz galmok» (16, 162).

M.Kasgarida ton s0zl «badon, viicud» monasinda verilir.
Ligotds tonqg — tay, tay-tus, yasid; tongar — iki seyi bir-birina
muvazilasdirmok, ton etmoak; tangas — mivazilogsmok, iki seyin
bir-birina ton olmasi; tonglo iki-seyi bir-birino ton etmok;
tonglas — iki seyi bir-birino tonlosdirmok, barabarlogdirmok
sozlori do verilmisdir ki, bunlar miasir Azorbaycan dilinds
islonan «ton» s6zuns uygundur (86, 528). Miiasir Azarbaycan
dilindo islonon tonlosdirilma, tonlosdirilmak, tonlasmo,
tonlosmok, tanlik (riy.) sozlori «ton» kokil osasinda amolo
golmisdir.

Dilmizds orab dilindon alinma «to n» muasir dildaki tana
s6zlnun «ton» variant1 soklindo klassik odobiyyatda geydo
alinir. Alma agaci1 dibindo saya; Ton eylor idi bulud da ays
(Xotai); Monoa tan eyloyan qafil soni gbrgoc utanmazmi?
(Fuzuli).

Muasir Azorbaycan dilindo «badon, vicud» monasinda
istifado olunan «ton» s6zu fars dilindon alinmadir. Daha ¢ox
klassik odobiyyatda islodilmisdir. Can ogor ¢ixsa tanimdan
asari-mehrin ilo; Osori-mehrini sanma ki, ¢ixar canimdan
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(M.Fazuli).

Ton digor iran dillerindon olan gilyan dilindo «badon»
monasinda islonir (QRS, 242).

Talis dilindo «badan, can» monasinda tan soézii isladilir.
Bu dildo tan karde feli «geyinmok, geymok» monasini verir.
«Barabar», «eyni», «eyni boyda» monasini vermok li¢iin talis
dilindo to s6ziindan istifado olunur. S6z «tay» monasini da
verir. No bozige, isto to peydo voka «Essok anqirar, tayini
tapar; ov isti to ni «O sonin tayin deyil». To «yasid», «tay-tus»
monasina da uygun galir. S6z com sokilgisi gobul etdikds ton
formasin1 alir: Bisi disto ton honok biko «Get tay-tuslarinla
oyna». Ton «istigamat», «torof» moqaminda tat dilindoki
ton//tan s6zi ilo eynilik toskil edir, harokatin ¢ixis vo ya giris
istigamatini, yerini bildiron qosma kimi islonir. Coy tono sey
«Onun yanindan getdi». Coay tono seydo «Onun yanina gedir».
Coay tono mpanda «Onun yaninda qaliry (225, 347, 363, 365).

Fars dilindo ton «can», «soXxs, adam», «tonbal»
monalarindadir. S6ziin «can, bodon» monasi tat dili ilo eynilik
togkil edir. Tan kardan «geymok, geyinmok» feli fars dilinda
do var.

L.Blumfild bu mosaloys munasibatdo yazir ki, «Biz ¢ox
hallarda verilmis formaya bir ne¢o monaya malik olan bir
forma, yaxud omonimlor sirast kimi baxmaq lazim goaldiyini
dogiq toyin edo bilmirik» (155, 154-155). Tan soézinln
muxtalif dillordon alinma olmasi ilo bagli aparilmig tahlildan
Vo verilmis nimunlardan gorundr Ki, o, tat dilindo ¢oxmonali
s0z olmayib, miixtalif dillordon alinmig omonimlar sirasidir.

A.Reformatski  ¢oxmonaliligit  bir soziin  mixtolif
monalarinin olmasi, omonimlari isa eyni fonetik torkibo malik
muixtalif s0zlor kimi sorh edir (269, 84). So6zin ilk vo sonraki
monalart var. Dilgilikdo osas vo olavo mona anlayislarindan
istifado edilir.
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Coxmonaliliq hadisasino oasaslanaraq, muioyyan konkret
dilin  leksik  zonginliyi haqqinda milahizo séylomak
mumkindidr. Bu leksik-semantik hadiss ¢ox vaxt so6zln
islonmo dairasinin genislonmasi ilo yaranan prosesdir (99,
146). Coxmonaliliq tadricon bas verir. Yoani, s6z ovval bir
monaya malik olur. Lakin zaman kegdikco muxtalif sobablor
naticasinds s6z yeni monalar qazanir. Bu cohoat bltlin sézlars
aid deyil. SOzlorin yalniz miiayyoan bir gismino goxmanaliliq
xasdir. Leksik vahidlarin mozmun plani ilo ifads plani arasinda
birbasa olago yoxdur. Basqa sozlo desok, mozmun vo ifads
formas1 arasinda miivafiqlik axtarmaq diizgiin deyil. S6z tarixi
inkisaf prosesindo ¢oxmonaliliq kosb edir. Coxmaonali s6ziin
bitin monalar1 tmumi semantik osasa malik olur: bu
monalarin  hamis1  bir leksemin torkibino daxil olur...
Coxmonaliligda s6z hoaqigi vo mocazi monaya malik olur.
S6zin hoaqiqi monasi bilavasito osyaya yonoldilmis olur.
Hoaqigi mona motivlosmis vo motivlosmomis ola bilor (140,
303).

Coxmonali sozlorin osas vo sonraki monalarini tayin
etmok ii¢iin onlarin monalar1 arasindaki oxsar vo forgli cohatlor
muioayyanlosdirilir. Bu zaman soézun ifads etdiyi mofhumlarin
zaman baximindan daha ovval vo daha sonraki olmasi da
nazors alinir.

«Umumi mona sozdoki bitiin monalar1 ehtiva edir. Bu
Umumi vo zoruri mona Xisusi vo tosadifi monalara qarst
goyulur. Coxmonali soziin biitiin monalart mohz bu Umumi
mona zomininda birlasib, bir-biri ilo alagalonir. S6zin Gmumi
Monas1 onun biitlin islonma moaqamlarinda sabit, doyismaz
qalir. Bu monaya «semantik invariant» demok mumkunddr.
Umumi mona séziin niivesini toskil edir (140, 304).

Anqul//fenqul. Tat dilinde anqul//anqul soézinin g
monas1 qeyds alinir: 1) yumru sarilmis ip, sap; 2) diiyiin; 3)
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boxca. Bu ¢ mona arasinda iimumi moanani tapmaga c¢alisaq vo
mimkiin olageni aydinlasdiraq. Umumi mona ¢ox vaxt ilkin,
yeni sézun oldo etdiyi diger monalar slavs, ikinci mana olur.
Yoni, s0zin oldo etdiyi digor monalar ilkin monadan inkisaf
edir. Belo olan halda, «yumru sarilmis ip», «boxga»
realiyalarinin tarixon diyidn mafhumundan sonralar yaranmasi
he¢ bir siibho dogurmur. Demoali, ¢oxmonali séziin monalar
corgasindo birinci yerds «duyln» monasi durur. Bu, ilkin
monadir. Diiyiin iki vo daha artiq ilmok yeri, bir-birina
baglanmasindan amalo golon yumru ilmok yeri, habels ipin
0zunln ilmak halina salinmis yeridir. Tabii ki, daha godim
dovr nozoro alinarsa, ipin yaxud sapin dilyiinlonmoasindan
alinan ilgok yeri monasini da bir konara qoymaq lazim golir.
Yoni, diyin s6zii sapin, ipin, kandirin hazirlanmasindan alinan
«ilgok yeri» monasini da bir konara qoymaq lazim golir. Yani,
diyun sozii sapin, ipin, Kondirin hazirlanmasindan ovvala
tosaduf edocokdir. Diyun soziiniin semantikasinda miixtolif
seylarin (xUsusi halda iplarin) bir-birina ilismasi, birlosmasi va
bu birlogsmo, ilisms yeri haqqinda informasiya var.

Duyun s6zinun Azorbaycan dilindoki duymak feli il
baghiligt vardir. Bu felin koku «duy»dur. Diymok felinin
mocazi monasi «baglamagq, calamaq»dir.

[ran dillorindo diylin soziiniin daha genis yayilmis
variantt gir kokludir. Bu kok «yumrulug», «dayirmilik,
«topaliq», «girdalik» semlorini dasiyir. Iran dillorinde agacin
govdoasindoki budaqlarin ¢ixdiqlar1 yer do anqul//anqgil adlanir.
Eyni yerdon ¢ixan budaqlarin say1 ¢ox olduqda diiyiin daha
mohkom, qarisiq vo topa olur. Coxlu sayda ipin baglanmasi
zamani da eyni hal miisahido edilir. Buradan bels natico
cixarmaq olar ki, anqul s6zlinin oasas monasi diiyiin, diiyiin
yerinin topaligi, yumrulugu vo duylnds c¢oxelementlilikdir
(moas. iplar).
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Anqul yumru sokildo sarilmis ipa do deyilir. Bu mona
duydn sOzlnin asas meanasindan irali golir. Uzun ipi bir yero
toplamaq, yumrulamaq, baglamaqdan alinan yeni mafhuma
duyinlo oxsar cohoatlorina g6ro bu ad verilmisdir. Bu adin
verilmoasindo mohz sapin sarinmasinin da rolu var. Tosadifi
deyil ki, diyun sOzlnu izah edorkon ipin, sapin bir-birino
calanmas1 oasas goturalar.

Boxca dordkinc vo ya diizbucaqli soklinds parganin
ustina muayyan seylori topladigdan sonra onun ¢arpaz uclarini
bir-birino dilyiinlomokls alinan seydir. («Boxca. I¢ino dayisak,
parca Vo s. qoyulub biikiilmiis baglama») (ADIL, 1, 298).
Demoli, boxga son diyiinloma prosesinds alds olundugu tigiin
ona da «anqul» adi verilmisdir. Pustu dilindo diyun sézunin
bir monas1 kimi bugg¢a, box¢a da verilmisdir (RPDS, 705).
Aparilmis tohlil gdstorir ki, tat dilindo anqul coxmonali sézdiir.
Onun har U¢ moanas1 arasinda alago var. Talis dilindo quruyub
barkimis torpaq pargasina (kasok) anqili deyilir (225, 40). Bu
s6z do eyni asasdan yaranmisdir.

Tat dilindoki vasundan s6zinin «yaymag, ac¢maqg
(xomiri)»; «gaytarmaq (qusmaq)»; «yunu agmag, daramag»
monalart var. Vasundan ¢oxmonalr sdzdiir. Soziin birinci vo
Ucuncl monalari arasindaki olage aydin goriiniir. Burada topa
soklindo olan seyi yaymaq, topani ayirmaq monast dsasdir.
Olbotto, xomiri yaymaq «klindoni yastilamaq» anlamini da
verir. Lakin osas mona mohz «agmaq», «yaymag» Vo
«tomizlomok»dir. «Qusmag» monasinin geyd olunan Uimumi
mona ilo baglhiligin1 aydinlasdirmaq bir goadar ¢atindir. Yunu
acmag, daramaq prosesinin tomizlomos xususiyyati var. Darama
Vo agcmada artiq seylar, zir-zibil yundan g¢ixarilir. Qusmaq da
organizmds olan zorarli maddoalorin xaric edilmoasi prosesidir.
Fikrimizco, geyd olunan monalararast bagliligi bununla izah
etmok mumkundr.
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Tat dilindoki dokardan felinin ¢ monasi var: «tdokmok
(suyu)»; «geyinmok»; «0rtmok». Verilmis monalardan sondan
ikisi arasinda bagliliq var. Geyinmak «paltarla badoni drtmok»
anlamin1  verir. Ona goro do «geyinmok» vo «Ortmok
monalarinin  dokardan feli ilo ifado olunmasi s6ziin
¢oxmonaliligint  tosdigloyir. Lakin dakardan felinin  «su
tokmok» monasinin avvalki iki mona ilo bagliligi yoxdur. Bu
baximdan dokardon feli tat dilinds hom omonim, hom do
coxmonali s6z kimi gabul oluna bilor.

Coxmonali sdzlor mioayyan coahatdon bir-birina oxsar
osya, alamot vo harokat bildiron s6z qruplaridir. Tat dilinds
¢oxmonaliligin daha genis yayilmasinda alinma sézlor Xususi
rol oynayir. Bir ¢ox hallarda ¢oxmonaliliq alinma sézlarin
hasabina yaranmisdir. Asagidaki misallarda bunu aydin
gormok mumkinddr: aman//amon — «bagislamay», «rohm
etmo»; agridan ¢ixarilan sas (nida); aftaram//uftoran — «yola
diismoky»; «basa diismok»; «fikro diismok»; «gozii diismok»;
kuk//kik — «ogul»; «dolu, kok»; «kefi kok»; mol//mal —
«omlak, wvaridaty; «satilmaq {i¢lin bazara ¢ixarilan sey»;
«iribuynuzlu mal-gara»; rast//rost — «ilz-Uza galmoak,
rastlagsmaqy; diiz (sifot); diiz danismaq; haval//havo — «havax;
«mahni», «musiqi»; «dali olmag», «havalanmaqg»; «g0Oy»,
«soamay; halim//hallim — «xosxasiyyat»; «diyl suyu», «halim»;
«yaxs1t bismis xOrok»; sur//siir — «duzluy; «sor (agarti
mohsulu); kesiran//kasiran «sokil cokmok»; «dord ¢okmoks;
«d0zmok»; «slrumok (seyi, kisani va S)»; xaral//xora — «guvo»,
«parca»; «dorz tayasi», «bardok»; zaran//zaran — «qirxmaqy;
«vurmag»; «calmag (musiqi alatindo)» va s.

Tat dilinda omonimlar.

Tat dilinin liigat torkibinin zonginlosmoasindo digor
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leksik-semantik s6z qruplar1 ilo yanasi, omonimlor do xiisusi
yer tutur. Omonimlik sdzlor arasinda semantik miinasibot
tipidir. Omonimlik zaman1 s6zlorin monalar1 bir-biri ilo heg bir
olagoyo malik olmadigi halda, onlar eyni fonetik torkibo malik
olur. Ona goro do dilgilikdo, adoton, eyni sos torkibino malik
olub, bir-biri ilo olagasi olmayan monalar1 ifado edon sozlor
omonim sdzlor adlandirilir. Bozi todqiqatgilar bu torifi bir
godor genislondirir, onu daha da agmaga calisirlar. Masalon,
S.Coforov «bir-biri ilo alaqasi olmayan vo ya mona slagelorini
coxdan itirmis mofhumlar: ifado edon eyni sos torkibino malik
s0zlori» omonim kimi saciyyslondirir (33, 24). Aydindir ki,
omonimlogsmo dilin tarixi inkisafi prosesindo bas wverir.
Miioyyon monasit olan sézdon bu mona ilo hec¢ bir olagosi
olmayan basqa bir mofhumu adlandirmaq {g¢lin istifado
olunmas1 fikri 6ziinii dogrultmur. Bunun miiqabilinds séziin
ilkin monasinin zaman kecdikco inkisaf etmosi, bu mona
osasinda yeni, bir qador forqli monalarin meydana ¢ixmasi
hadisosi bas verir ki, bu da soézlin polisemantikliyo dogru
inkisafidir. Elo ona goro do omonimlor sokil vo mona etibari
ilo ¢oxmonali sozloro oxsayir. Lakin bu leksik-semantik
kateqoriyalar arasinda ciddi forqlor mdvcuddur. Onlarin
yaranmasit miioyyan hallarda eyni leksik-semantik prosesin
davami kimi bas verso do, forma vo mozmun miinasibatina,
yazilisina vo toloffiizline, nitq hissolorino aidiyyotino vao s.
cohotlora géro omonimlarin bir sira spesifik xiisusiyyatlori var.
Homin  xiisusiyyotlori  H.Hoesonov  asagidaki  sokildo
miloyyanlosdirir: 1. Monaca miixtaliflik. 2. Formaca eynilik. 3.
Toloffiizco eynilik. 4. Qrafik cohotdon eynilik. 5. Eyni vo
yaxud miixtalif nitq hissolorine aidlik. 6. Eyni vo miixtalif
sintaktik funksiyaliliq. 7. Eyni vo miixtolif monsalilik. 8.
Omonim corgalords torkib hissalorinin hom kdk, hom do leksik
vo qrammatik alamotlora gora eyniliyi (67, 44).
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Omonimlor kontekst daxilindo miixtalif s6z ohatosindo
islonir. Bu cohat onlart omonim sozlor kimi ayirmaga imkan
Verir.

Bun — «O» (isara ovozliyi); Bun — dam. Ban sozi
«Kitabi-Dads Qorqud»da da islonmisdir. R.Mohorromova bu
sozU omonim xarakterli hesab edorok yazmigdir: Ban omonim
xarakterlidir, isim kimi azan monasinda islonib — «hindur»,
«yiiksok» monasi da azan sozii ilo baglhidir. Azan, adoton,
minaradon, yerdon yuxarida damlarda verilir» (101, 11).

H.Hosonov da ban so6ziini omonim sayir, bu s6zln
«hlndir» va «Sas» monalarin1 qeyd edir (65, 289-290). Lakin
geyd olunan monalarda ban s6zl tat dilindo islanmir. «Altun
basli ban evlor», «altun ban ev» kimi ifadolords ban s6ziiniin
tat dilindoki «bun», «dam» monasinda islonmasi haqqinda fikir
irali sirmok, zonnimizcs, diizgun deyildir.

[.Tahirov ban s6ziinin Azorbaycan dialekt va sivalorindo
«baca, nofaslik» (Sal.), «arabanin korpusu» (C., M., Sal., Y.)
monalarinda islonorok, Iran dillorindo «dam» monasinda
islonon ban sozi ilo omonim corgo yaratdigini qeyd etmisdir
(137, 80).

Ban sozii tat dilinde «sas» monasinda islonmir. Bu
monada tat dilindo avaz s6ziindon istifado olunmas1 moalumdur:
avaz/lavoz — sas. Avaz s0zi Azorbaycan dilino fars dilindon
ke¢cmisdir vo «sos, soda» monasinit verir. Lakin bu mona «sos»
monast ilo tam iist-listo diismiir. Daha ¢ox «xos sos», «ahongli
sos» anlamlarini verir. Bu monada atalar soziiniin torkibinds do
O0zinli gostorir: Avazin yaxst golir, oxudugun Quran olsa.
«Avozti xub umoran, xundeti Quroun bose». Bu sbz eyni
monada tat dilinds do islonir. Ure avozi vo ddomin xus umaran.
«Onun avazi adama xos golir».

Avaz soziiniin «sas, sada» monasinda Xotai vo Fiizulinin
osarlorinds islonir. Ta ozoldon var monim gusimdo esq avazasi
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(Xotai). Nalodondir ney kimi avazeyi — esqim biilond (Fiizuli).
Avaz soziinlin «sos» monast Vaqifdo do var: Dindirorson,
dinmoz, agirliq satar, Sinosindo si1q-siq pul avaz edor. Tat
dilindo bu maqamda sas vo sado sozlorindon istifado edilir. ©
kiico sas oma. «Kiicodon sas goldin. Bo qusi sado umo.
«Qulagina sos goldi» vo s.

Tat dilindo avoz «yeno» monasinda ¢ox islonir. T1 avoz
bara rofte? «Son yena oraya getmison?» Fariz avoz iiro
bogostan. «Fariz yena onu axtarirdi». Niimunolor avoz s6zinun
tat dilinde omonim corge yaratdigini tosdiq edir.

Omonimlar mixtalif sabablardan yaranir. Homin sabablor
onlarin  tosnifinde do  osas  goturulur.  Omonimloarin
yaranmasinin baslica iki sobobi xususi geyd olunur: 1)
monsaco mixtalif sdzlorin fonetik cildinin tosadifi eyniliyi
zomininda omonimlorin yaranmasi; 2) dildoki s6z yaradiciligi
naticasindo omonimlarin amala galmasi (330). Omonimlar ham
yaranma Soboblorinog, hom do omonim siranin vahidlarinin
grammatik vo leksik xtsusiyyatlorino gors tosnif edilir.

Omonimlor grammatik vo leksik olmagqla, iki asas grupa
ayrilir. Miasir Azorbaycan dilindo omonimlarin bes noviini
geyd edirlor: 1) leksik-semantik omonimlar; 2) morfoloji
omonimlar-omoformalar; 3) leksik-qgrammatik omonimlor; 4)
fonetik omonimlar, yaxud omofonlar; 5) omogqraflar (45, 57-
58). Miuasir Azorbaycan dilinds omonimlarin leksik va
grammatik olmagqgla iki osas qrupa bdllinmasi, omofon vo
omogqraflarin yarim¢iq omonim olmasit qeyd edilmisdir (44,
178).

Leksik omonimlor butin formalarda (hallanmada,
tosrifdo vo s-do) sokilco eyni olmalidir. Leksik omonimlar
ucun etimoloji xtsusiyyat asasdir.

Qrammatik omonimlor (omoformlar) ugun grammatik
doyismoalor noaticasindo yaranan oxsarliq sortdir. Tat dilinds
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omonimlarin bir qurpunu taskil edan, lakin miayyan daracads
onlardan farglonan sokilca eyni, monaca muxtalif olan s6zlaro-
omoformlara da rast golirik. Omoformalar yazilisca eyni,
tolofflizco vo monsub olduqlart morfoloji kateqoriyalara goro
muxtalif olan s6zlordir (172, 34).

Todqiqatgilar dildo ifado planlart {iist-iisto diison, lakin
mozmun planlarinda heg¢ bir imumi cohot olmayan sozlorin
kifayot godor coxlugunu qeyd edirlor. Dilgilikde omonimlars
genis planda vo dar planda yanasma Ozilinii gostorir. Genis
planda yanasma zamani leksik omonimlor, omofonlar,
omogqraflar vo omoformlar da omonim sézlor sirasina daxil
edilir (330).

Miixtolif yazilisa, lakin eyni soslonmoys malik olan
sOzloro omofonlar deyilir.

Rus dilinds kot-kod, porog-porok-parok, lev-Lev, orel-
Orel kimi s6zlor omofon siralar yaradir. Bu tipli niimunalor tat
dilindo do substantivlogsmonin noticosi kimi Ozilinii gdstorir:
Havo (soxs ad1 — Havva), havo (hava), cilxis (soxs ad1 — cilxis),
cilxis — quzilgiil vo s.

Lohcado tosadiif olunan bu ciir s6z qruplarini yaranma
yollarina goéro muxtolif sokildo tosnif etmok mumkindir.
T.Ohmodov tat dilinin Quba lshcasins aid omoformlar: belo
tosnif edir: 1) biri vo ya bir negasi dilin 6zina moxsus,
qalanlar1 iso alinma sodzlor hesabina yaranan omoformlar; 2)
ancaq alinmalar hesabina yaranan omoformlar; 3) dilin 6ziine
moxsus vo alinma sozlorlo nidalar vo toglidi so6zlorin fonetik
uygunlugu naticasindo toronon omoformlar (47, 223). Bu
bolgido Uclncl qrup birincisinin  torkibina daxil olur.
Zannimizco, nida vo taglidi sozloro goro omoformlar1 ayirmaq
vacib deyil. Cinki bu halda digar nitq hissalorina aid bolgu
tolobi meydana ¢ixir.

Umumiyyatlo, omoformalar tat dilindo alinmalarin
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hesabina omolo golir. Tat dilindo omoformalarin bir qismi
T.Ohmodov torofindon  Quba Iohcasi  Uzro  toplanib-
qruplasdirilmisdir. Todgigat prosesinds eyni omoformalarin
basqa lohcolorda do 0zlini gO6stormosi askara ¢ixmisdir.
Omoformlarla bagli konkret niimunalori nazardan kegirak.

Tat dilindaki ki sual avazliyi, ki baglayicisi ilo omoform
olur. Cir «qisqiriq, ¢igirti, bagirt, ¢igirtt bagirt1 sasi» — cir
«peyvand olunmamis», «yabani» s6zii ilo omoform toskil edir.
Cir s0z0 daran «vermok», xardan «yemok» fellari ilo islonib,
mirokkab felin birinci torkib hissasi kimi «cirmaq, cirilmaqy»
monali fel amoalo gatirir.

Saxta — adoton biran «olmag», saxtan «etmok» kémokgi
fellori ilo islonorok, — «cilomok», «gilotmok»; «gilonmok»
monalarini ifads edir. Bu s0z soxta «saxta, bork soyug», saxta
«saxta, komiir madani» sozlari ilo omoform amoals gotirir.

Oxta tat dilindo miraciot moaqgsadilo isladilon ay dixtar
(«ay qiz») ifadesinin qisaldilmis formasidir. Bu s6z oxta
«axta» s0zi ilo omoform ciitl toskil edir.

Nogiil «darin» vo nogiil omoform toskil edir.

Qir «ayri, diz olmayan» — qir (qirov) (goz xostaliyi) —
qir «qir» s6zlori omoformlar kimi ¢ixis edir.

Tat dilindo alinma sozlarin torkibindaki saslardan biri va
ya bir necosinin zaiflomasi, bazi hallarda iso tamamilo diismasi
naticasinda dilin 6ziina moaxsus leksemloari ilo omoformalagma
hadisasi do 6zunl go6starir. Mas.: sarin/sari «istdoki, Ustdo
olan» va sarin//sari.

Omofonlar vo omogqraflar yarim¢iq omonim sayilir vo bir
sira dillor Gglin, o cumladon tat dili ¢ln ¢ox da saciyyavi
deyil.

Qeyd olundugu kimi, dildo omonimlorin yaranmasi bir
sira amillarlo baglidir. R.A.Budagov omonimlarin goxmanali
sozlorin pargalanmasi, soziin monalarinin bir-birindon tam
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ayrilmasi naticasinds amolo goldiyini gostormisdir (163, 15).
Omonimloarin bu sokilds yaranmasinin tasdigi G¢uin numunalar,
bir qayda olaraq, genis sorh va izah tolob edir. Umumiyyatlo,
dilin tarixi inkisafi prosesindo ¢oxmonali soziin moanalarindan
birinin ayrilmasit vo oavvalki mona ilo olagasini itirmasinin
tosdiqi soziin ilk variantlarinin vo ilkin semantika ila
bagliliginin askara ¢ixarilmasini, ilk kokiin boarpasini istayir.
Tat dilinin omonimlari arasinda belo bir nimunani nozardon
kecirak.

Ginda - «qalin», «kiindo». Qalin vo kinda monalari
arasinda semantik yaxinliq var. Qalin s6ziinds sixliq, qatililiq,
c¢oxlulug, dolulug, materialin g¢oxlugundan omala galon
doyirmilik monalar1 6ziinii gostorir. Qalin s6zi ¢oxmonalidir.

Tat dilindo ginda Xxomirin ¢Orok iigiin ayrilmis pargasi
(kiinda) anlamindadir. Ginda doyirmi formada olur, galinlig
ilo secilir. Coroyi bisirmok Uglin tondiro vo ya sobaya daxil
etdikdo ginda//kiinds yast1 formaya salinir, yoni kiindo yayilir.
Bundan basqa, liigoatlordos fars dilindon alinma kinds kegmisdo
(qagmasin deyo), dustaqlarin ayaqlarina, boyunlarina vo ya
allarino vurulan agir sey monasini ifads edir. Xoalil pasa hokm
elodi, Uglnun do ayagina kiinds vurub, zindana salsinlar
(«Korogluy).

[ran dillorindo kiinda//kind> agacdan kosilmis yumru
osyan1 bildirir. Qassab agaci da bu formada olur, onun {istiindo
ot dograyirlar. Tat dilindo kiinda s6ziiniin «yumru, galin» ilkin
monasinin ayrilmasi noticosindo formalagsmasi qgonastino
golmok miimkiindiir. 1.Tahirov kiindo séziinin omonim
oldugunu gostarir vo omonimliyin sozin «kotik» vo «bir
coroklik Xxomir parcasi» monalart osasinda formalasmasini
geyd edir (130, 81). Kiindo s6zu Baki, Masalli vo Yardimh
dialektlorindo «lzoarindo ot dogranan kotik» monasinda
istifado olunur. Iran dillorinde, o cumlodon tat vo talis
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dillorinds kiinda s6zi mocazi monada da islonir. Bu halda s6z
komokgi fello islonir. Cim1 linq kinds ba. Ayagim kiinda olub
(keyloasib).

T.M.Ohmodov, Z.S.Peysikova istinad edorak, yazir ki,
«S0zlorin  mona tutumunun genislonmoasi Vo omonimlarin
yaranmas1 9sas nitq hissalori olan isim, sifot vo fellordo daha
aydin miisahido olunur (47, 214). Kinda soziina aid tahlil bu
fikri tosdiq edir.

Omonimloarls ¢oxmonali sézlorin forqi haqqinda dilgilikda
belo bir fikir mévcuddur ki, coxmonali s6ziin biitiin manalari
bir-biri  ilo  olagedardir vo bu monalar mioayyan
qanunauygunluqlar osasinda bir-birino kec¢a bilir. Omonim
sdzlorinsa har biri mistaqil sokildo xarici alomin hadisalorini
oks etdirir vo bu stzlor arasinda assosiativ alage yoxdur (143,
149). Bu fikri nimuns asasinda aydinlasdirmaga ¢alisaq. Tat
dilindo biya s6zunin iki monasi qeydo alinir: «buz»; «duly.
Biya s6zinin bu monalar1 arasinda heg¢ bir semantik olago
yoxdur. Bunlar tamamils forgli monalardir.

Basqa Iran dillorindo miivafiq monalarin tamamilo ayr
sokildo ifado olundugunu goriirik. Fars dilindo bivezen «dul
qadin», bivemerd «dul kisi» formalari islonir. Kird dilinda
muivafiq olarag cina bi, kulfeta bemar islonir (RKS, 78). Pustu
dilindo dul gadina kvanda, dul kisiya kvand deyirlor (RPDS,
90). Talis dilindo «dul» monas1 vev soziu ilo amalo golir: veva
cen (dul gadin), veva merd (dul kisi) (255, 40).

Gorindiyd kimi, tat dilindo omonim sira yaradan biya
«buz», biya «dul» sOzleri ayri-ayr1 semantik xotlor tizro amalo
golmisdir. Dul s6zii inkarliq bildiran bi//be 6n sokilgisi ilo ya
sozunin birlogsmasi osasinda yaranmisdir. Biya iso mustaqil
s6zdir. Biya «buz» s6zu tat vo talis dillarinds islonir. Bir sira
Iran dillorindo buz «yox» sozi ilo ifado olunur. Biya «buz»,
biya «dul» sozlarinin  omonimlogsmasi ¢oxXmonali s6ziin
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monalarindan ikisinin bir-birindon ayrilmasi naticasinds bas
vermomisdir.

Dilgilik odobiyyatinda omonimlar monsayino goéro iki
asas qrupa bolinir: 1. Mansa cohatdon mixtalif olan, yani bir-
biri ilo gohumlugu olmayan omonimlar. 2. Manss etibarilo bir
olan, goxmonaliligdan yaranan omonimlar.

Bir-biri ilo gohumlugu olmayan omonimlor alinma sézlar
hesabina yaranir. Tat dili G¢lin omonimlarin monsaco asagidaki
novlorini ayird etmok olar: 1) omonim sodzlarin hor biri
moansgayina goro tat dilina moxsusdur; 2) omonim sdzloardan biri
tat sozl, digori alinma soz olur; 3) omonim s6zlorin hamisi
alinma olur.

Dildo leksik vo qrammatik omonimlor farglondirilir.
Leksik omonimlor monaca mixtalif, saslonmoys goOro eyni
olub, eyni nitq hissasino aiddir. Moasalon: ¢iran «yigmaqy;
«qirxmaq». Pur «dolu»; «sisman». Hor iki s6z nitq hissasi
kimi sifotdir.

Omonimlorin ~ xususi  forglonan  novlarindon  biri
funksional omonimlikdir. Belo omonimlar mixtalif nitq
hissalorino aid oldugundan oxsar s6zdoyisma planinda
forglonir. Sintaktik mévgelarino goro bunlari asanliqla segmok
mimkiin olur. Uro ba xordan giys zorund, gufti ki, sirum.
«Onu yemoaya c¢agirdilar», «toxam» dedi. Oriis di sar sir nuho
ba sifra. «Galin iki bas sarimsag: sufroya qoydu».

Saqat//saqot «dohro», «iicqat» (Lah., Mal.).

Sagat «lcgat». Soziin Azorbaycan dilindoki qarsiligi
murokkab sOzdir: tg+qat. Tat dilindoki soziin ikinci hecasi
Azorbaycan dilindoki sozun ikinci komponentino mivafiq
goalir. Bunlarin moanaca mivafigliyi do askardir. Qat s6zunin
izahl1 ligotdo dérd monasi verilmisdir. Bunlardan «dofa, koro»
semantikas1 miirokkob s6z Uglun qobul olunandir. «...qat
qosuldugu sayin gostordiyi godar ¢oxX monasinda miirokkab
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sifot duzsldir, mos: birgat, ikigat vo s.». Daori, talis vo tat
dillarinds gat s0zi eyni manada islanir (RPDS, 642, TIRS, 60).
Kurd dilinds «tobago» monasinda «qet» vo «tag» s6zlori islonir
(PRKS, 628). Fars vo tacik dillarinds «gat» monasinda basqa
sozlor islonir. Buradan aydin olur ki, «qat» sozii tat vo talis
dillarina Azarbaycan dilindon kegmisdir. Sagat//saqot sozunin
birinci torkib hissasi sa «li¢» monasini ifado edir.

Sagat/sagot «dohro» (Lah, Mal.). Dahro alati ilo tanis
olan har kas yaxs1 bilir ki, onun burnu ayri olur (kasilon agaca
ilismoak va qi¢1 zarbadan gorumagq Ucgln). Qeyd edok ki, tat
dilinds gat karde «aymok, gatlamaq, bukmaok» monasini verir.
Bu tosovvdirlorin har biri dohro adinin motivi ola bilardi.
Amma goz qabaginda olan budur ki, sagat/sagot s0z
formasinini ifado etdiyi monalardan birincisina mucarradlik
(abstraktliq), ikincisina isa konkretlik xasdir vo bu monalardan
hec biri o birisindan téromoa hesab edils bilmaz.

Sir «tox», «sarimsaq». Miiq.et: fars. Sug¢ «tox»,
«sarimsaq», tal. si «tox», «sarimsaq» (bu dildo si grafeminin
daha iki monasi var).

Sir soziiniin malik oldugu monalarin bagsqa materiallarda
tokrar olunmasina baxmayaraq, biz homin sdzlori omonim
hesab eds bilorik: hor halda dillorin muasir saviyyssinds biz bu
monalar1 semantik alagodo gotura bilmirik.

Pasmun/pesmun «yun paltar», «pesimany». Miixtolif Iran
dillorindo pesiman s6zinin hom tam, hom do muxtosar
formalar1 tomsil olunmusdur. O, nitq hissasine moansubiyyat
baximindan sifat/zorf hesab edils bilar.

Pasmun/pesmun s6zunin «yun» (paltar) monasini bela
yozmagq mimkindir. Bir sira Iran dillorinds (Miiqg.et: pustu.
psa, tal. pas) bu sézun birinci hissasino uygun golon fonemlor
siras1 «qoyun» monasinda islanir.

Hor halda bitin bunlar pasmun/pesmun omonimliyinin
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muvafiq sozlorin fonem torkibindo bas wveron hadisalarin
naticasi oldugunu sdylomays artiglamasi ila kifayat edor.

Mu//muy «sag, tik» monasindadir. Muy s6zina comlik
bildiron — on sokilgisinin artirtlmasi muon-mun formasini
yaradir pas-+tmun-pasmun «gqoyun tiuki» demokdir. «Yun»
darico muy va pasm sozlari ilo verilir. Darico par¢ca monasinda
«pasmina, tikkayi pasmi» sozlari do istifado olunur (RPDS,
745). Talis dilinda yun «pasma» adlanir (255, 171). Tat dilindo
yuna «pas» deyilir.

Omonimlor baglica olaraq, dilin 6z daxili imkanlari
hesabina yaranir, lakin alinma s6zlor do bu prosesdo miayyan
rol oynayir. Tat dilinde omonimlor ham bu dilin daxili
imkanlar1 hesabina, hom do alinma sozlor osasinda
yaranmigdir.

Alinma sozlor tat dilinin fonetik sistemino uygunlasaraq,
ifado planlarina vo ya saslonmoya gors eyni soklo diistirlar. Bu
cir eynilik hom alinma so6zlo tat dilinin 6z sézlori, hom do
muxtalif dillordon alinmalar arasinda miisahids olunur.

Dilin s6zduzaltma sisteminin tasiri naticasindo omonim
sOzlorin yaranmasinin ii¢ formasi 6zlinii gostorir: 1) eyni asasli
s6zdon omomorfemin komoayi ilo sbzdlzoltmoa naticasindo
omonimlosma; 2) omonim oasaslar Uzro séz yaradiciligi; 3)
sOzduzoldici osasla semantik vo morfoloji bagliliga malik
muxtalif morfemlor osasinda s6z yaradiciligi naticasinda
omonimlosmos. Belo hallarda omonim sézlarin morfemlor Uzros
bolgusi Gst-Usta diismiir. Rus dilinde bumajnik (kagiz tgiin
govlug, pul kisasi) vo bumajnik (kagiz sonayesi is¢isi) sozlori
bu tortibdon olan omonim sézlordir. Onlardan birincisinin
yaranmasinda -nik, ikincisinin yaranmasinda iso -ik sokKilgisi
istirak edir. Osas birinci halda bumaqa, ikinci halda iss
bumajniy s6zudur.

Polisemiyanin  dagilmasi naticasindo omoalo  golon
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omonimlar homogen, digor formalarda omoalo goaloanlarss
heterogen omonimlar adlanir. Homogen omonimlor arasdirma
va tohlilo ¢atin galir. Cunki polisemantik s6zlarin monalarinin
bir-birindon kifayat godor uzaqlagsmasini aydinlasdirmaq 6zii
murakkob prosesdir. Bu halda s6ziin omonim va ya ¢coxmonali
olmas1 doagiglosmir.

Coxmonali séziin monalarinin uzaqlasib ayrilmasi vo
omonim sozlorin yaranmasini tasdiq edon on yaxsi olamoat
linqvistik monalarin hor ikisi ti¢iin semantik dayagin itmasidir
(217, 36).

Polisemiyanin dagilmasi hom ekstralinqvistik, hom do
lingvistik soboblordon bas verir. Burada daha (zdo olan
realiyanin vo ya oasyanin istifadodon ¢ixmasi ilo onu bildiran
s6zun arxaiklogmasidir.

Omonimlik vo coxmonaliligr farglondirmayin semantik,
leksik, s6zdlzaltmo, birlosma va etimoloji meyarlar1 var.

Mongayi mixtalif olan omonimlarin ¢ox hissesi alinma
sozlorin fonetik doyisilmosi noticosindo omolo golir. Belo
omonimlarin amala galmasi Ugiin bir ¢gox hallarda fonetik amil
asas olur. Bu grupa daxil olan omonimlar ¢oxdur vao onlarin
say1 alinma sdzlorin hesabina artir.

Tat dilindoki omonimloari asagidaki kimi qruplasdirmaq
olar.

1. Tat dilinin daxili 1imkanlar1 hesabina yaranan
omonimlor tarixon mustoaqil leksik proses kimi bas verso do,
monsa etibarilo Iran dillarina moxsus vahidlorlo eynilik toskil
edir. Mos: var/vor — «kilok»; «yel xastaliyi»; isbi(h)//subi —
«ag» (rong); «g0zdo pordo»; biya — «buz», «dul»; ¢iran —
«y1gmaqy»; «qirxmaqy»; Sir — «tox»; «sarimsaqy; saqat//sagot —
«dahro»; «li¢cgat»; xuna//xuna — «ev», «manzil»; «banzoyis»,
«oxsayis»;  vakardan//vokardan//vodkardan — = «asmaq»;
«goparmag»; xir//xir — «duman»; «al»; avaz//avoz — «Sas»;
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«yena»; ginda — «qaliny; «kiindo»; cira — «ayri»; «qisqirti»;
bun — «o» (isaro ovazliyi); «dam»; asi biran//osi biran —
«darixmaq»; «aSobilosmok»; par — «ganad»; «uzan;
pasmun//pesmun — «yun paltary; «pesimany»; zan//zon —
«gqadiny; «vury; pay//poy//pé — «ayaq»; «dayan»; xun — «gan»;
«oxu» (emr sokli); cel//cil — «xal»; «qirx»; t0 — «tay», «tay-
barabar»; metalin qizdirilib soyudulmasi prosesi; pur — «dolu»;
«kOk»; kalasar — «yekabasgy»; «ana ari»; izim — «odun»; «indi»;
vanoran — «bisirmok»; «galamag» (ocaq); muri — «muncug»;
«Giyalok»; zaran//zaran — «vurmaqy», «qirxmaqy»; «qatiq
calmaqg»; kas — «hindurlik», «topo»; «Gok»; pisin — «gunorta»;
«sag ol»; kama — «tozoky»; «qatir ¢irk»; k0sa — «danli bitki
dcun Olcu vahidi»; «¢cdmcgo», masan — «buldv»; «et» (amr
formasi); mugei — «yumsaq»; «qapazy»; ¢ig saxtan//¢ig soxtan —
«parcalamaqg», «kasmok»; «govurmaqg»; kom — «az»; «xalbir»;
cihin — «arpa cadi»; «xirmany;, dastgir — «tutacaq»;
«kOmoakgi»; fidostan — «islotmoky»; «usagi ¢is tutmaqy»; ciranga
— «salximy»; «paslanmaq», tarsi//tarsi — «gorxu»; «tarslik»;
zindan//zindon — «zindan», «hobsxana»; zindan (domirgi
aloti)”; tan//tan — «insan va heyvan bodoninin bir iizvii, qadinin
asaglt hissosi (cinsiyyat aloti) (137, 83); «yan», «otraf»;
kar//kor — «ig», «faaliyyaty; «kar» (qulagi esitmoayan); zardi —
«yumurta sarisi»; «sariliq» (xostalik adi); niihavar — «yayan»,
«yellancok»; dazaran//daziran — «sancmaq (guli vo ya sancagi
yaxaya taxmaq)»; «vurmag»; lapa — «lopali bitkilarin igi»,
«lopa», «kigik dalga» va s.

2. Tat dilindo omonimlorin digor grupu bilavasito tat
dilina moxsus leksik vahidlorlo alinma so6zlorin hesabina
yaranir. Bu tipli omonimik corgodo alinma so6zlorin
oksariyyatini Azoarbaycan sozlori toskil edir. Masalon: ago//agu
— «zohary, «agu»; «yasda oxunan morsiyo»; arag//orag —
«tor»; «araqg»; burinc//birinc — «diyld (< oski az. pirin

104



= - =0 0= - >

Gulsim Huseynova. Tat dilinin leksikas

«dlyl)»; «burinc» (metal); bag//bog — «bag», «bagcay;
«qurbagay; xara//xora — «parga noévi», «xara»; «guvo»; giris —
«yapisqany; «yogur» (felinin kokii); bagir//bagir — «koks»,
«Sinoy» (ag); «0zgoy», «ayri» (< begey) va s.

Tat sozi ilo Azarbaycan dilindon alinma s6zlardon amala
golmis omonimlik ikinci séziin fonetik doyisikliyo ugramasi
naticasindo meydana ¢ixir. Moas: ala «hin» — 2lo «alag»
(<alaq).

Omonim sozlarin bir hissasi tat vo digoar dillordon
alinmalar hesabina yaranir. Mas.: moy «ana» — moy (<may)
«may ayi»; soya «ar1 sobati» — soya paxlali bitki ad1 vo s.

3. Alinma sozlor hesabina yaranan omonimlar

Bunlar da 6z névbasinds asagidaki qruplara boliiniir:

a) Hom Azorbaycan, ham do tat dilindo omonim Kkimi
islonon sozlor. Bu tipli sdzlarin bir gismi arab, fars vo Avropa
dillarindon Azarbaycan dilino ke¢mis, onlarin omonimlogmasi,
fikrimizco, alinma prosesi {i¢iin vasitogi olan Azarbaycan
dilindo bas vermisdir: galom — «yaz1 lovazimati»; «calaq
edilmis agac»; divan//divon — «mebel ndvi»; «mahkamo»; dom
— «an»; «plov domi»; mal — «omlak»; «satilmaq {i¢lin bazara

cixarilan ogya»; hava//havo — «havay; «musiqi havasiy;
zar/lzor — «quzily; «nord zori»; tam — «butdv»; «dad»; glirzo —
«ilan»; «xomirasi»; ayal//foyal — «hoyat yoldasi»; «usaq,

Ovlad»; bina — «ev»; «0zil», «tomal»; Mars — «planet adi»;
«mars» (nord termini) vo s.

b) Bu qrupa daxil olan omonim cargonin torkib
hissolarindon birini Azoarbaycan dilindon alinma sz toskil
edir: agil//agl — «agil»; «agil» (mal-gara saxlanilan yer);
asig//asug — «asiq»; «topuqda siimiikk»; qaz — «gaz» (yanar
kimyavi madds); «gaz» (qus adi) va s.

c) Eyni grupa aid omonimik corgodo bozan har iki s0z
Azorbaycan monsali alinmalardan ibarat olur. Mos.: tup —
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«silah névi», «top»; top (oyun alati); kuk//kiik — «kdk»; «agac
koku»; ara — «maosafo»; «munasibot»; yazi//yazi — «yaziy;
«GOl», «sahra»; capundan — «yal»; «yalman» va s.

4. Miuixtalif monali vo quruluslu alinma sézlorin tat
dilinds fonetik assimilyasiya naticosindo formaca doyismasi ilo
yaranan omonimlor: kiuplk — «kdplk»; «gopik»; furmo —
«ferma»; «forma»; gobz — «Qobz»; «moda-bagirsaq xastaliyi»;
sutka — «dis firgasi»; «saygacy» (sotka) va s. (155, 23).

Tat dilindo omonimlik hadisasi daha cox leksik yolla
inkisaf etmisdir. Hazirda bu yolla omonim cargalorin
formalagsmasinda c¢oxmonaliliq, alinma soézlor vo fonetik
doyismoalorlo bagli proseslar daha aktiv rol oynayir.

Tat dilinda sinonimlar.

Tat dilinin liigot torkibi leksik-semantik s6z qruplar ilo
zongindir. Bunlarin arasinda sinonimlar Xususi yer tutur.
Sinonimlari gergokliyin eyni osya, hadiso, olamoat vo ya
horokati ilo bagli olan, lakin miixtolif sokillordo adlandirilan
semasioloji hadisa kimi toyin edirlor (39; 34; 64). Fikrin ifado
formalarinin  zonginlogmoasinds, dilin  mona potensialinin
genislonmasindo, habels, miuxtalif iislubi ¢alarlarin yaradilma-
sinda sinonimlarin oavozsiz rolu var. Mona Umumiliyino vo
islubi ¢alarlara malik olmasi sinonimlori basqa semantik soz
qruplarindan forglondiron oasas olamatlordir. Bultdvlikdo,
sinonimlik hadisosi dildo ayri-ayr1 sozlorin leksik monalari
arasinda semantik olagoalori muoyyon edir, mona yikunln
muxtalif leksik vahidlor vasitesilo ifadasini tomin edir.
Sinonimlar eyni bir mohfumla baglh oldugundan, dildo ifads
rongarongliyi yaradir, eyni anlayisin miixtolif calarlarini
nimayis etdirmays imkan verir. Sozlor arasindaki assosiativ
olagonin xarakterindon vo leksik vahidlorin  monasinin
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doyismasindon asili olaraq, sinonimlor arasindaki mona
olagalori do doyisir voa yeni sinonim cargenin yaranmasi
prosesi bas verir. Bu baximdan sinonimlik hadisasi dildo bas
veran semantik proseslorlo, o ctimladan, sézlorin monasi ilo
yaxindan baglidir. Sinonimlorin mona yaxinliginin hiidudlar
barodo dilgilikdo konkret fikirlor yoxdur. Onlarin tayini
zamani ¢ox zaman mona yaxinhigi asas gotarulir. «Fonetik
torkibco mixtalif, mozmunca bir-birina yaxin olan sézlara
sinonim deyilir» (69, 12).

Bozon sinonimlorin toyini zamani tam eyniliyi osas
goturdlir. Sozlarin bir-birine sinonimlik minasibati yalniz o
zaman olur ki, onlarin bu vo ya digor monalar1 tam eyniyyat
toskil edir (iislubi vo emosional cahatdon yox, mohz semantik
cohotdon). Ogor iki vo daha artiq sd6z monaca eynidirss,
bunlara muitlog sinonimlar deyilir. Tat dilindo sinonim kimi
gobul edilon bazi nimunalor bu fikri tosdig edir. Masalon:
Qalog//vara «qarga»; qirmac//tatari «sallaqy; qirov//laysan
«doryaz»; akingigari/lrancbori «akingilik»;
handalu//fufali//futolu «aVolik»; paylima//silim//stlim
«nardivan» vo s. Qeyd olunan s6zlordo monanin tam eyniliyi
6zunl gostorir. Belo halin yaranmasinin asas Sobabi segilmis
niamunaloarin tat dilinin muxtalif Ishcalarino aid olmasidir.
Ovoliyin handalu vo ya futali adlandirilmasi onun tmumi
mahiyyatindo he¢ bir doyisikliyi nozoro c¢atdirmir. Ovalik
bitkidir vo onun muxtalif soézlorlo adlandirilmasi konkret
sobablorlo baglidir. Qeyd olunan halda bu sobab mixtalif
sivalordo homin bitkinin (avaliyin) mioyyan noticoys, asasan,
adlandirilmasi soklinda 6zunu gostorir.

M.Rzazado yazir: «Sinonimlar bir-birini geyd vo sortsiz
ovoz etmok igiin deyil, bir anlayisin mixtalif mona
incoliklorini  vermoak, ifadonin tosirini, boadii g06zalliyini
artirmaq, fikri konkret, aydin, parlaq etmok vo onu rongarang
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vasitolorlo ifado etmok dclUndir» (124, 41). Tat dilinds
cimlods handalu va ya futali s6ziinii islotmoklo, fikri konkret,
parlag va ya rangarong etmok moaqsadi gudilmr.

Sinonimlorin semantik meyar1 hamin sézlorin eynimoanali
Vo oksor hallarda mona ¢alarliglarina malik olmasidir.
Sinonimlarin nitgdo islonmo Xxisusiyyatlori baslica olaraq
asagidakilardir: 1) tokrara yol vermomok; 2) monani daha
doqiq ifado etmok; 3) emosional-ekspressiv hiss (munasibat)
yaratmaq; 4) ifado edilon asas fikri aydinlasdirmaq. Sonuncu
ilo bagli G.Valiyevanin irali strdiyl néqgteyi-nozar saslogir. O
yazir: Mixtoalif etnik qruplarla Unsiyystdo olan yerli dialekt
sahiblori onlarla daha intensiv anlagsmaya nail olmaq {i¢ilin
muoayyan mofhumu onlarin dilinds sinonimlo islotmayi etnik-
linqvistik zorurot sayir. Tokrar-tokrar bas veron bu proses,
nohayat, dialektin sinonim coargasinds ocnabi sézi foallasdirir
va sabitlogdiriry (145, 106).

Sozlorin  sinonimliyini  mioayyanlosdirarkon  onlar
arasindaki assosiativ alagays do fikir vermok lazimdir.

Sinonimlor bir Umumi mona ilo olagodar olub, bir
mofhumu  muxtalif sokildo adlandiran, leksik-semantik
variantlarina géro eynilogon, monaca yaxin sozlardir.

Sinonim soOzlori toyin etmok {i¢lin onlarin bir sira
xususiyyatlorini nozors almaq lazimdir: 1) mona yaxinligi vo
ya mona Umumiliyi; 2) sinonim cargs diizaltmo; 3) bir-birini
qarsiliqli ovozetmo; 4) muxtalif quruluslara malik olma; 5)
eyni nitg hissasine aidolma; 6) eyni funksiya dasima; 7) soziin
coxmanalilig.

Sinonimlor Ggin dmumilosdirici osas monadir. Mona
umumiliyinda sinonimlarin bir mafhum ifada etmolori nozards
tutulur. Moanaca yaxin, formaca muxtslif sdzlor bir mafhumu
bildirmalarino gora alagoays girir. Sinonimlar t¢in tmumi olan
asya yox, moafhumdur. Sinonim coargonin Uzvlari mona
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Umumiliyino asason daxili mana qrupu yaradaraq, bir-biri ils
olagadar olur, basqa s6zlara miinasibat bildirir, birlagir.

S6zalma naticesindo muxtalif dillords sinonimlar amals
galir. Bu cohat Azorbaycan dilina oldugu kimi, tat dilina do
xasdir. Alinma s6z sinonim corgonin ya toskiledicisi, ya da
corgo elementloarindon biri olur. Bazan sinonim cargada eyni
zamanda iki alinma s6z yer tutur. Miasir Azarbaycan dilinds
sinonimlik  mosalosinin  todqiqi  zamani séz  alinmasi
naticasindo  amoalo  golon  sinonimlorin  qruplasdirilmasi
masalasina diggot yetirilmisdir. «Alinma sodzlor hom oasl
Azoarbaycan sdzlarinin, hom do bir-birinin sinonimii olur. Buna
goro do homin sinonimlori alinma sozlorlo osl Azorbaycan
sdzlorindon vo alinma s6zlardon amoalo goalon sinonimlar Kimi
qruplasdirmaq olar» (113, 194). Fikrimizco, tat dilindaki
sinonimlori qruplasdirarkon bu bélglys osaslanmaq yerino
distr. Burada forgli cohat odur ki, tat dilinin 6z s6zlarindan
omoala galon sinonim cargalori tat Iahcoalori Uzro do qurmaq
mumkinddr. Tat dilinde sinonimlorin  oan az1 asagidaki
qruplarin1 ayirmaq olar: 1) tat dilinin mixtalif lohcalori
osasinda yaranan sinonimlar; 2) Umumiran vo tat dili s6zlori
vasitasi ilo yaranan sinonimlor; 3) tat dili s6zlori vo alinma
sozlor hesabina omoalo golon sinonimlor; 4) yalniz alinma
sOzlor osasinda golon sinonimlor.

Alinma sozlorlo tat dili s6zlorindon omolo golon sinonim
corgoloro daxil olan s@zlor qurulusca hom eyni, hom do
muxtalif ola bilir: xusbaxt//baxtavar,
kalah/lkalallpevillpazavang «bdylk, iri, pazavong». Avestada
bu s6z «pozo» formasinda «yekopor» anlaminda qeydo
alinmigdir. Guzol//guzel//gugceg//gdycay, bical/bico//nohaqq
«bica, nahag» va s.

SOzlor arasinda sinonimik miinasibatinin yaranmasi, tobii
ki, onlarin leksik monalar1 ilo baglidir. «9kingigari» vo
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«rancbari» sinonimlorinde  mona eyniliyi  (moasguliyyat)
askardir. Hor iki s6z eyni mona verir. Bunlardan birinci s6z
(okingigari) tat dilindo formalasmisdir. Onun osasini
Azorbaycan dilina mansub akingi s6zi teskil edir. Rancbori
sozlnun osas1 tat vo fars dillarino moansub olan ranchar
sozudur.

Burada bels bir cohat diqqgsti colb edir. Azorb. akingi va
tat., fars. roncbar sozlori eyni togovvird bildirir. Yaqgin ki, bu,
tatlara yasx1 molumdur. Buna baxmayaraq, tat dilinin
dastyicilart rancbari s6ziino yeni bir sinonim yaradarkon bu
sozlin sbdzdizoaltmo modelindon istifado etmomislor. Onlar
akingi sOzlindon -gar sokilgisinin kdmayi ilo yeni bir soz
diuzsltmis, artiq bu sodzdon rancbari sézunin mugabilini
dizaltmislor.

Bir sinonim corgodoki sbézlor mona Umumiliyina, bir
mofhum ifado etmoasino vo eyni qrammatik formali olmasina
gOro birlagsalor do, bir sira xiisusiyyatlorina goro bir-birindon
secilir: 1) monaca tam eyni olmamalarina, 2) {slubi
calarlarina, 3) ononovi yoxsa mauasirliyina, 4) isladilmo
sahasina, 5) basqa s6zlarlo birlosmasina gbro va s. Masalan,
akingigari vo rancbari sozlorinde hom muasirliya, ham do
basqa sozlorla birlosmaya gors farglor nozars garpir.

Sinonim coargalorin hidudunu muoayyanlosdirmok Ucin
mona asasi, mana eyniliyi vo monaca yaxin sozlor arasindaki
forglorin xarakteri kimi meyarlar irali straldr.

Sinonim coargoanin bir Uzvi vo ya hamisi ¢oxmonali ola
bilor. Bir corgodoa ¢goxmonali séziin bir monasi asas goturulur.

Sinonim cargalarin har bir tizvii basqa sézlarla birlogarak,
muxtalif sinonim cargalor yaradir. Kéhnalmis vo ya moholli
sozlor corgonin imumislok soziiniin {slubi variantt kimi
corgayo daxil olur.

Tat dilindo sinonim cargalor torkibco mixtalif olur.

110



= - S0y lll ea= - >

Gulsim Huseynova. Tat dilinin leksikas

Azorbaycan dili Gglin sinonim corgalari torkib elementlarine
goro dord qrupa bolmiislar: 1) ikitzvli sinonim cargalor; 2)
ucuzvli sinonim corgalar; 3) dordizvli sinonim cargalar; 5)
coxuzvli sinonim cargoalor (145, 107). Tat dili materiallar
osasinda cargoalorin bu sokildo bolinmosi 6ziinii dogrultmur.
Bunun soabobi ondadir ki, tat dilinde yazili matnlar, asarlor az
oldugundan, adobi dilin foaliyyat sahosi dardir. Dilin istifads
dairasinin  mohdudlugu onun sinonimlarlo zanginlosmasing
mane olur. Ona g6ro bu dilds, asason, ikilzvli sinonim
corgolor miisahido edilir. Qeyd olunanlari nazoro alarag, tat
dilinin sinonim corgalorini torkiba daxil olan lGzvlarin sayina
gora iki asas qrupa ayirmaq olar: 1) ikitizvli sinonim cargalar;
2) ikidon artiq tizvlii sinonim cargalor.

Ikiiizvlii ~ sinonim  corgelor:  xima//sov  «kiizo»;
ardava//qindi «s1y1q», ¢ix//siirva «0skirok» va s. Ikiden artiq
coxuzvlli sinonim corgoa: bandam — miga//mica — saplag
(saplaq); loxsur//qabsur//qoamgal «qabyuyan parga».

Sinonim corgodoki sozlordon biri dominant adlanir.
Dominant cargoanin osas lizvii sayilir, asas monani ifads edir,
sinonim coargonin mona osasint daha daqiq oks etdirir. Ona
g6roa do sinonim corgonin Uzvlari dominanta, asason, siralanir.
Corgonin ovvalndo dominant, sonra iss o biri uzvlar golir.
Bozon isa sinonim cargado asas s6zl miayyanlogdirmak ¢atin
olur. Sinonim coargoadoki dominant s6zls bagli bazi mogamlara
aydinliq gotirmok lazim golir. Belo hesab edirlor ki, «Cargonin
mona osasint o biri lizvlaro nisbaton daha aydin ifado edoan,
uslubi cahatdon tipik normativ, neytral, emosional-ekspressiv
xUsusiyyatlordon azad olan va daha ¢ox islonan séz dominant
ola bilar» (104, 15).

Bu fikir eckspressivlik, emosionalliq, mocazi moana
baximindan dogrudur. Basqa hallarda sinonim cargenin hansi
S0z osasinda qurulmasi amili nozoro alinmalidir. Sinonimi
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muoayyoanlasdirilon s6z corgonin dominanti olur. Masalan:
lagard zaran «topik vurmaqg», sillag siidon «sillag atmaq». Vo,
oksina, sillag sudon, lagard zoron. Bu fakti sinonimlar
ligotlorinda verilmis niimunaloar do tasdiqloyir. Masalan: ayib-
qusur-nogsan; qusur-ayib-négsan; ndqgsan-qlsur-ayib-sahv-
askik (104, 337, 122, 286). Gorunduyu kimi, bu sinonim
corgalordo dominant-sinonimi axtarilan s6ziin 6ztdiir.

Bir tematik qrupa aid olub, bir-biri ilo ndv, cins
minasibatinds olan mathumlarin adlari olan eyni monali sdzlar
do bir-birinin ovoz edo bilor. Eynimonali sézlordo qarsiliqlt
ovozetmo ancaq tokrardan gagmag Xatirino edilir. Burada tam
avazloanma olur. Manaca bir-birina yaxn s6zlards iss tokrardan
gacmagdan basqa, mona c¢alarligi yaratmaq {i¢iin belo bir
omoliyyat aparilir. Buna g6ro do «qarsiliglt ovozetmo»
mofhumunu tam vo natamam monalarda islotmok olar. Tam
qarsiliqli avazetmoys dubletlari, natamamlara isa sinonimlari
aid etmok olar.

Ogor sinonimlarlo avazlonma istonilon vaxtda mimkin
olursa, onda «tabiilik pozulur, stnilik, eybacarlik yaranir» (39,
128-129).

Sinonim coargonin bir Gzvu diger Uzvi ilo butovlikds
deyil, hor ikisi Gclin Umumi hesab olunan mona osasinda
(leksik-semantik variant) qarsilasdirilir. Demoli, qarsiligh
ovozetmo, bir torofdon, sinonim munasibatindo olan sdzlarin
monaca ovoz olunmasi, digor torofdonso, motndo leksik
birlogsmonin xarakterino gdro eyni vo ya uygunlasan sinonim
sozlorin birinin digarinin avazinds isladilmaosi imkanidir.

Sinonimlora xas olan xususiyyatlordon biri do sinonim
cargoalarin Gzvlarinin eyni nitq hissasine aid olmasidir.

Sinonimlora asas nitq hissalorindan an gox isim, sifat, fel
vo zorflordo tosadif etmok olur. Masalon, isimlor:
asbandak//zansu «lzangi», birag//tirkama «ildirimy,
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qirmac//tatari «sallaqy»; sifatlor: subi//bayoz «ag», bujla//xirda
«balaca, xirday, siyah//taruk «qaranlig»; fellor:
qusdastan//qusvakandan «qulag asmag», volandan//rusundoran
«gOstormok»;  zorf: viriza-viriz//[dohadbh «gagaqag», ve
avozillyavosla «astaca», «yavasca» vo S.

Sinonimlorde  eynifunksiyaliliq nominativ  funksiya
Umumiliyi ilo olagadardir. Sinonim corgonin Uzvlari eyni
nominativ funksiya dasimalidir. ©gor sinonim carganin asas
Uzvl asyanin olamatini bildirib, tayin vozifasinds ¢ixis edirss,
0 biri tzvlari do hamin manada islanmoalidir.

Coxmonal1 s6ziin bir monasi sinonim cargods asas olur,
digar sinonim cargalords isa basqa sozlar Uglin mona calarligi
vo Uslubi forglor yarada bilir.

Potensial birlogsmalordo monaca bir-birina yaxin olan
sozlor leksik-semantik s6z qruplari yaradir. Leksik-semantik
s0z qruplart konseptual saho (qarsiliqli olageds olan
moafhumlar) omola gotirir. Bir konseptual sahodo monaca yaxin
olan s6zlorin hamisi sinonim olmur.

Sinonimlarin  amoalo galmasina miunasibat bildirarkan
asagidaki yollarla yaranma geyd olunur: 1) ¢oxmonali sozlarin
monalarindan birinin hamin monani ifado edon basqa bir s6zo
uygun galmasi; 2) sinonimlards monanin birinin hamin monani
ifado edon digoar bir s6zo uygun golmasi; 3) yeni s6z dizaltmok
yolu ila; 4) murokkab sozlor yolu ilo; 5) frazeoloji birlogsmalor
yolu ilo; 6) basqa dillordon sozlor almaqg yolu ils; 7)
evfemizmlo olagodar omoalo goalon sinonimlor (evfemizm
sinonimlorin  téromo monbayi deyil, onlarin amalogalmas
yollarindan biridir); 8) kakofemizmlor yolu ilo sinonimloarin
omolo golmoasi (kakofemizmlor evfemizmin oksidir. Bunlar
mioyyan monani vulqar, kobud sokildo ifado etmokdir: goca-
kaftar); 9) emosional-ekspressiv s6zlor hesabina» (104, 18).

Dinya dillarinds sinonimlik universal hadiss sayilsa da, bu
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semasioloji kateqoriyanin meydana ¢ixmasinda har bir dilin
0zlnoamaxsus qanunauygunlugu var. Tat dilindo sinonimlarin
yaranmasinda bir ne¢o monbo xisusi rola malikdir. Tat dili
Iohcalarinin mixtalif areallara sopalonmasi tarixon bu dilds
movceud olmus mixtalif g¢esidli ifado vasitalorinin gorunub
saxlanmasinda, qodim leksik vahidlorlo nisbaton yeni sayila
bilon sdzlorin arasindaki semantik yaxinliq osasinda sinonim
corgalorin yaranmasinda mihiim amil kimi ¢ixis edir. Bu ham
do bir mona qrupunu toskil edan sinonim corgonin torkib
hissalarinin mansaco muxtalifliyini do sartlondirir. Buna gors
do tat dilinin ayri-ayr1 lohcalarinda eyni sinonim cargani toskil
edon sOzlorin miqdar: artib-azala bilir. Bunlar1 nazars almagla,
tat dilindoki sinonimlori asagidaki sokildo qruplasdirmaq
mimkundur:

Muixtalif tat Iahcalarinda olan sOzlar ossasinda
yaranan sinonimlik.

Bu grupa daxil olan leksik vahidlar bir ¢ox hallarda tat
dilinin vo Gmumon Iran dillorinin godim inkisaf dovriinii oks
etdirir. Homin sozlorin tat lohcolorindo qorunub saxlanmasi,
muayyan monada bu dilin lshcalori arasinda tarixi baglari
barpa etmoyo imkan verir. Masalon: xima//sov «kuzo»;
ardava//qindi  «s1y1qQ»; ¢ix//siirva «0sklrak»; carpa//nihavar
«lavas yaymaq ftgcilin istifado olunan alot». Homin sozlorin
novlori maraqlidir: carpa («d6rdayag»), nuhavar
(«¢cOrokyayan»). Mug. et: azorb. dial. yayacaq (eyni monada
Quba lshcesinds genis islonir); birag (Qoy). /I tirkoma
(Hofts).” // kukrum «ildirim» (Xizi, Quba); avarsi//kirmiiri
«ardicy; hilla//binagusu «silla, sapalag»; (miq. et: azorb. dan.
qulagburmast); asbandak//zangu «lizongi» va s.

Maasiya//0Usinal/qissa «nagil, hekaya». Homin sinonim
corgasina daxil olan sdzlarin minasibati mohz eyni mafhumla
olagoalari ilo baglidir. Sinonim cargonin hor bir tnsiirii nagil
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edilmis, danisilmis vo ya yazilmis miioyyan ohvalatla bagh
olan kigik hacmli asari bildirir. Bunlardan «qisse» adobi anana
ilo olagodardir.

Loxsur//qabsur//qamgal «gabyuyan parcga» (aslinds agac
gabigindan hazirlanir); Qalog//vara «qargaw»; Qirmac//tatari
«sallag»;  Qiryov//laysan  «doryaz»;  okingigari//rancbori
«akincilik»; Handalu//fufali//futolu «avalik»; Paylimal//silim,
sulum «nardivan»; Dalde//saye, soye «kdlgo»; Ustum//kilastun
«arsin»;  Xavandan//malustan,  molustan  «dvkolomok»;
Kiiliim//isgamba  «yelin» (qarin); Luqg (luga)//lalu «besik,
nonni»;  Qartanqa//olix¢ulug  «yuyan»;  Sogum//ustuxun
«simik»; Qoalqgalapit//qusliiya//ségard «yarasa»; Qilin//yer
almasi//qartof  «kartof»;  Virizaviriz//dohadbh  «gacaqac»;
Usta(n)//dicuni «ikicanli, hamilo».

Alinma sozlor hesabina yaranan sinonimlar.

Bu grupa daxil olan sinonim s6zlar monsaco mixtalif
dillora aiddir. Bununla bels, homin so0zlarin oksariyyatini
Azorbaycan dilindon alinmalar toskil edir. Masalon: Koalah,
kalah//diricd//pazavang «bOyuk, iri, pazavang». Avesta dilinda
bu s6z «pozo» formasinda «yekopor» anlaminda qeydo
alinmigdir; Bujla//xirda//digqili «balaca, xirda, diqqili»; Xari,
xori//zimin «yer»; Isbih//subi «ag»; bayazl/bayoz «boyaz»;
Bical/lbico//nohaqq «yersiz, nahag»; Pay, pd//gadam «gadom,
ayaq»; GOzoll/lguzalllgbycek, guycey; Xusbaxt//baxtavar; Qus
daston, qus dostan//qus vakandan «qulagq asmaqg»; dinlomig
saxtan «dinlomok»; Canam//gilom «neco»; ¢iciir, cicur «nd
clr» va s.

«Allnma s6ziin sinonim olmasi ii¢lin sinonimlik
olamatlorini kasb etmosi zoruridir, yoni, Umumilosdirici bir
asas mona ilo daxil oldugu cargodoki digar sinonim s6zlardan
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muoayyoan alava mona ¢alarligi ils farglonmoalidir» (39, 125).

Tat dilindo dubletlor do muoayyan qrup toskil edir.
Dubletlorin yaranmasinda alinmalar xiisusi yer tutur.

Monaca eyni, fonetik torkibco vo moangayina goro
muixtalif olan sOzlor dublet vo variantlarin osas bazasidir.
Eynimonali sézlor o zaman dublet vo ya variant kimi igladilir
ki, onlardan biri asl s6zlo monaca eynilasir, islonmoa sahasi
daralir, getdikco igladilmir.

Eynimonali s6zlorin bir sira 6ziinomoxsus Xususiyyatlori
var. Bunlar1 belo qruplasdirmaq olar: 1) eynimonali sézlor
terminlo olagadar oldugu {i¢in nominativ xarakterlidir; 2)
eynimonali s6zlor mona va iislubi calarliga malik olmayib, bir
islubda isladilir; 3) eynimonali sozlorin foaliyyati dilin
sinxronik vaziyyati ilo baglhdir.

Variantlar  tosadiifi  olaraq deyil, dilin inkisaf
qanunauygunluqlart ilo olagodar meydana goalir. Yeni
manalarin, név vo formalarin yaradilmasinda vo inkisafinda
onlarin xiisusi rolu olur.

Variantlar, asasan, eyni sozloro paralel sokildo islonan
sokilgilor artirildigda omolo golir. Variantlar eynikokli
sozlorin leksik-semantik eyniliyi minasibatino oasaslanir.
Paralel grammatik vasitalorlo eynikdkli s6zlor variantlasir.

Eynikoklu sozlori iki qrupa ayirmaqg olar: 1) monaca
forgli olan eynikoklu s6zlor; 2) monaca eyni olan eynikokli
sozlor.

Manaca fargli olan eynikokliu s6zlar bir s6ziin variantlari
kimi yox, ayri-ayr1 miistaqil s6zlor kimi gobul edilir. Onlar
muixtalif sozduzaldici sokilgilarlo duzalir.

Eynikokli s6zlor o zaman mustaqil s6za gevrilir ki, s0zlin
variantlar1 arasinda leksik-semantik eynilik pozulur. Eyniliyin
pozulmast monanin doyismoaSino vo ya variantlardan birinin
semantik cohotdon diferensiallasmasina sobob olur. Paralel
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isladilon sdzlordon biri o birinin variant1 kimi ¢ix1s edir.

Dubletlo variant arasinda ifado etdiklori monalarin
eyniliyi baximindan uygunluq olsa da, onlar1 eynilosdirmok
olmaz. Variantlar eynikokli sozlordan, dubletlor isa, asasan,
muxtalifkokli sdzlardan torayir.

Dubletlor eyni anlayisi, eyni moafhumu adlandiraraq,
monaca forglonmasalor do, «bunlar arasinda osas mona
etibarilo tam eynilik olsa da, uslubi forgin, potensial mana
forqinin olmas1 siibhosizdir» (104, 54).

Forma vo monsaco, asasan, muxtslif, motno goro neytral,
monaca bir-birinin tam eyni kimi isladilon, mixtalif soraitds
mona forqi yaranmadan bir-birini avoz edon, islodilmo soraiti
mohdud olan, tam emosional va ekspressiv xlsusiyatloro malik
olmayan s6zlor dublet adlanir.

Dubletlor forma vo moansoayi muxtslif olan sézlordir; onlar
motna goro neytral olur, ¢linki monaca bir-birinin tam eyni
olan soOzlordir. Buna gdro do mixtalif soraitde (matn, nitq,
situasiya) mona forqi yaratmir vo bir-birini ovoz edo bilir (34,
79).

Dubletlor nitqds tokrarlardan qagmaga imkan verir; dildo
onlarin mdévecudlugu qanunauygun haldir. Dilin leksik sistemi
variantlar arasindaki miinasiboatlori tonzimloyir. Tat dilinin
Azarbaycan dili dialektlori ohatasinda foaliyyat gdstarmasi bu
dildon alinmalarin leksik dubletlarin igarisindo ¢oxluq toskil
etmosini sortlondirir. Azorbaycan vo tat dillori arasindaki
olagalorin miintazom xarakter dasimasi tat dilindo yeni
dubletlorin meydana ¢ixmasinda baglica rol oynayir. Bels ki,
tat dilindo islonon dubletlorin muoyyan qismi Azarbaycan
dilindon hazir sokildo alinmisdir.

1. Azorbaycan dilindo oldugu kimi, tat dilindo do, eyni
Vo ya yaxin monali sézlor qosa islonir. Bu tipli dubletlor hom
tat s6zlori, hom do Azorbaycan dilindon alinmalar hesabina
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yaranir. Masalon: siya(h) — tarik «zilmat — qaranlig»: Qayhays
dori bosto bi, geyhays risneyiyi siya-taruk bii. «Coxlarinin
gapis1t baglandi, ¢oxlarinin is1g1 ziilmot garanliga cevrildi»;
sad-xirram «sad-xirrom»: Ba axir hamo sad-xurram birund.
«Axirda hami gad-xirram oldu» (Ab.); zahla-zibar «zohlo-
zibor»: T1 moagl, Xalifro o tohlasir zaohlo — zibari biraftanbi
«Son demo, Xxolifonin sarimsaqdan zoahlo-zibori gedirmis»
(Lah.); kosti-kari «okib-becormo»: imu ba kogsti-kari bo may-
piyar kiimag saxtenim. «Biz okib-becaormos isindo ata-anamiza
komok edirik» (Doav.); laif-cco «yorgan-dosok»: Moana bo
xune man hozira laif-céca hi «Manim evimdos hazir yorgan-
dosak var» (236, 57); xorum-barum «yeyib-igmo»; tar-tamiz
«tor-tomiz» vo s.

2. Tat dilinds islonan sinonimlarin tadqiqi gostoarir ki, bu
tipli sozlor tat dili leksikasinin ayrilmaz torkib hissasidir.
Sinonim coargalor vo leksik dubletlor tat dilinin leksik
sisteminda bas veran doyisikliklori bu vo ya digor doracads oks
etdirir. Tat dilinin tarixinin vo bu dilin basqa dillorls, xisusilo
doa, Azorbaycan dili ilo alagalarinin 6yranilmasinds semasioloji
kateqoriya kimi sinonimlik hadisasinin todqiqi  muhim
ohamiyyat kosb edir. Azarbaycan dilinin tasiri ilo tat dilinds
muxtalif sinonim coargoalor amoalo galir: xusbaxt//baxtovar; giis
dastan «qulaq asmaqg», dinlomis biran «dinlomok»; c¢ilam
«neco», Ci clr «na clr»; bobat «babat», miyona «miyano»;
duymis biran «duymaqg», hiss soxtan «hiss etmok»; ge «Gox»,
xeyli; ye ruz «bir giin», ye vaxt «bir vaxt»; ye gos «bir az», ye
gadar «bir godor»; hig kas «heg¢ kas», hi¢ ki «he¢ kim»; Uzga
«0zgo», qeyri, savayi; amo, ancag; insan, odom «adam» va S.
Bu sinonim cargalordon bozilori Azarbaycan dilinds do sino-
nim corgo kimi ¢ixis edir. Qeyd etmok lazimdir ki, alinma
vasitolor hesabina Azarbaycan dilinds sinonim cargaloarin
dizalmo xususiyyatlori tat dilindo do 06zUnG gO0storir.
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Azaorbaycan dilinds sinonimlors dair tadgigatda gostorilir Ki,
«Alimma  sokilgilorin ~ sinonimliyi  naticesinds  dizalan
eynikoklli sinonimlor iki fars, yaxud da bir fars vo bir arab
sokilgilori ilo dlzalir: 1) fars monsali -parvar va -parast, -gir
Vo -xor, -gah va -gada, -bir va -na, -gir va -parast, -kar vs -baz
sinonim sakilgilori xasiyysat monali sinonim sifotlor omalo
geatirir;  mas:  qunaqparast-qonaqparvar,  maarifparast-
maarifparvar, dilgir-dilxor, atasgah-atasgada, biinsaf-nainsaf,
pulgir-pulparast, sehrkar-sehrbaz vo s.; 2) fars vo orab
dillorindon alinmis bi- vo bila-, -cat vo -iyyat, bi- vo -la
sokilgilori do sinonim sozlor omolo gotirir; mos: biaram-
bilaaram, advacat-adviyyat, bimaz-hab-lamazhab va s.; 3) rus
vo fars dillarindon alinmis sinonim -nik vo -dan, -turg vo -
navis sokilgilori ilo yalmiz caynik-caydan vo dramaturg-
dramnavis sinonimlari Azorbaycan dilindo isladilir» (67, 109).
Bu hallarin tat dilindo (zo ¢ixmasinin asas Sobabi s6zlarin
Azorbaycan dili vasitosi ilo birbasa alinmasidir. Demoali,
gostorilon alinma sinonim sokilcilor bilavasito tat dilinds
s6zdlzoltma prosesindo sinonim coarganin Uzvlarini amoalo
gotirmir. Sinonim corgoys daxil olan s6zlor Azarbaycan
dilindon hazir sokildo alinir. Tat dilino kegarkon bu alinma vo
ya alinma tinsiirli s6zlords fonetik doyismoalor bas verir.

Tat dilinda antonimlar.

Leksik bir kategoriya kimi antonimlorin asas xususiyyati
ondan ibaratdir ki, ziddiyyat, okslik antonim cit yaradan
sozlorin leksik monasindan iroli golir. Nitg prosesinds
muoayyon olamati, keyfiyyati qgiymotlondirmok, predmetin
mokan daxilinds yerlosma xUsusiyyatini ifado etmok, osyanin
komiyyatini  bildirmak, hadisonin bas verms zamanina
minasibotini aydinlagdirmaq lazim golir. Belo hallarda
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mugayiso, iki xususiyyatlo bagli vaziyyati dogiglosdirms talob
olunduqda antonimlik askar hiss olunur. Cox zaman antonim
cltd toskil edan har iki s6zln eyni zamanda istifado edilmasi
vacib olmur. Mas.: Usuna xuneysun pirvayiyi. «Onlarin evlari
lap yaxsidir». Bu climladoaki pirvayi «yaxsi» sozii tat dilinin
Abseron lohcasinda, asason, Balaxani tatlarinin dilinds islanir.
S0z evin keyfiyyatini toyin edir. Tabii ki, toyinetmo miigaiss
vo giymatlondirma ilo bagli olur. Evin yaxsiligi miiayyan
olamotlor asasinda toyin edilir. Bu slamotlor evin bdyukluyd,
genisliyi, tikilis formasi, tomiri va s.-lo olagodar ola bilar.
Ogor danisan evi «yaxsi» sozii ilo toyin edirse, onda bunun
oksi olan obyektlos, evlo miqgayiso askar goriinmoasa do, bas
verir. Hom adresant, hom do adresat «yaxsi ev» taSavviriine
malik olur vo ya onlarin har birinin bels bir giymatlondirma
meyar1 olur. «Yaxst ev» onunla oks monali olan «pis ev»lo
stiuraltt miiqayiso edilir.  Belaliklo, «yaxsi» vo «pis» oks
monali s6zlor kimi olagoalonir, antonim ciit yaradir. Usuna
xuneysun Xarobi. Bu ciimls ikincinin oksi olan fikri ifads edir.
Okslik antonim sézlorin isladilmasindo 6zUnl gostarir.

«Real gergoklikdo mioayyan keyfiyyat vo olamatlorin
dastyicilart bir-biri ilo miqayise edilorok qiymatlondirilir.
Qiymotlondirmo gtn istifade olunan soézlar giymatlondirma
sifotlorini togkil edir. Mosalon: g0zal qiz, yarasiglh oglan.
Qiymotlondirmo subyekt torofindon yerino yetirildiyindon o,
subyektiv sociyyo dasiyir. Bununla yanasi, qiymotlondirmo
Ucun homisa miayyan asas olur. Bu asas giymoatlondirmanin
neytral vo moarkazi noqgtesi sayilir. Morkozi noqtodon oks
qutblordsa giymatlondirmanin manfi vo misboat hallar1 yerlogir»
(67, 127).

Gostorilon siralamada antonim soézlar Dbir-biri ilo oks
qutblordo yerlosir. Fikrimizco, bu hal butin dillor Gcln
sociyyavi olub, tat dili antonimlorino do aid edilo bilir.

120



= - =0y 2 ea= - >

Gulsim Huseynova. Tat dilinin leksikas

Bununla bels, qutblogsmos apardigda s6ziin homiso monfi vo ya
muisbot monasindan danigsmaq diizgiin deyil. Antonim sozlarin
monfi vo ya misbot saciyyali olamat vo ya keyfiyyati ifads
etmosi mitloq xarakter dasimir. Ruganin «yagl» Vo rugansiz
«yagsiz» «yavan» antonim cutind toskil edon so6zlordan
hansinin keyfiyyoti monfi vo ya misbat giymoatlondirmasini
iddia etmok mimkdin deyil. Bir halda yagli yemok, digoar halda
yagsiz yemok muishbat qiymatlondirila bilor. Masalon: Ba noxus
rugansiza xorum tind. — XaStaya yagsiz yemoak verin.

Ura coyi rohati. — «Onun yeri rahatdiry. Urs coyi
norohati «Onun yeri narahatdir». Bu iki cimlaodo rohat —
norohat («rahat» — «narahat») antonim ciit funksiyasini yerino
yetirir. U narohoto 6domini. O, narahat adamdir. Bu cimlado
ifado olunan fikrin aksini vermok Gc¢lin rahat s6zundoan istifads
etmok olmur. Bu halda antonim moévgeds «sakit» s6zu dura
bilir.

Antonim cutlorlo bagli qeyd olunmus bu xiisusiyyatlor
har hans1 bir dil, o cimladon do tat dili tigiin dogrudur. Farq
antonim cutliys daxil olan s6zlorlo bagli olaraqg meydana ¢ixir.
Bu iso fikrin bir dildon basqa dils torciimo prosesindos istifads
edilon sOzlorin semantik xususiyyatlarinin nozaro alinmasini
tolob edir. «Antonim s6zlor i¢lin monanin {imumi vo muhim
olamatlorinin leksik-semantik paradigmaya uygunlugu osas
gotarultr. Demali, mana alagasinin tmumi va asas cahatlaring
goro qarsilasdirilan s6zlor antonim kimi goabul edilo bilar» (63,
s. 3).

Olamoat vo keyfiyyatin toyin edilmoasi meyarlari g¢ox
olduqgca, har bir meyar lGzro giymatlondirmanin ifadasi Gg¢lin
nitqdo istifado edilo bilocok antonim cltlerin say1 da bir o
godor artir. Qeyd edildiyi kimi, evin yaxsiligit mixtolif
meyarlar asasinda toyin edilir. Genislik, boytikliik, tozalik va s.
Bu xdsusiyyatlor Uzro antonim citlor toskil edon sozlor
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asagidakilardir: firoh — tong «genis — dar», firahi — tangi
«geniglik — darisqalliq», kaloh — kiiskala «boyuk — Kigik»,
kalogori — kiiskogori «bOyukluk — kicgiklik», nug — kihna «taza
— kohna», nugi — kihnayi «tozalik — kohnalik», risini//rusini
«isiqli» — taruki//toruki «garanlig» vo s. Toyinetmo obyekti
doyisdikda homin obyektin olamat vo keyfiyyatlori barado
molumat dasiyan antonim ciitlor do doyisir. Masalon: xuba sib
— Xaroba sib «yaxsi alma — pis alma», dodliya sib — dodsiza
sib, «dadli alma» — «dadsiz alma». Bu halda antonim
minasibat xub — xarob «yaxs1 — pis», dodli — dodsiz «dadli-
dadsiz» sozlori osasinda formalasir. Qeyd etmok lazimdir ki,
bozon migayiso obyektinin elo keyfiyyoti olur ki, onlar1 oks
monalar1 ilo qarsilasdirarkon monalar bir-birilo okslik toskil
etmoyan sOzlordon istifado edilir. Homin sozlor liigot vahidi
kimi antonim citlor toskil etmir. Mosalon: sirina sib — tursa
sib «sirin alma» — «turs almay, ola sib — isbiha sib «qirmizi
alma» — «ag almay, galoma sib — cira sib «calag alma» — «cir
alma», kola sib — narasira sib «kal alma» — «yetismis almay,
pusira sib — sofa sib «¢lruk alma» — «saf alma» vo s. Oxsar
paralellori basqa predmetlor Uzro do aparmaqg mumkindir.
Masalan: xinika 6v — garma 0v «soyuq su» — «isti su», bilinda
bind — tapuna biné «hlndir bina» — «al¢aq bina», duroza
6domin — tapun 6domin «uzun adam» — «goédok (tdro) adamy»,
stira xorum — gita xorum «duzlu yemok» — «duzsuz yemok»,
stiro OV — sirina 6v «sor su» — «sirin su» vo S. Qeyd olunanlar
gostorir ki, antonim sdzlarin digor vahidlorlo alagesinds forgli
cohotlor var. Dilin basqa leksik vahidlori Kkimi, mixtolif
kontekstlordo antonim sozlor yalniz miioyyan qrup sozlorlo
olagoyo gire bilir. Ilk baxisdan belo gorunir ki, gurun-suk
«agir-ylngil» antonimlari  hocm, c¢oki bildiran so6zlorls
olagalonmalidir. Masalan: gliruna bor — suka bor «agir yik» —
«ylngil yuk». Lakin antonimlorin slagays giro bilacayi sozlor
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dairesini dogiq muayyonlosdirmok ¢otindir. istor Azorbaycan
dilindo, istarse do tat dilinde giruna 6domin — suka odomin
«agir adamy» — «ylngul adam», guruna xosiyyat — suka xosiyyat
«agir xasiyyot» — «ylngll xasiyyot», glruna 6v — suka 0Ov
«agir su» — «yungll su», gliruna xorum — suka xorum «agir
yemok» — «ytngul yemok» va bu kimi ifadslor islonir. Homin
ifadalords hocm va ¢oki ilo bagliliq yoxdur. Agir yemok yagli,
icorisinda ¢atin hozm olunan torkib hissalori olan yemokdir.
Agir vo ylngil su torkibindoki minerallara, maddalora gora
toyin  olunur. Biitiin bunlar dilin ligot torkibindoaki
antonimlorin yararliliq daracasini muayyanlasdirmayin c¢otin
oldugunu gostarir. Bu isa antonimlarin muxtalif noévlarinin
meydana ¢ixmasina sabob olur. Elo ona gdra do antonimlarin
u¢ nova farglondirilir: 1) qutblonan antonimlor; 2) konversiv
ziddiyyati tamamlayan antonimlor; 3) anlayisin dixotomik
boélinmasindan yaranan antonimlor.

Antonimloarin ~ bltin  noévlarinda  s6zlorin  monalari
arasinda okslik osasdir. Novlara bolinma bu oksliyin forma vo
mazmunu ilo miayyanlasir. Qiitblonon antonimlordoa sézlorin
monalar1 arasindaki okslik aydin sokilda tozahtr edir. Masalan:
isbi «ag» — siya «gara»; xob//xub «yaxsi» — bad «pis»; kala
«bOyuk» — kugak «kigik»; duraz «uzun» — qutah//qutax «qisa»
Vo S.

Konversiv ziddiyysti tamamlayan antonimlor mioayyan
hadiso, proses, cohotlo bagliligi ilo secilir. Masalon: subay-
evli, tacaviizkar-siilhsevar vo s.;

Dixotomik bdlinmo naticasinda yaranan antonimlar,
adoton, mioayyan xususiyyyatin, keyfiyyatin varligi vo yoxlugu
osasinda formalasir. Masalon: «haqli» — «haqgsiz»; «dadli» —
«dadsi1z»; «ganuni» — «qanunsuz», yagli» — «yagsiz», «duzlu»
— «duzsuz»; «rangli» — «rangsiz» va s.

Antonim sozlorin lingvistik tobioti onlarin leksik, leksik-

123



= - =0y = - >

Gulsim Huseynova. Tat dilinin leksikas

grammatik vo gqrammatik monalari, morfoloji qurulusu, tslubi
imkanlar1 ilo doagiglesdirilir. Antonimlari tayin edarkon onlarin
bir-birino qarsi goyuldugu semantik slamatlor
aydinlasdirilmalidir.

Antonimlor, oasason, komiyyoat, keyfiyyat, zaman vo
mokan moazmunlu mofhumlarin oks cohatlorini ifade edon
sozlordir. Masalon: gey «¢ox» — Kkom «az»; sur «sor» — sit
«sity; sov//so «geco» — ruz «gundiz», zimin «yer» — asimon
«gOy»; Zavar «yuxari» — ziral/ziro «asagi» va S.

Antonimlori  qruplasdirarkon  leksik-semantik  s0z
qruplarina osaslanmaq O6ziinii dogrultmur. «Leksik-semantik
kateqoriya kimi, antonimlarin asas xususiyyati ondan ibaratdir
Ki, ziddiyyat, tozad antonim soOzlorin daxili semantikasindan
irali galir» (3, 307). Osas bolgi komiyyat, keyfiyyat, zaman va
mokan meyarlar1 {izra aparila bildiyindon tat dilinin antonim
cutlorinin osas dord qrupunu ayirmaq olur: 1) olamat vo
keyfiyystlo bagli mofhumlar1 ifado edon  antonimlor; 2)
komiyystlo bagli mofhumlari ifado edon antonimlar; 3)
zamanla bagli mofhumlar1 ifado edon antonimloar; 4) mokanla
bagli mofhumlar1 ifado edon antonimlor.

1. ©lamoat vo keyfiyyatlo bagli mofhumlar:1 ifado edon
antonimlar: xob//xub —  xarab//xarob («yaxsi» — «pis»);
xobi//xubi  —  xarabi//xarobi  («yaxsilig» —  «pislik»);
xanda//xanda — girya («giiliisy — «g0z yasi»); xisiran//xisiran —
vaxigtan//vaxustan/lvogah biran («yatmag» — «oyanmag»);
gumroh//gumrah — naxus//noxus («gimrah» — «naxos, xasto»);
lagar//logar — Kuk//kuk («ariq» — «kok, dolu»); azad//ozod —
maohkum («azad» — «mohkum»); azadi//6zodi — mahkumi
(«azadlig» — «mohkumlug»); saxt//saxt — narm//narm («bork»
— «yumsaq»); risini//rusinin — taruki/ftoriki («isigli»y —
«qaranliqy»); xinik//xiiniik — garm//garm («soyug» — «isti»);
xiniki//xuntkd — garmi/lgarmi («soyuqlug» — «istilik»);
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isbih//subi — siyah//siyah («ag» — «gara»); xisg//xiisq — tar
(«quru» — «yas, nom»); pur — tihi («dolu» — «bos»); sirin —
tahl//tahl («sirin» — «ac1»); suk//suk — gurun//qirun («yungil»
— «agir») va s.

2. Komiyyatlo bagli antonimlar: kam — qe//gey («az» —
«GOX»); xeyli — ye qos//ye kamla («xeyli» — «bir az») va s.

3. Zamanla olagadar mofhumlar1 ifado edon antonimlor:
sabah//saboh — saqum//sangum  («Sahar» — «axsamy);
so//sov//sé — rozllruz («geco» — «gundlz»); avvall/avval —
axir/loxir («avval» — «axiry); dir — zu//zi («gec» — «tez»); a
ptiso//a piiso//a avwvali — badal/bada («ovvaldon, qabagcadan» —
«sonra, sonradan») va s.

4. Mokanla slagadar mofhumlar1 ifado edon antonimlor:
dur//dir — nazdik//nazdik («uzag» — «yaxiny»); burun//burin —
daron//darun («¢6l» — «ig, icori»); pist//piist — puso//piisé
(«arxa» — «qgabaq, gonsor»); tong//tonq — firah//firoh («dar,
darisqal» — «genis»); bara//bounca — bara//be inco («orada» —
«burada») va s.

Antonimlik ¢ox vaxt oasas nitq hissalorinda, bozon do
kdmokgi nitg hissalarinds 6zUni gostarir.

1. Isim antonimlor: ru//fruy — astar//ostor («iiz» —
«astar»); ayalgori/lelgari — kalahgari/lkalagari («usaqlig» —
«bOyuklik»); xubi — xarabi («yaxsilig» — «pislik»); safa//safo —
cofallcofo («sofa» — «cofa»); rafti-ama//rafti umo («gedis-
goalis»); nara — mora («erkok» — «disi»); hamin//tousdum —
zumustun («yay» — «qis»); mirda//mirda — zinda//ziinda («61i»
— «diri»);

2. Sifat antonimlor: isbih//subi — siyah//siyah («ag» —
«gara»); kalah//kalah — bucla//bljla («bOylk» — «kigik»); sir —
cisnal/qusna («tox» — «ac»); bilind//bulind — tapun («hindlr»
— «alcaqg»); rast/lrost — durug//diirii («dogru» — «yalan»);
firah//firoh — tong//toang («genis» — «dar»); tar — xisg//xiisq
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(«yas, nom» — «quru»); agilmand//aqulband — gic//qi¢ («agilliy
— «gic») vo s. Antonimlik sifotlordo 0zlinu daha ylksok
saviyyado gOstorir. Bu nitg hissasins aid s6zlarin antonimliyi
leksik-semantik qarsilasma yolu ilo daha asanligla ilizo ¢ixir:
gucli-zaif; soyuq (sarin) — ilig (miilayim) — isti va s.

3. Fel antonimlor: darmoran//durmaran -
firmaran//furmoran («¢ixmaq, qalxmaq» — «dismok»,
enmok»); yaftan//yoftan — vir saxtan//vir soxtan («tapmag» —
«itirmok»; raftan//rafton — amaran//umoran («getmok»
«galmok»); daran//doran — astaran//ustoran («vermok» —
«almaq»); vokardan//vodkardan — bastan//baston («agmag»
«baglamaq») vo S.

4. Zorf antonimlor: zavar — zirallziro («yuxar»y -
«asagi»); puso//piisé — pist («arxa, dalda»); ba ye go6//ba ye
ciga — gurdginal/lgira («bir yerdo» — «ayriliqda»); 2 bilindi//a
bulindl — o tapuni («htndirdan, yiksakdon» — «alcagdan»); 2
xobi//a xubi — 2 xarabi («yaxsiligdan» — «pislikdon») vo s.

5. Say antonimlor: kam — ge//gey («az» — «Gox»); xeyli —
ye qos («xeyli» — «bir az»).

6. Komoke¢i nitg hissalorindo antonimlik: ha (hari) —
nal//na («ho» — «yox»); piiso — bada («6n, gqabag» — «sonra»);
ham//ham, ham is//hom is — na//na is//na, lIna is («ham, ham
do» — «na, No do») va s.

Azorbaycan dilindo antonim cutl toskil edon sozlordan
bozilorinin maraqli semantik xiisusiyyatlorindon biri onlarin
zaman kecdikco tamam oks mona kosb etmasidir. Azorbaycan
dilinin gadim dovrinds musbat monasi olan «dali», «qogu»
sozlori indi monfi mona dasiyir. Vaxtilo «igid» anlaminda
islonan homin sdzlarin biri «ruhi Xasto», digori isa «yolkasan,
qoluzorlu» anlamini ifado edir. Yaxud vaxtilo natig, godzol
danisan anlaminda islonon dilgir (dilqir) sozii inidi tamam
monfi anlam koasb etmisdir. Lakin homin s6z (dilgir) tuva
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dilindo ilkin anlamini saxlamisdir. Yaxsi-yaman antonim
citindoki yaman bozon misbat anlamda islonir. Eyni
xUsusiyyat tat dilindo do 6zini eyni s6zlordo (masalon,
yamon) gostorir.

Antonim citlikdaki sdzlardan eyni sdzdizsltms yolu ils
omalo goalon yeni sOzlor do antonim olur. Masalon: xub-
Xarab—xubi — xarabi («yaxsi-pis» — «yaxsilig-pislik»).

Antonim citd toskil edon sOzlorin monsoyindon asili
olaraq onlar1 li¢ asas qrupa ayirmaq olar: 1) hor ikisi tat dilino
moxsus olan antonimlar; 2) biri osl tat sozi, digori alinma s6z
olan antonimlor; 3) hor ikisi alinma s6z olan antonimlar.

1. Dilin 6zlino moxsus soOzlori osasinda formalasan
antonim cutlar: isbi — siya («ag», «qara»); xub — bad («yaxsi»,
«pis»); varmoran — firmoran («qalxmaqy», «diismok»); tong —
firo («dar», «enli») vo s.

2. Biri tat, digori alinma s6z olan antonimlar: avora (tat)
— isgiizar (al.) («avara-isglizar»); divona, gic (tat.) — agiillii
(al.) («divana, gic-agilli»); xisra (tat.) — uyag (al.) («yatmis-
oyag»); nadan (tat.) — alim/alim (al.) («nadan-alim»); lagar
(tat.) — kik (al.) («ariq-k6k»); zu-zu (tat.) — yovos-yovos (al.)
(«tez-tez, yavas-yavas»); sagum//sagum (tat.) — sabaoh (al.)
(«axsam-Sohor»); basto (tat.) — acug (al.), raha (tat.) («bagl,
ortiiliy, «bagli-agig»); baho (tat.) — tcuz (al.) («baha-ucuz»);
nimokar (tat.) — bitou//bltod (al.) («yarimgiq-butdv»); tic (tat.)
— kat (al.) («iti-kt») vo s.

T.Ohmodov tat dilindo fellorin antonim citlor amals
gotirmasi prosesindo alinma soziin istirak etmasi ilo bagl dilin
0zlino moaxsus Vo alinma soézlarla dilin 6z fellori ilo tomsil
olunan antonimlori ayrica qrupda birlogdirmisdir. Masalan:
Xisran — ayilmis biran («yatmag-ayilmaq»); cira saxtan//cura
saxton — birlaosdirmis saxton («ayirmaq-birlosdirmok»); lagar
biran — kuk biran («ariglamaq-kokoalmok»); xiis kiftan — barus
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biron («klismok-barismaq») (47, 241); varaston — boslomis
saxtan/lbosdamis saxton («qurtarmag-baslamaqy»). Goriindiyii
kimi, alinma soézlorlo tat dilinin kdmokci fellarinin
birlosmasindon amoalo goalon mirokkab fellar (antonimlar) do
muloyyan qrup toskil edir: agarmis biron — gqaralmis biran
(«agarmaq-qaralmaqg»); azalmis biran — ¢uxalmis biran, artmis
biron («azalmag-coxalmaq, artmaq»); al¢almis biron -
yuksalmis biran («algalmag-yiksalmok»); gazanc saxtan — xarc
saxton («qazanmag-xarclomok»); dlzalmis biran — puzulmus
biran («dlzalmak-pozulmaqg»); geyinmis biran//geymis biran —
suyummusg biran («geyinmok-soyunmag») va S.

3. Ancaq alinma sozlor hesabina yaranan antonimlor:
mas.: avam-madani; ago-nikar; alxig-gargis; alici-satici;
amonat-xayanat; artug-aksik; arxall-Kimsasiz; axmag—agiillii;
axir-aval//avval; axirimci-avvalimci; aciz-dirbos; varlu-kosib;
bitisik-ayri;  bul-qgit;  «bol-qity;  qurxag-qug¢cag;  davo-
sulh//sulh; dayimi//daimi-mivaggati; daxili-xarici; magrib-
Masrig; zulmoat-isig; calisganl/ltanbal; yeylag-qislag «yaylaq-
qislag» va s.

Tat dilindo antonimlik spesifik sozlor, Gmumiran monsali
sOzlor vo alinmalar hesabina yaranir. Bozon eyni oksmonaliliq
muxtalif antonim citlorlo ifads olunur. Amma yaddan
¢ixarmaq olmaz ki, iimumiran monsali s6zlordo tat dildinin
0zuno moxsus olan sozdir. Tat dilinin lagot torkibino daxil
olan dusman//dusmon 6z do Umumiran mansoalidir.

Tat dilindo dost-dusman antonim citi ilo ekvivalent olan
basqa ciit do geydo alinir: kund-dugman. Abseron tatlarinin
dilinds «kund biran» s6z birlogsmasi «yaxin olmaq» monasinda
islonir. Bu cltun birinci elementi olan kiind soézl tat dilinin
spesifik leksik layina aiddir. Bu s6z ham do ¢oxmonalidir.
Onun ifado etdiyi digoer mona «yaxin» monasidir. «Dost»
Monasinin «yaxin» monast osasinda formalasmasi siibho
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dogurmur.

Antonim soOzlordon eyni s6zdizaltmo dGsulu ilo amala
goalon téromo s6zlor do oks monalar: ifado edir. Masalon: dusti
(«dostlug») — dusmani («diismongilik»). Maraqlidir ki,
Azorbaycan dilindo belo qarsilasma zamani sdézdiizaldici
vasitolordo  doyisiklik  miisahide  edilir:  dost+luqg -
diisman+gilik va s.

Tundk-galin «nazik-qaliny. Tat dilinin Abseron sivasinda
tunik «nazik» monasinda islonir. Bu s6z eyni monada
Azarbaycan dilinin Baki dialektinds do geydo alinmisdir (131,
195).

Tiiniik//tiinik. Bu antonim citdoki hor iki s6z tat dilinin
Abseron sivasinds geyds alinir.

G.Voliyeva tunlik soézunin adam sozi ile birlasarak,
mocazi Mmona qazanmasi vo «hossas adamy» anlaminda istifado
edilmosini qeyd etmisdir (144, 41).

[.Tahirov «tiiniik» soziiniin tarixi-etimoloji inkisaf yoluna
nozor salmis vo belo bir gonasto golmisdir: «Goriindiiyii kimi,
Iran vo, eloco do, hind-Avropa dillorinin ¢ox boyik bir
arealinda islonon bu s0zlin hind-Avropa monsali olmasina
siibha ola bilmoz vo (onun) dialektlorimizin leksikasina Iran
dillarindon ke¢gmasi siibhasizdir» (137, 70-71).

M.Haciyev tlnik sozinun tat dilindo hom do «siyiq
(x0rok)» monasinda islonmosini gqeyd etmisdir (60, 108).

Antonimlor goxmonaliliq vo sinonimlik hadisalari ilo six
baglidir. Belo ki, goxmonali s6ziin ham asas monasi, ham do
basqa monalarinin miixtalif antonimlari olur. Dildo eyni bir
sozin mixtalif antonimlori ola bilor. Bu cshat soziin
coxmonaliligindan irali golir (44, 201). Bu 6zinu tat dilinds do
gostarir: yaxsi-pis, yaxsi-yaman, qisa-uzun, uzun-godak va s.
Noticodo dilda eyni bir s6ztun mixtalif antonimloari ola bilor.
Bu cohot s6ziin goxmeonaliligindan irali golir vo 6zunu tat

129



= - =0 lest= - >

Gulsim Huseynova. Tat dilinin leksikas

dilindo do gostorir: yaxsi-pis, yaxsi-yaman, gisa-uzun, uzun-
godak, inca-kobud, qalin-nazik, darin-dayaz vs s.

Antonim citlorin muxtalif variantlarinin yaranmasiinda
sozlarin sinonimliyi do 6zUnomaxsus rol oynayir. Bu masalani
Azorbaycan vo tat dillori materiallar1 osasinda noazordan
kecirok. Azorbaycan dilinin sinonimlor ligatinds xos s6zinin
dominant oldugu sinonim corgoado Nna yaxsi, Na gasang, no do
gozal sifotlori islonmomisdir. Agilli, gozal, gasang sifatinin
sinonim corgeasindo iso xos s6zU qeyds alinmir. Bunun
muqabilindo g0zal soziinlin birinci oldugu sinonim cargoado
gOycak, yarasiglh vo molahatli sdzlori var (104, 242, 392).
Onlarin miivafiq antonim ciitlorini quraq: ag:/li — dali; gozal —
cirkin; gozal — kifir; qasang — kifir; goycak — cirkin; yarasigl
— kifir vo s. Azorbaycan dili antonimlor ligotindo «xos»
sdzlindn antonimi verilmomisdir. Lakin bu soz antonim ciitlori
yaradir vo bunu kontekst daxilinds hiss etmoak olur. Hamisa
mani xos sOzlarlo qarsilayirdi. Act sbzlorindon bezmisom.
Antonim cltl xos-act kimi formalagsmis olur. Lakin masaloya
ligot  vahidlorinin  qarsilagdirilmas:t  ndqteyi-nazarindon
yanassaq, antonim ciit sirin-act olacaqdir. Dildo «sirin s6z»,
«ac1 sO0z» ifadalori do islokdir.

T.Ofondiyeva antonimlori qurulusca iki qrupa ayirir. O
yazir: «Antonimlor hom sado, hom do mirokkab olur. Sads
antonimlar: soyuq — isti, g0zal — ¢irkin, yaxsi — pis va S,
Mirokkob antonimlorin ayri-ayr1 hissolori bir nega sodzin
birlosmasindon dlzolir: ganiact — gqamisirin, qaraxabar -
xosxabar, agir xasiyyat — xosxasiyyat, basidolu — basibos,
agboaniz — qarabaniz, agzibltov — agziyirtig vo s. Mirakkab
antonim sozlor, asason, fellordon ibarat ola bilar: toskil etmok —
pozgunluq salmaq, qulaq asmaq — band olmamaq, gaca-qaca —
yavag-yavas, tez-tez — asta-asta, tez-tez — gec-gec vo S.» (44,
202). Qeyd etmok lazimdir ki, antonimlorin qurulusca

130



= - =0 Bl efa= - >

Gulsim Huseynova. Tat dilinin leksikas

novlarindon danismaq miibahiss dogurur. Antonimlik semantik
hadisadir vo bu hadise antonim munasibstds olan sozlerin
semantikasindan dogur. Antonimlik so6zlorin qurulusu ils
tonzimlonmir. Antonim cuti toskil edon sozlor qurulusuna gora
muayyan bir névs aid ola bilar vo bu, antonimlorin qurulusca
novunl farglondirmaya asas vermir. Antonim citi toskil edan
sozlor quruluslarina goéra forglona bilor. Masalon: yabang¢t —
dogma, yavan-yagl, iscil — tanbal va s. Bu cahat basqa dillars,
0 cumlodon, tat diline do xasdir. Tat dilindo analitik fel forma-
lar1 ¢oxluq toskil edir. Onlarin antonimliyi qurulusca
murokkob  antonimlor  kimi  golomo  verilo  bilmoz.
Umumiyyatls, Azorbaycan dilindoe miirokkeb fel miibahisoali
mosalolordan biridir.

Antonimlik liigat vahidlari saviyyasinds antonim olmayan
qardags-baci, oglan-qiz, ar-arvad kimi sozlarini, elaca do, inkar
sokilcili eynikokll sozlori (get-getmo, yaz-yazma) do ohato
edir. Bu cohoatlor agya vo hadisalor arasindaki daxili vo xarici
ziddiyyotlor osasinda yaranir. Eynikokli antonimlorin miix-
tolifkdkli antonimlar godar ifadoli olmamasi, iislubi cohatdon
do zoif olmasi fikri siibho dogurmur. Eynikdklii antonimlikdo
konkretlik, doqiglik daha gucludur.

Sinonim vo omonim sozlor corgolor yaradir vo bels
corgolordo Uzvlorin sayr iki vo daha artiq olur. Bu cohot
antonimliya  xas deyil. Antonimlik cit osaslidir, yoani
antonimlik minasibati iki s6ziin qarsilagdirilmasi ilo meydana
¢ixir. Coxmonali s6ziin bir monasimi ifado edon varianti
sinonim carganin Uzvii oldugu kimi, antonim ciit do ¢goxmonali
s6zin bir monast ilizro formalasir. Eyni s6ziin mixtolif
antonimlari ola bilar. Asagidaki niimunolor geyd olunanlar
tosdig etmok Gglin kifayat gadar material verir. Masalan: isbi
«ag»-silya «qara»; girastan//gireston «aglamaq»-Xandustan
«gUlmak»; guru//gurin «agir»-sohuk//souk «ylngul»; kam
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«az»-ambar//abar «gox»; ustaron «almag»-daran «vermok»;
Sar «lst»-zir «alt»; billind «hlUndlr»-sora «alcaq»; pisa//pusa
«gabaq, 6n»-pusa «dal, arxa»; sir «tox»-glsna//cisna «ac»; sar
«bas»-poy «ayaq»; Xob//xub «yaxsin-bed «pis»; varmoran
«qalxmagq, ¢ixmag»-firmoran//firmaran «diismok»; pur «dolu»-
tihi «bos»; kala «bOylk»-kugek «Kigik»; tar «yas»-xiigkl//xisk
«quru»; tang «dar»-fira «enli, genis»; duraz «uzunx»-kudek
«g0dak, qisa»; garm «isti»-xtnuk//xinik «soyuq»; séii «geco»-
ruz «gundiz»; zinda «diri, canlin-mirda «06lU»; niiston
«oturmaq»-vaxiistan//vaxistan «durmaq»; kifton «tutmag»-
harza daran «buraxmag»; zavara «yuxari»-ziravo «asagi» va S.

Tat dilinda s6zlarin struktur xususiyyatlari.

Tat dilinin liigat torkibino daxil olan s6zlerin qurulusca
U¢ novil var: 1) sadoe; 2) duzaltmoa; 3) mirokkab.

Sada sozlar.

Sado sozlor heg bir s6zduzsldici sokilgi gobul etmayon vo
ya torkib komponentlorino ayrilmasi miimkiin olmayan kok
sozlordir. Mos.: atas «od», afto «glnas», bisg «(kabab) sisi»,
bolo «clici», valg «yarpag», vard «argac», Vij «tut ¢irpmaq
igiin (gadir)», dizd «ogru», dug «ayran», diis «Giyin», ang
«ar», ongist «barmaqg», oarsi «toy», zuvol «komur», id
«bayram», Kkar «g6n», Kkirsin «kotil», kik «ogul», girg
«canavar», gom «gaynaq novi», giis «qulag», laha «palgig»,
mabrad «yeyo», md «ana», micina «qarigsqa», nimik «duz»,
nolin «dosok», niline «ar1 yuvasi sani», orda «un», ostin
«paltar golu», 6gina «glzgu», pali «yamag», pardi «tir paya»,
piyar «ata», pilpilak «kopanok», posna «corabin dabaniy», pir
«argac», plrina «yarpiz», ris «saqgal», rugan «yag», ruru
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«bagirsaq», rusmun «sap», saqot «dohro», sar «basy», Si
«almay, silim «nardivan», tali «tikan», tilo «yunu qirxilmis
dori», xirs «aguzy», xirs «ayiy, Xiz «motal», xilil «mil»
(toxuculda), xiyah «kiurak», xun «gan», havi «glni», halisa
«atli hadik», homin «yay», ¢ix «0Osklrok», ¢im «gdz», cl
«odun», cilxis «qizilgily, cisband «qoyun», sey «kdynok», gir
«sid» va s.

Duzaltma sozlar.

Dizoltmo sozlor kdk va sdzdizaldici Unsilrlordon toskil
olunur. Tat dilindo s6zdizaltma hom o6nsakilgilor, ham da son
sokilgilor vasitasi ilo oldugundan, fargli yollarla amala goalon
sozlari vo bu sozlori amoalo gotiron sokilgilori ayirmaq lazim
galir. Tat dilindo asagidaki s6zdiizoaldici sakilgilarin kdmoayi ilo
duzaltmo sozlor yaradilir.

-all-a. Bu sokilgi muixtalif nitq hissalorina qosularaq,
diuzoaltma isim omoalo gotirir. Mas.: soxa «budag», ruza
«oruclug», gadama «pillokon», xanda «giilis», girya «g6z
yasiy, mirda «O6li», dasto «yeniyetmos usaq», danduna
«digsakilli alot», valga «yarpag», suza «gicismo», larza
«titromo», zinda «diri», zorda «yerkoki», qirga «dis
surtinmasi», korda «bigaq», qica «disdom», rigta «ip, kandir»,
mora «disi», Nara «erkok», xirda «Kigik», garma «balaca» vo s.

-ak//-ak. Isimdon isim omolo gatirir. Qadim tarixa malik
olub, hind-Avropa dillarinin oksariyystindo kigiklik, novazis
vo S. monalart bildirmisdir. Mas.: dastak «qulp», paristak
«qaranqus», cesmok «eynok», xurak «xOrok», asbandak
«Uzangi» va s. Talis dilindo do sOzyaratmada istifado olunur.

L.Peysikov -ak sokilgisinin fars dilindo Kkigiltmo, novazis
vo alcaltma monalar1 ilo yanasi, foal terminoloji funksiya
dasimasini geyd etmisdir (251, 38).
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-aval/l-avo. Bu sokilgi isimlara qosularaq, x6rok adlarinin
yaranmasina xidmot edir. Mas.: dugavo «dovga», siravo
«sudli s1y1q», ardava «xasil» vo s.

Tat dilinin Qonagkond (59, 119), Lahic (72, 67) vo
Abseron lohcalarindo bu sokilgi -ava formasinda islanir. O,
Azorbaycan dilindo islonon boazi s6zlordo miisahide olunur:
paxlava, gaysava, soraba//sorava va s. (114, 101).

Azorbaycan dilinin dialekt vo sivalorindo ava sokilgisi
genis islonir. Mas: ardava «siyiq» (un x0rayi), angilava (<
onglr «izlim») «uzum murabbasi» (Darbaond) (12, 174), xokav
«susuz qalmis okin yeri» (12, 240), qorava «hoddindon artiq
duzlu», «heyva mirabbasi» (12, 341), qaysava «yagda
qovrulmus qaysi vo ya kismis» (12, 318), lartava «aristo,
lobya vo sarimsaqli qatigdan hazirlanan x6rok» (12, 356).

K.N.imanquliyeva Azorbaycan dialekt vo sivalarinds -ov
torkibi  sozlordo bu morfemin «su», «maye» anlaminda
islondiyini qeyd edir. Moas: xakov «torpag suyu» (birinci
suvarma), tazov «ikinci suvarma», sarap «iclncu suvarma»
(83, s. 103).

-band//-mand. lIsimloro qosularaq, kokiin ifado etdiyi
tosovvirle motivlonan sozlor amoalo gotirir. Mos.: sinaband
«boyunbagi», agilmand «agilli», asulband «asilli, nacabatli»,
dovilatband «dovlatli», dondarband «araba lovazimatiy,
bozibond  «qolbag»  «bazubond», kamarband  «qayis»,
angulband «boxga», naalband «nalband» va s.

Bu sokilginin tat dilinin Qonagkoand lohcasinds isimlara
qosularaq, diizoltmo sifot omolo gotirdiyi qeyd olunur:
aqulband «agilli» va s. Oslindo bu halda band va moand
formalarinin qarigsdirilmasi géz qabagindadir.

-mand. Keyfiyyat bildiron dizaltma sifot amoalo gatirir.
Mas: agilmand «agillin. Bu sokilci digor tat Ishcolarindo «-
bond» formasinda isimlara qosulub, diizoltmo sifot oamals
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gatirir. Mas: aqliband «agilli» (59, 118).

-in, -in, -0n. Bu sokilgilor isimdon sifot amoalo gotirir.
Mos: alatiin «paltarli», aragin «tarli», ardeyin «unlu», bihin
«heyvali», birincin  «duyili», c¢ahin  «kirli», dimbeyin
«quyruglu», avvalin «avvalki», zavarin «yuxaridaki», risin
«isiqliy, pasin «pasly, nunin «gOrokli», sanqin «dasliy,
Iaheyin  «palgiqli», gahreyin «agiqli», Qgarsqun//gartqun
«borclu», gustun «otli», 166bin «halimli», ruganin «yaglh» va
S.

Bu sokilgi talis dilinda -in, -ayna kimi islanarak, konkret
isimdon keyfiyyat bildiron sifot yaradir. Mas.: Umuna
piyarmun nunun soxte — «Atamiz bizi ¢orokli edib», («Atamiz
bizi ¢brok sahibi edib»); Qunagun bo zavarin mohollo is
raftund — «Qonaglar yuxaridaki  moholloys do getdilor»;
owvalin ruz xobar usto ki, t1 aca umore? — «9vvalki gin xabar
ald1 ki, son haradan goalmisan?» va s.

-i. Mohsuldar sokil¢i olub, isim, sifot vo zorflora
qosularaq, konkret vo micarrod monali isimlor dizaldir. Mas.:
peygamboari «qargidali noviy, tarsi «gorxu», dizdi «ogruluq»,
mardi «kisilik», zardi «yumurta sarisi», dusti «dostlug», xarabi
«xarabeiliqn», «pislik», dulusi «dulusgulug», diri «uzaqligy,
nazdiki «yaxinliq», 2ssali (yonca novi), magbuli «gozallik»,
ronchari «ranchorlik», «oakingilik», tongdili «tongnofoslik,
ulduzi «ulduzsakilli naxis», duxturi «hakimlik»,
aqranomi//agranomi «agranomlug», bikari//bikori
«bekargiligqn», xakistari «kilrongi», piyozi «gohrayi», hineyi
«xinaly, saqumi//sangimi «axsamki».

Misallar: © Loyic umorani be mun assali miyorni —
«Lahicdan golondo bizo yonca gotirorson (Lah.); Kamran ba
boy ye ta dohteyi da — «Kamran ona bir dono onlug (qizil)
verdi» (Ab.) vas.

-1,-yi,-ic. Mokan bildiron adlara qosularaq, homin yers
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monsub olan soxslori bildirir. Mas.: 10yiji «lahicli», zoroti
«zaratliy, ximrani «ximranli», ahani «shoanli», misgamiri
«misgamirli», boxuyic «bakili», surxunic «suraxanli» va S.

Tat dilinin Qonagkand lohcasinda bu sokilgiya -ic
formasinda rast golirik: gimiric «gimarli» va s. (59, 116).

A.L.Oriinberqg sohv olaraq bu sokilginin tat monsali
oldugunu vo miuasir fars dilindo paraleli olmadigini geyd edir
(181, 109).

Qeyd etmok lazimdir ki, bu sokilgi digor iran dillarindan
talis dilindo -c//-y, -voc (230, 149), -z/-vz (254, 171), ofq. -1z-iC
(imariz «ginasli») (199, 79), orta fars. -gik, -ki, (fars. -gi/-ci)
formasinda rast golinir va s.

-in-in,-0n. Bu sokilci isimlordon dizaltmo sifot amala
gotirir. Moas: nunin  «gOrokli», sanqin «dasli», laheyin
«palgigly, gahreyin «aciqli», garsqun «borclu», giistiin «atli»,
166bin «halimli», ruganin «yagli», avvalin «avvalki», pasin
«pasl», dimbeyin «quyruglu» va s.

Bu sokilgi zarfloro qosularaq, diizoltmoa sifat omalo
gotirir. Mas: zavarin «yuxaridaki», pistin «arxadaki», porin
«inisilki», deydinin «dinanki» va s. (205, 362).

Man bo tikun garsqun na mundun — «Mon dikana borclu
qalmadimy; Ba zavarin moahallo umuna kilomiimun 9had ami
yasamis bire. — «Yuxariki mohsllodo bizim omioglu ©had omi
yasayirdi».

-az/l-az. Bu sokilgisi, osason, tat dilinin  Quba,
Qonagkond, Xagmaz lshcolorinds geyds alinmisdir. Isim vo
zorflordon zorf vo birgslik mazmunlu sOzler yaradir. Mas:
ouraz «su ilo», zuraz «zorla, glclo», xistonaz «6zi ilo» va s.

-ina. Bu sokilgi, asason, isimlora qosularaq, kiciltmo
monas1 bildiran isimlor oamolo gatirir. Mos.: gitina «yun
qurig», lavogina «lavasanay, ruzina «baca», gigina «gimdik»,
morina «disi», narina «erkok», sorina «climo» vo s. Misallar:
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Boara ruzina porhra birs birund. — «isiq diismok ticiin bura baca
goymusdulary; © meyvohon angina, lavasina xisk bisoxtonim
be vumushon. — «Qis {i¢lin meyvalordon qax, lavasana
qurudurug».

Azorbaycan dialekt vo sivalorindo bu sokilgiys -ana
formasinda rast golinir: lavasana «alga, zogal vo s.
meyvalardon bisirilib qurudulmus tursu» (11, 357).

-ina sokilgisi sifot vo zorfloro qosularaq, sifatlor amala
gotirir:  gadimina  «qoadimi», plrineyina  «yarpizli»,
hezimina//h6ziimina «indiki», futoliyina «avalikli», 0urina
«buludlu» va s.

Yagnob dilinds -ina variantinda islonir (dovuna «agacdan
hazirlanmis») (300, 674).

-una. Isimlora qosularaq, aidiyyet, mansubiyyat bildirir.
Mos.: iduna «bayramliq», eluna «usaga aid olan», zanuna
«gadina aid olan», arisuna «golino aid olan». Misallar:
Momeman moarduna, zanuna cirub bogtan. — «Anam kisi vo
qadin corab, toxuyur». Bo id NOyriiz be arusuna xunca
giriftonim. — «Novruz bayraminda golin xongasi tuturug» vo .

-na. Isim vo sifatlorin avvalino olava olunarag, mioayyon
bir olamati, keyfiyyati inkar edon dlzoaltmo sifatlor omalo
gatirir. Mas.: nahag//nohaq «nahaqg»; napak//napok «natomiz»,
«napak»; naimid//noimid «naiimid», «imidsiz» «Qoca noimid-
noimid ba rah ufto» «Qoca nalimid-naiimid yola diisdii» vo s.

-na. Isimdon isim amala gatirir. Mas.: narina «kisi cinsi,
morina «gadin cinsi». Bu sokilgiya talis dilindo do tosadif
edilir. Mas: sipina «yumurtanin agi», zerdina «yumurtanin
sarisi.

-ni. Bu sokilgi zaman mozmunlu sézlors qosularaq, sifot
omolo gotirir. Mos: deydini «diinonki», porini «inisilki»,
plisoyini «qabagki», hezimini//hdézimuni «indiki», nigoni «tozo
tomir olunmusy». Misallar: Piisoyini mahal nisti. «Qabagk1 vaxt
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deyil» vo s.

-xor. Bu sokilgi xarde//xorde «yemok», «icmok» feli ilo
baglidir. Isimloro qosularaq, keyfiyyot bildiron sifotlor omalo
gotirir: caraxor «doariyeyan», cayxor «gayxor», mamaxor
«slidomar», xunxor «gani¢on» Vo s. Misallar: Taxtavayun
coroxorduyiman; Kamon vo diis kokoliman - «Yunu
tellondiron doariyeyonlorim; Kamani ¢iynindo kokalilarim» va
S.

-xor sokilgisi fars dilindon alinma sozlor hesabina
Azorbaycan dilindo do islonir. Amma tat dilino aid misallarin
torctimoasindon balli olur ki, bu dillars moxsus sézlor arasinda
he¢ do homiso muvafiglik gorinmdir.

-var. Bu sokilci isimlora qosularaq, mansubiyyat bildirir.
Mas.: xunavar «ev adami», arsivar «toy sahibi», qungivar
«qonsulugdakilar». -var sokilgisi Lahic lohcasi  Uc¢ln
xarakterikdir. Misallar: Ye ruz piso arsivarun Kirs
varmorabund ba ye gd. «Bir giin avval toy sahiblori bir yers
toplasmisdilar» (251, 188).

L.Peysikov -var sokilgisini orta fars dili dévrins aid edir
(251, 188).

-mun/-vun. Bu sokilgi osyani, soxsi, canlilar1 vo s.
mihafizo edon, onlara yiys olan soxslori bildirir. Mas.:
bogmun  «bagban», malovun  «malabaxan», «maldar»,
durozmun «orig». Misallar: Ye ta bagmun ye bagu dostobi.
«Bir bagbanin bag1 var imisg» vo s.

Digor Iran dillori vo dialektlorindo do bu sokilgiys
muxtalif fonetik torkibdo rast golmok olur. Kurd dilindo -wan
(mesewan «moasabayi») (261, 28), iskasim dilinds -bon bonbon
(«bagbany) (215, 299), kasan dialektinin miixtalif lahcalorinda
-vun, -bun, -von, -vo, -un, -pun, -po (capo «g¢oban», soreun
«basc1») (202, 69; 261, 142).

Siraz dialektindo -un (dastun «sshra gozotgisi»), Isfahan
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dialektinds -un (baqun «bagbany») (202, 69; 142) formalarinda
rast golinir. Bu sokil¢i gebrlorin  (dabri) vo Qafgaz
yohudilarinin sivasinds miisahido olunur (234, 48). Vs.Miller
sokilgini tdromo saymis, onun ke¢mis zaman feli sifoatindan
toradiyini soylomisdir. Bundan basqa, -mun sokilgisinin iranin
moarkazi orazilorinin sivalarinds islonmasini  V.A.Jukovski
geyd etmisdir (202, 235).

-cil. Bu sokil¢i digar tat Iohcalorindo oldugu kimi,
isimlara qosularaq, masguliyyat bildiran sézloar diizaldir. Mas.:
ascil «atbaz», sacil «itbaz», qumorcil «qumarbaz», quhumcil
«gohumporast» vo s. Misallar: 1 mord golobo ascilli. «Bu kisi
cox atbazdir». Umuna nosilmun un goador quhumcilund ki, ho
homiso bixostonund ba homin rafti-umo sozund. «Bizim nasil o
godar gohumcanlidir Ki, homiso bir-birinin evins get-gol etmok
istoyirlor» va s.

-¢a,-¢a. Bu sokilgi isimlara qosularaq, kigiltmo monali
isimlor yaradir. Mas.: nolinga «ddsokgo», laifca «yorgancay,
xolinga «xalgca», Qazanga «gazanga», qulonga «qulunx,
«daycga».

Orta fars dilindo bu sokilgi ozizlomo vo Kigiltmo
monasinda -icak/-cak formasinda islonmisdir. Mas.: kanik
«qiz» — kanicak «qizcigazy»; sang «das» — sangcak «kigik
das», xok «donuz» — xokcak «gosqa» va s. (265, 30).

Azorbaycan vo tirk dillorindo do -ca, -¢a sokilgisi
islokdir (67, 40). Mahmud Kasgarinin ligatinds bu sokilcgiys -
¢, -Guk formasinda ozizlomo vo Kigiltmo mogaminda rast
galinir: ana¢ «06zlinl boOyluk goOstoron qiz usagi», bakacuk
«balaca qurbaga» va s. (86, 483).

-lr, -li, -lu, lU. Azorbaycan dilindon alinma olan bu
sokilci isimlaro qosularaq, sifot omolo gotirir. Mas: livali
«budaqli», xunali «evli», elli «usaqly, rult/rulu «izli», dimli
«quyruqlu», numli «adli-sanli».
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Talis dilindo do bu sokilgi islonir: ozoli «xasb» vo s.
(107, 19).

-don, -dun. Bu sokilci isimlara qosularaq, yer, gab, aloat
adlar1 vo onlarin saxlandigi yer monalarint yaradir. Mas.:
nimikdon «duzqabi1», gonddan «gonddan», gilabdun «gilab
qabi», ahasdun «ohang qabi», cimaxotun «paltar yigilan yer»
Vo S.

-don sokilgisi  zorf duzoaldir. O, Azorbaycan dili
monsoalidir. Mos.: zlidan «tezdon», piisédon «avvaldony. Siibho
yoxdur Ki, Azarbaycan dilindo bu sokil¢gi mahsuldar sakilgilor
sirasina aiddir.

le-. Isimloro qosularaq, ozizloma vo Kigiltmo monasi
bildiron sb6zlor yaradir. Mos.: xuvarile «bacican», burorle
«gardascan», piyarle «atacan», momole «anacan», ello
«usaqcigazy, arusle «galinciyaz» va s.

Yohudi tatlarinin dilinda bu sokil¢i -la/-le soklinda geyda
alinmisdir (234, 47).

Bu sokilgi Iran dillorinds, 0 climlodon, talis vo kiird
dillorindo -le, -ile, -ule, -lo> formasinda islonarok, eyni
semantikali sozlor yaratmaga xidmot edir.

-gil. Bu sokilgi gqohumlug bildiron soézloro qosularaq,
micorrod monali isimlor omolo gotirir. Mos.: xuvargil
«baciligy», burorgil «qardaslig» va s.

Iran dillorinin bozilorinde do -gili sokilgi gohumlug
bildiron sOzloro artirildigda miicorrod monali isim yaradir:
birargili «qardasliq», xuvargili «bacilig».

-saz. Bu sokilgi isimloro qosularaq, sonat, peso,
moasguliyyat bildirir. Mas.: karsaz «isci», Sahatsaz «saatsaz»,
durvansaz «bigingi», silahsaz «silahqayiran». Misallar: Bo
muzeymun silahsozhan is numi histi. «Muzeyimizda
silahqayranlarin da is1 var».

-¢1, -Ci. Bu sokilci Azarbaycan dilina moaxsus olub, tat
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dilinin 6zUna moxsus s6zlorino do qosularaq soanat, peso,
mosguliyyat sahibinin adini bildirir. Mas.: galeyci «qalayci»,
izimgi «oduncu», dirugci «yalangi», tikungi «diikkangi», nimargi
«kecaci» vo s. Misallar: Ye ta birey, ye ta no birey, ye ta
duruggi birey, «Biri var idi, biri yox idi, bir yalan¢: var idi» va
S.

Tat dilinds islonan Azorbaycan monsali -¢i, -¢z, -lug, -
Ik, -lu, -stz, -ki, -da sozdizoaldici sokilgilori mohsuldar
sokilcilor olub, dilin 6zlns moxsus sdzlarlo do islonir, yeni
mofhumlar yaratmaga xidmot edir. Mas: dlrvangi «bigingi»,
Xiyogi «doyirmangiy», durug¢i «yalangi», bilug «heyvaliqy,
sorli «basli», numukstz «duzsuz», uruzki «oglnki» va s.
(155, 19)

Turk dilloarina moaxsus -¢i sokilgisinin fars dilindo genis
valentlik dasimasi, miixtalif quruluslu vo monsali s6zlora
artirilaraq, yeni soOzlor yaratmasint L.Peysikov da qeyd
etmisdir (251 , 77).

Muasir fars dilinda -¢i sokilgisi arab, rus va Avropa
dillorindon olan alinmalara qosularaq, diizaltma s6zlor amolo
gotirir (119, 83-84).

-gor. Bu sokilgi do isimlara qosularaq, sonat, peso Vo
masguliyyat bildiron s6zlor amalo gatirir. Mas.: lasgar «isci
art», Kkargar «isci», ahangar «domirgi». Misallar: In ong
lasgari «Bu is¢i aridiry.

Bu sokilci orta fars. gar, erkon fars. kar variantlarinda
islonir (119, 83-84); ofgan. -gar (<* — kara) mos.: lawgar
«bigingi», parigar «ovsungu» (180, 142), sugnan. — gar
axawcgar «alagvuran» (312, 344), orta fars. — gar/kar
hamarkar «maliyys momuru» (266, 71-72).

Muasir fars dilinda -gar sokilgisi nisbaton az mohsuldar
sokilgisidir vo yalniz bir nego fel kOkl vo osaslarina olave
edilib, onlardan is goran, sanat, peso va sahiblik mazmununu
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ifado edon isimlor yaradir. Mas.: asubgar «tahrikci, fitnokar»,
asofgar «narahatliq salan», «suluqlu», cuzgar «lehimg¢i» va s.
(68, 16).

T.Cahangirov —gar sokilgisinin sinomorfemi hesab edir
(191, 13).

-gari. Bu sokil¢i sado isimlora qosularaq, konkret vo
mucarrad anlayishi isimlor amala gotirir. Mas: elgari «usaqlig»,
razigari «raziliq», misgari «misgorlik», duguragari «sagiciligy,
kikgari «ogullug», durlgari «yalangilig» va s.

Misal: Solomoara sonati o ovvali dicglragari bire
«Salomonin sanati ela avvaldan sagicilig olub» va s.

-dar. Isimloro qosularaq, yiyolik, malikiyyat va
monsubiyyst mofhumunu yaradir: angdar «arigi», binadar
«sahibkar», xunadar «evdar» va s.

Misal: Ba Loyic an e inkisaf bira Ssanothona yeki is
angdori bire. «Lahicda an ¢ox inkisaf etmis sonatlordon biri do
ari¢iliq olub.

-kes, -kas. Isimloro qosularaq, mosguliyyot, aidiyyat
mofhumu yaradir: zuvolkas «kOmirgu», mixkas «mixgixaran
(alot)», ziyankas «ziyangokan», domkes «qazan, samovar va S.
agzina qoyulan qapaq», gomakes «ot dograyan balta» vo s.

Misal: Nozor o biyori dormo ki, mixkaga bico nohre.
«Nazorin yadindan ¢ixd1 ki, mix¢ixaran: hara qoyub».

-kes, -koas sokilcisi monsoco Iran dillorinda olan
kasiran/kesidan fellori ilo baglidir. ©fqan dilindo -kas, fars.
kas. Mas.: cilimkas «galyankes» (180, 142).

-oti. Sado isimloro qosularaq, miicorrod monali isimlor
yaradir.  Mos.: gohumoti «gqohumlug», ziyankarati
«ziyankarliq», barabarati «borabarlik» vo s. Qeyd etmok
lazimdir ki, bu sokilgi geyri-mohsuldar sokil¢i olub, yalniz
Lahic Iohcesi Ugun xarakterikdir. Misal: Usuna nozdiks
gohumati usun bire «Onlarin yaxin qgohumluglari oluby.
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-s1z, -Siz. Azarbaycan dilindon kecon bu sokilci isim va
sifotlora qosularaq, inkar moazmunlu sifatlor amalo gotirir. Mas:
dandunsiz «dissiz», Kalahsiz «b6ylksiz», nunsiz «¢oroksiz»,
piyarsiz «atasiz», aftosiz «glnassizy», elsiz «usaqsiz» (155, 20;
219, 443). Misal: Bo xudosiz go binis, ba kalohsiz gb monis
(Atalar s6zu) «Allahsiz yerds otur, boyuksiz yerdo oturmanx.

Digor tat lohcalorinds bu sakilginin -sliz varianti islanir:
nimiksiz «duzsuz», ayalsiiz «usagsiz» vo S.

-una. Bu sokil¢i vasitasilo isim vo sifotlordon torzi-
horokot zorflori dlzolir. Mas.: buroruna «qardasyanay,
xuvaruna «bacikimi», kasibuna «kasibyana» vo s.

-una sokilgisi Azorbaycan dilindo zorf duzsldon -casina
sokilgisina uygun golir.

Qeyd etmok lazimdir ki, -una soakilgisi omonim
sokilgisidir. Bu sokil¢i adlardan ad duzsldir. Mas..: eluna
«usaga aid olany», arusuna «gslino aid olan», zanuna «qadina
aid olan», marduna «kisiys aid olan» vo s. (homginin yuxari
bax).

-Gi+gori sokilgisi. Osason, alinma s6zlars alava olunarag,
peso, sanat, masguliyyat bildiran sdzlar amals gatirir. Masalan:
alvercigari «alvercilik», bas¢igari «bascilig», bustungigori
«bostangiliqy», bihtuncigari  «bdhtangiliq», dabbogcigari
«dabbagqgilig».

Bu sokilci Azarbaycan dilindo olan -¢ilig sokilgisina
uygun golir.

-lig, -lik, -lug, -luk sokilgisi. Bu sokil¢i Azoarbaycan
dilindon alinma olub, olduqca miixtalif monali s6zlarin galmasi
ilo miisayiot olunur. Tat dilindo bunlarin yalniz bazilarini
goririk. Masalon: atasluq «noyi iSo yandirmaq lglin yery,
dadaliy «6gey atay, dondalik «fistiqlig».

-an sokilgisi. Qeyri mohsuldar sokilgi olub, adlar
dizoldir. Mas: dorzon «iyno» (darz «tikis» séziindoan); zanan
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«qadiny.

Bu sokilci digor iran dillorindo miixtalif fonetik
variantlarda: ir. — ana, ofgan. -an, -an (azon «tikanli», buyan
«iyli») (180, 149), osetin. — aen (baendaen «ip») (203, 636),
orta fars. -an (Ohrmazdan «Urmuzdlu») (266, 73), soq. -an
(arfzangan «goxsayli») (219, 436) soklinda islanir.

-stun sakilgisi. Bu sakilgi isimlora olava olunarag, mokan
mozmunlu s6zlor omoalo gotirir:  Gullistun  «Gullstan»,
goabristun «qgoabiristan», Qirqizistun «Qirgizistany.

Digor Iran dillerindan godim fars dili vo Avestada -stana,
parf. -stan, -estan soklinds islonir (-stan, -ustun) va s. (282,
77).

-cal/-co sokilgisi vasitosilo isaro ovozliklorindon yer
zorflori dizalir. Mas.: inca «bura», unca «ora» va S.

Iran dillorinde s6zdiizoltmado istirak edon sdzdizoldici
sonsakilgilorin - mioayyan qismi mdistoqil monali sozlarin
todricon sdzdiizoltms formantina ¢evrilmasi naticosindo amalo
golmisdir.

Tat dilindo duzsltms soézlorin  amoalo  goalmoasinda
prefikslordon (6ngokilgilor) do istifado olunur. Prefiks vo ya
ongosmalarinin artirilmast yolu ilo yaranan sdzlori nozordon
kegirok.

2 Onqosmast vasitosilo yaranan sozlor. Mos.: o duri
«yalandan», o bici «biclikdon», 2 bilindi «hlUndlrlikdan», 2
pisina «gunortadan», o xubi «yaxsiligdan» vo s.

bo 6nqosmas1 vasitasilo yaranan sozlor. Mas.: ba piiso
«iralido, gabaqda», ba pist «arxada», ba homin «yayda», ba
poriz «payizday, ba xiniki «soyuqda» va s.

ve Oonqosmasi vasitosilo yaranan sézlor. Mos.: ve xubi
«yaxsiligla», ve zuyi «tezliklo», ve hoaloli «halalligla», ve
gohramoni «gohromanliqla», ve nazdiki «yaxinliqla», ve
gohumati «gohumlugla», ve zihri «zorla, glclo», ve zarofati
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«zarafatla» vo s.

-va/-ve/-va/-vo dnqosmasi vasitasilo amala golon sozlor.
Mas.: vagarxistan «firlanmaq», vadoran «itolomok», vacgiran
«y1gmaq», Varmoran «galxmaqg», Vvagmardan «sdymoky,
vobardan «yaymagq, agmaqg», vomundan «yorulmaq», vasundan
«yamamagq, qaytarmaqg», vodostan «gotirmak» va s.

-da/-da/-dli 6nqosmasi ilo omoalo golon soézlor. Mas.:
dabastan «yapmaqg», damundan «basmagqg», daraftan «daxil
olmag», daxsundan «islatmaq», danohran «salmaq», dahistan
«girismok», «blnovrasini qoymaq», diisundan «gaynatmag».

fin-/fu- prefiksi ilo amalo golon sozlor. Mos.: fidostan
«islotmok»,  firmoran  «enmok, dismok»,  firmundan
«aldatmaqg», figarundan «dagitmaqy, furuxtan «satmag» va s.

bi- Bu onsokilgi isimloro qosularaq, olamat vo
keyfiyyatin yoxlugunu bildiron sifot oamoalo gatirir. Mos.:
binahra «ayaqyaliny», bisavad «savadsizy», bihisab «bihesab».

Qodim iran dillorine aid edilon énsokilgilorindon a-, an-,
hu-, dus-, yeni Iran dillori dovrindo feli énsokilcilorden a-,
fra-, gl-, vi-, pati-, orta Iran dillari dévrinin avvalorinds artiq
istifado edilmomisdir (305, 74). Bu fikri V.S.Rastorquyeva da
qeyd etmigdir (265, 67).

Tat dilindo alinma sokilgilor do s6zdlzoltmodo istirak
edir vo yeni sOzlor omolo gotirir. Azorbaycan dilindon tat
dilino daxil olan morfem vo leksemlar do dilin 6zlina moxsus
grammatik vahidlorlo yanas1 s6z yaradiciliginda miithiim rol
oynayir. Tat dilindo onlardan hom morfoloji (alinma
morfemlardan), hom do sintaktik (alinma leksemlordan) yolla
s6zlorin yaradilmasinda genis istifado olunur.

«Aydindir ki, sokilgilor 0z-6zllyinds abstrakt bir
mahiyyst dasiyan {nsiirlordon ibarot oldugu igiin, s6z
vahidlori kimi bir dildon basqa dilo sorbast bir sokildo kego
bilmaz. Sozlarls birlikdo kegon sokilgilarin bazilari iso yad dilo
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moxsus sozlora bitisorok, yeni sozlor yaradir, daha dogrusu,
kecdiyi dilin s6z yaradiciliginda mithiim rol oynayir» (181,
127).

A.L.Qrinberg miuxtalif soézlor vasitesilo Azorbaycan
dilindan isim va sifat amala gotiron sdzdiizaldici sokilcilardan
yalniz -¢i; -lik, -luk, -laq, lig; -l, -4, -lG; -siz, -siiz, -suz
sokilcilorinin tat dilino kecdiyini gOstormisdir. Arasdirmalar
gostorir ki, bu sokilgilor vasitesi ilo tat dilindo daha cox
dizalmo soézlor omolo golmisdir. Mosalon, -li/-li/-lu/-10
sokilgisi isimlardon isim vo sifot mozmunlu sézlor omalo
goatirmoaklo, mohsuldardir.

Murakkab sozlar.

Tat dilindo mirokkab sozlorin iki ndvi mdvcuddur:
kopulyativ tip; determinativ tip.

1. Kopulyativ tip. Bu grupa monsub olan sdzyaratma
tabesizlik olagesi osasinda formalasir. Mas.: may-piyar «ata-
ana»; wvirt-virt  «deyinma», xorum-barum  «yeyib-igmok»,
gavand-gandir «ot oavazino heyvana verilon kol névi», kor-bor
«is-glc», laif-cocalllaif-cOca  «yorgan-dosok», culo-dara
«dalmo-desiky», so-ruz «geco-giindiz» (236, 63) va s.

2. Determinativ tip. Digor Iran dillarinds oldugu kimi, bu
tipdon olan sbdzyaratma tat dilinda genis yayilmisdir. Bura
tabelilik osasinda formalasan sozlor daxildir.

Bu ndv mirokkoblogsmoni xarakterizo edon birinci torkib
hissasi qrammatik olamotlorino goOro iki qrupa ayrilir (320,
137).

a) | tip — Birinci torkib hissasi ils ikinci arasinda sintaktik
olage yaradan Unsir yoxdur. Mas.: nun puli//nun pili «¢orak
pulu», xuna piyar//xunu piyar «ata evi», sanq rukara «gay
dasi».
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Tat dilinda determinativ tipli mirokkob s6zlorin asagidaki
modellori movcuddur:

1) isim+isim modeli.

Xusursan «qayinanay, xusurmard//xtsiirmard «gayinatay,
paygabi//pdéqobi  «ayaqqabi», Corpus «qazan  qapagi»,
gilabpus//gilobpus «gilabqabi», bagalaxirsi «ayr moruguy,
burorzaral/burvarzora «qardas usagi», xuvarzara «baciusagi»,
qaqalaxirdi  «dovodabaniy, golamix «mix diizaldon alot»,
nunqgatigr «GOrok qatigi», «maya», «xamro», Sarapay//sarapo
«bag-ayaq», toligatgali  «gaytikani»,  xayakarg//xoyekarg
«yumurta», Xxinag¢l  «hana», binaqugsi/lbinagiisi  «sillo»,
«qulagburmasiy», ¢iraqgiirg «qurd gozina banzayan pis qoxulu
gul» (harfon: «qurd ¢iragi»), palannavar «yshor lovazimatiy,
«palan lovazimati», giropust «siralomok Ugln  dari»,
zuhunbabay «tursang», divorcl «g¢atir» (evin méhkamliyi Gc¢lin
har metrdon Dbir horilon bar1), amayaruz «amokginl»,
sangbandi  «kiga, hoyat dosomasi», sarvar «ylkistis,
salgardan «sorf», ¢ciroxak «dosab sirasi» va s.

2) sifot + isim modeli

Kalamay//kalom6 «b@ylk ana, nono», kalapiyar//kalapiyar
«baba», kalami//kalomu «bOyuk omi», ¢oyrasim//cOyracim
«g0ygoz», siya(h)gcum «garag0z», isbirigllcubiris(g)
«agsaqqal», siya(h)tim//siya(h)tum «gara toxum», c¢olanun
«mayasiz cOrok», kalasar «bascl, erkok ari,
zordacgulal/zardakiilo «sarikdky, isbimijo «gobanyastigi» (isbi
«ag» + mijo «Kiprik»), korsinimpur «yaridolu g¢okic»,
kalokorst «bOyuk cakic», nugbahar//ntigbahar «nlbar» (tozo
bar), rugannanun «yaglh c¢orak, fasali», xoraduhun «gokic
novu», pirzan//pirzan «qoca qari, agbir¢cok», pirmard
«agsaqqal», zardoov//zardad «sarisu» (kasilmis pendirdan axan
Su) vo s.

3) Say+isim modeli. Bu név mirokkab sézlarin birinci
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torkib hissasi saylardan ibarat olur. Maos: carpal/corpd
«dordayaq» (lavas yaymaqdan otrii istifado olunan taxta alat),
corsundum «dordzindanli», haf(t)ymoha//haf(t)maha
«yeddiayliq» (usaq), paysola «besillik», saruzal//saruza
«ucgunlik», casanbi «Gorsonbo», ¢obagird «dord torof, hor
torof, hor vyan», duham «ikilikdo», «birlikdo», saliinga
«licayaqli» voa s.

4) Ovoazlik+isim modeli. Bu ndv mirokkob sozlorin
yaranmasinda birinci torkib hissasi ovoazliklardan ibarat olur.
Mas.: imsd//imsov «bu geca», unruz//uruz «o gin», unca «ora»
unyekin//uyetkin «o birisi» va s.

5) isim+fel modeli. Bura asagidaki sozlori aid etmok olar:
isgamaburi//sagamaburi «garinagrisi», ruzavokin «orucagdi»,
aspalo//ospall «assilizon», geytonbof «gaytantoxuyan
(dozgah)», duhungir «xalganin agzini baglayan alot» (duhun
«agiz» + gir «tutmay), sinagiri «nafastutulma», taxtavay «yunu
tellondiron alot», hinarabun «xinayaxdi» (hina «xina», bun
buriran «yaxmag» felindon), gullabur «gillokason (alat)»,
godiis «ikiqulplu sarnic», anqusdarin//angis(t)darin «izik»,
dastgir «al tutan, tutacaq», duhunvar «okinin ortasindan
bigilmis zolaq», assuvar «atli, atlanmig», giyozon «otcalan
alot», «oraq», gilinkos «kartofokon», gilinfiiriis «kartofsatan»,
leszan «dari tomizloayan alot», «daryaz», mamo-
daragar//mamadoragor «sidveran», mamoxar «slidomar»,
mixkes «mix ¢ixaran (¢okon) alot», nundaragar//nundoragor
«gOrokverany, anqurvagin//angurvagin «zimdaran»,
nagildun//nagiildust «nagilbaz» vo s.

6) «isim+zorf» modeli. sarbaniisvallgarzimi «liziiasagi,
enis», sarvaz//sarvoz «basiacig» vo S.

7) «zorf+fel» modeli. piisogir «Onlik», «doslik»,
gedunum «goxbilmis» va S.

8) «zorf+isim» modeli. girse(y) «alt koynayi»,
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zirsalvar//zirsalvor «alt salvariy, zirsir «sidin alt hissasi»,
«izit y1gilmis siid» pistsor//piistsar «basin arxa hisSasi»,
plisotugi «alingabagi» (toxunus novii), kundahar «dagatoyi»,
so¢iragi «geca isiq veran bocok», «gecasiragi» vo S.

9) «fel+fel» modeli. zanburo «vurgetsin (yerisin)» (silah
nova), paypursavum//popursovum «dayandoldurum»,
Zorobaston  «gagirtdirmaqy», Vvardivord  «aparib-gotirmo»
(hanada olan gubugun harakata gatirilmasi» va s.

10) iki oksmonali feldon yaranan miirokkab isimlor: rafti-
umo «get-goal» (gedis-galis), vaxist-nist «oturug-durus» va S.

11) Yaxinmonali sozlordon yaranan mirokkob isimlor.
may//piyar  (m0O-piyar) «ana-ata», buror (burvar)-xuvar
«qardas-baci», quhum-aqravo «gohum-aqroba», mirda-zinda
«Olu-diri», c¢ul-biyobon «¢ol-biyaban», xoru-havo «yer-goy»
Va S.

12) «isim + ba onqosmasi + isim» modeli. Sari ba goga
«bas1 qovgali», biz ba géydun «kegisi tévlada olan», cumoq ba
dast «aligomaqli», kamun ba diis «¢iyni kamanli» va S.

13) avazlik + dlzoltmo sifotdon yaranan murokkab sozlor.
harruzin «hargiinki», un solin «o ilki», insain «bu gecaki».

14) «soxs ovozliyi + feli baglama» modeli. manguftira
«mandeyan», ti ndysta «Son yazdigin», i kor fidosta «O
islodon» va s.

15) «isara avazliyi + zorf» modeli. ben qulin «bu tarafki»,
ey tarafin «o torofki» vo s.

Qeyd etmok lazimdir ki, tat dilindo mirokkab zorflor Ug
yolla yaranir: a) Sado sozlorin tokrari ilo; Eyni s0zln tokrari
ilo yaranan mirokkob zorflor sado zorflorin arasina -ba
sokilgisi artirmaqla diizolir. Mas.: zlbazl «tez-tez», rubaru
«Uzbaliz», o durbadlr «uzaqdan-uzaga», dastbadast «al-alo»,
ruzbaruz «gtinbagiin». Misal: Naxus ruzbaruz bs piisé umoran
«Naxos gunbaglin gabaga golirn. Usuna o dlrbadir
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gohumatisun histi «Onlarin uzaqdan-uzaga qohumlugu var» va
s.

b) Eyni s6zln tokrar1 ilo yaranan mirokkab zarflor. Mas.:
kam-kam «az-az», ge-ge «GOX-GOx», zU-zU «tez-tez». Misallar:
Kam-kam xor, homiso xor. «Az-az ye, homiso ye». Ozmun ge-
ge salom-dua gu. «Bizdan ¢ox-¢ox salam-dua de» va s.

c) Antonim vo yaxud yaxinmonali sozlorin yanasi
islonmosi ilo yaranan mirokkob zorflor. Mas.: dir-zi «gec-
tez», 2 avval ta ba axir «avvoaldon-axira», bara-baro «orda-
burda», kam-ge «az-¢cox» va s. In kora dir-zilyiyi histi. «Bu isin
geci-tezi var». Bara-bara hor sxaniro moagu. «Orda-burda hor
sozli danismay va S.

d) Muxtalif monali sézlorin birlosmoasi yolu ilo yaranan
mirokkob zorflor. ©zun sori «o basdan», Sarbaniisva
«liziasagiy», a zun qul «o tarofdon», dastbatihi «alibos», «ali
otoyindo», tangdil «tongnofas», pobinahra «ayaqyaliny,
cobagird «hor torof, dord torof», pansabdh «birisiglin», yesar
«birbasay, un sol «o il» va s. Misal: Yesar mirem bo bir Zovaro
«Birbas gedorik Zovaraya»; Cobagird 0yi «Dordtorof sudur»
Vo S.

Tat dilinin liigot torkibindo analitik fellor do mioyyan
sistem toskil edir. Bu fellorin qurulusca miirokkabliyi
masalosine toxunmadan onlar1 dilin leksik vahidlari Kimi
togdim etmok vacibdir. Analitik Gsulla omalo golon fellarin
yaranmasinda asagidaki komokgi fellor istirak edir:

biran «olmag» kdmokgi feli: azod biran «azad olmag»,
vir biran «itmok», sir biran «tox olmag», o sar biran «basdan
olmag», 2 kor biran «isdon galmaqg», goaleyci biran «qalaygi
olmag», xub biran «yaxsilasmaq», suvor biran «minmok»,
«stivar olmag» (kohn.), xuna biran «ev olmaq (ailo)», xuta
biran «0yrosmok», fidosta biran «islotmok», kalah biran
«boylimak» va s.
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doran  «vermok»  koémokci  feli:  diis  doran
«gaynaqlamag», mum doran «mumlamaqg», rusun doran
«gOstarmoak», poydo doran «peyda olmaqg», «goriinmak», garor
doran «qgorar vermok», galoa doran «qalaylamaqg», dast doran
«al vermok», tumor doran «tumar vermok», «tumarlamag»,
naxty doran «naxiglamaqy», tarif doran «toriflomak», «torif
etmok» va s.

soxtan «etmok» kdmoakgci feli: vir soxtan «itirmok», kor
soxtan «islomok», pulol soxtan «sisirtmok, Uflirmok», saxt
soxtan «baglamaqy, «barkitmok», hirsin soxtan
«hirslondirmok», kalahi soxtan «boyuklik etmok», elgari
soxtan «usaqliq etmok», arsi soxtan «agiglandirmaqy, id
soxtan «bayram etmok» va S.

zoran «vurmag» komokgi feli: giya zaran «cagirmaqy,
geyci zaran «qayg¢ilamaq», dast zaran «al ¢almag, ol vurmag»,
ilma zaran «ilma vurmag», arsi zoran «toy caldirmaqy», tltay
zoran «titok calmag», sar zoran «bas vurmaq, bas
vurdurmag», pall zaran «yamamaq», giina zaran «daramag»,
mum zaran «mumlamagqg», alall zaran «banlamag» va s.

umoran «golmok» kdmokgi feli: ba rah umoran «yola
galmak, raziliga golmok», ba ¢im umoran «g6zo goalmok», ba
cun umoran «cana galmoak», ba piisé umoran «gqabaga galmok»
(«yaxsilasmaq» monasinda), zahleyi umoran «zahlasi getmok»,
ba insaf umoran «insafa golmok» va s.

uvordan «gotirmok» komokgi feli: salavat uvordan
«salavat gotirmok», ba ¢im uvordan «g6zo gotirmok», 2 ¢im
uvordan «g6zindan gotirmok», mohna uvordan «bahana
gatirmok» miq. et: azorb. dan. mahna gatirmok, ruzi uvordan
«ruzu gatirmok» va s.

uftoran «diismok» komokgi feli: ba kor uftoran «iso
diismok», o ¢im uftoran «g6zdon diismok», ba rah uftoran
«yola diismok», ba pist uftoran «geri dissmok», ba piisé uftoran
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«irali diismok» va s.
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111 FOSIL
TAT DILININ XUSUSI LEKSIKASI

Tat dilinda leksik-semantik s6z qruplari.

Moalumdur ki, «Dilin leksik sistemindo liigot torkibins
daxil olan bitin soézlarin movgeyi, mahiyyati, moansayi, s6z
qruplari, soziin istifado dairasi vo Uslubi xUsusiyyatlori, leksik
torkibin hacmi vo inkisaf prosesi vo s. 0z oksini tapir» (213,
24). Dilds olan vo ya dilin dasiyicilarinin nitq prosesinda
istifado etdiklori sOzlor geyd olunmus cohotlor oasasinda
oyranilir, tasnif edilir, qruplasdirilir.

Dilin ltagoat torkibi mioyyan sayda sozlordon toskil
olunur. Zaman kecdikco sOzlorin miqdar1 doyisir, liigat
torkibinds artim bas verir. Dilo yeni sozlor daxil olur. Yeni
sozlorin yaranmasi yeni anlayiglarla bagli olaraq meydana
¢ixir. Miuasir dovrds isa yeni anlayislar daha ¢ox elmi-texniki
toraqqi ilo olagodar meydana ¢ixir. Aydindir ki, comiyyatdo
bas veron doyisikliklor bitin dillorin lagat torkibino tosir
gostarir. Bu barodo Azorbaycan tatlarinin dili do istisna toskil
etmir. Bu dilin do ligot torkibi daim doyisilir, zonginlosir.
Ligoat torkibinin hoacmi artdiqca, bura daxil olan sozlarin
mioayyan gruplar tzro bélgisine ehtiyac yaranir.

A.Qurbanov yazir: «Yer iiziindo mdvcud olan dillarin
leksik sisteminin  Umumi monzarasini iki boylk torkib
hissasino ayirmaq olar: a) appelyativ leksika; b) onomastik
leksika» (92, 392). Eyni bélguni Azarbaycan tatlarinin dilinin
ligot torkibino do totbiq etmok miumkindir. Onu da geyd
etmok lazimdir ki, onomastik vahidlor yalniz onomastik
ligotlorda yer alir. Bu s6zlar dilin adi ligatlarina daxil edilmir.
Appelyativ leksika iso muixtalif qruplarda birlosdirilo bilor.
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Burada ilkin todgigat uc¢tn iki grupu farglondirmok 06zlni
dogruldur: imumislok leksika, terminoloji leksika.

Umumislok leksik fonda daxil olan s6zlor dilin bitin
funksional saholorinds islonan sozlari ohato edir. Terminoloji
leksika iso ayri-ayr1 saholarin terminlorini 6zindo birlosdirir.
Azorbaycan tatlarinin elmi dili Azarbaycan dilidir. Ona gora
do bu dilds oksini tapan terminlar Azarbaycan dilindon vo ya
Azorbaycan dili vasitesi ilo alinmis soézlardon ibaratdir.
Azorbaycan dilinin terminologiyasi hom mumi planda, hom
do ayri-ayri1 saho terminologiyalari iizro todqiq edilmisdir. Bu
baximdan Azarbaycan tatlarinin dilinds islanon terminlori ayri-
ayr1 elm saholori Uzro qruplasdirib 6yronmok elmi ohomiyyat
kosb etmir. Burada mosslonin basqa bir cohatini 6n plana
¢cokmok elmi-nozori maraq dogurur. Azorbaycan tatlarinin
dilina kegcon terminlor hansi1 saholoro monsubdur, hansi
terminlor tat dilino kegir vo bu kecidi doguran sabablor
hansilardir? Bu leksikan1 miioyyon elm sahalori (zro
qruplasdirmaq mimkiindirmii, yaxud tat dilindo islonon
terminlor  mistorok  terminlordir?  Terminlor  Umumi
diinyagoriislo baglhidir, yaxud spesifik sahoya monsublugla
secilir. Malumdur ki, terminlorin mioyyon qismi timumislok
sozloro dogru inkisaf kecgir. Yoani saho termini dildo yilksok
isloklik qazanaraq, imumislok leksik layin vahidino cevrilir.
Tat dilina bu zomindo kegan terminlar oaslinds timumislok
leksik vahidlor kimi saciyyalondirilmalidir.

Dil 6z0 sistem toskil etdiyi ligiin onun sdba vo bélmaloari
do sistem toskil edir vo sistem minasibatlorino malik olur.
Leksikada  sistem  munasibatlori  «semantik  saholor»
nazoriyyasinds oksini tapmisdir.

«Leksikanin sistemliliyi bir sira ekstralinqvistik va
lingvistik amillorlo baghdir. Bunlardan birincisi obyektiv
gercokliyin  asya wvo hadisalorinin bir-biri ilo olagodar
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olmasidir. Ikinci amil insan tofokkiiriiniin sistemlosdirici
foaliyyati ilo baghidir. Bu foaliyyatin osasini qavrama vo
dorketmodo eyniyyat vo farglors asaslanmag, machulu maluma
gors tanimagq iisulu toskil edir» (31, 3).

Tat dilinin lagst torkibinin zoanginlosmasinds semantik
s0z qruplarinin xiisusi movqeyi var. «Semantik s6z qruplari
fikrin s6z ¢esidini artiran olvan rong c¢alarlar1 yaradan
vahidlordir. Mona yikunld darinlasdiran, s6z tokrarindan
yayindiran sinonimlor, ziddiyystli diinyanin séz cildi olan
antonimlor, bir kdkdon, bir gobildon saxalonan bir nego mana
oks etdiron omonimlar bitun dovrlords adobi dilin badiilik-
emosionalliq yaradan islubi vahidlori olmusdur» (127, 204).

Y.S.Stepanov gdstorir ki, hor bir dilin ligat torkibinds
sintaksisin subyektlorino vo predikatlarina aid olan soz
qruplart var. Subyekt vo predikata aidlik universal mahiyyatli
dil hadisasidir (286, 6). Dillar {igciin miistarok olan bu aidlik
osasinda predmet vo olamot terminlori daxili formasina goro
subyekt vo predikati qarsilasdirmanin montigiliyino daha gox
uygun golir.

SOzun ilkin monast onun osyavi monasidir. Osyavi mona
termini «real mona», «maddi mona», «leksik mana», «asas
monay», ligovi mona anlayislart ilo eyniyyat toskil edir.
«9syavi mona» nominasiya ilo baglidir. Adlarda bu mona
askar hiss olunur. Masolan, isimlor konkret olarag osyanin
adim1 bildirir. Nominativ mona birbasa predmetos, hadisayo,
harakata istigamatlonir. Bu monadan basqa, s6ziin okkazional,
kombinativ, ekstensional, intensional, uzual va s. menalar1 ola
bilor. Belo monalarin oksariyyati nitq prosesindo sézdan
istifado zaman1 meydana ¢ixir. Nominativ monalarina goro do
s6zlor mloayyan bir sistem daxilinda gruplasa bilir. Bu halda
onlarin hansi saha, hansi tematika ilo baglilig1 asas goturuldr.
Dilgilikdo bu mosalo uzun muddst sozlorin tematik bolgusi
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kimi  ifadosini  tapmisdir. Tematik bolgii  anlayisina
munasibatda forgli cohatlor mixtalif muoalliflorin bélgu zamani
secdiklori vo ya toyin etdiklori qruplarin adlarinda vo bu
gruplara daxil edilon s6zlords 6zini gdstormisdir.

Bozi todqiqatgilar dildo sOzloari mioyyan meyarlar Uzros
kateqoriyalara bolmislor. Mosalon, N.A.Sllsareva keyfiyyoat,
Xassa, oalamot vo boazi minasibatlori keyfiyyoat kateqoriyasina
aid edir. Onun fikrinco, keyfiyyot kateqoriyasinin biitiin
dillordo killi migdarda ifads vasitolori var ki, onlar dilin
koqgnitiv  funksiyalarinin komponentlorini aydinlasdirmaga
xidmot goOstorir (281, 176).

V.Z.Panfilov belo hesab edir ki, buitin inikas
kateqoriyalar1 qarsiliqli olagodo olub, asya-xasse-minasibat,
keyfiyyot-komiyyot-6l¢li, mokan-zaman vo s. yuvalarda
qruplasir (249, 131). Oslindo séz kateqoriyalarini leksik-
semantik planda farglondirmok Gglin s6ziin Gmumi monasina
osaslanmaq lazim golir.

Dil  vahidlarinin  Gmumi semantik olamoato  goro
qruplasdirilan toplusu semantik saho yaradir. Semantik sahoya
daxil olan s6zlor miayyan imumi mana toarkib hissasino malik
olur. Semantik sahonin osas xassolori asagidakilardan
ibaratdir: 1) semantik sahoa dilin dasiyicisi tigiin intiutiv olaraq
basa dusiilon olur vo onun igiin psixoloji realliqdir; 2)
semantik saho muxtar dil hadisasidir (avtonomdur) vo dilin alt
sistemi kimi foarglondirilir; 3) semantik sahoanin vahidloari bir-
biri ilo sistemli semantik minasibatlora malikdir; 4) dilin har
bir semantik sahosi, digar semantik saholorlo olagali olub,
onlarla bir yerds dil sistemini yaradir.

Masalon, ev vo onun hissalori ilo moisot osyalar:
arasinda, kond tosorriifati ilo olagodar soOzlorlo heyvan vo
bitkilors aid s6z qruplar1 arasinda alagoalor var.

Semantik sahoa nozoriyyasinin osasinda dildo muoayyan
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semantik gqruplarin movcudlugu, dil vahidlarinin bir vo ya bir
nego belo qrupa daxil olmasi tesavvird durur. Xuasusi halda
dilin lagoat torkibi (leksika) muxtslif minasibatlor osasinda
birlogon (sinonim, antonim va s.) s6z qruplart kimi tosavvir
oluna bilar.

Ayrica semantik sahanin unsurlori muntazom vo sistemli
munasibatloro malikdir. Ona goro do butiin sahalor qarsiligh
sokildo bir-birina gars1 qoyula bilir. Semantik sahoys daxil
olan hor bir sfziin monasi tam sokildo o zaman aydinlasir.
Homin sahoys daxil olan basqa soézlorin monalart moalum
oldugda semantik sahalor bir-biri ilo kosiso, yaxud bir sahs
digarino daxil ola bilir. Butun bunlar gostorir ki, dildoki
leksik-semantik qruplarin toyin olunmasi igiin miioyyan
meyarlardan istifado edilmalidir vo, fikrimizca, belo leksik-
semantik s6z qruplar1 vo ya tematik s6z qruplari biitiin dillor
iiciin imumi plana malik olacaqdir. Yuxarida miinasibot
bildirdiyimiz tosnifat prinsiplarinds mumi cohat vardir.

«S0zlor vo onlarin monalart bir-birindon ayriliqda
yasamir, onlar, bizim istodiyimizdon asili olmayaraq, miixtolif
gruplar toskil edir, bu qruplasma isa sozloarin ilkin moanalarinin
banzoarliyina vo ya bir-birina oks olmasina (ziddiyyatliyino)
osaslanir» (257, 82). Sozlorin leksik vo mafhumi sahalori
forglondirilir. Leksik saha haor s6z vo «s0z ailoasi» ilo dizalir.
Mafhumi saho iso bir morkozi element otrafinda formalasir.
Tematik bolgllordo osas semantik saholor kimi insan, vyer,
kainat, atmosfer daha cox nozoro alinir. Bitkilor, canlilar,
insanla bagli olan tematik qruplarin o6zlarinin do leksik-
semantik yarimqruplara boliinmasi miisahido olunur. Masalan,
canlilar alomi semantik sahosini quslar, heyvanlar, hosarat vo
bocoklor yarimqruplarina bélmok olar. Umumiyyatls, tematik
bolgularin mixtalif variantlarina rast golmok olur. Masalan,
[.Tahirov dialekt leksikasindaki alinma sdzlori asagidaki
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tematik qruplara bolmiisdiir: 1) badon Uzvlorinin adlari; 2)
zaman mofhumu bildiran so6zlor; 3) tobiot hadisaloarini bildiran
sozlor; 4) heyvan adlari; 5) ciicii vo hosarat adlari; 6) agac
adlari; 7) bostangiligla bagli soézlor; 8) qus adlari; 9)
balig¢iligla bagli soézloar; 10) gomiciliklo bagli soézlar; 11)
geyim adlari; 12) zinot ogyalarinin adlari; 13) meyvo adlari;
14) bitki adlar1; 15) yemok, icki, agart1 vo S. ilo bagh sozlar;
16) xostolik adlari; 17) kond tosorriifatinda istifado olunan
alotlor vo onlarin hissoalorinin adlari; 18) ev, digor tikililor vo
onlarin hissalorinin adlarin1 bildiron so6zlar; 19) moaisotdo
islodilon ogyalarin adlari; 20) toy adatlori ilo bagl sozlor; 21)
olamat vo keyfiyyat bildiron sézlor; 22) toponimlor (137, 83-
84). Gorundiyu kimi, bu gruplar soézlarin bolins bilacayi
tematik qruplarin hamisin1 ohato edo bilmoaz. Deyok Ki,
toponimlar ayrica bir qrup kimi verilirso, onda hidronimlar,
antroponimlor vo s. do mioayyoan qrupda birlosdirilmalidir.
Olbotto, I.Tahirovun todgiqatinda bélgiilor dialektlordon
toplanmis alinma soézlor osasinda aparilmisdir. Ola bilsin ki,
geyd edilon tematik bolgllor toplanmis materialin miqdari ila
baglhidir.

Q.Cofarov Azarbaycan dilinin leksik-semantik sistemi ilo
bagli todqiqatinda {i¢ osas semantik sistemi nozordon
kecgirmisdir: 1) soxs, ford vo rong bildiron sézlorin semantik
sistemi; 2) cism (varliq), mokan, zaman va kamiyyat adlarinin
semantik sistemi; 3) prosessualliq bildiron sozlorin semantik
sistemi. Muollif birinci sistemdo soxs avazliklarinin, gohumluq
terminlorinin, yas-cins bildiron sdzlarin, rong bildiran sozlarin,
ikinci sistemdo bodon Uzvlorinin, mokan adlarinin, zaman
adlarinin, saylarin semantik sistemlorini tohlil vo todqiq
suzgocindon kegirmisdir (31, 88) ki, bunlarin hor biri mustoaqil
mikrosistemlordir.

Semantik sahalor dilgiliyin hom bu vo ya digor doracods
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Oyronilmis, hom do kifayat qodor todgiq edilmomis
sahalorindandir. Z.Verdiyevanin qeyd etdiyi kimi, an ¢oOX
insanla olagoadar olan leksik torkib dyronilmisdir. Bu mévzuya
aid 40 bolmodon 24-0 6yronilmisdir (140, 321-323).

Nozors almaq lazimdir ki, dilin liigat torkibino daxil olan
vahidlor geydo alindigi kimi, nizama da salinir. Hor bir dilin
orfoqrafiya, izahli vo digor liigotlori leksik sistemin
elementlorinin toplanmasi ilo yanasi, nizama salinmasina da
xidmoat goOstorir. Yazisiz dillor vo ligoti olmayan dillords
sOzlorin toplanilib qruplasdirilmasi xiisusi marhals toskil edir.
Bu morholodon sonra toplanmis sézlorin tematik bolglsu
aparilir. Bolgii toplanmis materiallar osasinda aparildigindan
bir sira tematik qruplar digqatdon konarda qgala bilor.

Azorbaycan tatlarinin dilindoki s6zlori muxtalif leksik-
semantik gruplar Gzro qruplasdirmaq vacibdir. Masalon, badan
Uzvlorinin adlari, tobist hadisslori, cografi obyektlori bildiron
sozlor, gohumluq terminlori, moaisot sdzlori, ayri-ayri sanat
saholori lizro sozlor vo s. Bizim veracoyimiz tematik bolgi vo
ya sozlorin leksik-semantik s6z qruplari onlara daxil olan
sozlorin hom sayi, hom do colb edilon yeni qruplarla
ovvalkilordan farglonir. Eyni zamanda geyd etmoliyik ki, bu
bolgido ayrica sonat sahalori vo terminoloji qruplarda
birlosdirilon s6zlorin bir gismino aid tematik bdlgi hamin
sOzlorin ayrica tohlil obyekti olmasini istisna etmomisdir. Tat
dilinin ligot fonduna daxil olan soézlorin asagidak: leksik-
semantik s6z qruplar1 var:

1. Ev osyalar1 vo gab-qacaq adlari: bilma «bosqaby», basti
«glylim», satil «mis su qabi», gaqala «saxsi banka» laif
«yorgany, nolin «dosok», abgardun «abgordon», naalbaki
«nalboki», mastafa «aftafa», agpald «assiizon», arsin «arsin»
(xomiri kasmok dciln aloat), istikon «stokan», gamati «ot
baltasi», miiq. et: azorb. dial. gamoalti «iri bigaq», korda

159



= - =00 0 ea= - >

Gulsim Huseynova. Tat dilinin leksikas

«bicaq», miiq. et: azorb. dial. gorda «ikiagizli iri bisaq»
(ADDL, 1, 202), qeyci «qayci», gasug «qasiq», gacqun
«gazan», bolis «balig, yastigq», xolinco «xalgca», miz «stol»,
ustul «stul», gondob «gonddan», gaofadon «gaynik», domkes
«domkes», bisg «kabab sisi», Kirsin «katil» va s.

2. Yemok va x0rak adlari: nun «gOrok», nimik «duz» 6
«SU», sir «sld», sirovo «sidli siyiq», virl «umac», qurqut
«qovrulmus yarmay, tuvalos «quymaq», siya holva «gara
halva» (semonidon hazirlanir), tara halva «un halvasi», dug
«ayran», duvavo «dovga», hasi «aristo», kolanun «g@yartidon
hazirlanmis ¢6rok», darunkargi «zogal qurusundan hazirlanmis
qiymo», rugananun «fasoli», Xxoyakarg «yumurta», xoyagina
«sirin qayganaqy», Sarap0 «xas» (bas-ayaq), as futoli «avalik
as1», qilinpiyoz «kartof-sogan c¢igirtmasi», nun tari «kartof
silasi», halisa «atli hadik», mixlama «qayganaqg» vo S.

3. Paltar, parca vo ayaqqabi adlari: se «kOynok», ru sey
«st kdynayi», zir sey «alt kdynayi», zir salvar «alt salvariy,
ostin «kdynoayin qolu», pistin «suba», Kkisa «cib», ¢arso
«garsaby», caxsiir «corab», olat «paltar», lacay «logok», salvor
«salvar», Git «cit», gulmaxmar «gulmoxmor», geyis «qayis,
toqga», paltok «palto», yaylig «yayliq», dasmol «dosmal»,
sadaf «dliymo», ipay «ipok» va s.

4. Sonot vo peso adlari: goleyci «qalaygi», garavilgi
«garovulgu», «g0zatgi», OVGi «ovguU», mesabayi «mesobayi» Vo
S.

5. Kohno hoyat torzi ilo bagli leksika: Xarroc (vergi,
harrac), qazamot «qgazamat», tocir «tacir», amlok «amlak»,
karvonsura «karvansara», vazir «vazir», vakil «vakil», tobi
«tabe», podsoh «padsahy», sohzoda «sahzado», nikar «ndkor»
Vo S.

6. Yeni moisot, siyasot vo modoniyyoatlo bagli sozlor:
igtidor «iqgtidar», mixolifat «mixalifat», partiya «partiya»,
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icro hokimiyyati «icra hakimiyyati», nozir «nazir», direktur
«direktor», agkori «askarlig», naganniy «rais», telfun
«telefon», gomplter «kompyuter», axt «akt», taskilot
«toskilaty, istigloliyat «istiglaliyyat», musovot «misavat» va s.

7. Cografi obyekt vo otraf mihitlo bagli s6zlor: kih
«dagy», dih «kond», rikara «gay», kilaxir «bulud», zavara
«yuxar» (moahoalls), dare LUl6 «Lilo dorasi», daryo «daniz»,
Varaza «yoxus», yeylog «yaylag», qislog «qislag» vo s.

8. Bozok va zinat asyalarinin adlari: gilinda «boyunbagi»,
angisdarin «UzUk», qusvara sirga «sirga», sep «hamayil»,
sohat «saat», boziband «qolbag», «bazuband», piisotugi «qizil
baslig», silsilo «enli boyunbagi» va s.

9. Moarasimlarlo bagli s6z vo terminlor: a) Toy moarasimi
ilo bagli sozlar: arsi «toy», arsivar «toy sahibi», ariis «galin»,
varasist «toy Xarci», oarsixuna «toyxana», hino «xinay,
hinarabun «ximayaxdi», ¢alqu «calgi», xune Kilo «qiz eviy,
xune geda «oglan evi», vozi «raqs», sazands «galgigi»; b) Yas
morasimi  ilo  bagh sozlor: mirda «0ll», daxorustan
«basdirmaq», «dofn etmok», saruza «lc¢gunlik», haftruza
«yeddigiinliik», ¢ilruza «qirx», Siya id «qara bayram», ahson
«ehsan»; v) Novruz, ramazan, qurban vo s. bayramlari ilo baglh
sozlar: samoala «samy», kirmiri «novruz bayraminda yandirilan
kol novi», «govon», as siravo «sudli as», giirqaqol
«sorqogal», ruza «oruclug», ruza moh «orucluq ayi», ruza
vogardan «oruc agmag», halvo viri «umac halvasi», siya halvo
«gara halva» (somonidon hazirlanir), id «Novruz (bayrami)y,
id Noyriz Qurbun «Qurban bayrami», zahvirun «zafaran»,
zordokila «sarikdky», dorgin «dar¢iny, hina «hanax, firni «diyd
unundan bisirilmis siidli as», (Orucluq bayraminda bisirilir),
qurbuni «qurbanliq (heyvan)» va s.

10. Insanin boadon tizvleri ila slagodar soz va terminlor:
Sor «bas», mi «sag», ¢im «g0z», mica//mija «kirpik», giina
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«yanag» 16 «dodaqg», dandun «dis», birc «qas», zuhun «dil»,
diis «Glyin», bozi «qol», dast «al», angist «<barmaqg», pd «ayag»
isgam «qariny», ruru «bagirsaqy», dil «Urok», nof «gdbok», zuni
«diz», giis «qulag», tug «aliny, vini «burun», xun «gan»,
gardon «boyun», siya cigar «qara ciyar», qurt «bogaz», ars
«g0z yasi», sana «kurok», pd «ayag» va s.

11. Xostolik vo dorman adlari: Saradar «basagrisi»,
isgomaburi «qarinagrisi», vor «yel xostoliyi», hinog «inag»,
cilk «irin, ¢irk», gisir «sonsuz, qisir», ruganmii «vazeliny,
sinagiri «astma», ¢ix «0skiirok», ganglr «satalcom» va s.

12. Tobiot hadisalori, astronomik va cografi terminlor:
xok «torpaq», xori «yer», afto «gunos», kilaxir «bulud», moh
«ay», rukara «gay», vor Xxazri «simal kiiloyi», gilavor «gorb
kiloyi», voris «yagis», varf «gar», nuhur «g0l», kilh «dag», dih
«kond», zavara «yoxus», Sarbaniisva «enis», pisin «glnorta»,
ruz «gun», so «gecoa», sangiim «axsamy», rah «yol», zumustun
«qis», homin «yay», poriz «payiz», vassol «yaz», disanbi
«bazar ertosi», Saganbi  «Gorsonbos axsami», ¢orsanbi
«Gorsonbo», sorina «clmo axsami», Orina «clmo», sanbi
«sonbo», yeksanbi «bazar glnl», sahat «saat», dagga
«doqigo», saboh «sahar», havo «hava», batdog «bataqliq», vor
«yel», zilincin  «zolzolo», birag «simsok», aftovarmo
«glingixany», avtonis «gunbatan» va s.

13. Heyvan, qus vo hogorat adlarini bildiron sozlor: sag
«it», pisig «pisik», yavar «diyo», lari «xoruz», gomis «camis»,
qug «qog», hastarxon «dan. hostorxan, hind toyugu, hinduskay,
valand «horimgok», qulonga «kurug», «gaban», xug «donuz»,
girg «qurd», «canavar», Xar «essok», Xorgiis «d6vsan», mor
«ilan», girgira «gOl géyargini», xirs «ayi», pisgiri «circirama,
pilpilak «kopanok», cici «kirpi», isic «bit», ¢ir «qurd», maragd
«inok», cishand «gqoyun», mlcina «qarisqa», bog «qurbagay,
porsug «porsug», agrab, palang, sicoili «sicovul», sir «sir,
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aslan», ceyran, maral, 2s «at», biz «kegi», qacalo «sagsagan»,
paranda «qaranqus», garg «toyug» va S.

14. Bitki, meyvo-torovoz Vvo onlarla baglhh séz vo
terminlor: buroni «lobya», givo «ot», dor «agac», Valg
«yarpaqg», oli «alca», zorda oali «orik», tali «tikan», c¢ilxis
«quzilgily, ¢ilxisdor «quzilgil koluw, bagala «boylrtkon»,
miri «moruqg», futoli «avalik», tagsanayogi «hovaclvo», Siya
tum «gara tum», «goOrokotu», tahlasir «sarimsaq», gilin
«kartof», piyoz «sogany, assali «gara yonca», tara «toro»,
qamis «qamis», gezina «gicirtkan», ziris «zirinc», tali gatgali
«caytikani», bagala xirsi «qirmizi moruqg», «ayl morugu»,
bihdor «heyva agaci», Si «alma», moasmoagiir «saftali»,
qaqalaxirdi «dovodabani», angino «gax, meyvo qurusu»,
lavasino «lavasa» (qurudulmus alga, zogal tursusu), isbi mica
«gobanyastigi», bandvse pasmuna qafar «bondvso glll»,
¢cimniri «alma noévi», cimxil «itburnu» kiarmiri  «ardic,
gavan», plrina «yarpiz», X0Gaomaz «QO0zZ», amri «armud»,
kandim «arpa», panba «pambiq», peygamboari «qargidali», bali
«gilas», dambil «gavali», Xamza «yemis», zumustuni «qarpiz»,
zorda «kdk», anor «nar», vic «tut ¢irpmagq ii¢iin ¢adir» vo S.

15. Ev vo onun hissalori ilo bagli sézlor: xuna «ev», bun
«dam», dar «qap1», diisdaor «qapiarxasi», Cimaxotun «yorgan-
dosok saxlanilan yer», Ovara «evdo ¢cimmok Uglin yer», ruzina
«baca», gadama «pillokan».

16. Keyfiyyat bildiron sdzlor: xub «yaxsi», xarob «pis»,
garm «isti», xinik «soyuqg», sor «sad, son», toritk «qaranlig»,
risin «isiqly, sir «duzlu, sor», siyah «gara», garmo «balaca,
xirda», isbih «ag», zord «sari»y, ¢Or «gOy», c¢Or-bondvs
«bandvsayi», mixayin «mixayi», «gohvayi», havorangi «mavi,
havarongi», duroz «uzun», qutoh «qisa», pur «dolu», tihi
«bos», gird «girda, yumru», narm «yumsaq», saxt «bark» va s.

17. Micoarrad anlayislart bildiron sozlor: sanat «Sonot»,
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suvol «sual», salqa «saligo», xeir «xeyir», hodisa «hadiso»,
mugovilo «miqavilo», salomat «salamat», magsad «mogsad»,
surat «surot», zolim «zalimy, taxsir «taqsir», hirs «asab»,
«hirs», doylat «ddvlat», istifoda «istifade», ihtibor «etibar»
ihtiraz «etiraz», tasarifot «tosarrifat», tahsil «tohsil», tarbiya
«torbiyo», aziyyat «oziyyat», zohmat «zohmat», ilm «elm».

Tat dilinin terminoloji leksikasi.

Dilin istifado dairasindon asili olaraq, bu dilin terminlar
sistemi doyisir. Bu baximdan ayri-ayr1 dillardo islonon
terminlorin say1 vo terminlordon istifado xdsusiyyatlori
muxtalif olur. Bozi dillords terminlor bdylk coxlug toskil
edirso, bir sira dillordo terminoloji mahiyyat dasiyan sozlor
kifayot godor deyil. Dilin terminologiyasi bu dilde elmin
inkisafi ilo six baghdir. Ogor dildo elmi Uslub
formalagsmayibsa vo ya, Umumiyyatlo, yoxdursa, onda bu dilds
terminlordon istifado basqa amillarlo baglidir. Malumdur Ki, tat
dili maisat soviyyasindo istifado olunur. Bu dilds elmi kitablar
yoxdur. Bu onu gostorir ki, tat dilindo xususi terminoloji
sistemo ehtiyac olmamisdir. Bununla bels, tat dilindo do
terminlordon istifado olunur. Maisat saviyyasinds istifado
olunan dillordo terminlorin islonmosi bir sira amillorlo
baglidir. Birincisi, bu dilin dasiyicilar1 miixtalif sonat sahalori
ilo mosgul olduqlarindan sonat-peso leksikasi miioyyon sistem
toskil edir. Ikincisi, iqtisadi sorait vo bir sira iqtisadi sahalorin
inkisafi (mosalon, kond tosarriifati, heyvandarliq vo s.) hamin
saholoro aid terminlordon istifado zorurati yaradir. Ugiinciisii,
etnik birliyin Gzvlori arasindaki olagolorlo bagli terminlar,
eloco do, onlarin moigotdo istifado etdiklori vasitalor spesifik
sahoys aid oldugundan, bu saholors aid terminlor dilds islonir
(mosalon, qohumluqg terminloari, bitkiciliys aid terminlor,
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cografi terminlar, dini, harbi terminlar vo s.). Qeyd olunan
cohotlorin hamisi tat dilinin leksikasinda 6ziinii gostorir. Tat
dilinin lagst torkibinds bu gobildon olan terminlorin islokliyi
oldugca ylksakdir. Ona goro do tat dilinin leksikasina aid
todgiqat isindo terminlorin ayrica arasdirilmasi lazim golir.
Konkret bir dilin leksikasini dyronmak prosesinds an etibarl
metod homin leksikani, o climlodon, terminoloji leksikani
tematik qruplar Uzro tadqiq etmoyin vacibliyi elmi odobiyyatda
gostorilir (34, 80; 67, 186). Tat dilinds islonan terminlarin
tematik qruplar Gzro todqiqi mogsadouygundiir. Tat dilinin
liigat torkibina daxil olan terminlari asagidaki qruplara bolmok
olar: 1) muxtalif sanat sahoalorino aid terminlar; 2) qohumluq
terminlor; 3) dini terminlar; 4) tibb terminlori; 5) igtisadiyyatla
baglit terminlor; 6) bitkigiliyo aid terminlor; 7) heyvandarliga
aid terminlor; 8) cografi terminlor; 9) astronomiyaya aid
terminlor; 10) etnografiyaya aid terminlor; 11) elmi-texniki
toraqqi, madaniyyatin inkisafi ilo birlikda dilin liigoet fondunun
imumislok leksik layina kegmis miixtalif saha terminlari. Bu
gruplardan bozilorini yarimqruplara ayirmaq miimkiindiir.
Qeyd olunan qruplar1 ayri-ayriligda nozardan kegirak.
H.Hosonov pesa-sonat leksikasini bels toyin edir: «Pesoasi,
isi, sanati, istehsalat foaliyyati, ixtisasi ilo olagodar birlogon
kollektivin nitgindo islodilon sozloro peso-sonat leksikasi
deyilir. Bunlar xtsusi mafhum, amok alati vo ya mahsulunu,
istehsalin amok prosesini ifads edir. Ona goro do onlar1 bazan
xususi sozlor vo ya terminlor adlandirirlar». O, peso-Sonot
leksikasina aid olan sozlori asagidaki sokildo qruplasdirir
(corokgilik, meyvocilik, Gzimguluk, torovazgilik, qusculug,
baliqeiliq, atgiliq, okingilik) vo bu leksikanin terminlordon
forqini agmaga calisir. Miollif belo hesab edir ki, peso-sanat
leksikast 0z torkibino g0ro, asason, kohno peso vo Xususi
mosguliyyatlo olagodar olan arxaik sozlardir (mosalan,
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donizgilikds, dilgorlikdo vo s.). «Peso-sonat leksikasi 6z
moazmununa Vo islonmo dairasino gdro moahduddur. Onun
islonmo dairasi yeni istehsal proseslorinin yaranmasi, elm va
texnikanin yeni nailiyyatlorinin istehsalata totbiqi ilo slagodar
olaraq daralir» (67, 186-187).

Sonot ayriligda gotiiriilmiis bir xalga moxsus deyil. Bitun
xalglar mioyyan sonot sahalari ilo masgul olmus vo hazirda da
masgul olurlar. Ona gora do mixtalif sonat vo pesoyos aid
sozlor biitiin xalglarin  dilindo islonir. Bu baximdan,
Azorbaycan tatlarinin dilindo do sanot leksikasi genis yer tutur.
Onu da geyd etmok lazimdir ki, tat dilinin ayri-ayri
Iahcalarindo  mixtalif sonat sahalorine moxsus sozlordan
istifado olunur. Bu, ondan irali galir ki, sanat sahalorinin orazi
Uzro yayilmasindaki forglor dilin leksik sistemina 0z tasirini
gostormisdir. Masalon, Lahic lshcasindo misgarlik, zargorlik,
eloco do, domirgiliklo bagli sozlor boyuk toplu toskil edirso,
Quba vo Qonagkand lshcalorinds, Malhom, Xiz1 sivalorinds
toxuculuq, dabbaqliq, Abseron lIahcasinds zargarlik sanatlarine
moxsus terminlor ¢oxdur. Olbaotts, belo bir cohat hor hansi
lohcodo bagqa sonot saholorino aid terminlorin olmadigini
gostormir. Masalan, toxuculug terminlori Lahic lIahcasinda do
az deyil. Qeyd olunan coahoat odan irali galir ki, mixtolif
orazilordo yasayan adamlar ayri-ayri sanat novlori ilo mosggul
olmuslar. Sadaca bu sanat ndvlarindan biri vo ya bir negasi
mioyyon orazido daha genis yayildigindan, homin sahoayo aid
terminlor bu orazids ¢oxlugu ilo segilir. Todqiqat isindo tat
dilinin dmumi terminoloji monzarasi Oyronildiyindon sonat-
peso leksikasini ayri-ayrt lohcalor Uzro bdlmoys deyil,
terminoloji vahidlori vahid bir sistemds birlogsdirmoays ehtiyac
yaranir.

Tat dilinde islonoan muxtalif sonat saholarino aid
terminlori, asagidaki sahalorlo bagli aid olan yarimqruplara
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ayirmaq olar: 1) misgorlik; 2) domircilik; 3) toxuculug; 4)
zorgorlik; 5) dabbaqliq; 6) dulusguluq. Tat dili ilo bagh
apartlmis tohlil vo arasdirmalar, toplanmis materiallardan
aydin olur ki, misgorlik vo toxuculuga aid terminlorin say1
daha coxdur. Ona g6ro do bu iki yarimqrupa aid terminlori
ayrica, digor yarimqrupa aid terminlori iss bir yerds
arasdirmaq moqsadouygundur. Onu da qeyd edok Ki, misgarlik
vo domirgilik bir-birindan istifado olunan materialin noviino
gora farglonan sonoat névloridir. Insanlar, siibhasiz ki, mioyyan
metallardan daha tez istifado etmislor. Umumiyyatls, metal
emali ilo bagli osas sonot saholari domirgilik, misgarlik,
tonokgilik vo zargorlikdir. Mis ilk istifado olunmus metaldir.
Qalay, qurgusun vo basqa metallarin mislo qarisigindan tunc
alinmisdir. Tunc domirdan ovval istifado edilmisdir. Sonralar
sonatkarlar domir osyalar diizaltmoys istiinliik vermislar.
Domir s0zli V osro aid yazili abidolordo geydo alinmisdir:
«Tomir kapigka toki suledim» (118, 71). Lakin bozok
osyalarinin, eloco do, orzaq saxlanmasi vo yemoklo baglh
osyalarin domirdon hazirlanmasina {stiinlik verilmomisdir.
Bu, suyun tosiri ilo domirin paslanmasi ilo alagodardir.

Azorbaycanda domir e.s. ikinci minilliyin axirlar birinci
minilliyin avvallorindon istifado edilmisdir. Olkado arxeoloji
qazintilar noaticasindo Domir ddvrino aid ¢oxlu abido askara
cixartlmigdir (22, 400-401).

Misgorlik vo domirgilik sonatlari ilo moasgul olanlar hor
iki sonat nbévino aid momulatlar1 hazirlaya bilirlor.
Domirgilikdo kond tosarriifatinda istifado olunan alatlorin
hazirlanmas1 osas yeri tutursa, misgarlikds evdo istifado
olunan osyalar, silahlar vo s. daha ¢ox duzoldilir. Bu sonat
novlori ilo mosgul olan ustalarin istifado etdiyi alatlor do,
osason eynidir. Malumdur ki, sanat sahalarinin diferensiasiyasi
onlara aid sozlorin muxtalif sahslors aid terminlar sistemina
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daxil olmasina sobob olmusdur. Domircilik va misgarlik
terminlarinin mihdm bir gisminin eyniliyi do bununla baglidir.
Sonat ndvlarinin  bir-birindon ayrilmasi tarixin miioyyan
dovrinds bas vermisdir. Sonotlorin ayrilmast hom bir sira
kéhna terminlarin, ham do yeni yaranan soanot leksikasina aid
vahidlorin semantikasina tosir gOstormisdir. Ciinki bir sira
saholordo adlandirma hamin saha ilo masgul olanlar torafindon
yerina yetirilmigdir. Lakin muixtalif materiallarin, alatlorin
xalqin etnik-modoni doyarlor sisteminin, diinyabaxis1 vo adot-
anonalorindan bohralonan ornament vo naxislarin miistorak
istifado edilmasi, nohaysat, forqli materiallardan hazirlanan
eyni momulatlarin adlar1 saho leksikalarina daxil olan
muoayyoan sozlorin hom formaca, hom do semantikaya goro Ust-
Usto diismasine zomin yaratmisdir. Misgorlik vo domirgilik
sonatlorinin leksikasinda bu cahat 6ziinii aydin biiruzs verir.
Ona goro do bu iki sanat noviine aid terminlorin tat dili Ggin
bir yerdo dyronilmasi daha diizgunddr.

Misgarlik va damirgilik terminlari.

Bu sonot saholori Lahicda genis inkisaf etmisdir.
Lahiclarin hoayat vo moisatindo misgoarliyin 6z yeri var. Lahic
misgorlorinin  iglori  tokco Azorbaycanda deyil, dinya
miqyasinda ad qazanmisdir. Azarbaycanin bu orazisinds geyd
olunan sonat novinin tosokkiil tapmasi, formalasmasi vo
inkisafi tarixi godim dovrloro gedib c¢ixir.  Aydindir ki,
misgorlik sonati insanin 6z moisoati UgUn asyalar hazirlamasi ilo
tosokkiil tapmigdir. Todricon hazirlanan osyalarin, homginin
onlarin hazirlanmasinda istifado olunan alatlorin ¢esidi artmis
vo, belalikla, bu momulatlarin hazirlanmasi sanat saviyyasina
yuksolmigdir. Biitiin xalqlarin istifado etdiyi moisot ogyalari
forma vo funksiyalarina goro, osason, oxsardir. Onlarin
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hazirlanmasi1 proseslarindo do oxsarliq aydin hiss olunur.
Bunun sobobi odur ki, misgoarliklo mosgul olanlarin
hazirladiglart momulatlara olan ehtiyac, onlar1 hazirlamaq
uctin istifado olunan materiallar vo alatlor, demak olar ki, eyni
olmusdur. Misgoarlik, elaco do, basqa sanat novlari ilo bagh
olan xususi leksika, asason timumislok sozlordir. Bu da sonatin
ilk n6vbada maisatlo bagliliginin naticesidir. insanlar moisatdo
isladilmok {i¢lin hazirlanmis osyalara ad vermis vo 0z
nitglorinds onlardan istifado etmislor. Sanat sahasinin ohato
dairosi genislondikco mivafiq sonot-pesoyo aid leksik
vahidlorinin, demoali, terminlorin say1 da artmisdir. «Dilin
inkisafinin ilk dovrlarinda sézlor Umumi leksik funksiya
dasiyaraq, miioayyan mogamlarda, xisusi moagsadlorlo termin
vozifasi do yerino yetirmisdir. Abidalords islonon termin
sociyyali s6zlor timumxalq danisiq dilinin leksik vahidlori
olmusdury (126, 5). Azorbaycan tatlarinin dilindo islonan va
misgorlik terminlori sirasinda yer tutan noy «ling», mabrad
«yeyo», Sardaf «samovar luloyinin dib hissasi», satil «mis su
qabw», lileyin «llUleyin», ékisi «tayqulp mis suqabi», baxtavar
«iki qulplu sarnic», ohun «domir», aspal® «assiizon», arsin
«arsin», mis «mis» vo s. terminlor, aslindo timumislok leksik
gatdan terminoloji laya kegmisdir.

Misgorlik sanati inkisaf etdikco, bu sahays aid alatlor do
artmisdir. Tobii ki, hor bir alotin 6z adi olmusdur. Masalan,
sundum «zindan», simba «metalda mix yeri agmaq li¢iin alot»
(<siimba), zingavod «mixin bas torafini girdalomok tglin alot»,
mixkag «kolbatin», galamix «mix diizoltmak Ugln alat», kalbati
icog «masa», 6drang «ocagi qarigdirmaq ti¢iin alat» vo S.

Sonotdo eyni alatin mixtalif novlori totbiq edilir.
Mosoalon, sundum soziinii gotirok. O, alotin @imumi adidir: /n
sunduma c¢an soli kor bafidostanim. «Bu zindani necgo ildir
isladirik». Amma sundumun muxtalif névlari var. Cilog bir
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torofi til soklindo olan zindanin adidir. Cilog dan silindrik
mamulatlarin hazirlanmasinda istifade olunmusdur. In ciloga
can soli kor bofidostonim. «Bu zindani («¢ilogu») nego ildir
islodirik». Qiblasundum osas zindandir, ona «ana zindany
deyirlor. Ba misgari bitin korhon ba sar qiblasundum dira
babiran. «Misgarlikda biitiin islor ana zindanin {izarinds
gorulur». Korsundum misin spesifik formaya salinmasi
moaqsadils istifads edilon zindan névadur.

Tat dilinin misgarlik vo domirgilik terminologiyasinda
istifado edilon ¢okiclarin do ¢oxlu sayda novlari var va bu
novlorin hoar birinin moxsusi adi var. Masalon: korsiu «agzi
dordbucaqli  soklindo olan c¢okic»: Noazar korslira nayoft.
«Nozar ¢okici tapmadi»; kolo korst «iri ¢okic», l6zani (16
«dodag» vo zaran «vurmag» felindon). Metal momulatin dar
hissasindo is gormok tg¢lin olan alati bildirir. Bastira gardanira
ve l6zani rost bisoxtanund. «Glyimiin bogaz hissasini bu
alotlo dlzoldirlor».

Mis soziiniin etimologiyas1 da maraq dogurur. Bu s0z tat
dili vo bir sira Iran dillorindo islonir. Tirk dillorinin
bazilorindo bakir s6zii homin monada islonir. Bakir tirk
dillorinin gadim yazili abidolorinde qgeydo alinmisdir.
H.9sgorovun  fikrinco, Azorbaycan dilindo mis s0zi
islondiyindan, bakir mihafizo edilmomisdir (57, 90-95). Tlrk
dillori iigiin «mis» anlaminda islonmis ilkin kokiin cez (gaz),
des (alt), ¢es (tuv), ciz (tat), ces (basq; ¢uv.) variantlarindan
biri olmasit qoanastine golmok mumkindir. Qadim tirk
liigotindo cez «sar1 mis» monasinda verilmisdir (DTS, 260).
Mioyyon fonetik ovozlonmoalors istinadla mis sOzlinin bu
kokdon yarandigini ehtimal etmok olar.

Tat dilindos, xlsusan da, onun Lahic lahcasindo misgarlik
vo domirgilik sonatino aid kifayst godor gox termin var. Nori
«gqalin metali dartitb uzatmaq {g¢ln alat», l6zani «metal
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momulatin dar hissasinds is goérmok Uc¢un alat», coz «qaygi
novu», daranoy «ling novi», noylilo «ling novi»,
damdamundan «koriik basmaqg», mola doran «lehimlomoks,
abiya «lehimloma névi», n0 «isti metalt soyutmaq ii¢lin su
doldurulmus hovuz vo ya qab», nlgoni «tomirolunma», to
«misgoarlikdo metalin qizdirilib soyudulmasi prosesi», tanaka
«misin lay formasi», Xazinaliya geyci «xozinsli qay¢i», basti
«gUylm», vari «gliyiimiin bogaza qodorki hissasi», bin, kaab
«gUylmun alt hissesi», danduna «metali cilalamaq mogsadilo
tutmaq Ucln digli alot», «masa», diis doran «gaynag etmok»,
gom «gaynaq novi», pastdyi «yarimfabrikat» vo S. belo
terminlordir.

Ayri-ayr1 xalqlar arasinda iqtisadi, ictimai-siyasi vo digar
olagalorda dil shomiyyatli rol oynamisdir. iqtisadi olagolor bir
xalga moxsus asya vo momulatlarin basqa xalqin moaisatindo
yer almasina sorait yaratmisdirsa, dil oalagalori prosesinds
sonatlo bagli terminlarin bir dildon digarina ke¢masi hadisasi
bas vermisdir. Ona goro do tat dilindo islonon misgarlik
terminlorinin bir qismi alinma terminlordir. Bu terminlor
Azorbaycan dilindon vo ya Azorbaycan dili vasitosi ilo
alinmisdir. Umumiyyatlo, tat dilinin terminoloji leksikasini ii¢
qrupa ayirmagq olar: 1) moansaca tat dilina moxsus terminlar; 2)
Umumiran mangali terminlor; 3) alinma terminlor. Belo bolgi
batin sonot novlorino aid termionologiya dGgun eyni
oldugundan basqa saholoro aid terminlordon bahs edorkon
terminlorin  mongaca noOvlara boélgusini tokrar aparmaga
ehtiyac qalmir vo terminlorin mangoca novleri haqqinda sonda
qisa malumat vermoklo kifayatlonirik.

Misgorlik terminlori tat dilindo islonan terminlarin bir
hissasidir. Malumdur ki, terminlorlo iimumislok sdzlor arasinda
osas forglordon Dbiri leksik vahidin dildo islakliyidir.
Terminlarin bazilari dilds, daha dogrusu, linsiyyat prosesinda
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az islanirss, digarlorina nitqds tez-tez rast galmok olur. Bu da
daha cox bu vo ya diger oasyan: bildiron adla bagli olur.
Masalon, misgoarlorin hazirladiglar1 asyalarin miiayyan hissasi
ohalinin moaisatindo istifado olundugundan, onlarin adlari
danisigda ¢ox islokdir. Lakin misgorlik alotlori haqqinda
moalumat daha ¢ox bu saha ilo mosgul olanlara aid oldugundan
bu s6zlor onlarin dilinds va ya nitqinds zo ¢ixir. «Linqvistik
tohlil vo aragdirma prosesindo miithiim funksionalliq kasb edan
terminoloji leksikanin islonma vo manimsanilmo texnikasinin
oyronilmasi giindoalik tolobat vo zoruri ehtiyacdan dogur. Ozii
ds bu, terminlorin hamisina aid masalo deyildir. Malumdur Ki,
terminlorin, o cumloadon dilgilik terminlarinin shamiyyatli bir
hissosi tUmumislok xaraktero malik oldugundan, onlar
sintagmatik movqe etibari ilo Sarbast funksiya dasiyirlar» (30,
233). O.Cavadovun bu fikri mixtalif sonot saholorino aid
leksikanin isladilmasinds do 6ziini dogruldur. Bu cahoat
misgorlik terminlorinin islonmosindo do miisahido olunur.
Azorbaycan tatlarinin dilinda islonan misgoarlik terminlarinin
basqa bir gqismino aid nimunalari nazordon kegirok. Onu da
geyd edok ki, misgoarlikls bagli s6z va terminlor, asason, Lahic
Iohcasine aiddir. Bu da yuxarida qeyd etdiyimiz kimi,
misgorliyin Lahicda daha ¢ox inkisaf etmasi vo yayilmasi ila
baglidir.

Misgorlikdo istifado olunan terminlari (¢ osas qrupda
birlosdirmok olar: 1) misgarlikdo istifado olunan alot vo
vasitolorin adlari; 2) misgorlikdo istifade olunan texnoloji
proseslorin vo isullarin adlari; 3) misgorlik momulatlarinin
adlari; 4) misgorliklo bagli digar s0z vo terminlor.

Misgarlikda istifada olunan alat va vasitalarin adlari.
Bu sonot sahasinds bir sira alot vo avadanliqlardan istifads
olunur. Qeyd olundugu kimi, onlardan bazilorinin mixtolif
novlori var. Asagida misgorlikdo istifado olunan alstlorin
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adlar1, onlarin istifado mogsadlari vo bu terminlarin ciimlada
islonmasino aid misallar verilmisdir:

Lahic misgoarlari iri cokiclora «tapun» deyirlor. iri
cokiclordon metali doymok dcgun istifade olunur, onlarla
misgoarlikdo an agir islori gorirlor. Miq. et: Azorb. dial. tapan
kegmisdo iistii torpaqla Ortiilmiis damlarin yagisdan qabaq
doyilub barkidilmasi iigiin agac alat.

Korsu «agzi dordbucaqli soklindo gokic». Nozor korsiira
nayoft. «Nozar ¢okici tapmadi» Vo S.

Xoraduhun — «gokic névii». In xoraduhun an Haci
Nagiy1. «Bu ¢okic Hact Naginindir» va s.

Nori — «galin metali dartib uzatmaq {i¢lin alot». Ve nori
materiala bokosironi duroz bisoxtoni. «Nari ilo materiali ¢okib
uzadirsan» vo S.

Lozani — (16 «dodaq», zaran «vurmag» felindon). «Metal
momulatin ensiz hissasinda is gormok Ucln alot». Bastirs
gordonira ve lb6zani rost bisoxtonund. «Giiyiimiin bogaz
hissasini bu alestlo duzaldirlar».

Daranoy — «ling ndvi». Boa misgoari oan ge kor fidosta bira
olothon yeki is daranoyi. «Misgorlikdo on g¢ox isladilon
alotlordan biri do daranoydur»« va s.

Qolamix — «mix diizaltmok G¢lin alat». Be mismor rost
soxtan golamix istifodo bisoxtonim. «Mismar dizaltmokdon
otrii golamixdan istifado edirik» va s.

Mixkas — «kolbatin». Fozail mixkaso voyift ki, kihno
mixhona vakani o divor. «Fozail kalbatini gotirdi ki, kéhna
mixlart divardan ¢ixarsiny». Mixkas s6zU iki toarkib hissasindan
ibarotdir: mix+kas «gokmok». Bu sozdiizalotmo modeli Iran
dillorinds genis yayilmisdir.

Zingavod — «mixin basini girdolomok Ugclin alot». Bara
zinqavod lozim na san bosi. «Burada zinqavod lazim
olmayacaq».
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Odrang — «ocag1 qarisdirmagq iigiin alot». Dvvali icoga ve
odrang garis mini. «9vvalca ocagr odrangla qarisdirarsany.

NO — «nov, isti metali soyutmaq ti¢lin gqab». Misgar ba
birun nd nohrabi. «Misgar novu bayira qoymusdu».

QOirsa — «barpa olunmus, lazimi golibs salinmis mis».

Okisi — «tayqulp mis suqabi». Bo 18yic biraftoni ye
misgari be man 6kisi baxs soxtabi. «Lahica gedonds bir misgor
mana okisi bagislamisdi». Bu gabdan hom misgoarlikda, ham da
moisoatds istifado olunur.

Danduna — «masa». Var, koobo, gordan danduna vosunda
bado diis dora bobiran. «Bogaz, alt, boyun hissalor masa ilo
cilalandigdan sonra gaynaq edilir».

Glllabur — «gullokasan alot». Bo muzeymun o tifoang,
tapanco, xansol, qilinc bagir o toraf silohsozhon rost soxta bira
gullobur is histi. «Muzeyimizdo tlfong, tapanga, Xxongal,
qilincdan basqa, silahsazlar torofindon dizoldilmis giillokasan
alot do var» va s.

Mabrad — «yeyo».

Rezbavokun «yivacan». Rezbavokuna voyi biyor.
«Vintagant gotur gol». Bu, yarimkalka tsulu ilo dizalmis
sOzdur. Onun birinci torkib hissasi rus dilindo oldugu kimi
alinmisdir, ikinci torkib hissasi isa acan feli sifatindon kalka
edilmisdir. Azorbaycan dilinds «yivacan» sozii olsa da, danisiq
dilindo rezbaacan islokdir. S6z tat dilino Azorbaycan danisiq
dilindon ke¢misdir.

Qeyd olunan terminlar misgarlikds istifads olunan alat va
avadanligin hamisin1 ohato etmir. Boazi terminlor bu paraqrafin
ovvalinds gqeyd olunmusdur.

Misgarlikds istifads istifada olunan texnoloji proseslar
Va iisullarin adlari.

Misgorlik  momulatlarinin  hazirlanmasinda miixtolif
texnoloji proses vo Usullardan istifade olunur. Homin
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usullardan bazilarini bildiran terminlari nazardan kegirak.

Qolloa doran «galaylamag». «Qoalloo» s6zii Azarbaycan
dilinds islonon qgalay sézunin mugavilidir, mis gab-qacagin
Uzarino toboago galay ¢okmok (galaylamaq) prosesini bildirir.
Bu prosesds galaydan istifado olundugundan s6z birlogsmasinda
galay torkib hissasindan istifado olunmusdur. Qalay ham do
kimya terminidir. Doran tat dilindo kdmokci fel olub,
«vermok» demokdir.

Mola doran «lehimlomok». Bu proses momulat hissalarini
bir-birina barkitmok, birlosdirmokls slagadardir.

Obiya «lehimlomo». Yuxaridaki terminin ifads etdiyi
prosesin adidir. Lakin prosesda istifads olunan vasitalara goéro
bunlar bir-birindon forglonir. Prosesin noaticasi iso eynidir.
Yoni, bu proses zamani da momulatin hissalori bir-birina
birlosdirilir.

Diis doran «gaynaq etmok». Ozinhon bado alinmis bira
in duto hisso bo homin diis dora bobiran. «Bundan sonra
alinmis bu iki hisso bir-birina qaynaq ediliry. «Diis doran»
lehimlomo ilo miqayisado daha boyuk 6lcull hissalarin bir-
birina birlosdirilmasi prosesidir. Proses qizdirma va déyma il
hoyata kecirilir.

Tracka — toglidi s6zdon amoala golib, ¢akicloa son igsloma
usuludur.

T6 - misgorlikdo metalin qizdirilaraq, dartilmasi
prosesini bildirir. Bodo bastiro giliro bizoronund vo t6
bidoranund. «Bundan sonra guytma kKimyavi torkib vurulur vo
dartiliry.

Nigoni — tomirolunma. In qablion niigoni san bosi. «Bu
gablar tomir olunmalidir». Bu, korlanmis va ya mioayyan
hissosi sinmis momulatin borpa edilmasi prosesinin, isinin
adini bildirir.

Misgarlik mamulatlarinin adlari.
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Macmayi — ©Osason, do sini kimi islonir; as1 domos
goyarkon gazanin agzini oértmok U¢lin do istifado edilir.

Baxtavar — iki qulplu sarnic, dkisi «tayqulp suqabi»,
sardof «samovarin liilayinin dib hissasi», basti  «guyim,
sohang», var «gliyiimiin bogaza qodorki hissasi», gardan
«glylimiin bogaz hissasi», kaab «glylimun alt hissasi»,
Kilostun «arsin» va s. Basti rost soxtan goarayiss boastira vori,
bini, gordani, koobi o hamin ciird bobiran. «Guyim dizaltmak
gorokss, giiylimiin bogazi, dibi, boynu, altligr bir-birindon
ayrilir» va S.

Yuxarida gostorilon momulat adlarindan boazilori muasir
Azorbaycan dilinds etnoqrafik termin kimi islanir.

Basti «Kicik kupa» — Bozi dialektlords, masalan,
Qarabag, Cabrayil, Fiizuli zonasinda islonmisdir. Qadimda
soyugdoyms zamani xalq arasinda kiiroys klpos dosomislor.
Hazirda yasli nasil bu Gsuldan istifads edir.

Satil — «Armudu formada agzigen mis qab». Satildan su,
sud va s. maddalori saxlamaq tgun istifads olunur.

Laleyin — «Moaisotdoa islodilon kicik o6lguli mis qab».
Azorbaycan dilinde bu s6z eyni sokildo islonarak, «al-lz
yumag, destomaz almaq Ucln istifado olunan «kigik o6lculi
lGlokli vo qulplu gil-saxs1 su gabi» monasinda islonir (129,
88).

Misgarlikla bagh digar soz va terminlar. Bu terminoloji
grupda misgorlikdos istifado olunan materiallarin adini1 bildiran
sozlor daha ¢oxdur. Tanaka zay soklinda «mis momulat»: Mis
hom tanaka, hom is qirsa formeyi babiran. «Mis hom tonaks,
ham do azik-lzik formada olur»; girsa «misin barpa olunmus
formasi», siira «kKimyavi maddo», tana «misgarlikds istifada
olunan duz», pastdyi «yarimfabrikat» demokdir.

Toxuculuqg terminlari.
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Tat moisotindo toxuculug xususi yer tutur. Tatlar
okincilik vo heyvandarligla mosgul olurlar. Qoyungulugun
inkisafi yundan istifadoys genis imkanlar agmis, noticodo
toxuculug, elaco do, xalgagiliq tatlarin moisotindo genis yer
tutmusdur. Tat dilindo toxuculuq, xalgagiliq sonati ilo bagh
terminlor muioyyan bir leksik lay toskil edir. Xinacl «xalca
dozgahi», «hanay, gilimi «sagaq», vord «dozgahda agac
(cubuq) hissa», hava «xovlu va xovsuz xalcalarda argaclart vo
cinlari bir-birinin Gzarinds oturtmagq tcin istifado edilan alat»,
xilil «mil», ristarusmun «ayirilmis ip», ¢osni «naxis», «gesni»,
loca «naxis novin, dohistan  «baslangic  qoymaqy,
rusmunrigtan  «dyricilik»,  siino  «daraqQ», salabandbof
«tumanbagi toxuyan dozgah», qeytonbof «gaytantoxuyan
dozgah», taxtavay «yunu tel-tel edon alat», hallac «yun,
pambiq darayan», «hoallac», nimoargi «kegogi», duhungir
«xalgaciliq aloti», argac «bir qayg¢1 toxunus», aris «xalga
sarinan ip», durozmun «aris», c¢arxala, kalofsa, furoun
«hananin detallari», goandumi horfon: «bugdayi», «bugda
soklindo naxis», gilimi «Kilimi», haromi «naxis noviiy,
kilimbof «kilim toxuyan, Kilimci», vardivord «xalcada olan
c¢ubugun horokoto gotirilmasi», isbigul «aggiil (naxis adi)»,
«ispigll» vo s. terminlor bu laya daxildir. Qeyd olunan
terminlorin oksariyyoti xalcagiliga aiddir.

Tat dilindo toxumaq prosesinin muxtalif cohatlorini bofte
s6zU vo onun derivatlar1 ifado edir. Toxuculugda istifado
olunan terminlardon biri do «baftaxdir. Siibho yoxdur Ki,
termin boftan felindondir. Bafta «gllobatin vo ya ipok
saplardan toxunan gaytan» demokdir. Bafta s6zuntin muxtalif
derivatlar1 vardir. Bu da paltara naxis salmaqla bagli sonatin
yayilmasi ilo baglidir. Azarbaycan dilinds baftalamagq, baftali,
baftaci, baftacilig Kimi sOzlorin osasinda bu s6z durur.
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Respublikamizin miixtalif bdlgslorinds yayilmis «sorbafliq»
sonoti do bilavasito bafta ilo baglidir. Azorbaycan tatlari
sorbafliq sonati ilo do mosgul olurlar. Bu sanat sahasi ayrica
monografik tadqiqat obyekti olmusdur (112, 192).

Palaz — «Yundan ya pambiqdan toxunma enli, uzun,
qalin, xovsuz xal¢a noviidiir» (ADIL 3, 476). Tiirk dilindo
palas fonetik variantinda islonib, «keg¢i qilindan toxunmus
gaba kilim» kimi izah olunur. Turk dilinin dialektlorinds palaz
«kdhnalmis kilim, kega, c¢ul, c¢uval» monalarinda qeydo
alinmisdir (325, 322). Tat, fars vo talis dillarindo palos kKimi
islonir.

Xalga vo kilimlara salinan naxislar tobiat vo maisotdan
gotiriilmisdir. Onlarin adlarinin  asas hissesi imumislok
leksik gata moxsusdur. Bu cohat hom tat, hom do Azarbaycan
dilindo 6zun0 gostarir. «Xalca toxuyanlar ohato olundugqlar
tobioti, asyalar1 xalga lizorino kogurdiklori ti¢iin toxudugqlari
¢esni adlarimi adi Uimumislok sOzlordon yaratmislar: asigq,
qayiq, pisikqiynagi, davag0zu, qog, tulkl, gol, giil, qus, tovus
qusu, sirpancasi, ay, ulduz, ¢esni adlar1 badan tzvlari, heyvan,
qus, giil, bitki, sama cisimlori vo basqa predmetlorin adlar
osasinda omolo golmisdir» (2, 79). Bu cohot tat dilinda do
0zUnU gostoarir. Tug, tugbast, hamankbmoanci naxis adlari tat
dilinin toxuculuq terminologiyasinda iglanir.

Bununla yanasi, bir sira naxis adlar1 tat dilindan
Azaorbaycan dilina keg¢misdir. Mosalon, Azarbaycan dilinda
«gacoalo» adli naxis novii var (2, 122). Tat sivalarinds bu sz
gacalallgacalo  soklindo  «sagsagan» monasinda islonir.
Azorbaycan dilindo xalgacgiliq termini kimi islonon micalar
sozu tat dilindon alinmadir. Mica//mica//mica  fonetik
torkiblorindo tat sivelorindo islonon bu sbéz bir ¢ox Iran
dillorindo «Kirpik» monasinda islonir. -lar isa Azarbaycan
dilina moxsus comlik bildiron sokilgidir. Azarbaycan dilinds
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«taxtamico» naxis adi islonir ki, bu séziin 2-ci komponenti
Umumiran monsalidir (2, 124).

Qeyd: Bu s0z monsoco fars. mijgan, mije sozlori ilo
baghidir. Muija s0zi qgeyri-terminoloji mogamda halo
M.Flzulinin dilinds islonmisdir: Mijam sar¢esmoalor moanzil
qilan asufto macnundur».

Manca «ip». Kilvar yasayis montogasinds geydo alinmis
bu s6zo Iran dillarindo, eloca do, tat dilinin digor lahcalarinda
tosaduf edilmomisdir. Misal: Mancara bastand o qeisi, gilll
saxtond vorva. «Ipi kemorindon baglayib, asagi buraxdilar» va
S.

Dagar//dagar — Azorbaycan dilinin izahli ligstindo bu
sO0z agsagidaki monada islonir: 1) garamal dorisindon hazirlanan
torba; 2) ke¢misdo Uzorindo gaytan toxumagq Ucln i¢i aski-uski
va ya yunlo bark doldurulub baglanmis mesin yastiq. ikinci
mona toxuculuq leksikasi ilo baghdir (13, 237).

Salabandbof - «Tumanbagi toxuyan dozgah». Lahic
lohcasindo geydo alinmigdir. Misal: Zeynalabdin be man ba
muzey salabandbofa rusun do. «Zeynalabdin mona muzeydo
tumanbagi toxuyan dozgahi1 gdstordi» va s.

Gorunduyd Kimi, bu mirokkob s6z iki torkib hissasindan
ibaratdir. Birinci torof salaband «ip» monasinda olub, basqa
Iran dillorindo clizi sos forgi ilo homin monada islonir.
Mosalon, talis dilindo salbend «baglamaq iigiin alt paltarin bel
hissasina kegirilon ip» monasinda qeydos alinmigdir (225, 431).
Soziin ikinci torofi bof «toxumag», oksor Iran dillorindo
muxtalif fonetik variantlarda islanir.

Ciqnig. «garx» (cohrodo). Tat lohcalorindo eyni monada
cigrig//cigreig fonetik variantlarinda qeyde alinmigdir.

Vara «bir tikislik sap»; tat dilindoki var daran «ayirmok»
s6zundon olmasi ehtimal olunur.

Suband «eni bir santimetra godor olan, yundan toxunmus
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uzun c¢arigbagi». (Sa/sah «sah, asas», band/band «bag») va s.

Cosni//cesni. Dialekt vo sivalords bu séz «sokil, surat»
(Q1zin ¢egnisi onun yadinda qalmadi — Sabirabad), «naxis» (Bu
gavanin c¢esnisi yaxsidi — Qazax), «nimuno» (Bizzo Nabur
xal¢alorinin ¢esnisi var — Samaxi1) monalarinda islanir (ADL,
95). Tat Iahcalarinds bu s6z ¢esni//cosni fonetik variantlarinda
islonarak, «naxis» monasini bildirir vo toxuculugda termin
kimi geydo alinir.

Xalgagiligda timumiran monsali sézlor ¢oxdur. Homin
sozlorin  boyik bir qismi tat dilinin  xalgagiliq
terminologiyasinda islokliyi ilo segilir. Simar, badrang, kuvan,
dahna, baziband, zinat, aftafa, xokondaz, gilabdan, gilabguld,
gul, kasa, fincan, nalbaki, nalbakigiilii, sana, noxud, katan,
dast, cangal, ¢iraq, sorandaz, muceha va bu kimi soOzloar
xalgalarda islonon naxis adlaridir (2, 96). Belo naxis adlarn
imumislok leksik qatdan gotiiriilmiisdiir vo onlar daha ¢ox
moisat ogyalarinin adlaridir. Bu da tobiidir. Xal¢aya salinan
naxislarin bir qismi moisotdo istifado olunan osyalarla baglh
olmusdur. Bu ciir naxiglar ya moisot osyasinin xalga iizarinda
tosvirini  vermoyos, ya da moisot osyasina oxsar bozok
elomentinin yaradilmasina xidmot etmisdir.

Zargarlik terminlari.

Zorgarlik Azarbaycanda gadim dovrlords tosokkiil tapmis
Vo genis yayilmis sonat ndvlarindon biridir. Bu sanatlo masgul
olanlar qiymotli metallardan (qizil, gimiis vo S.) bozok
momulatlari, miixtolif osyalar hazirlamislar.  Zorgorlik
momulatlar1 ¢ox vaxt qiymotli vo ya yarimqiymotli daslar
(mirvari, kohraba, sadaf va s.) homginin siiso, simik va s.-la
bazodilir. ©On qadim zargorlik nimunalori eramizdan avval 11
minilliyo aiddir. Azarbaycan tatlar1 da bu sonoto aid nimunlor
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yaratmislar. Tatlarin islatdiklori bazok, zinat asyalarinin adlari
tat dilinin zorgorlik leksikasinin osasinda durur. Zargorlikds
istifado olunan alatlorso basqa sonot sahalorinds do istifads
olundugundan, onlarin  adlarindaki  eynilik  qorunub
saxlanmigdir.

Tat dilinin zargarlik leksikasina daxil olan s6zlar, asasan,
Umumiran monsgoalidir. Eyni zamanda bu dilo Azarbaycan
dilindon kegmis zorgoarlik terminlari do goxluq toskil edir. Eyni
orazido yasamaq eyni vo oxsar zinot ogyalarindan istifado
etmoys zomin yaratmigdir. Noticodo basqa xalqa aid olan asya
ilo birlikdo onun ad1 da alinib, istifado edilmisdir.

Tat dilinin zorgorlik leksikasinda bilarzik, bazuband,
golband, dastina//dasina sOzlori sinonim corgo toskil edir.
Qolband s6zu tark vo tat dilindon olan sads soOzlarin
birlosmoasindon omolo golmis hibrid miirokkob termindir. Tat
dilinda islonan vo Umumiran mongali olan dastina/dasina
sozlori yalniz fonetik forgo g0ro secilir. Bunlarin eyni
momulati bildirmasi vo eyni s6z olmasi siibho dogurmur.

Bazuband//boziband Umumiran monsali  mirokkab
sozdiur. Azorbaycan dilindo alinma s6z kimi islonon golband
s6zU ilo eyni s6zdlUzoltmo modelina malikdir (bazu «gol» +
band). Bazaband qola tanilan gadin boazok osyasini bildirir.
Bundan basqa, bazubond godimdo doyiisciilorin qollarina
taxdiqlar1 «qolgag» monasinda da islonmisdir (13, 182).

Azorbaycan klassik odobiyyatinda, asiq yaradiciliginda
bazuband s6zl geyds alinmisdir:

«Xadimalar durar sagii solunda, Cavahir buzuband iki
golunda» (Nabati). «Qizil bazubandlar gola yarasir» (Asiq
Olasgor) vo s.

Qilinda tat dilindo «boyunbagi» monasindadir. Bu $0z
Azorbaycan dilinin bozi dialektlorinda qilindona (Baki) —
«boyunbagi» soklinds islonir: — Quzim, qilindana almisam
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sa:n¢ln. Tat dilinda o, gilinda soklinds islanir. (Yagin ki, in
gadimiys qilindo o nonett munde. «Yoaqin ki, bu godimi
boyunbagi nonandon qalib»). Azorbaycan dilinin basqa
dialektlorinds islonon dixa, goalgal, bogazalti, hamayil, ¢acix
(17, 226) soOzlarinin «boyunbagi», «bilorzik» monalarinda
islonmosi geydo alinmisdir. (Dixa (Qax.) — «boyunbagi». —
Baqudan kbg¢gak, dixalar getirip gardagt). Ola bilsin ki, galgal,
¢acix boyun bazayinin muxtalif dialektlords islonon adlaridir.
Nax¢ivan dailektino aid olan c¢agix sodzinin ikinci monasi
«muncug»dur. Muncug moalum oldugu kimi, boyunda da
gozdirilir. Qeyd edilmis sozlardon hamail vo mincig tat dilinda
genis isloanir.

Azarbaycan dilinda zorgorlik asyast adi kimi sirga, tana,
kiipa so6zlari sinonim kimi istifads edilir. Bu terminlordan tana
tat dilindo iglokdir.

Tana. Bir ¢ox tat Ishcolorindo, eloco do, Azorbaycan
dilinin Qazax-Ganca sivalarinds «sirga» monasinda islanir.

oridib galbinds qiz1l esqini

Koniil qulagincin yaparkon tana

Sair yeni-yeni sOzlor bulacagq,

Kainat olduqca, ser olacaq (M.Miisfiq).

Asiq Olasgorin yaradicilifinda «sirga» monasinda ii¢ soz
geydo alinmigdir: «Gusumda sirgad:, sinomdo dagdi»,
«Gusunda giisvara, qizil tanasi».

Giis (qus) «qulag» monasindadir, «Ciigvaro» qulaga
taxilan bozok osyasinin adidir («sirga»). Talis dilinds bu s6z
qusova kimi iglanir.

Digar sonat sahalarina aid terminlar.

Dabbaqliq, dulusguluq, zorgorlik, boyaqg¢iliq vo s. sanat
saholori do tatlarin moaisatindo mioayyan yer tutur. Ona gora do
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bu saholoro aid terminlor do tat dilindo gen-bol tomsil
olunmusdur. Tat dilindoe bu sahsalordon har birino aid
terminlora rast galmok olur. Masalon: plst «goyun dorisi», kor
«mal dorisi», laysan «doryaz», ahasdun «shang qabi», valca
«yarpaq», leszan «les tomizloyan alot», tilo «yunu tokiilmiis
dari» xiyah «kirk» kimi sozlor tat dilindo dabbaqliq sonati ilo
bagli islonan terminlordir. Dori emali vo daridan istifads ilo
bagli bozi sonat saholori yaranmisdir. Bu sahoalarlo moggul
olanlarin pesasini bildiron sézlor do sonat leksikasina daxildir.
Masalon: gokmadiz «gokmogi». ¢akma + duz (duxtan//duxdan
«tikmok»  felindon). Tat dilindo palandiz «palangi»,
«palantikon» s0z do genis islonir.

Azorbaycan tatlarinin moaisatindo dulusgulug mihim yer
tutmusdur. Dulusg¢ulug momulati rongarong olub, tatlarin
moisatindo genis istifado olunur. Tat dilindo islonan
dulusguluq leksikasini asagidaki tematik qruplara ayirmaq
olar: 1) dulusgulug senati noévloarini  bildiranlor;  2)
dulusgulugda istifado olunan materiallarin  adlari; 3)
dulusculugda istifads olunan texnoloji proseslari bildiranlar; 4)
dulusgulugda istifado olunan alstlo vo onlarin hissalarinin
adlart; 5) dulusguluqg momulatlarinin adlari; 6) dulusguluqda
totbiq edilon bazak va naxiglarin adlar1 va s.

Sonatin, bu sanatlo mosgul olan soxsin adini bildiren
dulusgu, dulusculug terminlorinnin tat dilino Azarbaycan
dilindon ke¢moasi ehtimal olunur. Bu s6zloro artirilan ¢u-
cu+luq sokilgilarinin Azarbaycan dilindon olmasi da bu fakti
tosdigloyir. Dulusgulug momulatlarina tolobat artdiqca, onlarin
muxtalif novlorinin istehsali iizro ixtisaslasma getmisdir.
Noticads, bu sahonin qollarimi togkil edon sanot ndévlori
formalasmisdir. Bu ndvlordon biri «lilagilik» adlanir. Homin
sonatlo mosgul olan soxsi, sonatkart «liilagi» adlandirmislar.
Llls tat dilindo «boru» monasindadir. Dialektlards «liilo» s6zi
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islonir. Bes dona arsinmix Ula aldim; Dagdan suyu lUlaynan
gatirdilor — (Soki). Baki vo Salyan dialektindo lul s6zi g
monada islonir. Bunlardan ikisinin lula ilo baglhilig1 askardir.
Lul — «dar». Paltar ayninds ¢ox Il gorundr — (Salyan). Ll —
«boru soklindo». iki piit liil geley aldim — (Baki) (11, s. 373).
Talis dilinds usaq besiyinds sidiyin axib getmasi Ugln istifada
olunan xiisusi boru sokilli asya «liilo» adlanir. Liilo saxsidan
Vo agacdan diizoldilir. Ovvallor daha ¢ox saxsidan
hazirlanmisdir. Umumiyyatlo, il sdziiniin boru sokilli olmani
ifado etmosi O6ziinii basqa sézdo do gOstorir. Mosalan, bu
unsura lileyin — «aftafa» soziindo do rast golirik. Osasan,
Culfa, Ismayilli sivolorinds geyds alinmisdir. Lahic tatlarinin
dilindo bu s6z eyni fonetik torkibds, eyni monada
islonmokdadir. Mos.: In liileyin o torof Haci Nag1 rost soxta
bire. «Bu aftafa Hac1 Nag1 torofindon dlizoldilmisdir» va s.

Dulus momulatina asagidak: tosarrifat vo moisat asyalari
daxildir. Su qgablar1: sohong, bardaq, cirdok, sohrang, kuzs,
kiip, dol¢a, qurqur, siirahi, tayqulp, parg, lilayin, fosir, aftafa;
motbox qablari: qazanca, kiivoc, ¢6lmok, piti dopusu, assiizan,
halimdan; ¢orok vo ¢orokbisirma vasitalori: tondir, Kirana-kiyo,
manqal, sac, kiro (xorok kirasi, zoforan, zargor kuralari);
tosarrifat kaplari (kup, lsh, kipas, galga, ximra, baqqgos, basti,
yag kiipasi va s. (129, 54)

Dulusculug an goadim tat xalq sonotlorindan biridir. Bu
sonat gil-saxst momulati istehsali ilo olagodardir. Bu sonatlo
bagli s6z vo terminlor, osason, Ismayilli vo Quba rayonunda
yasayan tatlardan qeydo alinmisdir. Tat dilinde asagidaki
dulusculug terminlarini gostormok olar: isbiho xak//stibiya
xak/lisbiya xok «ag gil», kabutoriya xak//kabutariyo xok
«gOyumtil-yasil ~ gil», horfon: («g@yarcini  gil») sirxa
xok//surxa xak «qirmizi torpaq», suvenirsaz//stivenirsoz
«suvenir duzoldon usta», kuzasaz//kuzasoz «kuzo diizoldon
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usta» (tac. kiizagar soklinds islonir) (164, 8), gira «dulusculuq
iiclin nazords tutulan gil». Bu séz diger iran dillerinden olan
sugnan dilinds jiray, rusan dilinds ziray soklinds islonir (312,
236, 251).

Dulusgularin istifado etdiyi material, osason, XxuUsusi
pal¢iqg novii olmusdur. Bu palgiga qum vo sair do qatilmigdir.
Iran dillorindo pal¢iq monasinda «tiil» sdziindon istifado
olunur. Dulusguluqda palgiq hazirlamagla mosgul olan soxsa
tulci demisloar.

Dulusculugda istifade olunan istehsal-texnoloji
proseslor. Mahiyyotco bu proseslor artiq xammalin
hazirlanmas1 ilo  deyil, mohz dulusgulug momulatinin
hazirlanmasi ilo olagodardir. Momulatin ilkin hazirlanmasi
zamanl «atag» — atas vonoran «ocag ¢galamag» bir cox
gaynaqlarda fars dilindon alinma hesab edilso do, aslinds,
nostratik s6z koklarindan biridir (98, 219). Pigcana Usulu, bad
usulu, piya, logana kimi proseslordon istifado edilmisdir.

Dulusculuqgda istifado olunan amok alotlori sirasina dulus
carxi, qolib, carx/lgox, maha, caxu (bicaq), sona (daraq),
karkar, tranc, jina kiinda, (alt kiinda), pena kinda (st kinda),
galbir, kisa, zola, lok va s. daxildir. Dulus ¢arxlar1 6z forma vo
is prinsiplorina gbro  mirokkob oldugundan, avadanliq
saciyyesi dagiyir vo bu avadanligin 6z hissolori do var.

Dulusgulug momulatlart vo onlarin hissalorinin adlari
coxlugu ilo secilir. S.Agamaliyeva dulus¢uluq momulatlarini
onlarin funksional toyinatina goro alt1 qrupa bdélmiisdiir: 1) su
qablari; 2) yemoyin hazirlanmasi vo saxlanmasi {i¢lin qablar;
3) siid qgablari; 4) isitmo Vo isiglandirma osyalari; 5) digor
moisat osyalari; 6) su tochizati tigiin momulatlar.

Bolgii dulusgulugda hazirlanan momulatlarin istifado
sahalori Uzro aparilmigdir. Dulusguluqda hazirlanan qablar —
sahang, sahangca, bardaq, qurqur, surahi, kuzo, fasir, duvagq,
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qapaq, qazan, dopu, assiizon, piti qabi, tondir, Sarpus, kiip,
bagqa, kasa, saxsi stokan, Qoandgabi, aftafa, nimg¢a, nehra,
calga, badya, xeyra, motrat, ciraq, silbinc, oxana, lila, ¢ola
gav, c¢olo qing/kiing/king tatlarin  moisotindo isladilon
osyalardir. Onlarin adlarinin bir qismi Umumiran monsali
sozlordir. Bozi adlar isa Azoarbaycan dilindon alinmadir. Boazi
dulusculug terminlari ilo bagh tahlil vermoays calisaq.

Digir-digir - «nahamar», «kolokdtir» monasinda
dialektlords iglonir. Tat lohcasindo bu s6z digir-digur//diiyiir-
duydr variantlarinda genis islonir. Mas.: Parcars digir-digir
moani — «Pargant digir-digir etmo» (Xag.) Dulusculugda bozi
hallarda qablarin sothinin nahamar sokilds tolob olunmusdur.
Bozi qablarin spesifikasina uygun olaraq, onlarin daxilindo
nahamarliq yaradilmisdir. Masalon, yag c¢almaq tgiin istifado
olunan nehranin daxilindon xdsusi diytnlar gqoyulurdu ki, bu
da yagalma prosesini siratlondirmak mogsadi dasiyirdi.
Nehroanin igi kalo-kotdr olur.

Bilma//bilma — «nalbaki» monasinda. Mas.: Bulma xurd
bi. «Nalboki sindi». (Ab.).

Sirang «(sahangdan balaca, kuzadon boyiik) sugabi».

Qagla «suqabi, balaca kiipo». Burada qag qodoli «kigik»
szl ilo baghdir.

Laco «sarnic». Tat dilindo lo «klp», demokdir, -¢a
kiciltmo bildiron sokilcidir.

BaqQe — «siid sagmagq li¢lin saxs1 gab» (Q.).

Qohumluqg terminlari.

Qohumlug terminlori ailonin inkisaf tarixi va nikah
muinasibotlorinin formalasmasi prosesi ilo baghdir (256, 11,
301, 127). Stibhasiz ki, gohumlug terminlari muxtslif xalglarin
etnik modoaniyyatinin torkib hissasidir. Dilin godim leksik
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laylarindan birini toskil edon vo asas liigat fonduna daxil olan
gohumlug terminlarinin leksik-semantik xisusiyyatlarinin tod-
qigi batovlikds muioyyan dilin dasiyiisi olan bu va ya digar
xalqin inkisaf tarixinin ayri-ayri cohatlarini
muoayyoanlasdirmays imkan verir. Habels, konkret bir dilin
gohumlug terminlori  Gzorindo aparilan tarixi-etimoloji
aragdirmalar homin dilin vo eloco do, onun aid oldugu dil
grupunun on goadim leksik qatlarina niifuz etmoya, nozori
umumilosdirmoalor aparmaga sorait yaradir. Bu monada tat
dilindo gohumlug terminlarinin inkisafi vo formalasmasinin
arasdirilmas: tokco Iran dillori konteksti ilo mohdudlasmuir.
Tarix boyunca tatlarin tiirkdilli azarbayanlilarin ohatasinds vo
bilavasito qonsulugunda yasamasi onlarin dilindaki gohumlug
terminlorinin mixtalif tesirloro moruz qalmasina va hibrid
gohumlug terminlarinin islonmasina yol agmigdir.

Qohumlug  terminlorinin  oksariyyati Umumiran
mongolidir. M6 «ana», piyar «ata», kik «ogul», kila «qizy,
buror «qardas», xuvar «baci», el «usaq», zan «arvad», zan
buror «qardsarvadi», soxuvar «baldizy, soburar «qayiny,
xUsur «gayinanay, xusirmard «gayinatay, dumbor «kirokon»,
xuvargil «bacilig», bocanaq «bacanag», yezna «yezna», havi
«gUnu», siivar «ar» arus//arus «galin hambocun «elti»« va s.

Tat dilindo gohumluqg terminlori xarakterino goro iki
qrupa ayrilir: a) gan qohumlugu ila baglh terminlar; b) nikah
gohumlugu ilo bagli terminlor.

Homin gruplara aid bir neg¢o termini nozardon kegirak.

a) Qan qohumlugu ils bagli terminlar. Bu tipli terminlorin
osas qismi Iran dillori ilo Umumilik toskil edon sozlorden
ibaratdir. Mloyyon hallarda tat dilinin fonetik qurulusuna
uygun olaraq, sas avazlonmolori miisahido edilir. Asagidaki
nimunalars diggoat edoak:

May//moy//md «ana». Bu s6z oksor iran dillorindos
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mador/modor (<matar) soklindadir. Intervokal pozisiyada t/d
Vo sonraki sonor r samitlorinin diismosi talis, tat vo digar iran
dillarinds do genis yayilmisdir: tal. moe, semn. me va S.

Piyar/piyar «ata». Mugayisa et: fars. pedor, tal. pis, tac.
dial. padar, semn. pia (<*pitar). Bu s6zdo do intervokal
pozisiyada t/d ~ y ovozlonmosi 0Ozlinu gosterir. Burada
postpozisiya mdovgeyindo r sonor samiti qorunmusdur.
Umumiyyatlo, tat dilindo, talis dilindon forqli olaraq, soz
sonunda r samitinin diismasins az rast galinir.

Birar//buror//burvar «qardas». Miiq. et: fars. borador, tal.
boo, tac. barodar, semn. bere (<*bratar).

Xuvar//xuvar «baci». Miiq. et: fars. xahar, tal. hova, tac.
xohar, semn. xuakar (<*xvakar). S6zdo a ~ u avazlonmasi tat
dilinin Lahic lahcasi Ug¢un xisusilo xarakterikdir (73, 9).

S6z ortasinda k samitinin zaiflomasi q/g-ya kegmoasi vo
yerini diftonq soso vermasi noticosindo v samiti tOromisdir:
xvakar > xukar > xugar > xuar > xuvar//xuvar v s.

Tat dilindoki formaya tacik dialektlorinds do rast golmok
olur (270, 210).

Duxtar «qiz» (Q., Qon. k.). Miiq. et: fars. doxtar, tal.
kinoa, semn. dot(a). klrd, tac. duxtar va s.

Bundan olavo, tat dilindo «qiz» anlayisini bildirmok Ugtin
lahic lohcasindoa kilo s6zlndon do istifado olunur. Mos.: Ye
siya sim Kkilo, isbi ru kila, Bibardan avozgo ba Doxor moana.
«Bir qara goz, ag lizli qiz, Aparir yens do Daxara moni» vo s.

Kuk//kiikk «ogul» (aksar sivalarda). Homin leksem onunla
olamotdardir ki, basqa Iran dillorindo onun analoquna rast
galmirik.

Homin terminlordon bir sira miirokkob terminlor
yaranmisdir.  Saquli  istigamotdo  siralanan  qohumluq
terminlorinda  kalo «bdyuk» soézlindon istifade olunur:
kalomay//kalomoy//kalomd «nono»; hoarfon: boyuk ana;
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kolobaba//kalobab  «baba», horfon: bdylk baba, kols
buror//kalo burvar «boyiikk qardas»; kolomi «bOyuk omi»
(valideynlarin omisi); kolo dayi//kalo doyi «valideynlorin
dayisi» va S.

Maraqlidir ki, tirk dilindo do bu sistem 6zinil gostorir:
buylk anne «nana», buyik baba «baba». Bir sira basqa dillards
miisahido edilon bu hali, gériiniir, tipoloji oxsarliq kimi gabul
etmok lazim golir.

Digor sOzlorin  birlosmasindon  yaranan  mirokkab
gohumlug terminlari: ku ami//ki ami «omioglu», kile ami
«omiqizi», ku bibi//kii bibi «bibioglu», kile bibi «bibiqizi»,
kile xalo//kile xola «xalaqizi», ku dayi//kii doyi «dayioglu»,
kile dayi//doyi «dayiqizi» vo S.

Qan gohumlugu ilo bagli diizoltmo terminlora ¢ox az
tosaduf edilir: xuvarle//xuvarla, xuvargil «bacilig», duxtarlo
«qizcigazy, duxtargori «dgey qiz» va S.

Qan gohumlugu ilo bagli terminlorin igarisinds arab vo
turk monsali sdzlor do mioyyan yer tutur. Tirk (Azarbaycan)
monsoli terminlor: dayi//doyi «day1», bibi «bibi», qadas (Dav.)
«gohum» va s.

Qadas sOzl kadas soklinda «gan gohumu» vo «qardas»
monalarinda qodim tiirk yazili abidalarindo geyds alinmisdir
(193, 401-402).

Bu sOzlor daha ¢ox mirokkob gohumluqg terminlarinin
torkibinds isladilir. Qeyd edok ki, hamin terminlor tirk dillori
ilo tarixi olagosi olan bir sira Iran dillorino do ke¢misdir. Tacik
odabi dilinds vo dialektlorinds oga «anay, tago//tagoyi «day1»,
apa «boyiik baciy, aka «boylik gardasy,
qaysanqul//qayinsingil//qaysangal «baldizy, yanga//yana
(yinga) «arin qardasi», «gardasarvadi» vo S. tirkizmlor genis
sokildo yayilmigdir (270, 210; 285, 106).

R.Siikiirov Azorbaycan kirdlarinin dilinds biitév sokildo
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Azorbaycan dilindon alinmis omioglu, dayioglu, xalaqizi,
mamaoglu, bibioglu miirokkab gohumluqg terminlorinin genis
islonmo tezliyino malik oldugunu geyd edir (135, 96).

Tat dilindo dayi//doyi terminlari ilo yanasi, xolu «dayi»
termini do islonmokdadir.

Qan gohumlugu bildiran terminlar igarisindo bir neco
arob monsali termina rast galinir: amu //oami «ami», Xals //xola
«xala» va s.

Son ddvrlarda, xisusila do, gonc naslin sifahi nitqinds rus
dilindon alinma ata vo anaya miraciat formalar1 olan papa va
mama terminlori do islonmokdadir.

b) Nikah qohumlugu ils bagli terminlar. Bu tipli terminlar
nikaha girdikdon sonra or vo arvadin miivafiq suratdo yaxin
gan qohumlar1 ilo minasibatlorini ifado edir. Homin
terminlorin igarisindo iran monsoli sado terminlor Ustiinliik
toskil edir: dumar//dumbar//dumbor «kurokon». Muq. et: fars.
damad, tal. zomo, Iran tat. zoma, semn. zoma;
soxuvar//soxuvar «baldizy, sobirar//soburor//soburvar
«qayiny, xisur//xiisiir «qaymanay (tac. xusur) va S.

Fars dilindo oldugu kimi, tat dilindo do «golin» anlayisi
arob monsgsli arus//aris termini ilo ifado edilir.

Mioyyon hallarda nikah qohumlugu tosviri yolla,
mirokkob sozlor vasitesilo ifads edilir. xusurmard//xtstrmard
«qayinatay, zanbirar//zanburor//zanburvar «qardasarvadi»,
zan omillzan amil//lzamu «omiarvadiy», zan dayi//zan doyi
«dayiarvadi» va S.

Nigah qohumlugu bildiron terminlor arasinda hovi
«glinli» s6zil xiisusi maraq dogurur. Bu s6z talis dilinds avisue
soklinda islanir. Fars dilinda havu, kurd dilinda hevi, heviye
terminlori daha ¢ox islokdir.

Qeyd olunanlardan olavo, tat dilinds bilavasito gohumluqg
terminlorins aid olmayan, lakin «insan» anlayisi ila bagli olan
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pirzan «qari», pirmard «qoca kisi», ayal//lel «Ovlad», elgari
«ogulluq, ogulluga gotiriilmiis usaq», ayalli//elli «usaqli»,
ayalgari «6vladliga gotiriilmiis usaq» vo s. ifado formalarina
da rast golirik.

Qohumlug terminlorinin  dildo islonmasi  muixtalif
muiraciot formalarinin yaranmasina sorait yaradir. Miiraciot
formas: kimi bozon tat dilindo movcud olan qgohumluq
terminlarindon, bazon forgli s6zlordon istifado edilir. Bu cohat
gohumlug terminlarini kommunikativ vozifasindan irali galir.
Buna goro do gohumluq terminlari dildo iki formada 6zini
gostorir: vokativ (bilavasito qgohuma mdiracist formasi kimi) vo
gohum barasinds bahs edarkon (timumi sokilds). Tat dilinda
vokativ mogamda qohumlara miraciot olunduqda kisi vo
qadinlar tigiin forqli s6zlardan istifads olunur. Miiayan hallarda
kisilora vo qadinlara miraciot formalarinda miirokkab s6zlarin
ilk komponenti (saciyyslondirir s6z) eyni olur. Masalon: assal
«bal», kalo «bdyuk», birco «birco», disti «dostu» vo s. sozlor
unsiyyat prosesins azizlomos, navazis ¢alari verir.

Tat dilindo kisgiloro vo qadinlara moxsus asagidaki
muraciot formalar1 genis yayilmisdir. Kisiloro aid: kalomi
«bOyuk omi», kalo dayi//doyi «boylik dayi», assal ami «bal
ami», kala baba//babo «bdylk babax.

Qadinlara aid: cilxis «qizilgil», assal bibi «bal bibi»,
birca xola «birco xala», birca bibi «birco bibi», hildisti (<«hil
+ dostu»), xondisti//dosti (<«xandostu»), lumidisti («lumu»
dostu), atirdisti (<«atirdostu»), bircabodom (<«bircobadamy»)
va s. (73, 53).

Gorindiyd kimi, tat dilinde gqadinlara miiraciotlo zamani
istifado edilon vokativ formalarda otir, rayiha, dad vo s. -lo
assosiasiya yaradan adlarindan istifade edilir, kisiloro aid
miraciot formalarinda isa, hérmoat, nozakot, ailodo boyuk-
kiciklik minasibatlorinin nozors alinmasi asas yer tutur.
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Qohumlug terminlarinin oksariyysti Umumxalq dilinin
leksikasini togkil edon sozlordir. Bozi hallarda Azarbaycan,
arob va rus dillorindon alinmis s6z vo terminloro do tosaduf
olunur. M6 «ana», piyar «ata», nona «nana», baba «baba», kik
«oguly», kilo «qiz», xuvar «baci», buror «qardas», el «usaq»,
zan «arvad», zan buror «qardsarvadi», soxuvar «baldizy,
sOburar «qayin», xiisiir «gayinanay, xlslirmord «gayinatay,
dumbor «kirskan», omi, dayi, xala, bibi, xuvargil «bacilig»,
bocanaq «bacanaq», yezna «yeznoy, kiidoyi «dayioglu», kitami
«amiogluy, kile dayi «dayiqizi», kiibibi «bibioglu», naveami
«aminavasi», navedoyi «day1 navasi», hovii «glinii», siivar «ar»
Va S.

Tat dilinin Lahic lahcasindo usaq leksikonunda «dayi»
monasinda dodo sozii islenir. Moas.: Mehdi dodo har sol va
Loyic umoranbi. «Mehdi day1 hor il Lahica galirdi».

Digor Iran dillorindon talis dilinde bu séz daha genis
islonir. Talis dilindo dodo s6zii «boylik baci» osas monasindan
olavo anaya, analiga vo S. miraciot zamani isladilon s6z Kimi
do geyd olunur (225, 235).

Digor tat lohcalarindo dodo s6zins rast goalinir. Bu soz
tacik dilindo mioyyan fonetik dyisikliklo mirokkab gqohumluq
terminlorinin yaranmasina xidmot edir. Mas: dodarran «gayiny
(arvadin qardasi), darsur «qayin» (orin qardasi) va s. (270,
209).

Tat dilinin Lahic lshcasindo  xuvargil «bacilig»
monasinda islonir. iran dillorinds bu s6z xorxanda soklindo
geydo alinmisdir (227, 391-392). O©Ofgan dilindo «baci»
monasinda xor iglonir (180, 53).

Tat dilindo qohumluqg terminlorinin bir gismi orab
monsalidir:  ami//amu//oami  «omi», xalo//xolla  «xala»,
arus//orus «galin», arusla//artislo golina ozizloma monasinda
muraciat, arusami//oriisomi «omiarvadi» (asasan Abseron
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tatlarinin  dilinds). Mas.: Arusomi medsestro kar basaxtan
«Omimarvadi tibb bacist iglayir» va s.

Bacanag//bacanag «bacanag». BUtln tat lshcalori Gg¢lin
xarakterikdir. Bu s0z, Azorbaycan dilindo oldugu kimi,
bacilarin orlorinin bir-birina muraciot formasidir. Miasir
Azorbaycan dilinds bacanaq (dial. bacanax//bacanag) «baci»
s6zina wuygun golir. ©.Domirgizado -anaq vo ya -naqg
sokilgilorini miqayiso edir (38, 44-45). Turk dilindo bu s6zo
bacinak saklindo rast galinir (259, 152).

Dadasi «ata», «dadas» monasinda tat dilinin Lahic
Iohcasinds geyds alinmisdir. Mas: Dadasiman har sol in yarara
kosta bisoxtanbi. «Atam (dadasim) hor il buralar1 okdirirdi» va
S.

Dadas — Bu s6z dialektlordo, o ciimlodon, Ordubad
dialektindo «boyiik qardas», Yardimli sivesinds «dayi»
monasinda genis islonir. Tat dilindo bu s6z «ata» anlaminda
islonir. Tat dilinin Lahic lahcasindo «dadasi» formasi da qeydo
alinmisdir. Talis dilindo «b0yilik gardas» monasinda islanir. Bu
monada Azarbaycan dilindo do geyda alinir.
C.Mommodquluzadonin  «Olilor»  osorindo  Nazli  qardasi
Isgondaro «dadas» deyo miraciot edir vo s.

Dadas termini Azorbaycan dilinds kigik baci vo qardasin
boyilik qardaga miiracioti kimi do islonir (190, 17).

Damad - (Ab., Q., Xag., Lah.) / domod «kirokon».
Umruz damad vo xuneyni amarabi. «Bu gin kirokon evimiza
golmisdi» (Ab.). Damad s6zl fars mongalidir.

Bu s6z Qazi Birhanaddinin dilindo (29, 472), Quba
rayonu sivesindo (12, 119), muasir turk dilinds (89, 126)eyni
monada geydo alinmigdir.

Tat dilinde muxtalif sahalars aid terminlar.
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Tat dilindo tatlarin moisoti, yasayisi, hoyat torzi,
moasguliyyat, eloco do, onlarin otraf alomlo tomasi ilo baglh
olarag muxtalif saholoro aid terminlor yaranmis vo bu
terminlor bu glin do islonir. Tababoat, harb, kond tosorriifati,
heyvandarliq, zoologiya, botanika, iqtisadiyyat, astronomiya
va S. bu terminlarin monbayini vo movzusunu taskil edir. Qeyd
olunan saholoro aid terminoloji  leksika sistem sociyyasi
dasimir vo onlarin miiayyan bir sistemo salinmasi ¢atindir.
Cunki bu terminlor tat danisiq dilindo islonon {imumislok
leksik gatda yer almis terminlari ohato edir.

Tat dilinin terminoloji leksikasinda tobabot terminlori
(mas.: saradar «basagrisi», isgamaburi «qarinagrisi», vor «yel
xastoliyi», hinog «inag», Gilk «irin, ¢irk», gisir (ib.), ruganmii
«vazeliny», sinagiri «astmay», ¢ix «Oskurok», gangir «sotalcom»
Vo S.), astronomiya vo cografiya terminlori (mas.: Xok
«torpag», xori «yer», afto «gunas», killaxir «bulud», moh «ay»,
rukara «gay», vor xazri «simal kiiloayi», gilavor «gorb kiloyi»,
voris «yagis», Varf «gar», nuhur «g0l», «nohur», kiih «dagy»,
dih  «kond», zavara «yoxus», Sarboniisvo «enis», pisin
«glnorta», ruz «gun», so «geco», gangim «axsamy», rah «yol»,
zumustun «qis», homin «yay», poriz «payiz», vassol «yaz»,
disanbi «bazar ertasi», Saganbi «gorsonbo axsami», ¢orsanbi
«Gorsonbo», sorina «clmo axsami», Orina «clmo», sanbi
«sonbo», yeksanbi «bazar glnl», sahat «saat», dagga
«dagigo», saboh «sohar», havo «hava», batdog «batdag», vor
«yel», zilincin//zimilarz «zolzolo», biraq «simsok» vo s.),
zoologiya terminlori (mas.: sag «it», pisig «pisik», Yavar
«dlyo», lari «xoruz», gomis «Camisy», QUG «(qOC», hagrarxon
dan. «hostorxan», «hinduska», valand «hOrimgok», qulonga
«qulun», xug «donuz», girg «qurd, canavar», Xar «essok»,
Xorgiis «dévsan», mor «ilan», girgira «vohsi goyargin», xirs
«ay», pisgiri «CirCiramay, pilpilak «koponok», juji «Kirpi»,
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isij//subuc «bit», ¢cir «qurd», maragd «inok», cisband «qoyun»,
mucina «qarisqa», bog «qurbaga», porsug «porsug», aqrab
«palong», sicoili «sicovul», sir «sir, aslan», ceyran, maral, s
«at», biz «kegi», gacala «sagsagany, paranda «qaranqus», garg
«toyug» Vva s.), botanika terminlari: buroni «lobya», glivo «ot»,
dor «agac», valg «yarpaq», ali «alga», zarda ali «arik», tali
«tikan», c¢ilxis «quzilgily, c¢ilxisdor «qizilgiil kolu», bagala
«boOyurtkon» muri  «moruq, futoli «avalik», tasanayogi
«havaclivo», siya tum «qgara tum, c¢orok otu», tahlasir
«sarimsaqy», Qilin «kartof», piyoz «sogan», assali «yonca
novi», tara «toro», gamis «qamis», gezino «gicitkan», ziris
«zirinc», tali gatgali «gaytikani», bagala xirsi «qirmizi moruq,
ayl moruguy», bihdor «heyva agaci», si «alma», masmasiir
«saftalin, gaqalaxirdi «davadabani», angina «gax», «meyva
qurusu», lavasina «lavasa», isbi mica «gobanyastigi», banovse
pasmuna qafar «bondvso fosilosindon gul», ¢imnuri «alma
noviy  («gbdz is181»), cimxil «itburnu» kdrmiri «novruz
bayraminda yandirilan kol», «govon», plrina «yarpizy,
X0Comaz «qo0z», amrl «armud», gandim «arpa», panba
«pambiq», peygombori «qargidaliy, bali «gilas», dambil
«gavaly, Xamza «yemis», zumustuni «qarpiz», zarda «kok»,
anor «nar», vic «tut ¢irpmaq li¢lin cadiry. Dini terminlar: mallo
«mola», cannat «cannat», cahannam «cohannam», imom
«imampy», tlrbat «tlrba», qurbon «qurban», did «dua», qurén
«quran», siya «sio», stnni «sunnd», masilmun «misalman,
mozor «mozar», molok «moalok», canomoz «canamaz»,
peygumbar «peygombor», xudo «allah», seyid «seyid» va s.,
hoarbi terminlor (silahsoz «silahsaz», zanburo «vur getsin» (top
novl), gullabur «gullokason (alot)», qundog «qundag» va s.),
igtisadiyyatin miixtolif sahalori ilo bagli terminlor. Arigilliqla
bagli terminlor: ang «ari», angdor «arigi», soya, birin «ari
soboti», sum «san», daramum «arinin sabatin qapisint mumla
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ortmasi», sah «ana ar1», kolasar «erkok ari», laggar «xammal
dasityan is¢i ar», VaGa ang «ari becaSi», assal «bal», niline
«yuva», sahokli «carpaz agac» vo S., kond tosorriifati: saqot
«dohro», tovar «balta», tapanci «belo bonzor alot», xiyah
«kirk», bilinc «yaba», qartanga «ylysn» (gantarga-dan')
damdamundan «korik basmag», goydun «tovle», mabrad
«yeya», ranchari «oakingilik», «roncbarlik», sargin «peyin»,
gatan «toyuq peyini» va s.) islanir.

Muasir dévrdo elm vo texnikanin inkisafi, iqtisadi vo
modoni oalagolorin artmast miixtalif sahaloro aid beynolmilal,
eloco do, saho terminlorinin alinmasimi siroatlondirmisdir. Bir
sira terminlor insan moisoti, comiyyat vo dovlotlo bagh
oldugundan, danisiq dili kimi istifade olunan dillara do kegir.
Bu cir terminlorin tat dilindo do islonmoasi geydo alinir.
Masalon: komputer, parlament, prezident, monitor, internet,
sayt, atom, atom bombasi, siyasat, veto, sanksiya, humanitar
yardim, blokada, ataskas vo s. Bu cur terminlorin tat dili Gglin
qruplasdirilmasi, tasnifi, tohlil vo aragdirilmasi bu dilin
leksikologiyasinin dyronilmasi baximindan xiisusi shomiyyat
dasimasa da, onlarin dilin imumi leksik sistemindo yer tutmasi
nozoro alinmali vo belo terminlor do liigot fondunun torkib
hissasi kimi geydo alinmalidir.

Belaliklo, tat dilinds islonan terminlor asasinda aparilmis
todgiqat gostorir ki, bu dildo terminlor miayyan sahalorls,
Xxususan, sonat-peso ilo bagli olaraq genis yayilmigdir vo tat
dilinin xiisusi leksik qat1 kimi diqqoto layiqdir. Indi iso
muxtalif sahalorlo baxli terminlori imumi sokilde nozardon
kegirok.

Zoologiyaya aid terminoloji leksikanin asas hissasi qus
vo heyvan adlarini bildirir. Bu adlar hom terminoloji vahidin
qurulusu, hom amalagalms yolu, hom do etimologiyasina gora
maraq dogurur. Ona goro do bu terminlarin bir gismi tGzarindo
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dayanmaq lazim golir.

Laxlaxa «agacdalon». Bu toqlidi sozdir. Laxlaxa «qabda
calxalanan suyun sasini vo ona oxsar biitiin saslori bildirir,
Burada —a soakilgidir vo «oxsar, kimi» monasini ifado edir.

Cincit «balaca qus». Tat dilindoki cincit «diribas»
s6zundon alinmisdir.

Kacala gorig «z18z1g». Bu quslarin oksariyyatinin basinin
gabaq hissasinds tiik olmadigindan, onlara belo ad verilmisdir.

Boanlibiyo «sarikdynok». Quba orazisindo bu qusa,
asasan, may-iyul aylarinda gilasin yetismasi orofasinds tosaduf
edilir.

Boahlibilu harfan: «gilasgal» (bahli «gilas» + bilu «gal»).

Kaca «sargoysoxsar qus». Tat dilinin Quba lsahcasinds
karca qulaqlar1 ¢ox qisa vo kobud olan qoyuna deyirlor.
Gostarilon qusun qulaglar1 da buna oxsadigindan, ona bels ad
vermislor.

Soiigard «yarasa». Soii «geco», gard isa gaston (gozmoak)
felindan olub, s6z bitévlikds «gecagazon» monasini verir.

Siinabasar «sanapipik». Tat dilindo suno «darag», Sar
«bas», -ba istigamot bildiron sokilgidir. Horfon: «daragbas»
demokdir. Azarbaycan dilindoki sanapipik s6zli do eyni mana
Uzro motivlonmisdir. Tat dilinds suna «darag» monasindadir.

Kalasar «essok arisiw. Bu s6z asagidaki torkib
hissalorindon ibaratdir: kila//kalo «yeko», sar «bas», yani,
yekobas va S.

Bega «ar1 begasi, ar1 balasi».

Qalgangarak//geycangarak. Azorbaycan dialektlorinda
bu, hogorat névi barasinds deyilir: «xirda ugan bocok».

Siiciragii  «sobgiraq». Sabgirag sOzunlUn  sii//soii//se
moanas1 bu s6zilin motivini tamamilo ehtiva edir.

Pilpilak//pilpirek «kopanok». Talig dilindo koponok
monasi lilapar/lilapar s6zi ilo ifado olunur. Sonuncu hecada
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I~r avazlonmasi nazari calb edir. Lulapar(s) sozi Azsrbaycan
dilinin Coalilabad vo Lankaran sivasinda «kopanok» moanasinda
islonib, ola bilsin ki, pilpirek sézinin do métivini agmaga
kémok edo bilor (12, 373).

Sud//sut «taxtabiti». Quba dialektinda islanir.

Hini «agcaqanad». Ismayilli sivesinde bu sdz genis
islonir. HUni/hind variantlarinda Azoarbaycan dilinin bir ¢ox
sivalarindoa islonir (12, 232).

Puskuri «ucan balaca hogorat». Tat dilindo puskuri
leksemi oasasan «Kigik, balaca» monasi1 verir.

Lar1 «toyuq cinsi»; «doyiiskon toyuq vo ya xoruz».
M.N.Ofondiyev bu so6ziin tat dilinin Lahic Ishcasindo
«doyiiskan xoruz» monasinda islondiyini qeyd edir (316, 45).

Siirkina «qurudulmus meyvalor vo quru yemok seylorinin
Uzarino qonub tor omolo gotiron qurd». Bu sdz «gilivo»
monasinda talis dilindon Azarbaycan dilinin Lonkaran sivasine
kegarak, islonmokdadir.

Botanika terminlari. Tatlarin Azorbaycanin miixtolif
orazilorindo yasamasi, bu orazilordoki bitki &rtuytnin
muxtolifliyi tat dilinin leksikasinda da ifadosini tapmisdir.
Tobii ki, bu bitkilorin adlar1 tat dilinin mixtalif lahco vo
sivalarinda islanir. Masalon, Quba dialektindan toplanan 200-2
yaxin madoni vo yabani ot vo bitki adi var. Bu adlar arasinda
hom alinma, hom Umumiran mansali, hom do tat dilinin 6zina
moxsus olan soOzlor var. Belo bitki adlarindan boazilarini
nozoardon kegirok.

Bagola//baqgals  «boylrtkon  kolu vo  meyvasi».
Azarbaycan dilinin Quba dialektinds az da olsa islonir. Usaqlar
bagaloni  yigib  yiyedilor. Ismayili lohcesindo bagala
variantinda qeydo alinir: Bagala doyib, gedok yigax (121, 231;
11, 43). Azarbaycan dilinds bagala//bagala lekseminin dubleti,
sinonimi kKimi dilin 6ziina moxsus boyurtikan//boylrtkan s6zi
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islonir.

Lixxum «enliyarpaqli, govdasi yemali meso bitkisi».

Pal «kovarooxsar yemoli mesa sogani».

Xarkar//xarxari «taxil zomilorinin arasinda biton zarorli
yabani bitki novi».

Cucala «osason, taxil zomilorindo bitib, toxumlarr vo
govdosi tikanli bitki névii».

Gazna «gicirtkan». Gezna Ismayilli sivesinda «gicirtkon»
monasinda qeydo alinmisdir. Tat lshcalarinds eyni anlamda
gezina//cezinal/qezina fonetik variantlarinda genis sokilda
islonir. Mas: Be vor xostoliyi gezino faydoliyi. «Yel
xostoliyino gicirtkon faydalidir» vo s. Talis dilindo gazana
varianti islonir.

Karmagiyo//girmagiyo «modadoki qurdu tokmok ugtin
qaynadilib suyu igilon ot». Tat dilinin Quba Ishcasinds bu stz
karmagiyo  formasinda  islonib,  «istiot»  monast ilo
motivlenmisdir, miiq. et: kKarm//garm «isti», -2 «soKilgisi», giyo
«0t».

Muari «giyalok».

o9ngabuy «nanoyooxsar bal iyi veran modani bitki». Tat
dilindo ang «ar», -2 «sokilgi» vo buy//bu «iy, qoxu»
hissalarindan.

Zanciraband «armud novi».

Dumbul gavali «iri gavali noviiy. Miirokkab sozin
birinci torofi /dumbul/ «atli, iri, gombul» demakdir.

Moamabizi «xirda va uzunsov algca novi». Mama «dds»,
biz «kecgi», -i s6zin motivi «kegiomcayi» ke¢i momasindan
ibaratdir.  Molum  oldugu kimi, Azorbaycan dilinda
«kegiomcayi» adli iziim novii var. Tat dilinin Quba lohcasinds
mamobiuzi  (harfon: «kegimomosi») eyni zamanda, hom
ciyaloyin  vo hom do bdyurtkonin  mivafig olamatlo
saciyyalanan bir névins da deyilir.
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Plsplsa «gavali noviin. Bu s6z tat dilindo hom do «xirda
hissacikli quru, rahat ovulan sey», «girmi¢» demaokdir.

Qarq «gozun yasil gabigi» («qovaqy»).

Boalyabag1 «balgabag». Osason, Abseron, Quba,
Qonagkand Ishcalorinds genis islanir. Mas: © balyabagi yeqds
qutab pezim. «Balgabaqdan bir az qutab bigirok» va s.

Cibrix «gilpaq», «qorzoksiz, qorzokdon ¢ixmis qoz,
findiq, sabalid». Cibrixdan ¢ixmaq «susuzlugdan yanmag». Tat
Iahcalarindo do bu S0z cibrigi darmoran//cibrix durmaran
«e1ibrigl ¢ixmaq, susuzlugdan yanmaq» monasinda genis
islonir. Cibrix s0z0 Azorbaycan sivalarinda doa islanir.

Cotana «lopasi ¢otin ¢ixan». In xogomozo homeyi
cotaneyi. «Bu qozun hamisi ¢atonadir». Azorbaycan dialekt vo
sivolarindoa do bu s6z eyni monada islonir (12, 102).

Goalinbarmag1 — Baki dialektindo bu s6z Uzim névini
bildirir. Ismayill1 sivesindo iso xiisusi shamiyyati olan yabani
bitkinin adi kimi islonir. Tat dilindo bu so6ziin qarsiligi
«palpatyon»dur.

Qaqalaxirdi «dovodabani». Hor iki mirokkob soziin
motivi eynidir.

Tibb terminlari. Tibbs aid termin va ifadslor tat dilinds,
asasan, xastaliklarin adindan ibarotdir. Masalan:
clmoalira//cimora «g0z xostaliyi» (¢cim «gdz», 0OUra/lora
«duman»); zardi «sariliq» (zard «sari» so6ziindan); qula//ola
«Gicok» (ou/o  «su», —lao  kigiltmo bildiron sokilci);
xuruzyek//xuruzek «inag» muiq. et: Azorb. dial. xoruzak
zordou//zardo «yaradan axan sart su, iriny; bu fakt soziin
motivindo 0z oksini tapmisdir: «Zord» + «ab» isbira «insan
agzinin konarlarinda amolo golon ag rongli yara» (isbir «ag,
agrongli», -2 sok.) va s.

Dini terminlar. Dinls, islamla bagli s6z vo terminlarin,
demok olar ki, oksariyyati arob monsalidir vo Azarbaycan dili
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vasitosi ilo tat dilino ke¢misdir. Masalon: malld «molla»,
Connat «cannat», cahannom «cahannam», imom «imam», dafn
«dafn», tlrbat «tlrbo», qurbon «qurban», di6é «dua», qurdn
«quran», siya «sio», sunni «stnnid», misdlmun «misalman»,
mazor «mozar», malak «malok», canamoz «canamaz»,
pevgumbar «peygombar», xudo «allah», seyid «seyid» va s.

Kand tasarriifat1 ilo bagh terminlor. Tat dilinds kand
tosorriifatinin miixtalif sahalorina aid terminlor mdévcuddur.
Vaxtilo bu saholor peso, sonat saviyyasinds olmusdur. Indi do
ohalinin mioyyan bir hissasi bu sahslorlo peso kimi mosgul
olur. Belos sahalor arasinda arigiliq, qusguluqg, qoyunguluq va s.
geyd edo bilarik. Bu sahalords isloyanlorin leksikasinda kond
tosorriifatina aid miixtolif vasitolorin adlar1 islonir. Kond
tosorriifat1 alotlori, kond tosorriifati iigiin nozords tutulmus
tikililor, istehsal prosesindo alinan mohsullarin adlar1 bu
leksikanin torkib hissalorini togkil edir. Masalon: saqot
«dohro», tovar «balta», tapancli «belo boanzor alot», Xiyah
«klrk», bilinc «yaba», qartanga «ylyon», damdamundan
«koriukd basmag», kdydun «tovle», mabrad «yeyo», rancbori
«akingilik», «roncbarlik», sargin «peyin», xirs «aguz»
(dogmus heyvanin ilk stidii) vo s. Kond tesarriifati sahasinda
isladilon bir nega termini nozardan kegirak.

Agil/agul «yayda mal-gara saxlamaq Uclin otrafi ¢oparo
alinmis aciq yer»; «qislagda qoyunlar {g¢lin gamisdan
hazirlanmis yer. Mas.: Moaroqoya amarund bo agul (Dov.)
«Qoyunlar agila galdi» va s.

Qilinda. Ismayilli sivesindo «heyvanin boynuna kegirilon
dairavi agac» monasinda qeyds alinmisdir. Tat lahcalarinds bu
s0z «boyunbagi, muncuq» maonalarini bildirir.

Xarazan «kotana, arabaya qosulan o&kiizlarin birinci
cuti».

Baharxir. Baki dialektinda bu s6z «miivaqqati bag kirays
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gotiron adam» monasinda qeydo alinmisdir. Tat dilinin
Abseron lohcasindo xiran «almag» monasinda islonan feldir.
Belo diisiinmok olar ki, «Boahorxir» s6ziiniin torkibindoki «xir»
komponenti mohz bu fello baglidir.

Tatlarinin moasgul oldugu sahalordon biri do arig¢iligdir.
Ona g0ro do tat dilinds arigiligla bagli bir sira leksik vahidlor
islonir ki, onlar terminoloji saciyys dasiyir. Moasalon: ang
«ariy, angdor «arigi», soya, birin «ari soboti», sum «sany,
doromum «arinin sabstin qapisini mumla Ortmasi», sah «ana
ar», kalasar «erkok ariy», losgar «isc¢i ari»y, Vaga ang «art
balasi» (vecasi), assal «bal», niune «yuva», sohokl «garpaz
agac» vo s. Tat dilinin arigiliq terminlorindon bir negasini
nazordan kegirak.

Kalasar. Tat dilindo bu s6z «is¢i ari» monasinda gqeydo
alinmisdir. Dialekt vo sivalordo «is¢i ari»; «tozo okilmis tonok»
monalarina rast galinir.

Vaca. Tat dilindo bu s6z yeni oamalo golmis ar1 ailasi
monasinda islonir. 1. Tahirov homin s6zii genis tohlil etmisdir.
O gostorir ki, vaca Quba dialektinds (121, 233) vo Ismayilli
rayonu sivalorinda islonir. Bu s0ziin tat dilindon kegmasi
ehtimal olunur. Malumdur ki, godim Iran dillarindo s6z6ni «v»
sosini saxlayan dillordon biri do tat dilidir. Qodim Iran
dillarinda s6z6nl «v» tarixi inkisaf prosesinda fars, tajik va s.
dillorindo «b» sasino ke¢misdir (264, 89). S6zoni «v» talis
dilindo do qalmigdir (230, 228). Oyanilik xatirino bir misala
diggat yetirak.

Haqqinda danisdigimiz vaca s0zl orta fars dilinds vaggcag
soklinda islonmisdir (175, 85). Vaca s6zunin muasir fars
dilindo qarsiligi bagge-dir. Qanunauygun olaraq, orta fars
dilindoki  «v» muiasir fars dilindo «b»-ya ke¢misdir.
Azorbaycan dilindo bega «cavan xoruz» sdzl do islonir. Bu
fonetik vo semantik variantlarin tarixon bagli olmasina he¢ bir
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sibho yoxdur. Ancaq bilmok lazimdir ki, odobi dil vo
dialektlorin yolu he¢ do homisa bir-birino uygun golmir. Belo
Ki, odobi dildo sas doyismoalori bas verdiyi hallarda bels,
dialektlordo kéhno «format» 6ztnu muhafizo eds bildir. Lakin
b-v ovazlonmasi Quba dialekti tg¢lin va, Umumiyyatls, sorq
grupu dialekt va sivalori ugtin xarakterik deyil.

Bu hadisos, asasan, goarb va gismon simal qrupu dialekt va
sivalorinds aiddir (133, 86). Dogrudan da, Sokido vo Goycayda
«yeni omolo golmis ar1 ailasi» monasinda vege sozii islanir (84,
199; 141, 27).

Tat dilindo vaca «bala, kérpa» demokdir (59, 103). Quba
dialektindo homin s6z daha da konkretlogorok, «korpo ari»
anlaminda islonir. Ismayilli rayonu sivolorindo iso vaca kegi
balasina deyilir. — Bu gun vacalar yaxsi otdadi (137, 66-67).

Qeyd etmok lazimdir ki, Iran dillorindo vago tozo
pohralara deyilir. Bazan kigik usaqlara «vago» deyilir. Masalon
talis dilinda: In ogilon ogey vagonin «Bu usaqlar onun
balalaridir». Talis dilindo vaga-xi¢a qosa s6zu do isladilir ki,
bu da «pdhro — budaqg», «sax — gudaq» monasindadir.

Oguz vo Qoboalo rayonlarinda findiq kolunun dibindan
cixmis tozo zoglara bega deyirlor. Mohsul bol olsun deys
becolari koasirlor. Begalori boéylyondon sonra ¢ixarib okmok
olur.

Cografiya vo astronomiya ila bagh terminlor. Bu
grupdan olan leksik vahidlor do tat dilinde miayyan grup
yaradir. Onlardan bazilarini nozordon kegirok.

Circir «solalo». Tat dilinde s~¢ ovozlonmosi bas
vermisdir: ¢ir¢ir~¢ur¢ur~cur¢ura (-a sokilcisi tat dilinds
adlardan ad dlzoldon sokilcidir. Mas: gox «gax». — Coxa
«budag», ruz «gin» ~ ruza «oruclug», dast «al» ~ dasta
«yeniyetmo usagq» vo S. (72, 67). Burada sostoglidi s6zdon
duzaltms ad yaranmigdir.
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Ciqqing (glcls ¢ixarilan) (Lah., Mal.) «Sas».

Daracag — «kecid, dag ke¢idi», «godik», «asirimy.

Adina «clmo axsami». Azorbaycan dili dialekt vo
sivalorinda genis islanir.

Tousdum (Ab.) «yay». Bo tousdum bag lap pirvayi
birani. «Yayda ora lap giyamat olur». Mug. et: fars. tabestan.
«Yay» monas1 tat lohcalorindo hamin//homin s6zino do
moxsusdur.

Tat dilindo tobiot hadisalari ilo bagli terminlor sirasina
abi-bahar//obi bohor «bahar suyu», avvalin bahar//avvalin
bohor «ilk bahar», tiri kamon «gdy qursagi» kimi séz vo
terminlor do daxildir.

Tat dilindo tobiot obyektlorinin adlarini1 bildiran bir ¢ox
sozlor var ki, onlarin oksariyysti Umumiran monsali olub,
cografiyaya aid terminoloji leksika saciyyasi dagiyir.

Tat dilinin onomastik leksikasi.

Onomastik vahidlor alinma ola bildiyi kimi, onlarin
torkibindo alinma so6zlor do islona bilir. Alinma onomastik
vahidlor vo alinma soézlorin kdmoayi ilo diizolmis onomastik
vahidlor bir-birindon forqli anlayiglardir.

Azarbaycan Respublikast miistaqillik aldo etdikdan sonra
Olkodo ciddi demokratik doyisikliklor bas vermisdir. Homin
doyisikliklor 6lko orazisindo yasayan azsayli xalqlar vo etnik
qgruplarin dili vo madaniyyatino minasibotdo do agig-askar
6zUnU gOstorir.

Muasir tat-miisolmanlarinin ocdadlar1 iranda yasamislar
vo orada indi do tatlar yasayir. V.I.Savina miiasir ddvrdo
Iranda tatlarin farslarla qarisaraq, assimilyasiyaya ugradigini
qeyd etmisdir (276, 143). Buna baxmayaraq, arazidos tat adi vo
tat dili ilo bagli onomastik vahidlar, 0 ciimlodon toponimloar az
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deyil. Iran Azorbaycaninda Tatkondi, Tatlar, Tatqislag, Tatxa
kimi toponimlar geydo alinir. A.Qurbanov geyd edir ki, dilda
har bir xlsusi ad — onomastik vahid ictimai-tarixi inkisafin
mohsuludur. Xiisusi adlar kegmisin izloarini 0zlinds muhafizo
edib, muasir zamana kimi gotirib ¢ixaran real faktlar, tarixin
canli izlaridir (94, 3).

Azorbaycanin xiisusi adlar sistemindo tat etnonimi il
bagli bir sira onomastik vahidlor yer tutur. T.Ohmadov bu
masalo ilo bagl olaraq yazmisdir: «Tat toponimlarine tatlarin
muayyan yerlordo kompakt, asason, iso azarbaycandilli shali
ilo  qarisiq  sokildo  Doarbond-Quba-Davagi-Siysazon-Xizi-
Abseron zonalarinda ara-sira tosadif olunur. Bu qrup
toponimlari forglondiron cohot torkiblorindo on cox dahar
«gaya», 0 «su», di «kand», tong «dar», sar «iist, bas», xar
«yer» Vo S. S0z vo terminlorin islonmoasidir:  Xaruso,
Gandov/Gando, Nlgadi va s.» (46, 69).

A.Qurbanov Azorbaycan onomalogiyasinin 9asaslarini
sistemli  sokildo arasdirmis, bu sahonin prinsip vo
xususiyyatlorini, nozari osaslarini, todqiqi yollarint hortorofli
aydinlasdirmis, onomalogiya ilo bagh dil¢ilor qarsisinda duran
vozifolorin tam spektrini agmigdir. Todqiqat¢1 basqa dillaro
moxsus onomastik vahidloro do yer ayirmis, bu sahado
todgiqatlarin =~ ohomiyyotini qeyd etmisdir:  «Dilimizin
leksikasina basqa ligovi vahidolorlo borabor, bir sira
onomastik vahidlor do daxil olmusdur. Onlarin dilimizo ke¢gma
tarixi oldugca mauxtalif dovrloro tosaduf edir. Dilimizin
onomastik sistemini mioyyon dovrlor Uzro arasdirib todqiq
etmok, basqa dilloaro moxsus xiisusi adlarin moansayini
muoayyoanlasdirmakla, ¢ox mihim elmi naticolara golmok olar.
Miuasir Azorbaycan dilgiliyi bu barado halo 6z s0zilni
demomisdir» (27, 316).

Azorbaycan onomastik vahidlorinin arasinda
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Azorbaycanda yasayan basqa xalglarin dillarinds olan bir sira
onomastik vahidlor geyds alinir. Bu onomalogiyanin, demok
olar ki, biitiin s6boalorindo (antroponimiya, etnonimiya,
toponimiya, hidronimiya, zoonimiya) oksini tapir. Azarbaycan
dilinds basqa dillardon alinmalar antroponimiyada daha genis
yayilmisdir. Basqa dilloro aid onomastik vahidlorin tadqiqi
prosesinds dillorin qarsiliqli alagesi naticosindo xdsusi adda
izlorini saxlayan bir sira linqvistik vo ekstralingvistik
hadisalori Gizo ¢ixarmaq olur. Alinma vo ya torkibinds alinma
unsir olan onomastik vahidlarin tadgiqi bu cohatdon do Xxususi
ohomiyyat kosb edir. Qeyd olundugu kimi, Azorbaycan
onomastikasinda tat dili ilo bagli bir sira vahidlor askar edilir.
«Baki otrafinda bir sira tatdilli toponimlor mdévcuddur.
Masalon: Subani, Zugulba, Zira, Dibondi, Giirgan, Siivalan,
Bilacari, Balaxani, Bilgah, Kirdaxan: vo s. Ismayilli rayonu
orazisinda rast galinan bazi yer adlar1 da Iran qrupu dilloring
aid toponimlordondir. Mosalon:  Orakit, Qoarca, Ustal,
Micuhoaoftoran, Kesxurt, Konza, Balik, Guyim, Ohan,
Duvaryan, Qoydan, Ximran, Bilistan, Bahliyan, Kirk, Minga vo
s.» (97, 318).

Tat dilinin onomastikas1 iki aspektdon todqiq oluna bilor.
Birinci aspekt bilavasito tat dilina moxsus onomastik vahidlori
ayirib, ayri-ayriligda antroponimlar, toponimlor, hidronimlor
Vo S. Uzra qruplagdirmaqla, arasdirmag: tolob edir. Bu cohat,
diinyada yayilmis dillordon biri olan tat dilinin todqiqi, dinya
dillorinin inkisaf xiisusiyyatlorini 0yronmok, imumiyyotlo dil
sistemindo gedon proseslora aydinliq goatirmok, dilloraras:
olagalorin  xdsusiyyatlorini  muoayyanlosdirmaok baximindan
ohamiyyat das1yir. ikinci aspekt Azorbaycan arazisindo tat dili
ilo bagli miisahido olunan onomastik vahidlori arasdirmaqla
olagalidir. Mosaloys bu sokildo yanasma Azorbaycan-tat dil
alagalarinin dyranilmasi tg¢tin aktual masalalardandir. Bununla
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yanasi, xisusi adlarin monsayi masalosine aydinliq goatirmok,
forgli fikir vo milahizalorin daim miqayisali sokilda, tarixi-
cografi faktlar, etimoloji tohlil zomininds islorin aparilmasini
tolob edir.

Onomastik vahidlor arasinda toponimlorin Xsusi yeri
var. Toponimloar tokrarlanan ola bilir. Tokrarlanan toponimlari
bir-birindon forglondirmok moagsadilo forglondirici sézdoan
istifado edilir. Bir sira toponimlarin torkbinds xalqin, etnosun,
tayfanin adi durur. Azorbaycanda tokribindo «tat» sozi olan
bir nec¢oa toponim var: Tatlar (Kalbacar, Agdas), Tatl (Agstafa,
Samux). Qeyd olunan toponimlor sirasinda Tatoba (Lankaran),
Tatoni (Lerik), Tatyanoba (Masally) toponimlarinin do
verilmosi hallarina da rast golirik. Lakin sonuncularin «tat»
etnik grupu ilo bagliligt yoxdur. Bu toponimlarin torkibindo
islonmis tat sozii talis dilindon olub, «isti» monasindadir.
Yasayis moskonindoki isti su bulaglart da bu fikri tosdiglayir.
Tatlar vo Tatli toponimlorinin izahi ilo baglh forqgli fikirlor
miisahido olunur. Kalbacor vo Agdas rayonlarindaki Tatlar
kondlorinin ad1 «irandangalmo» tatlar noslinin adi ilo baglanir.
Tathh (Qazax) kondinin adi isa «akingi, bicingi, oturag hoyat
kecgiron» monasinda izah olunur vo onun tat etnik grupu ils
bagliliginin olmadig1 gostarilir (25, 458). Burada bir mosaloya
aydinliq gotirmok, onun (zorindo dayanmaq lazim golir.
Q.Qeybullayev oasarindo M.Kasqariya istinadla geyd edir Ki,
tirklor farsca danisanlar1 «tat» adlandirmislar. Todqiqatgilarin
fikirlorino goOro iso, «tat» sozunin ilkin monast «iranli»,
«iranca danisany», «oturaq hoyat kegiron», «okingi» olmusdur
(174, 181). Agstafa vo Samux orazisindoki  Tatl
toplonimlorinin izahinda da bu fikir osas gotiirilmisdiir.
Olbatts, ilkin mona bu ciir gobul olunsa bels, s6ziin «tat» etnik
grupu ilo bagliligin1 inkar etmok olmaz. Cunki tatlar hom iran
dillarindan birinds danismis, hom Irandangalmo olmus, hom do
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oturaq hoyat torzi kegirmis, akingiliklo masgul olmuslar.

Qorbi Azarbaycan orazisinds Tatlugislag adinda yasayis
maskoninin adinin Tatlu tayfasinin adindan gétiiriilmasi vo bu
tayfanin orta osrlordo Anadoluda yasamis Ulu Yeruk tayfa
birlosmoasinin Tatlu qolundan olmasi haqqinda fikir var (27,
382). Yuxarida Iran Azorbaycami orazisinde Tatqislag
toponiminin olmasi haqqinda molumat vermisdik. Bu
toponimin torkibindo «tat» vo «qislag» torkib hissalori var.
Qorbi Azorbaycan orazisindo movcud olmus «Tatlugislag»
soklindo olan toponimin do torkibinds «tatlu» vo «qislag»
torkib hissalari mévcuddur. Hor ehtimala g6ra, bu iki toponim
eyni oasaslar zominindos formalasmisdir. Nozors almaq lazimdir
ki, Kolbacor rayonundaki Tatlar kondi Qorbi Azorbaycan
orazisindan kdcgonlar torofindon salinmis yasayis moskani
olmusdur. Yeri golmiskon onu da demok vacibdir Ki,
ermanilorin - monomillatgilik siyasati yalniz tiirkloro qarst
cevrilmomisdir. Qorbi Azorbaycanda yasamis basqa xalqglarin
nimayandolari do zaman-zaman ermoni dasnaqlarinin ziilmiino
moaruz qalmis, onlar da yasadiqlar1 arazilordon zorla ¢ixarilmis,
ermanilarin toratdiklori qirginlarin qurbani olmuslar.

Torkibindo tat dilino aid sozler olan bozi onomastik
vahidlari nazardoan kecirarkon onlarin bir gisminin Azarbaycan
toponimikasinda osasli sokildo yer tutmasit aydin olur. Bu
toponimlarin  bozilorindo turk monsgoli torkib hissolor do
islokliyi ilo segilir.

9han — Ismayilli rayonunda kond adi, yasayis moskoni.
Niyaldag silsilasinin otayinds, Lahic ¢okokliyindo yerlosir.
Ohalisi Lahic koandindon c¢ixanlardir. ©han/ohun tat dilinds
«domir» demokdir. Kondin adi shalinin domirgiliklo mosgul
olmasi ilo alagalidir.

Niyaldag — Ismayilli rayonunun orazisindo olan dagin
adidir. Yazili manboalordo dagin adi X asrdon molumdur. O,
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Iranin Lahican mahalindaki eyniadli oronimls baghdir. Bu
mahaldan kdogiiriilmiis tatlar yeni yasayis moskonlorindoki dagi
eyni adla adlandirmislar. Niy tat dilindo «dogquz» monasinda
olan sozlo yal s6zunin birlosmasindon omoalo golmisdir.
Todqiqatgilar bu soéziin tiirk dillarindoki naal/nial sézindan
olub, «yasil, gdy, ot, bitki» anlaminda olan sézdon
gotirulmasini, iki saitin arasina tirk dillori Gg¢lin saciyyavi
olan «y»samiti artimi ilo olagoalondirarok turk monssli olmasi
fikrini irali stirmisloar (25, 386).

Nlgadi — Quba rayonunda kond adidir. Tat. nuga/nia
«yeni» va di «kond» sozlorindon yaranmisdir («Yenikand»).
Bu model Uzro amoalo golmis toponimlara irandilli shalinin
yasadig1 bagqa orazilords do rast golmok olur. Masalon, Nivadi
toponimi Lerik rayonunda kond adini bildirir. Eyni adli kand
ermoni isgalina qodor Zongilan rayonunda olmusdur.
Azorbaycanin Agsu vo Samaxi1 rayonlarinda niydd adli kandlor
var.

Novxanit — Abseron rayonunda kond adidir. Tat. dilindaki
nou «yeni» vo xam: (<xana) torkib hissalarindon omalo
golmisdir. (Yani, yeni evlor, yeni maskanlar) vo s.

Abseron orazisindo bu model Uzro duzelmis basqa
yasay1ls moantagoalori do var.

Balaxani. Bala vo xana sozlorindon toskil olunmusdur.
T.©Ohmodov toponimin torkibindoki bala komponentini
«ylksok yer, topo» Kimi izah edir. Musallif xana komponenti
haqqinda yazmisdir: «iran dillorindo miustoqil leksik vahid
kimi «ev, monzil» monasinda islonon xana s6zi Azoarbaycan
dilino kegorok, onun toponimiyasinda bir sira miirokkob
oykonimlor formalasdirmaga xidmot edon topokomponent
funksiyasini yerino yetirir. Mioyyan hallarda bu formant yerli
dialekt vo sivo xususiyyatlorindon asili olaraq, Xana/xani
variantlarinda da taloffliz olunur» (46, 180).
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Bizo belo golir ki, xana Unsdrinin xan: soklina
diismosindo muvafiq toponimlorin rusca variantinin tasiri
olmusdur.

Hasaxonal/lHasaxunal/Xasaxuna. Abseron yarimadasinda
Qala yasayis moskoni orazisinda yerloson kondin adidir. Ilk
vaxtlar burada sokkiz ev olmusdur. Toponimin torkibindaki
«has» (hast/hast «sokKiz») do buna isars edir.

Umumiyyatls, «xana» sézii Azorbaycan dilinin ligot
torkibindo osasli sokildo yer almig vo bir sira onomastik
vahidlorin amola galmasinds istirak edir. Xana s6zi ilo amalo
galon bozi onomastik vahidlorin izahinda maraqli bir mosalo
ilo Uzlosmok olur. Bu Iran monsoli xana va gah (yer) sézlorinin
birlosmosindon alinan toponimlorin izahinda tizo ¢ixir. Bels
toponimlorin yaranma tarixi basqadir. Ovvallor migoddos yer
kimi gobul olunmus orazido tikilmis, salinmis tikililori
«xanagahy» adlandirmiglar. Bu masalods V.V.Bartoldun izahina
osaslanarag, «xane» s0zlnin «zahidlarin, asketlorin hiicrasi»
monasinda qabul etmok olar (245, 58-75).

Gandob/Qandob/Gando. Bizco, asagidaki  torkib
hissalorindon ibaratdir: «gond» vo «ob». Umumi monasi «sirin
su, gond kimi sirin su» formasinda izah oluna bilar.

Aragird. Bu, mikrotoponim olub, Lahicda mahallo adini
bildirir. M.9.9fandiyevin fikrinca, Lahicin ii¢ mohallasindon
birinin adi olan bu s6z tiirkmonsolidir. Daglarin arasinda
olduguna gora «araya girdi» kimi izah edilir (316, 45-46). Gird
soziinii Iran dillori materiali osasinda «doyirmi, dairovi»
monasinda izah etmok do mumkundir. Mahallonin daglarin
arasindaki dairavi formada olan yerds yerlogsmosi bels bir asas
yaradir.

Tat dili ilo bagli olan bozi toponimlaro aid izahlardan
aydin olur ki, yad dil toponimlari ilo toponim yaradiciliginda
istifado olunmus alinma soézlordon duzalon toponimlorin
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sorhaddini  muioyyoanlosdirmak (c¢lin  bu clr tadgigatlarin
ohamiyyati boyukdir. Biz bels bir fikirla razilasiriq ki, yalniz
0 toponimlori basqa dil toponimlori adlandirmaq olar ki,
onlarin yaranmasinda istirak edon butun vahidlor konar dilo aid
edilsin. Ogoar toponimin torkibinds Azoarbaycan dilinin 6z
sozlori vo ya ovvallor alinmig vo monimsonilmis so6zlor,
Azorbaycan dilinin qrammatik formalar1 istirak edirso, onlari
Azorbaycan toponimloari sirasina daxil etmok lazimdir.

Tat dilinds islonan soxs adlar1 da miioyyan sistem toskil
edir. Qeyd etmok lazimdir ki, bu dilin antroponimlor
sistemindo  Azorbaycan dilindon alinmalar, eloco db,
Azorbaycan dili vasitasi ilo alinma adlar daha ¢oxdur. Soxs
adlari, osason, iranmonsalidir (Yovar, Giilzor, Giilsan,
Gulsum). Dildo orob mongoli adlar (Mansur, Nayila, Rosim,
Sefullo vo s.) da az deyil. Soxs adlar1 qurulusca sado, dlizoltma
vo mirokkab sOzlor olur. Sade soxs adlari: ©had, OKkif, Lola,
Mohir va s. 2. DlUzoaltma soxs adlari: Hisniya, Mihbora va s. 3.
Mirokkab soxs adlari: Oliaga, Allahyor, Agaboji, Sobika va s.

Tat dilinin etnoqrafik leksikasa.

Tat dilinin etnografik terminlori sirasinda yemok vo
x0rok adlar1 (nun «¢Orok», nimik «duz» 60 «su», sir «sud»,
siravo «sidli siyigq», vlrd «umac», qurqut «qovrulmus
yarma», tlvalos «quymaq», siya haolva «gara halva»
(samonidon hazirlanir), tara halva «un halvasi», dug «ayran»,
duvavo «dovga», hasi «origto», kolanun «gOyartidon
hazirlanmis ¢orok», darungargi «zogal qurusundan hazirlanmis
qiymo», rugananun «fasali», xoyakarg «yumurta», Xxoyagina
«sirin qayganaq», Sarap6® «xas» (bas-ayaq), as futoli «avalik
asi», qilinpiyoz «kartof-sogan qizartmasi», nun tari «kartof
supu», halisa «atli hadik», mixloma «gayganaq» vo s. paltar,
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ayaqqabi vo parga adlari: (se «kOynok», ru sey «ust koynayi»,
zir sey «alt kKOynayi», zir salvar «alt salvari», ostin «kdynayin
golu», plstin «subay», Kiso «cib», c¢arsé «carsab», caxsiir
«corab», olat «paltar», lagay «logok», salvor «salvary, git «¢it
parca», kiilmaxmar «gilmaxmar», geyis «qayis, toqqa», paltok
«palto», dasmol «dasmal», sadaf «dlyma»), moisotdo istifads
olunan osyalar vo Qgab-qacaq adlari: (bilma «bosqab», basti
«glyum», satil «mis su qabi», gagala «saxsi banka», laif
«yorgany, nolin «ddsok», abgardun «abgordan», naalbaki
«nalboki», magtafo «aftafa», aspald «asstizon», arsin «arsin»,
istikon «stokan», gamati «ot baltasi», miiqayiso et: azorb.
gomolti «boylk ¢orok bicagi», korda «bicaq», geygi «qaygi»,
qasug «qasiq», qacqun «gazan», bolis «balis, yastiq», xolinga
«xalca», miz «stol», ustul «stul», gandob «gondqab1», gafadon
«Gaynik», domkes «domkes», bisg «kabab sisi», Kirsin «katil»
xususi yer tutur. Etnoqgrafiyaya aid bu terminlarin bazilarinin
izah1 vacibdir.

S.Musayev yazili abidalords klassiklarimizin asarlarinds
etnografiyaya aid terminlorin islondiyini qeyd etmis vo
nimunalor vermisdir. Bu nidmunolor arasinda tat dilinda
istifado edilon imumiran moansali terminlar do var (111, 46).

Losboabar «istiindo xomir yaymaq Ugun taxta», «yayan».
Osason, Baki dialektinds islonir. Abseron lohcasindo bu s6zo
xamobar saklinds islonir. Saro xamovara avard lareymu. «Sara
yayani biza gatirdi».

Sonoat sahalorinds hazirlanan agyalarin moisoatdo istifada
olunmast onlarin adlarin1  bildiron  s6zlorin  etnoqrafik
leksikanin vahidlori kimi aragdirilmasina da imkan verir (105,
29).

Kundagir «xomir kindaloyan» (Naxgivan). Bu s6z iki
torkib hissasindon ibaratdir: kinda + gir (giriftan//giriftan
felindan) va s.
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Beybut «qatlanmayan iri bigaq». Tat dilinin Lahic
Iahcasinda beybut s6zi monasinda qeydo alinmigdir.

Kirsin «qisda qizismaq ti¢iin evin ortasinda xiisusi
dizaldilmis ocag». Samaxi1 sivasinda bu s6z genis islanir.

COmc¢a agac vo metal emali prosesindo hazirlanan
momulatdir. COm¢a s0zU muasir Azarbaycan dilinds vo basqa
turk dillorinds genis islanir: azarb. ¢omgo, tirk. ¢comce vo s.
Orta osr tirkcesindo vo oski qipcaqcada ¢omga lekseminin
islonmasi vo onun fars dilindon (cam¢a) alinmasi gostarilir
(323, 99). Turk dilinds o, kepge s0zl ilo paralel islanir. Qeyd
etmok lazimdir ki, kepga sozii tat, talis vo fars dillorindoaki kega
«qasig» (255, 252) sozii ilo mangaca eyni ola bilar.

Qamg¢1 «gamgi». Bu sz Azorbaycan odobi dilindoki
gamg¢t variant1 ilo yanasi, dial. gamgi variantina da malikdir.
Onun fonetik simas1 yoaqin ki bununla baglidir.

Ovsar «dava ylyani, noxtasi». Azarbaycan adabiyyatinda
bu s6z mivafiq materiallarla tomsil olunmusdur:

Ag dovo diizds galds,
Ovsart bizds qaldi.
Neco arzum, hasratim
Dordli Tobrizds qaldi.

Yaxud: Bir davanin ovsarini tuta-tuta.

Dasgira «coyandoan toxunma sabat, zonbil» (dast «al» +
gir «tut»).

Tasak «tosok» (geco papagi). Qadim pohlovi dilinds tasik,
Umumiyyatlo, paltar, bundan omolo golmis taskuk S0zl iso
«migoddos paltar» monasini dasimigsdir. M.Haciyev gostorir
ki, «tatlar da geco yuxusundan gabaq baslarindaki papagi
cixartb tosok qoyardilar ki, geco yatanda pis yuxular
gérmosinlor, onlarin agiq basina boad ruhlar qonmasinlar.
Onlar, demoali, tosokdo bir migoddaslik, bir nicatvericilik
gormislor (0) tas//tas (basin ortasi, qafasi) soziindon va ok
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Kiciltmo adatindan yaranmis diizoltma sézdir» (60, 126).

Tasak so6zu eyni formada, eyni monada vo aid oldugu
osya ilo Dbirlikdo azorbaycanlilar arasinda yasayir. Bu iss
xalqimizin tasavvir vo inamlarinin na goadar godim oldugunu
bir daha tasdigloyir.

Qir «quyudan su ¢ixartmaq ti¢iin isladilon ucu ayri agacy,
«agacin uca budaqglarini asagi aymok Ucun istifads edilon ucu
oyri agacy, (koga, «qarmaq») vo S.

Talis dilinds bu s6zo «galoskonay soklinds rast galinir.

Goranay «dudkes», «buxarinin tiistii ¢ixan yeri». Miiq.
et: azorb. garanay «nofosli musiqi aloti». Cargilar g¢agrisir,
garanay bozlar, Orob atlar macal tapmaz qasana («Koroglu»)
Va S.

Moazraha «xalbir».

Moafrag «cugun suqabi».

Nimdar//nimdar «désok¢a», nimdarcga//nimdarca «Kigik
dosokco». Homin soz formalarda «kicik hocm» tosovviri
yerino gbro hom ayrica leksik vahidla, hom do Kigiltmo
bildiron sokilci ilo ifado edilmisdir.

Taz «nazik, uzun tir».

Satal «yun corab» (59, 178).

Kiisa «garigin bagi kegirilon yer, dolik». MUgq. et: azarb.
kosa «gariq tikmak U¢lin gdndan ¢akilmis bagy.

Kala «2-3- litrlik siiso gab, bankax.

Tilat «agzi yeyilmis vo sap1 diismis kohno bigcagy,
«gaqqu».

Qirabli «qalog».

Qalag «bozdamaci ¢evirmok {i¢iin agac alot».

Qafun «yavanliq (pendir, yag vo S.)»; «duru, ylngul
X0rak».

Xudur «sulu xorak».

Tax-tax «c¢ox nazik bigirilmis quru ¢orok» (toglidi s6z).
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Kal/lkol «yumurta, yag vo qoz vurulmus xomirdan
bigirilon ¢orok».

Zardou//zardo  «ayranin  qaynatdigdan vo  soru
goturuldukdon sonra qalan su «sur suvu» (zard «sari», su//o
«SU»).

Yaglipiyaz «soganqovurmasi». Miiq. et: yagli vo piyaz.

Pindirpiyaz «sogan qovurmasinin tizorina pendir
tokmoklo hazirlanan x6rok».

Duls qogal (Ab.) «i¢ qogal». Bu ad basqa yerds do bizo
tosaduf edib. Birinci torkib hissosi dil s6zl «urok», mas. «ig¢»
demokdir. Ikingi torkib hissasinin izaha ehtiyaci yoxdur: Bo id
Noruz dilo qogal bos homsiya impezim «Novruz bayraminda
qonsularla birlikds i¢ qogal (sorqoqal) bisirarik».

Peziran (Ab.) «bisirmok». Osason, Balaxani vo Suraxani
tatlarinin dilindo qeydo alinmisdir. Nezilo oyall, no mutam
xurak peziron «Nazilo usaqdir, x0rok bisiro bilmoz». Tat
dilinds bu s6z «biircundan» formasinda isloanir.

Tso (Ab.) «dosab». Osason, Balaxami tatlarinin dilinds
islonir. Saxto xosilo muxardim bos tso bos ragan ve lezzati.
«Bork xasili dosabla, yagla lozzatlo yeyardik».

Hala «golinin otaginda boylik yatagin {istiino salinan
bozokli ortik. Migq. et:

Yax lampani lalo kimi,
Sarin nurlu hala kimi
Golinmizin otaginda (M.Miisfiq).

Simsor//simsar «simsary, «yaxin adamy.

Mano es ye simsor garayi. «Mana do bir simsar gorokdir»
Vo S.

B.Millerin ligatindo bu s6z semsar soklinds «kohna
paltar satan» monasinda verilmisdir (229, 291).

Nosi-nosi «novruz payi» (Ab.). ©Oyslun muamarund ba
nosi-nosi xonga muxastund. «Usaqlar golib xongadan novruz
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pay1 istoyardilor».

Nuhavar, tiracu (Qon. k.) «yelloncok». imi bo hamin bo
Qonagkand boraftoni bos oyalun o tltdar tiraci. «Biz yayda
Qonagkands gedondo wusaqglarla tut agacindan yellancok
asardig» va S.

Kufara, borley (ya) (Q.) «besik». © kiifara to ba qgabr
elm vamurind (Hoazroti Olinin kolami). «Besikdon gobrodok
elm @yranin» va s.

Labbada (Ab.) «uzun iist paltari», «plas». Poy labbado
xastona dokiinii. «Qoy plasini geyinsin» va S.

Canmg «siriqli», «canliq». Tat dilinin Lahic, Malham,
Quba lohcalarinds genis islonir. ©gi cannig na 1mbi1 «Bundan
siriqlt olmazy vo s.

Caxcur//carcur «qadin salvariy. Tat dilinde bu s0z
caxclr//caxcur kimi islonarok, «corab» monasini bildirir. Ye
cift caxcur boft be man. «Manim (lcln bir cit corab toxudu»
Vo S.

Duriya «ikiiizlii naxisli geco papagi»; (du//di «iki» +
ru/rii «iiz») torkib hissalorindon amalo golmisdir.

Hoafsar (Kil.) «yeddibagli». Miirokkob s6z olub, haf (t)
«yeddi» va Sar «bas» sozlarinin birlosmasindon yaranmigdir. ©
pise anu ye dor bu, doro vakart vind ki, inco ye hafsari dol
niste. «Qarsisinda bir qapt var idi, a¢di, gordi ki, bir
yveddibagl div oturub va s.

Corallcoru (Ab.) «slpirgoe». Quba, Qon. k., Xac.
Iahcalarinda coru, Lahic lahcasinds isa cezi formasinda islanir.
Oyal bos coru vozi saxton «Usaq siiplirgs ilo oynayir» va S.

Ingarcu (Q.) «congal». Borey arsi ingargu-kardohano
Xxub-xub sustim. «Toy 1ii¢lin ¢oangal-bigaglart yaxsi-yaxsi
yudug» va s.

Nuhavar (Q., Qon. k.) «¢Orok yaymag» (ni (n) «¢Orok» +
havar «yaymag»). Mu niin havardoniim «Mon lavas yayiramy»
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Va S.

Basdig//basdiig «basliq». Toy orofasindo qiz evinin
oglan evindon aldig1 pul, heyvan.

Xirs «aguz (dogmus inayin ilk sidu)» (Lah.). Marago
bizondoni xirsire badi-siindonim. «Inok doganda aguzunu
qaynadirig». Talis dilinda /s formasinda islanir.

Ovara «evdo ¢immok (ciin istifado edilon yer». Bu sozi
toskil edon komponentlardon birincisi -6 Iran dillarindo olan
ab «su» soziiniin fonetik varianti, ikincisi vara iso «yer»
monasin1  veran leksik vahiddir. Gostorilon monada 6vara
soziino digor Iran dillorindo tosadiif olunmamisdir. Bo
godimiya xunahona ba hammeyi 6varo bire. «Qadimi evlarin
hamisinda ¢immok yeri olmusdur» vao s.

Xis barundan «yer sumlamaq». Ba marta mohi ba Ldyic
xori xis barundonund, gondim basundonund. «Mart ayinda
Lahicda yeri xisla okirlor, bugda sopirlors.

Dagar/dagor «dagar, dagarcigp. Hom tat, hom do
Azorbaycan  dialektlorindo  eyni  monada  «qoyun-kegi
darisindon hazirlanmis taxil gabi» monasinda islanir.

Vacanim «dilongi» (Q.). Sekino xalo bo dor amars
vaganumo dost bo tihi raho no dorobl «Sokins xala qapiya
galon dilongini alibos yola salmazdi» va s.
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NOTIiCO

Tatlar irandilli xalq olub, Xoazoryan1 orazilords, asason
Iranda, Azorbaycanin simal-sorq rayonlarinda, Abseron
yarimadasinda, Dagistanin coanub-sarqinds, Darbond vo
Mahagqala  sohorlorinds moskunlagsmislar.  Azorbaycan
orazisindo tatlar, osason, respublikanin Ismayilli, X1z1, Samaxi,
Quba, Dovogi vo Abseron orazilorindo daha six sokilda
yasayirlar.

Yazisiz dillarin tarixinin 6yranilmasi ti¢iin basqa material
olmadigindan, dialekt vo sivalorin liigat vo nitq nimunalori
mustasna  ohomiyyat  kosb  edir.  Dialekt faktlarina
osaslanmagqla, dilin 06z inkisafi boyu onda bas vermis
doyisikliklor vo ona tosirlori Gizo ¢ixarmaq olur. Daha qodim
dovrlords bas vermis doyisikliklor haqqinda tosavvirlori iss bu
dili gohum dillarla, xisusan do, yazili abidalori olan dillarla
miqayise etmokls, (izo ¢ixarmaq miimkiindiir.

Aparilan todqiqatlara osaslanmaqla, belo demok olar ki,
elmo iki tat dili molumdur. Bunlardan btirincisi «moxsusi tat
dili», ikincisi iso dag yohudilorinin istifads etdiyi «yohudi-tat
dili» adlandirilir. Hor iki dil mongaco hind-Avropa dillorinin
Iran qrupuna daxildir. Tarixi-dialektoloji tosnifata gora, «tat»
vo «yohudi-tat» dillori conub-qorbi Iran dillorine aid olub, fars
va tacik dillarine yaxindir.

Tat dili ilo yohudi tatlarinin dili arasinda qurulus
yaxinligi ilo yanasi, shomiyyatli dil forqlori do var. Bu, homin
dillorin dasiyicilarinin iinsiyyat prosesinde bir-birini tam basa
diismomasina sabab olur. Tat dili Azarbaycan, dilinin, yshudi
tat dili iso daha c¢ox ivritin tosirino maruz qalmisdir.

Tat dilinin todqiqi XIX osrin axirlar;, XX asrin
ovvoallarindon baslanmisdir.

Azorbaycanda yasayan tatlarin dilindaki lohca forglarinin
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muoayyoanlasdirilmasi vo hamin Ishcalarin sorhadinin tayin
edilmasi Ggln fonetik, leksik-grammatik forglorlo yanasi, dini
forglor do osas gotirilmiisdiir. Tat Iohcalarinin ilkin
tosnifinina goro, bu dilin 1) simal (siinni) sivalari — Quba,
Davaci, Qonagkoand rayonlar1 vo Xizi rayonunun Qizil Qazma
kand sovetliyi orazisindo yayilmis sivalar; 2) morkazi (sia)
sivasi — Xiz1 rayonunun Oriiskiis vo Dagquscu kond sovetliyi
orazisinda yayilmis sivo; 3) conub (sio) sivalori — Xizi
rayonunun digar orazilorindo vo Siyazon rayonu orazisinds
yayilmis sivolari var. Bu tosnifata Abseron vo Lahic sivalori
daxil edilmomisdir. Sonralar tat dilinin Azarbaycanda yayilmis
Iohcalarinin  conub qrupuna Abseron, Balaxani, Suraxani,
Lahic vo Molhom (Samaxi) tatlarinin lshcalori do olave
edilmisdir.

Azarbaycan arazisinda yasayan tatlar dini
mansubiyyatlorino g0ro asagidaki 3 qrupa bolindr: 1)
muisalman tatlar; 2) yahudi tatlar; 3) xristian tatlar.

Dini  moansubiyyatine  gbéro  forglonon  qruplarin
Iahcalorinda oxsar cohotlorlo yanasi, forgli xdsusiyyatlor do
movcuddur.

Tat dilinin homin bdlgiilor {izro Oyronilmosino osas
yaradan amil todqiqat¢ilarin  eyni qrupa monsub dil
dasiyicilarinin - kompakt sokilde yasadiglar1  orazilorden
materiallar toplamas1 olmusdur.

Tat dilinin [ran dillari arasindaki yerini
muoyyanlosdirilmasi, onun Iran dillorinin dialekt vo lohcalori
ilo miqgayisali sokildo Oyronilmasi Ucgln doaqiq elmi tosnifat
prinsiplorino osaslanmalidir. Mahiyyot etibarilo genis dil
materialin1 ohato edon bu cur todgiqatlar tat dili Ishco va
sivalorinin hartarafli dyronilmasi zomininds hoyata kecirilo
bilor.

Azorbaycan orazisinds yasayan tatlarin dil olagoslori
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sistemindo Azorbaycan-tat dil olaqolori osas yer tutur. Iran
orazisindo bu, basqa Iran dillori ilo olan olaqolori &ziindo
birlosdirir. Dagistan orazisindo yasayan tatlarin dili Dagistan
dillari vo rus dili il qarsiliqli slagaler soraitindadir.

Tat-Azorbaycan dil slagalari ¢ox godim tarixo malikdir
Vo bu mosala haqqinda tat dilinin ilk todqiqatcilar: da fikirlor
sdylomislor.

Movcud todgigatlardan gorinir ki, Xozarotrafi orazido
yayilmis tat dili ilo digor Iran dillarinin dialekt va lohcalorinin
forglondirilmasinds dilgilor arasinda fikir miixtolifliyi 6zuni
gostarir. Tat dilinin Iran dillori ailesinda tutdugu yer, bu dilin
onun ayri-ayrt lahcalorinin  forglori mosalosi do dilgilor
arasinda miibahiso obyektidir. Lakin noazaro carpan forglor dil
olagalari mustavisindo nazordon kegirilmomis, dil alagalorinin
tosiri ilo bagli farglors fikir verilmomisdir.

Dil olagalori prosesinds basqa dilin tasirine an tez vo an
¢cox moruz galan dilin leksik sistemidir. Har bir dil olagado
oldugu dildon sozlor alir. Tat dilinin biitiin 1ahca va sivalarinds
Azarbaycan dilindon vo ya Azorbaycan dili vasitasi ilo digor
dillordon alinmis s6zlor miayyan ¢oxluq toskil edir.

Tat vo Azarbaycan xalglarinin uzunasrlik tarixi slagalori
naticasinda bu xalglarin dillorinda qarsiliqh  sokildo s6z
alinmas: prosesi bas vermisdir. Bu alinmalarin xarakteri
keyfiyyat etibarilo bir-birindon farglonir. Azoarbaycan dili
leksik soviyyado Umumon tat dilino tasir etdiyi halda, tat dili
daha c¢ox gonsulugda yasayan bu vo ya digor dialekt
numayandalarinin mahalli sivalarinda iz buraxmisdir.

Umumiyyoatls, Azorbaycan klassiklorinin, eloco do, sair
Vo yazicilarinin asarlorinds, o cumladon, Mikayil Miisfiqin,
Cofor Cabbarlinin, Sabirin, Rosul Rzanin vo basqalarinin
asarlorinda miuasir tat dilinda islonan bir sira s6zlor geyds
alinir.

220



= - =0y 2 e=o - o>

Gulsim Huseynova. Tat dilinin leksikas

Azorbaycanda  muixtslif  xalglarin  nimayandslori
yasadigindan, tatlarin moaskon saldiqlari arazilords bu xalqlarin
nimayoandalari ilo do dil alagelri bas vermisdir. Masalon, tat-
qriz dil olagalari naticoesindo bir sira tat sozlori qriz dilino
ke¢cmisdir.

Azorbaycan tatlarinin dilinin leksik torkibini, asasan,
Umumiran moansali s6zlor toskil edir. Qeyd olunmalidir ki, bu
leksik vahidlaro tat dilinin digor lohcalarindo do ya heg bir
doyisikliya ugramadan, ya da miiayyoan fonetik vo semantik
doyisikliklorlo rast golmok olur. Lohcodo alinma leksik
vahidlor do xdsusi yer tutur. Bunlar, osasan, Azorbaycan
dilindon vo Azorbaycan dili vasitasilo digar dillordon kecgon
sOzlar vo terminlardir.

Tat dilinin leksik torkibinin bir hissosini miixtolif
sivolorin Oziinomoxsus leksikas1 toskil edir, bu spesifika tat
sivolorini bir-birindon farqlondirir. Ayri-ayri tat sivelorindon
toplanmis materiallar asasinda miioyyon sayda spesifik s6z vo
terminlor gqeydo alinmisdir. Tat monsali leksikaya daxil olan
s0z vo terminlor, osason, tosorriifatin miioyyon saholori ilo
baglhidir.

Tat dilinin ayri-ayrt lohco vo sivolorinin leksikasi ilo
bagli aparilmis arasdirmalar gostarir ki, har bir lshcads, bir
cox hallarda har bir sivada islonon sozlor arasinda farglor vo
oxsarliqlar var.

Azorbaycan tatlarinin dilinin ligot torkibini, ilk ndvbado
dord osas qrup (spesifik sozlor; Umumiran monsoali sozlor;
alinma sozlor; hibrid s0zlor) ayirmaq mimkiindiir.

Azorbaycan tatlarimin  dilinin basqa tirk dillari ils
alagoalari do godim tarixe malik olmusdur. Ona géro do bu dils
kegmis tiirk mongali s6zlorin az olmayan bir gismi Umumtirk
monsalidir. Homin alinmalart tiirkizmlor kimi qruplasdirmaq
mimkindir. Tat dilindoki digor alinma sozlori asagidaki
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gruplara bolmok olar: 1) muasir Azoarbaycan-tirk dilindan
alinmalar; 2) rus dilindon alinmalar; 3) oarob-fars dillarindon
alinmalar; 4) basqa dillordon (Dagistan dillari, ivrit vo S.)
alinmalar. Alinmalar tat dilinin birbasa vo dolayist ilo tomasda
oldugu dillordon aldig1 s6z vo terminlor hesabina yaranmis
leksik lay1 ohato edir.

Tat dilindoki valg (yarpaq), pusts (qabiq), kinkiro
(sogansuyu), gustoy (bozbas), rusir (c¢iys, sudun dzi), so
(sahang), sirong (sohongdon kigik suqabi), sirdiis (Sornic),
gulpoy (sacayaq), nalin (dosok), sormizi (sufro, stollstu),
kondl (un saxlamag Ucln gab), tirocu (oxlov), ardavic (alok;
ard «un», vic «alomokdan»), rusmu, vars (sap), sarcin (tlguc;
Sar — bas, ¢in — qirxmagq), gustoncin (qiymakes), diress (biz),
durazi (ziva, paltar asilan ip), coru (slipurgs), xiya (klrok), tou
(otaq), silesar (eyvan), lanbun (ikinci moartobonin garsisindaki
dam), goudun (t6vla; go «inok», dun «heyvan saxlamaq cin
yer»), ala (toyuq hini), gusobun (damin qiragi), doarpancars
(poncaro qapist; dar «qapi», pancira «pancaro»), qirobli
(qalos), sital (corab), gilindo (boyunbagi), giilgiin (qigilcim),
zin (tala), savar (sorg kuloyi), tokord (dolu; atmosfer hadisasi),
kulak (gar), xtr (duman), voroza (yoxus), pisin (giinorta),
aftoniis (giinbatan), aftoxis (giindogan), hami (yay), vasal
(yaz), biirg (qas), nuxum (dirnaq), kiirde (bO0yrok), pisni (alin),
miq. et: azorb. gabaq «alin»; zohuz (yasil) vo s. sOzlor
spesifik leksik layda yer tutur. Onlardan murrokob s6z kimi
formalasanlarda torkib hissalarindan birinin Gmumiran monsali
s0z olmas1 hallar1 geydo alinir.

Azorbaycan tatlarinin dilindo elo s6z vo terminlora do
rast golmok olur ki, onlar digar Iran dillarindo muxtalif fonetik
variantlarda islansalar do, tat dilindoki monani1 ya he¢ vermir,
ya da homin monani qismon 0zlndo oks etdirir. Tat dilinds
tosarriifatin miixtalif sahoalori ilo bagh kiilli miqdarda sirf saho
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s6z vo terminlari var ki, onlar ancaq tat dilinds islondiyindan
bu dilin spesifik leksik layina daxil olur. Homin sézlarin
terminoloji mahiyyat kosb etmosi, onlarin miivafiq saho
terminlori kimi arasirilmasi moagsadomuvafiqdir.

Tat dilinin leksikasini, osasen, Iran monsili sdzler vo
terminlor toskil edir. Bu gobildon olan s6z vo terminlora tarixi
inkisaf prosesindo doyisikliyo ya he¢ moruz qalmamis, ya da
mioyyan dorocado fonetik, morfoloji, semantik cahotdon
doyisikliya maruz qalmis sézlor daxildir.

Tat dilindo tokhecali sozlor V, VC, VCC, CVC, CVCC
quruluslarina malikdir. Tat dili ii¢clin hecanin qapalilig1
sociyyavidir. Bununla belo, CV tipli tokhecal1 s6zlor do geydo
alinir.

8. Tat dilinin Umumiran monsoli leksik lay:r digor iran
dillorinin eyni layr ilo demok olar ki, Ust-Usto disiir.
Umumiran mansali sézlor nitq hissasi kimi fellords 6ziinui daha
cox gostorir.

Muasir Azorbaycan dilindo fars dilindon alinmalar kimi
gabul edilon sézlarin az olmayan bir hissasi mohz Umumiran
monsolidir vo onlar1 miioyyon fonetik doyisiklorlo basqa iran
dillorinda, o cimlodon do, tat dilindo tapmagq mimkindir.
Bununla bels, geyd etmok lazimdir ki, homin s6zlor basqa Iran
dillorindan deyil, bilavasito fars dilindon Azarbaycan dilina
kegmisdir. Ona goro do homin s6zlori fars dilindon alinmalar
kimi do gobul etmok diizglindlr. Bu zaman tarixi-xronoloji va
areal amillori nozars almaq lazim galir.

Azorbaycan tatlarinin dilindo killi migdarda hibrid sozloar
meydana golmisdir. Hibrid soézlor torkib hissolori moansoco
muxtalif dillordon olan sézlordir. Belo sozlor dilin 6zlndo
yarana bildiyi kimi, basqa dil vasitasi ilo hazir sokildo alina
bilir. Qeyd olunan cohat nozars alinarsa, Azorbaycan tatlarinin
dilindo Azarbaycan vo tat mongali Unsurlordon, morfemloardon
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toskil olunmus, eloco do, Azoarbaycan dili vasitasi ilo alinmis
hibrid sozlari ayirmaq miimkiindiir.

Azorbaycan  tatlarimin  dilinin  Oyroanilmasi  tokco
imumlinqvistik baximdan shoamiyyat dasimayib, Azarbaycan
tarixinin, dilinin, moadoniyyatinin tosokkiil, tapmasi vo
foaliyyat gostarmasinda miihiim rol oynamis amillardan birinin
do dyranilmasi kimi giymatlondirila bilor.

224



= - =00 D e - o>

Gulsim Huseynova. Tat dilinin leksikas

IXTISARLAR

ab. — Abseron lohcosi

av. — Avesta dili

az. — Azorbaycan dili

baluc. — boaluc dili

basq. — basqird dili

cali. —cali dili

dori. — dori dili

dov. — Davagi sivasi

erk. fars — erkon fars dili
gon. kand. — gonagkand lahcasi
god.fars. — qadim fars dili
gad. hind. — gadim hind dili
god. iran — godim iran dillori
qurg. — qurgiz dili

quba — quba lahcasi

lah. — Lahic lohcasi

iskasim. — igkasim dili.

ing. — ingilis dili

ir. tat. — iran tatlan

Kilv. — kilvar sivasi

kl.fars. — klassik fars dili
kird. — kurd dili

KDQ - Kitabi-Dado Qorqud
munc. — muncan dili

muas. fars. — muasir fars dili
orta av. — orta avesta dili
orta fars. — orta fars dili

0s. — osetin dili

parf. — parfiya dili

pustu. — pustu dili
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sang. — sangesari dili
skr. — sanskrit dili

say. — Siyazon sivasi
soqdi. — soqdi dili
siign. — sugnan dili
tac. — tacik dili

tal. — talis dili

tat. — tat dili

turk. dial. — turk dialektlori
urdu — urdu dili

xa¢cm. — Xa¢maz $ivosi
x1z1 — X121 $ivasi
xalac. — xalac dili

gil. — gilyan dili
of. — ofgan (pustu) dili
fars. — fars dili

hind-avr. — hind-Avropa dillori

yagn. — yaqgnob dili

PIIC — pyccko-nepcuicKkuil ciioBapb
KPC — kypacko-pycckuii cioBapb

TPJI — taligca-rusca liigot

PITJIC — pyccko-nepcuicko — TapuiCKuil clioBaph
I'PC — runstHcKO-pycCcKHi ClIOBaphb

TPC — TagKuKCKO-pycCKHHl cllOBaph
AJINJI — Azarbaycan dilinin izahli ligati
ADL — Azoarbaycan dialektoloji liigati
JATC — JIpeBHETIOPKCKHUM CI0Baph
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